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abatement

[fin] dafiova ulava / dariova zlava / Ulava / zlava
[The amount deducted from / full tax amount.
The reduction of an expenditure, charge, or tax.]

abide by the laws

[law] dodrziavat zakony

abolish the death penalty

[law] zrusit trest smrti

abolish the import surcharge

[com] zrusit dovoznd prirdzku

abort fee

[fin] poplatok za odstupenie (od zmluvy) [Fee
payable in the event of / withdrawal from an
agreement or contract.]

abroad on business

[com] na sluzobnej ceste / zahranici

ABS

[fin] see / asset-backed securitization

absence due to illness

[law] absencia zo zdravotnych dévodov

absolution

[law] oslobodenie od zavazkov

abuse of authority / abuse of office / misuse of
authority / misbehavior in office

[law] zneuZitie dradnej moci / zneuZitie pravomoci
verejného Cinitela

ACCA

[acc] see / Association of Certified Chartered
Accountants

accelerated depreciation

[acc] zrychlené odpisovanie / progresivne
odpisovanie / akcelerované odpisovanie [A rate of
depreciation of assets that is faster than the
useful-life basis normally used to calculate
depreciation. For example, / computer may be
expected to have / useful life of four years when
it is purchased. However, as / result of new
product innovation, it is replaced after two years.
If the useful-life basis had been used, the full cost
would not have been charged to the accounts
until the end of the fourth year. By accelerating
the depreciation the full charge would be made
earlier, reflecting the short-life cycle of high-
technology products. In the U.S., the accelerated
depreciation may be used to gain tax advantages.]

acceleration

[fin] predcasné vypovedanie (Uveru) [The action
of / lender in demanding early repayment when /
borrower defaults.]

accept / bill of exchange

[fin] avalovat zmenku [To guarantee payment of /
bill of exchange. To accept liability on / bill of
exchange and agree to honor it by signing it on
the face. see / acceptance]

accept no liability for damage, if any

[law] nepreberat Ziadnu zodpovednost za
pripadnu Skodu




acceptance

[fin] aval (zmenky) [The act of accepting, i.e.,
agreeing to honor, / bill of exchange. By
extension, the document itself. / guarantee of
payment (of / bill of exchange or promissory
note), normally given by / third party, often /
bank, for all or part of the nominal value of the
bill or note. see / banker's acceptance]

acceptance commission

[fin] zmenkova provizia

acceptance credit

[fin] zmenkovy Uver / avalovy Uver [A means of
financing the sale of goods, particularly in
international trade. It involves / commercial bank
or investment bank (merchant bank) extending
credit to / foreign importer whom it deems
creditworthy. An acceptance credit is opened
against which the exporter can draw / bill of
exchange. Once accepted by the bank, the bill can
be discounted on the money market or allowed to
run to maturity. In return for this service the
exporter pays the bank / fee known as the
acceptance commission.]

acceptor

[fin] avalista (zmenky) / rucitel na zmenke

accident insurance / insurance against accidents

[fin] Urazové poistenie / poistenie proti nehodam

accidental death and dismemberment insurance

[fin] Urazové poistenie pre pripad smrti alebo
straty koncatiny / Urazové poistenie pre pripady
trvalych nasledkov Urazu / pre pripad smrti
nasledkom urazu

according to the provisions of Section 12

[law] podla ustanoveni odseku 12

account balance

[acc] zostatok na Ucte / stav na Ucéte / uétovny
zostatok / Uctovny stav

account balancing / squaring the accounts

[acc] vyrovndvanie Uctov

account blockage

[acc] zablokovanie uctu / blokovanie Uétu

account breakdown

[acc] skladba uctu

account cancellation / cancellation of an account

[acc] zruSenie Uctu

account class

[acc] uctovna trieda

account for

[acc] / Uétovat (nieco)

account for 12% of

[fin] predstavovat 12% / (nieCoho) / podielat sa
12% na (niecom)

account for depreciation

[acc] uctovat odpisy

account group / group of accounts

[acc] uctova skupina

account hierarchy

[acc] hierarchia uctov [The largest account
groupings are account classes, which break down
into account groups, ledger accounts, and
subledger accounts. see / chart of accounts]

account holder

[fin] majitel uctu




account maintained with / bank / account kept
with / bank

[fin] Ucet vedeny / banke

account maintenance / account keeping

[fin] vedenie uctu

account manager / relationship manager

[com] manazér pre vztahy

account movements reconciliation / account
movements listing

[acc] inventarizacia Uctu / vypis pohybov na Géte

account name / account style

[acc] ndzov Uctu

account number / account No. /A/C/? A/C No.

[acc] ¢islo uctu

account of journey

[com] sprava zo sluZobnej cesty

account statement / statement of account

[acc] vypis / Gctu

accountancy general department / accounts
general department

[acc] hlavna uétéren / hlavné Gétovné oddelenie

accounting department / accounts department

[acc] ultdren / Gétovné oddelenie

accounting entity

[acc] uctovna jednotka / uétovny subjekt

accounting entry / book entry / accounting record
entry / unit of account

[acc] uctovny zépis / uctovna polozka / Gctovny
predpis

accounting estimate

[acc] uctovny odhad

accounting for

[acc] uctovanie (niec¢oho) / zauctovanie (nie¢oho)

accounting for reserves

[acc] uctovanie rezerv / zatcétovanie rezerv

accounting item / book item

[acc] uctovna polozka

Accounting Law

[acc] zakon / Gctovnictve

accounting loss / book loss

[acc] uctovna strata

accounting method

[acc] spbsob Uétovania / U¢tovna metdda

accounting methodology

[acc] metodika Gétovania / Gétovna metodika

accounting period

[acc] uctovné obdobie

accounting policies

[acc] uctovné zasady

accounting principles

[acc] uctovné principy

accounting procedures

[acc] uctovné postupy

Accounting Procedures for Businesses /
Accounting Procedures for Businessmen

[acc] U¢tovné postupy pre podnikatelov

accounting profit / accounting income / book
profit / book income

[acc] uctovny zisk

accounting records / accounting books / books of
account / account books / books

[acc] uctovna evidencia / uctovné knihy / Gétovné
zdznamy / Uctovnictvo

accounting regulations

[acc] uctovné predpisy

accounting reporting

[acc] uctovné vykaznictvo

accounting standard

[acc] uctovna norma

Accounting Standards Board / ASB

[acc] Rada pre uctovné normy

accounting system

[acc] uctovny systém / Uctovnictvo

accounting transaction / accounting event

[acc] uctovny pripad / uc¢tovna operacia

accounting transaction date

[acc] den uskutoénenia GUétovného pripadu / den
uskutocnenia Uc¢tovnej operacie

accounting treatment / accounting method /
method of accounting

[acc] spbsob Uctovania / Uctovna metdda /
metdda Uctovania / Gctovanie

accounting treatment of / method of accounting
for

[acc] spbsob Uctovania (niecoho) / metdda
Uctovania (niec¢oho)




accounts assistant

[acc] uctovny referent / Gctovnik

accounts control

[acc] vedenie Uctov / riadenie Uctov

accounts manager

[acc] riaditel pre uctovnictvo

accounts payable / bills payable / payables

[acc] zavazky [The amounts owed by / business to
its creditors (suppliers, lenders, etc).]

accounts receivable / bills receivable / receivables

[acc] pohladavky [The amounts owed to /
business by its debtors (customers, etc.).
Accounts receivable are classed as current assets
on the balance sheet, but distinguished from
prepayments and other nontrade debtors. /
provision for bad debts is often shown against the
accounts receivable balance in line with the
prudence concept.]

accounts receivable and payable

[acc] zuétovacie vztahy / pohladavkové /
zavazkové ucty

accounts receivable collection period

[fin] inkasné obdobie pohladavok [The time given
to customers in which to pay their accounts. It is
common to require customers to pay within 30
days.]

account-to-account payment

[fin] see / direct payment

accretion of / discount / accretion

[acc] kumulécia diskontu / kumulovany diskont [In
portfolio accounting, / straight-line accumulation
of capital gains on discount bonds in anticipation
of receipt of par at maturity.]

accrual accounting and cash-flow accounting

[acc] uctovanie na zaklade éasového rozlisenia /
Uctovanie na zaklade peniaznych tokov

accruals

[acc] ¢asové rozlisenie

accruals and deferrals / temporary accounts of
assets and liabilities

[acc] ucty ¢asového rozliSenia / ¢asové rozlisenie /
Casové rozlisenie aktiv / pasiv / prechodné ucty
aktiv / pasiv

accruals concept / accruals basis

[acc] princip ¢asového rozlisenia / princip ¢asovej
/ vecnej suvislosti

accrue

[fin] kumulovat sa / napocitavat sa / nabalovat sa
/ nabiehat / narastat




accrued expenses / accrued expense / accruals /
accrued charge / accrued liability

[acc] vydavky buducich obdobi / ndklady buducich
obdobi / ¢asovo rozlisené vydavky / ¢asovo
rozlisené naklady / prechodné naklady /
prechodné Uéty pasiv / prirastky [An estimate in
the accounts of / business of / liability that is not
supported by an invoice or / request for payment
at the time the accounts are prepared. An accrual
is / current liability on the balance sheet and will
be charged under expenses in the income
statement. An example of the accrual would be
telephone expenses, which are billed in arrears.
At the end of the accounting period, if no bill has
been received, an estimate (based on past bills)
would be made and credited to the accruals
account. The telephone expense account is then
cleared to the income statement.]

accrued interest / interest accruals

[fin] kumulované Uroky / napocitané troky /
uroky na prechodnych uctoch

accrued revenues / accrued revenue / accrued
income

[acc] prijmy budtcich obdobi / ¢asovo rozlisené
vynosy / prechodné Ucty aktiv [Income that has
been earned during an accounting period but not
received by the end of it. For example, interest
may have been earned but not received, i.e., it
should be included in the profit figure (subject to
the overriding prudence concept) and classified as
/ current asset on the ba-lance sheet.]

accumulated amortization

[acc] opravky / nehmotnému majetku /
akumulované odpisy nehmotného majetku

accumulated depreciation

[acc] opravky / zakladnym prostriedkom / opravky
zékladnych prostriedkov / akumulované odpisy
hmotného majetku

accumulated losses from previous years

[acc] neuhradena strata / minulych rokov /
akumulovana strata / minulych rokov

acknowledge one's liability

[law] uznat (svoj) zavazok / uznat (svoju)
zodpovednost

acknowledge receipt of / letter / acknowledge /
letter

[com] potvrdit prijatie listu

acknowledgment of debt

[fin] uznanie dlhu

acquire / controlling interest in / company

[law] nadobudnut kontrolny podiel / spolo¢nosti

acquire / right

[law] nadobudnut pravo

acquirer

[com] nadobudatel / akvizitér

acquisition

[com] akvizicia / nadobudnutie / obstaranie [The
takeover of one company by another.]

acquisition cost

[acc] obstaravacia cena / obstaravacie naklady
[see / historical cost]




acquisition of material

[acc] obstaranie materialu / obstaravanie
materialu

acquisition oncost / acquisition by-costs / costs
directly attributable to the acquisition / direct
costs relating to the acquisition

[acc] naklady obstarania / naklady spojené /
obstaranim / naklady suvisiace / obstaranim [For
example, the cost of registering and issuing equity
securities, or professional fees paid to
accountants, legal advisers, valuers, or other
consultants to effect the underlying acquisition.]

acquisition protocol

[com] protokol / obstarani majetku / obstaravaci
protokol

acquisition search

[com] predakvizi¢ny prieskum

acquisition target

[com] akvizi¢ny objekt / objekt akvizicie

acquit sb of charges

[law] zbavit obvineni (niekoho)

act as

[law] plInit funkciu (niekoho) / posobit ako (niekto)

act as / foreign exchange authority

[fin] pInit funkciu devizového organu

act as lawyer for

[law] vystupovat ako pravny poradca (niekoho) /
plnit funkciu pravneho poradcu (niekoho) /
fungovat ako pravny poradca (niekoho)

Act of God

[com] ¢in Boha / vys$sia moc [For example, an
earthquake, cyclone, storm, or flood. Also known
as force majeure.]

act on behalf of sb in / act for sb in

[law] vystupovat / zastUpeni (niekoho) pri
(nie¢om) / vystupovat / mene (niekoho) pri
(nie€om) / zastupovat zaujmy (niekoho) pri
(nie¢om) / zastupovat (niekoho) pri (niecom) /
konat / zastupeni (niekoho) pri (niecom) / konat /
mene (niekoho) pri (nie¢om) / pracovat pre
(niekoho) na (nie¢om) [For example, / law firm
may act on behalf of its client in / legal dispute.]

act on one's own account and at one's own risk

[fin] konat na vlastny Ucet / na vlastné riziko

act on the account and at the risk of

[fin] konat na Gcet / riziko (nie-koho)

act within the law / act within legal limits

[law] konat / medziach zdkona

acting Vice President

[com] povereny viceprezident / dradujuci
viceprezident

actual costs

[fin] skuto¢né naklady

actual data / actuals

[fin] skuto¢né Udaje / dosiahnuta skuto¢nost

actuary

[fin] poistny matematik / poistny technik / aktuar
[A person employed at an insurance company or
bank whose main responsibility is to calculate
premiums, reserves, and dividends on insurance
plans and annuities.]




ad hoc committee

[law] operativny vybor / ad hoc vybor / Géelovy
vybor [One concerned with / particular end or
purpose, improvised, fashioned from whatever is
immediately available, formed for the particular
end or case at hand without consideration of
wider application.]

addendum to an agreement/contract

[law] see / amendment to an agreement/contract

additional billing / complementary billing / extra
billing

[fin] dofakturdcia / dodato¢na fakturacia

additional guarantor

[fin] dodatocny rucitel

additional insurance

[fin] see / supplementary insurance

additional paid-in capital

[fin] dodatocné splatené imanie / dodato¢ny
splateny kapital

additional pension insurance

[fin] see / supplementary pension insurance

additional provisions

[fin] dodatocné opravné polozky

additional tax return

[fin] dodatoc¢né darové priznanie

additional taxation / additional taxation liability

[fin] dodanenie / dodato¢né zdanenie /
dodato¢na dariova povinnost / dorubenie dani

additions and disposals

[acc] prirastky / Ubytky

additions to legal reserves / transfers to legal
reserves / creation of legal reserves

[acc] tvorba zdkonnych rezerv

additions to provisions / transfers to provisions /
provisioning / making of provisions / creation of
provisions

[acc] tvorba opravnych poloZiek

additions to reserves / transfers to reserves /
creation of reserves / reserving

[acc] tvorba rezerv / tvorenie rezerv

adjourn / lawsuit for lack of evidence

[law] odrocit sudne konanie pre nedostatok
dokazov

adjourn the hearing

[law] odrocit pojednavanie / prerusit
pojedndvanie

adjudicate upon / case

[law] sidne rozhodnut / pripade / sidne doriesit
pripad

adjust wages for inflation

[fin] upravit mzdy / inflaciu

adjusted for inflation

[fin] upraveny / inflaciu

adjusting entries

[acc] opravné udaje

adjustments to

[acc] opravky / (nieéomu) / opravné polozky /
(niecomu)

adjustments to assets acquired

[acc] opravna polozka / nadobudnutému majetku

adjustments to prepayments / adjustments to
advance payments / adjustments to advances

[acc] opravky / poskytnutym preddavkom /
opravky / poskytnutym zaloham

adjustments to tangible fixed assets

[acc] opravna polozka / hmotnému investiénému
majetku

administer the loan portfolio

[fin] spravovat Gverovu agendu / spravovat
Uverové portfdlio




administration / forced administration / forced
supervision / forced management

[law] natend sprava

administration order

[law] prikaz na natenu spravu / prikaz na sudny
dozor / prikaz na spravu konkurznej podstaty

administration overhead / administration
expenses / administrative overhead /
administrative expenses

[acc] administrativne rezijné naklady / rezijné
prevadzkové naklady / prevadzkové rezijné
naklady

administrative body / administrative authority

[law] spravny organ / Gradna osoba

administrative proceedings

[law] dradné konanie (spravne konanie)

administrator

[law] 1. spravca (administrator) 2. nuteny spravca

adopt / child [law] osvoijit si dieta

adopt / resolution [law] prijat uznesenie

ADR [fin] see / American depository receipt
adultery [law] cudzoloZstvo

advance [fin] p6zicka (postupenie pefazi) / preddavok

(napr. na mzdu) [A payment on account or / loan.
In / partnership it refers to any amount paid into
the partnership in excess of the agreed capital
contributions.]

advance billing / pro forma billing

[fin] predfakturacia

advance funding

[fin] tvorba rezervnych fondov

advance payment / advance / prepayment

[acc] preddavok / zdloha / predplatba / platba
vopred

advance payments made

[acc] see / prepayments made

advance payments received

[acc] see / prepayments received

advancement

[fin] sporenie pre pripad smrti [Payment by /
parent (during his or her lifetime) to / child of an
amount that the child would receive as
beneficiary, or as heir, on the death of that
parent.]

advertisement revenue / ad revenue

[com] prijmy / reklamy / prijmy / inzeratov

advertising

[com] reklama (reklamna ¢innost)

advertising agency / ad agency / advertiser

[com] reklamna agentura

advertising campaign / ad campaign

[com] reklamna kampan

advertising contract

[com] zmluva / reklame

advertising expenses / advertising costs

[fin] ndklady na reklamu / reklamné néaklady

advertising space

[acc] reklamna plocha

advice note / advice

[com] avizo [A document issued by / supplier of
goods advising the customer that the goods have
been sent. The advice note is generally received
before the goods themselves.]

advise sb of one's renewal instructions

[fin] oznamit (niekomu) prolongacné pokyny

'Adviser' shall mean

[law] pod pojmom "poradca" rozumieme

advising bank

[fin] aviza¢nd banka / avizujica banka




advisory board

[com] poradia

advisory center

[com] poradenské stredisko

advisory committee / consultative committee

[com] poradny vybor

advisory firm

[com] poradenska firma

advisory partner

[com] poradny partner

advisory services / advisory

[com] poradenstvo / poradenské sluzby

affidavit / sworn statement

[law] Eestné prehlasenie / miestoprisazné
vyhlasenie [A sworn statement in writing. /
written declaration upon oath made before an
authorized official.]

affidavit of support

[law] Eestné vyhlasenie / sponzorstve

affiliate

[law] afilacia / filidlka [A company linked in some
sense to another company. The concept has no
legal status in the U.K.]

afoul of the constitution / against the constitution

[law] / rozpore / Gstavou

after expenses

[fin] po zohladneni vydavkov

after provisions

[fin] po zohladneni opravnych poloZiek

after-tax profit

[acc] see / income after tax

against the law

[law] / rozpore so zakonom

age structure of receivables

[fin] vekova Struktura pohladavok

agency

[com] sprostredkovatelstvo / sprostredkovatelria
/ zastupovanie / zastUpenie / agentura /
expozitura / vedenie agendy / sprava agendy

agency agreement

[com] sprostredkovatel'ska zmluva / zmluva /
zastupeni

agency broker

[fin] see / commission broker

agency fee

[fin] 1. sprostredkovatelsky poplatok /
sprostredkovatel'ska provizia 2. poplatok za
vedenie agendy / poplatok za spravu agendy

agency services

[com] sprostredkovatel'ské sluzby / zastupovacie
sluzby

agent

[com] sprostredkovatel / zastupca / agent

aggravated assault

[law] utok na osobu / pritazujucimi okolnostami

aggravated larceny

[law] kradez / pritazujicimi okolnostami

aggravating circumstance

[law] pritaZujica okolnost

aggrieved party / injured party / wronged party

[law] poskodena strana / poSkodeny

agree to amend Article 12

[law] dohodnt sa na Uprave ¢lanku 12

agreement in four counterparts / agreement in
four prints

[law] dohoda / $tyroch rovnopisoch / dohoda /
Styroch vytlackoch

agreement on assigning receivables / agreement
on the assignment of receivables

[fin] zmluva / postupeni pohladavok

agreement on cooperation

[com] see / cooperation agreement

agreement sign-off date

[law] den podpisu zmluvy




ahead of schedule

[com] / predstihu (oproti harmonogramu)

AICPA

[acc] see / American Institute of Certified Public
Accountants

alienate property / alienate assets

[com] previest majetok (na ind osobu) [To
transfer property, etc. to another.]

all prices are inclusive of VAT

[com] vSetky ceny su uvedené vratane DPH

alleged to have committed / thought to have
committed / supposed to have committed /
claimed to have committed

[law] udajne spéachat (nieco)

all-in cost / all-in costs

[fin] celkové ndklady [For example, when detailing
/ transaction.]

allot overheads / apportion overheads

[com] priradovat réZie / rozdelovat rezijné
naklady

allotment of shares

[fin] pridelovanie akcii [When / company receives
an application for shares issued by means of /
prospectus, it proceeds to allot the shares on /
predetermined basis (which is set out in the
prospectus). Where applications exceed the
shares available, allotment is made
proportionately. The allotment of shares is made
by means of / letter of allotment. This entitles the
recipient to / certificate for the number of shares
stated in the letter.]

allotted capital stock / Br / allotted share capital

[fin] pridelené zakladné imanie

allow / discount to / allow sb / discount

[com] poskytnut zlavu (niekomu) / poskytovat
zlavu (niekomu)

allow an option to lapse

[fin] nechat opciu prepadnut

allow for

[fin] zohladriovat (nieco) / zohladnit (nieco) /
zakalkulovat (nieco) / pocitat / (nie¢im) / pamatat
na (nieco)

allow for inflation

[fin] zohladriovat inflaciu / zohladnit inflaciu

allow sb / discount

[com] see / allow / discount to

allow st as / deduction for tax purposes / allow st
as tax deductible

[acc] see / recognize st for tax purposes

allowance

[acc] odpocet / davka / pridavok / rezerva [1. an
allotted share 2. money given regularly for
expenses.]

allowance for losses

[acc] rezerva na straty

allowed as / deduction for tax purposes /
recognized as / deduction for tax purposed

[acc] uznany ako dafovo odpocitatelna polozka

all-time low or high

cvve

ALM

[fin] see / asset and liability management

amalgamate companies

[com] zlG¢it spolo€nosti / zluCovat spoloénosti [To
unite into one body or organization.]




amalgamation

[com] zltéenie [The combination of two or more
companies. The combination may be effected by
one company acquiring others, by the merging of
two or more companies, or by existing companies
being dissolved and / new company formed to
take over the combined business. Within the
world of companies an amalgamation refers to
the coming together by arrangement of two or
more individually registered companies for the
purpose of maximizing potential trading
opportunities to the mutual benefit of the
companies concerned.]

ambassador designate

[law] povereny velvyslanec / zastupujuci
velvyslanec

amended billing / amended invoicing / re-billing /
re-invoicing

[fin] opravna fakturacia / refakturacia

amended invoice

[fin] opravna faktura / refaktura

amended law / amendment to / law

[law] novela zakona / novelizacia zdkona / nové
znenie zakona

amended tax return / corrected tax return

[fin] opravné danové priznanie

amendment to an agreement/contract /
addendum to an agreement/contract

[law] dodatok zmluvy / dodatok / zmluve /
doplnok zmluvy / doplnok / zmluve

American Bar Association / ABA

[law] Americkd advokatska komora

American depository receipt / ADR

[fin] americky vkladovy list / ame-ricky vkladovy
certifikat [A receipt issued by / U.S. bank to /
member of the U.S. public who has bought stock
in / foreign country. The certificates are
denominated in U.S. dollars and can be traded as
/ security on U.S. stock markets. The advantages
of ADRs are the reduction in administration costs
and the avoidance of stamp duty on each
transaction.]

American Federation of Labor and Congress of
Industrial Organizations / AFL-CIO

[com] Americka federacia prace / zjazd
priemyselnych organizacii

American Institute of Certified Public Accountants
/ AICPA

[acc] Americky institut autorizovanych uctovnych
znalcov

amortization

[acc] umorovanie / amortizacia / odpisovanie
nehmotného majetku / odpisy nehmotného
majetku [The ending of / debt by paying it off
gradually, over / period of time. Also used to
describe the paying off of / cash debt or the
accounting procedure by which the value of an
asset is progressively reduced (depreciated) over
/ number of years. The systematic allocation of
the depreciable amount of an intangible asset
over its useful life.]




amortization schedule / repayment schedule

[fin] splatkovy kalendar / splatkovy harmonogram
/ splatkovy plan [A schedule that summarizes the
dates on which specified amounts must be paid in
the repayment of / loan.]

amortize debt

[fin] umorovat dlh / amortizovat dlh / postupne
splacat dlh

amortizing loan

[fin] umorovaci Gver / amortizujici Gver [A loan in
which the repayment is made in more than one
installment.]

amount due / balance due / outstanding amount
/ outstanding balance

[fin] dIZna Ciastka / splatna Ciastka / nezaplatena
Ciastka

amount set aside out of income / amount
appropriated out of income

[fin] Ciastka vyclenena zo zisku

amounts payable / sum payable

[fin] vySka zavazkov

amounts receivable / sum receivable

[fin] vySka pohladavok

amounts released from depreciation / amounts
released from write-offs

[acc] ciastky vynaté / odpisovania / ¢iastky vynaté
/ odpisov

annex / addendum

[law] priloha / dodatok

announce / tender for / invite tenders for

[com] vypisat vyberové konanie na (nieco) /
vyhlasit vyberové konanie na (nieco)

annual account statement

[acc] rocné vyuctovanie

annual accounts

[fin] vyroc¢né vykazy [A summary of the records of
/ company's financial activities, and in most
countries made available for public inspection.
Annual accounts include / balance sheet and
profit/loss or income/expenditure account.]

annual balance sheet

[fin] koncoroc¢na suvaha

annual earnings

[fin] ro¢ny prijem

annual financial statements

[acc] riadna Uctovna uzavierka / koncoroéna
uétovna uzavierka / riadne Uctovné vykazy /
koncorocné uctovné vykazy

Annual Meeting / Annual Stockholders' Meeting /
Br / Annual General Meeting / Br / AGM

[law] riadne valné zhromazdenie / vyroéné valné
zhromazdenie [Yearly meeting of the stockholders
of / company or the members of an organization,
at which business, including consideration of the
annual report and accounts, the election of
officers, and the appointment of auditors, is
normally carried out.]

annual percentage rate / APR

[fin] ro¢nd percentualna sadzba [Charge (including
interest) for granting consumer credit, expressed
as an equivalent once-a-year percentage figure of
the amount of the credit granted.]

annual report

[com] vyrocna sprava




annuity

[fin] anuita [A sum of money payable at regular
intervals, usually every year. Also, the contract or
agreement that stipulates the payment of an
annuity.]

annul an agreement / annul / contract / rescind
an agreement / rescind / contract

[law] zrusit zmluvu

annul an edict / annul / decree

[law] zrusit vyhlasku / zrusit vynos / zrusit
nariadenie

antedate / contract / backdate / contract

[law] antidatovat zmluvu [To date (a paper) as of
an earlier day than that on which the actual
writing or signing is done. To put an earlier date
on / document than that on which it was
compiled, in order to make it effective from that
earlier date.]

anticipated costs

[fin] o¢akavané naklady

anticipated income / budgeted income

[fin] o¢akavané prijmy / oCakavany zisk

anticipated revenues / budgeted revenues

[fin] ocakavané vynosy / rozpoctované vynosy

Antitrust Authority / Br / Anti-Monopoly Office

[law] protimonopolny Urad / Grad na ochranu
hospodarskej sutaze

antitrust laws / Br / anti-monopoly laws

[law] protimonopolny zakon [Statutes that seek to
protect free trade and commerce by prohibiting
certain restraints, such as monopolies or other
combinations, and unfair business practices.]

apartment insurance

[fin] poistenie bytu

apartment mortgage

[fin] hypotéka na byt

appeal / decision

[law] odvolat sa proti rozhodnutiu

appeal / legal decision

[law] odvolat sa proti sidnemu rozhodnutiu

appeal against / judgment

[law] odvolanie sa proti rozsudku

appeal to sb against

[law] odvolat sa / (niekoho) proti (niecomu)

appeals court / court of appeals / appellate court

[law] odvolaci sud

appellate authority

[law] odvolaci organ

appellate proceedings

[law] odvolacie konanie

append new documentary evidence to the appeal

[law] doplnit odvolanie / nové listinné dokazy

appendix / addendum

[law] priloha / dodatok [Supplementary material
usually attached at the end of / piece of writing.]

appendix forms an integral part of the contract

[law] priloha tvori neoddelitelnd stcast zmluvy

applicable court

[law] prislusny sud

applicable regulatory body

[law] prislusny kontrolny organ / prislusny
administrativny organ

applicant for asylum

[law] ziadatel / azyl

application for / police certificate / application for
/ file copy from the Criminal Records

[law] Ziadost / vypis / registra trestov

application for asylum

[law] ziadost / azyl




application for the judicial review of / decision

[law] Ziadost / sidne preskimanie zdkonnosti
rozhodnutia

apply for / police certificate / apply for / file copy
from the Criminal Records

[law] poZiadat / vypis / registra trestov

apply for asylum

[law] uchadzat sa / azyl

apply for registration with the Commercial
Registry

[law] podat navrh na zapis do obchodného
registra

apply for the post of sales manager

[com] uchadzat sa / miesto obchodného riaditela

appoint sb liquidator of / company

[com] urit (niekoho) za likvidatora spolo¢nosti

appraisal

[fin] znalecky odhad (hodnoty) / znalecké
ohodnotenie / odborny odhad [The valuation of
property or assets as estimated by an authorized
appraiser.]

appraisal report

[fin] ohodnocovacia sprava

appraise

[fin] znalecky odhadnut (hodnotu) / znalecky
ohodnotit / odborne ohodnotit

appropriate final dividends out of profits

[fin] vyClenit zo zisku koneéné dividendy

appropriation

[fin] vyclenené peniaze [Money set aside by
formal action for / specific use.]

appropriation of income / distribution of income /
appropriation of profit / distribution of profit

[fin] rozdelenie zisku

approval must not be unreasonably withheld

[law] suhlas sa nesmie bezdévodne odopierat /
sthlas sa nesmie bezdévodne odmietat

approval will not be unreasonably withheld

[law] suhlas sa bezddévodne neodoprie / suhlas sa
bezdovodne neodmietne

approvals / attestation

[com] atesty / homologizacia / schvélenie

APR

[fin] see / annual percentage rate

arbitrage

[fin] arbitraz / arbitrazny obchod / arbitrazne
obchody [The deliberate switching of funds
between markets in order to maximize net gains
on short-term investments. Dealings may be in
currencies, commodities, or bills of exchange. The
simultaneous purchase and sale of the same
securities, commodities, or foreign exchange in
different markets to profit from unequal prices.]

arbitral award

[law] arbitracny vyrok

arbitral decision

[law] arbitra¢né rozhodnutie

arbitral sentence

[law] arbitraény rozsudok / rozhodcovsky
rozsudok / pokondvaci rozsudok / zmierovaci
rozsudok

arbitral tribunal

[law] arbitracny tribunal / rozhodcovsky tribunal /
pokonavaci tribunal / zmierovaci tribunal




arbitration

[law] rozhodcovské konanie / zmierovacie
konanie / pokonavka pred rozhodcom / arbitraz /
rozhodcovstvo / pokonavka [A reference for
settlement of / dispute normally arising out of /
contract, to one or more independent persons,
rather than to / court of law. Advantages include
simplicity, speed, economy, and avoidance of
publicity. An agreement to refer / matter to
arbitration does not and cannot prevent either
party taking legal proceedings instead.]

arbitration proceedings

[law] arbitracné konanie / rozhodcovské konanie /
zmierovacie konanie / pokonavacie konanie

arbitrator

[law] arbiter / rozhodca / zmierovaci sudca

area of responsibility

[law] kompetencia / posobnost / oblast
zodpovednosti

arm's length transaction

[law] transakcia na komerénej baze / transakcia
na principe nezavislosti / transakcia na principe
nezavislych partnerov / transakcia nezavislych
partnerov / transakcie na baze nezavislych stran
[A transaction entered into by unrelated parties,
each acting in their own best interests in paying
or charging prices based on fair market values. In
the preparation of financial statements it is
normally assumed that all transactions are
conducted at arm's length, although it is
appreciated that this may not be the case with
companies belonging to the same group, who
make special arrangements between themselves
for taxation or other reasons. Because of the
possibility of the transactions being carried out at
other than arm's length and the reader of
financial statements being unaware of this fact,
there has been some pressure to issue an
accounting standard on related-party
transactions.]

arrears / payment arrears / back dues / back
payment / back pay

[fin] nedoplatok / nedoplatky [Overdue debts
(unpaid and overdue amounts) that may be
subject to interest or other penalties.]

arrest warrant

[law] zatykaci rozkaz / prikaz na zatknutie /
zatykac

articled clerk through to partner

[law] ¢akatel na funkciu partnera

articles of association

[law] see / corporate bylaws




articles of incorporation / founder's deed / Br /
memorandum of association / Br / founding deed

[law] zakladatel'ska zmluva / zakladatel'ska listina /
zakladacia zmluva / zakladacia listina / zriadovacia
zmluva / zriad'ovacia listina [An official document
that details / company's existence. It forms the
basis of registration of / company, listing the
subscribers to the capital and the number of
shares, the name and address of the company
and, where appropriate, its powers and objects.
The articles of incorporation also state that the
liability of its members (stockholders) is limited.
The document must be signed by the first
subscribers and filed with the Commercial
Registry in the Commercial Register.]

articles of partnership / Br / deed of partnership

[law] spolocenska zmluva / zmluva / zdruzZeni [A
partnership agreement drawn up in the form of
articles or / deed. It covers the respective capital
contributions of the partners, their entitlement to
interest on their capital, their profit-sharing
percentages, agreed salary, etc.]

as amended / as amended and supplemented

[law] / zneni neskorsich predpisov / v platnom
zneni / v zneni zmien / doplnkov / v zneni
neskorsich zmien / doplnkov / v zneni neskorsich
Uprav

as amended by Edict 12/1990 Coll. / as amended
by Decree 12/1990 Coll.

[law] / zneni vyhlasky 12/1990 Zb.

as of, and for the year ended, December 31, 1999
/ Br / as at, and for the year ended, 31 December
1999

[acc] za rok konciaci sa 31. decembra 1999, resp. /
tomuto datumu

as per contract

[law] podla zmluvy

as per mailing list / Br / see distribution list / Br /
see distribution

[com] podla rozdelovnika

as set out in Appendix 2

[law] ako sa uvadza / prilohe 2

ASB

[acc] see / Accounting Standards Board

asking price / asked price / Br / offer price / Br /
offer

[fin] navrhovana predajna cena / cena
pozadovana predavajucim [The price at which
something is offered for sale. The price at which /
seller is willing to sell something. The price at
which / dealer or market maker will sell
commodities or shares. Mutual fund managers
also quote an asking price at which they will sell
mutual fund certificates (units) to the general
public.]

assassin

[law] atentatnik

assassinate

[law] spachat atentat na (niekoho)

assassination attempt

[law] pokus / atentat

assess back duty

[fin] dorubit darn




assess sb for tax

[fin] vymerat (niekomu) dar / vyrubit (niekomu)
dan

assess the tax

[fin] vymerat dan / vyrubit dan

assessor

[fin] odhadca [Person who calculates the value of
something.]

asset account

[acc] pohladavkovy ucet / Gcet aktiv

asset and liability management / ALM

[fin] riadenie aktiv / pasiv

asset deficiency

[fin] zaporné vlastné imanie [The condition of /
company when its liabilities exceed its assets.]

asset management

[com] riadenie aktiv / sprava aktiv

asset valuation

[fin] ocenenie majetku / ocenenie aktiv [An
assessment of the value at which the assets of an
organization, usually the fixed assets, should be
entered into its balance sheet. The valuation may
be arrived at in / number of ways. For example, /
revaluation of land and buildings would often
involve taking professional advice.]

asset-backed securitization / ABS

[fin] vymena aktiv za Uver so zaloZzenim majetku

asset-based management

[fin] riadenie na zaklade aktiv

asset-driven

[fin] majetkovo motivovany

assets

[acc] aktiva / majetkové polozky [Generally, the
value of all things owned which could be used, if
necessary, to pay debts. The items on / balance
sheet showing the book value of property owned.
Objects (tangible or intangible) that are of value
to their possessor. In most cases these either are
cash or can be turned into cash. Exceptions
include prepayments, which may represent
payments made for rent, rates, or motor licenses,
in cases in which the time paid for has not yet
expired.]

assets acquired against payment

[com] odplatne nadobudnuty majetok

assets capitalization / capitalization

[acc] aktivacia majetku / zaradenie majetku do
pouzivania

assets held in reserve

[com] zakonzervované aktiva

assets ledger

[acc] register majetku

assets pledged / assets charged

[acc] zaloZzeny majetok / zaloZené aktiva

assets under construction

[acc] nedokonéené investicie / nedokonéend
investi¢na vystavba / investi¢ny majetok vo
vystavbe

assets-based transactions / assets transactions /
assets-based operations / assets operations

[fin] obchody / aktivami / aktivhe obchody

assign / bill of exchange to

[fin] postupit zmenku na (niekoho) / postupit
zmenku (niekomu)




assign / bill receivable to / assign / receivable to

[fin] postupit pohladavku na (niekoho) / postupit
pohladavku (niekomu)

assign / rating to

[com] udelit rating (niekomu)

assign / receivable

[fin] postupit pohladavku

assign / responsibility to

[com] preniest zodpovednost na (niekoho)

assign costs to inventories

[acc] pridelovat naklady zasobam

assign for / assignee for

[com] pridelenec pre (nieco) / poverenik pre
(nieco)

assign responsibilities and authorities

[com] uréit zodpovednost / pravomoci / pridelit
zodpovednost / pravomoci

assignee [fin] postupnik (zmenky) / zmenkovy postupnik /
nadobudatel (zmenky) / zmenkovy nadobudatel

assignment [fin] postupenie (pohladavky, zmenky) / zadanie
(projektu)

assignor [fin] postupca (zmenky) / postupitel (zmenky) /

zmenkovy postupca / zmenkovy postupitel

assistant attorney / attorney assistant / attorney's
trainee

[law] advokatsky koncipient

associate / associated undertaking / associated
company

[acc] pridruzeny podnik / pridruzena spolo¢nost /
podnik / podstatnym vplyvom / dcérska
spolocnost / podstatnym vplyvom [An
undertaking that is not defined as / subsidiary
undertaking but is one in which the group has /
participating interest and exercises / significant
influence over its operations and financial
policies.]

associated company

[acc] pridruzend spolocnost [A company asso-
ciated with another company that it controls.
Associated companies are also defined as
companies under the control of the same person
or persons.]

association

[com] zdruZenie / asociacia / druZstvo

association agreement

[com] zmluva / zdruZeni / asociaénd zmluva

Association of Certified Chartered Accountants /
ACCA

[acc] Asocidcia autorizovanych Uctovnych znalcov

assume / bill payable from / assume / payable
from

[fin] prevziat zavdzok od (niekoho) / prebrat
zavazok od (niekoho)

assume an obligation / assume / liability

[law] prevziat na seba zavizok / prevziat na seba
povinnost

assume debt

[fin] prevziat dlh / prebrat dlh

assume responsibility for / assume liability for

[law] preberat zodpovednost za (niekoho/nieco) /
prebrat zodpovednost za (niekoho/nieco)

assumption of debt

[fin] prevzatie dlhu / prebratie dlhu

assumption of liabilities / transfer of payables

[law] prebratie zavazkov / preberanie zavazkov /
prevod pasiv




assurance / whole life insurance

[fin] poistenie pre pripad Umrtia / poistenie pre
pripad smrti [Insurance against an eventuality
(especially death) that must occur.]

asylum seeker

[law] azylant

at / discount

[com] so zlavou

at arm's length

[com] na zdklade principu nezavislosti / podla
principu nezavislosti / tzv. na dlzku ramena

at auction [com] na drazbe
at book value [acc] / uétovnej hodnote
at CEO level [com] na drovni generalnych riaditelov

at close of business / at close of trading

[com] po ukonéeni obchodného dia [For
example, on / stock exchange.]

at cost

[fin] za skutoéné naklady / vo vyske skutocnych
nakladov / na urovni skuto¢nych nakladov / vo
vyske skutocne vynaloZzenych na-kladov

atissue / in question

[law] inkriminovany

at no extra charge

[fin] bez Specidlneho priplatku

at one's own risk

[com] na vlastné riziko

at par [fin] za nominal

at pawn [fin] / zalohu / zaloZeny

at the AGM [com] na vyroénom valnom zhromazdeni / na
riadnom valnom zhromazdeni

at the EGM [com] na mimoriadnom valnom zhromazdeni

at the instigation of / stockholder

[law] na podnet akcionara

attempted misuse of funds

[law] pokus / zneuzitie finanénych prostriedkov

attempted murder

[law] pokus / vrazdu

attempted rape

[law] pokus / znasilnenie

attention of / attention

[com] do ruk (niekoho)

attorney / Br / barrister

[law] advokat / pravny zéstupca / obhajca /
pravnik / [A legal agent qualified to act for
persons in legal proceedings.]

attorney assistant

[law] see / assistant attorney

Attorney General / AG

[law] generdalny prokurator [The chief legal
representative and adviser of / nation or state.]

Attorney General's Office / AGO

[law] generdlna prokuratura

Attorney's Office

[law] prokuratura

attorney's trainee

[law] see / assistant attorney

attract interest

[fin] see / bear interest

attract investors / lure in investors

[com] prildkat investorov / ziskat investorov

auction / auction sale / vendue

[com] drazba / aukcia / aukény predaj

auction fee

[com] draZzobna cena

auction hall

[com] drazobna sien

auction house

[com] draZzobna firma




auctioneer

[com] drazobnik / drazitel / licitator / aukcionar
[An agent who sells goods at auction.]

audit approach

[acc] pristup / auditu / auditorsky pristup

audit exercise

[acc] vykonanie auditu / vykon auditu / auditorské
prace

audit fee / auditors' remuneration

[fin] auditorskd odmena [The amount payable to
an auditor for an audit. The audit fee has to be
approved at the annual general meeting of /
company.]

audit firm

[acc] auditorska firma

audit firm license number

[com] ¢islo koncesie auditorskej firmy

audit opinion / Br / auditors' opinion

[acc] auditorsky vyrok / revizna sprava /
vyjadrenie auditora [An opinion contained in an
auditors' report. It expresses / view as to whether
or not the financial statements audited have been
prepared consistently using appropriate
accounting policies, in accordance with relevant
legislation, regulations, or applicable accounting
standards. The opinion also has to state that there
is adequate disclosure of information relevant to
the proper understanding of the financial
statements.]

audit opinion on financial statements / Br /
auditors' opinion on financial statements

[acc] auditorsky vyrok / uctovnej uzavierke /
revizna sprava / U¢tovnym vykazom

audit program / audit plan

[acc] auditorsky plan / plan auditu

audit report / Br / auditors' report

[acc] auditorska sprava / sprava auditora

audit report on financial statements / Br /
auditors' report on financial statements

[acc] auditorska sprava / Uétovnej uzavierke /
auditorska sprava / Gétovnym vykazom

audit trails

[acc] auditorské stopy / revizne zaznamy Gcétov

audit wrap-up

[acc] rekapitulacia auditu / sumarizacia auditu /
zhrnutie auditu

audited annual financial statements

[acc] auditovana uctovna uzavierka

auditor license number

[acc] ¢&islo koncesie auditora / islo dektrétu
auditora

auditors' report

[acc] see / audit report

augment / guarantee

[fin] navysit zaruku

authentic official copy

[law] dradne overena kopia

authenticate / document

[law] overit doklad

authenticate / signature

[law] overit podpis

authority to act for

[law] splnomocnenie na zastupovanie (niekoho)

authorized account user

[fin] disponent uctu




authorized capital stock / authorized stock / Br /
authorized share capital / Br / nominal share
capital / Br / registered capital

[fin] schvélené zakladné imanie / zapisané
zakladné imanie [The amount of capital stock
(fixed in the articles of incorporation and the
corporate bylaws) that / company is allowed to
issue and empowered to use. For example,
$300,000 (300,000 shares of $1 each).]

authorized person

[law] opravnend osoba / opravneny

authorized representative / authorized signatory

[law] zastupca spoloénosti / $tatutarny zastupca /
Statutarny orgdn

authorized securities depositary

[fin] stredisko cennych papierov

authorized share capital

[fin] see / authorized capital stock

authorized stock

[fin] see / authorized capital stock

automatic cash payments

[fin] bezhotovostny platobny styk

automatic teller machine / automated teller
machine / ATM / cash dispenser / cash point /
cash point machine

[fin] bankomat / penazny automat

automatic vending machine / vending machine

[com] predajny automat

auxiliary account

[acc] pomocny Ucet

auxiliary assets

[com] vedlajsie aktiva / pomocné aktiva

available cash flow

[fin] disponibilné penazné toky

available to provide services as requested by the
client

[com] pripraveny poskytovat sluzby podla
poziadaviek klienta

average down

[fin] rozlozit naklady / zniZit jednotkové naklady
[Purchase more of / security or commodity at /

lower price to reduce the average cost of one's

holdings.]

award / mandate to / award sb / mandate

[law] udelit mandat (niekomu)

awareness letter

[fin] see / letter of awareness

away on business

[com] sluZobne vzdialeny

B/E [com] see / bill of exchange

B/L [com] see / bill of lading

back / bill of exchange [fin] see / endorse / bill of exchange
back dues [fin] see / arrears

back duty / duty arrears / back tax / tax arrears

[fin] danovy nedoplatok / nedoplatok dane /
danova dorubka / dorubka dane [Tax payable on
income undisclosed at the time earned. In
reclaiming tax the Revenue can go back as far as it
wishes and has powers to demand considerable
documentation and explanations. Normally, in
back duty cases, defendants become liable for
payments far in excess of the amount originally
evaded and interest well above that normally
payable on overdue tax. This is by way of /
penalty for their offense. In extreme cases they
may also be imprisoned.]




back duty assessment / back duty assessment
notice / back duty demand notice

[fin] dodatocny danovy vymer / dorubenie dane /
dodatocny platobny vymer

back child support / child support arrears

[fin] nedoplatky na vyZivnhom

back interest / interest arrears

[fin] drokovy nedoplatok

back office [fin] zadné kancelarie / obsluzné oddelenie banky
(bez pria-meho styku so zakaznikom)
back order [fin] nevybavena objednévka / spdtna objednavka

back out of / contract / withdraw from / contract

[law] odstupit od zmluvy

back payment / back pay

[fin] see / arrears

back rent / rent arrears

[fin] nedoplatok na ndjomnom

back tax

[fin] see / back duty

backlog of orders

[com] nahromadené objednavky / zélaha
nevybavenych objednavok

backup credit

[fin] zalozny Gver / zdlozna Gverova linka [A credit
guarantee provided by / bank or syndicate of
banks underpinning / note issuance facility. The
credit is operated where some or all of the notes
fail to find / purchaser.]

back-value the funds

[fin] antivalutovat finanéné prostriedky

backwardation Br :

[fin] poziovné / cennych papierov

bad debt / uncollectible debt / uncollectible /
irrecoverable receivable

[fin] nedobytna pohladéavka / nevymozitelna
pohladévka / neinkasovatelnd pohladavka [Debt
impossible to collect. An amount owed by /
debtor that is most unlikely to be paid, e.g., due
to / company going into liquidation. The full
amount should be written off to the income
statement of the period or to / provision for bad
and doubtful debts as soon as it is foreseen, on
the grounds of prudence.]

bailiff

[law] sudny zriadenec [Officer of / court
employed to enforce court decisions, especially
creditor judgments involving / warrant of
execution, requiring seizure of / debtor's goods.]

bailout

[fin] finan¢na zachrana [A rescue (as of /
corporation) from financial distress.]

balance

[acc] 1. zostatok / stav / saldo / vyvazenost 2.
bilancia / bilanéna suma / bilan¢ny stav [The total
net worth of an organization as shown at the
bottom of the balance sheet, i.e., the fixed assets
plus net current assets less long-term liabilities.]

balance due / outstanding balance

[fin] dIZny zostatok / nezaplateny zostatok




balance mismatch

[acc] nezhodny stav / nezhoduijlci sa zostatok

balance of payments

[fin] platobna bilancia [An account of / country's
debit and credit transactions with other countries.
Items are divided into the current account, which
includes both visible trade (imports and exports of
goods) and invisible trade (services such as
transport, tourism, interest, and dividends) and
the capital account, which includes investment in
and out of the country, international grants, and
loans.]

Balance Sheet / Statement of Financial Position

[acc] sivaha / bilancia [A statement of the
financial position of / company or individual on /
specific date, showing assets, liabilities, and
capital.]

balance sheet amount / balance sheet value /
balance sheet total / balance

[acc] bilanéna suma / bilanény stav

balance sheet date

[acc] datum suvahy / sivahovy den

balance statement / account statement

[acc] vyuctovanie (vSeobecne)

balance the books

[acc] vykonat Uctovnu uzévierku

balancing figure

[acc] vyrovnavacie Cislo

balancing the books / balancing

[acc] uctovna uzavierka

bancassurance [fin] predaj poistovacich produktov
bang of the gavel [law] priklep na drazbe
bang the gavel [law] priklepnut na drazbe

banish sb from the country / banish

[law] vyhostit (niekoho) / krajiny / vykazat
(niekoho) / krajiny

bank / check / Br / bank / cheque

[fin] dat si vyplatit Sek / banke [To deposit / check
in / bank and either receive its amount in cash or
have it paid into your account.]

bank account

[fin] bankovy ucet

bank account with sort code

[fin] bankové spojenie [A bank account number
together with the sort code of the bank in which it
is maintained. see / sort code]

bank advance

[fin] bankovy Uverovy zdroj [The term bank
advance is used to include overdrafts, bank
mortgage loans, and personal loans, as well as
term loans.]

bank advice

[fin] bankové avizo

bank bill of exchange / bank bill

[fin] bankova zmenka [A bill of exchange issued or
accepted by / bank. / bank bill is more acceptable
than / normal trade bill, as the risk is smaller.
Discounts therefore also tend to be smaller.]

bank branch

[fin] pobocka banky / bankova pobocka

bank card

[fin] dispozi¢na karta (k uctu)




bank certificate

[fin] bankové potvrdenie / bankové osvedcenie [A
certificate, signed by / bank manager, stating the
balance held to / company's credit on / specified
date. It may be asked for during the course of an
audit.]

bank clerk / bank officer [fin] bankovy Uradnik
bank commissions for discounted bills of [fin] bankové provizie za diskont zmeniek
exchange

bank deposits

[fin] vklady / bankach / viazané bankové Ucty

bank discount

[fin] bankovy diskont [The interest discounted in
advance on / note and computed on the face
value of the note.]

bank divisions

[fin] bankové divizie / divizie banky [For example,
corporate banking, treasury, commercial banking,
real estate finance, investment management,
retail banking.]

bank float / float

[fin] fluktua¢na doba / bankovy sklz [The time
spent by / remittance in the banking system,
during which the sum of money is available to
neither the payer nor the payee.]

Bank for International Settlements / BIS

[fin] Banka pre medzinarodné zué¢tovanie / Banka
pre medzindrodny platobny styk

bank guarantee

[fin] bankova zaruka / bankové ruéenie

bank charges

[fin] bankové poplatky [Fees and other charges
made by banks for their services and debited from
customers' accounts, now commonly after the
customer has received an itemized statement of
charges. The amounts charged to customers by /
bank, usually for / specific transaction, such as
paying in / sum of money by means of / check or
withdrawing / sum by means of / cash dispenser.
However, modern practice is to provide periods
of commission-free banking by waiving most
charges on personal checking accounts. The
commercial banks have largely been forced to
take this step as / result of the free banking
services offered by building societies. However,
business customers invariably pay tariffs in one
form or another.]

bank interest

[fin] bankové uroky [The interest charge made by
/ bank to / person or company, based on the daily
cleared overdraft balance or / committed loan.
Usually, / bank's interest rate will be its base rate
plus / margin of between 1% and 5%.]




bank loan

[fin] bankovy Uver [A loan by / bank, normally for
/ fixed period and for / specific purpose. Bank
loans are normally secured (see / collateral
security) and repaid in regular installments, with
interest charged at rates that vary with the bank's
base rate (see / base rate). / specified sum of
money lent by / bank to / customer, usually for /
specified time, at / specified interest rate. In most
cases banks require some form of security for
loans, especially if the loan is to / commercial
company. If / bank regards / company as / good
credit risk, loans may not be secured. The term
bank loan is also loosely used to mean / bank
advance.]

bank money

[fin] bankové peniaze [A medium of exchange
consisting chiefly of checks and drafts.]

bank money order

[fin] bankova pernazna poukazka / bankovy prikaz
na Uhradu

bank note / bill / Br / banknote

[fin] bankovka [A promissory note issued by /
bank payable to bearer on demand without
interest and acceptable as money.]

bank rate [fin] see / discount rate

bank risk management [fin] riadenie bankovych rizik

bank seal [law] bankova pecat

bank stamp [law] bankova peciatka / peciatka banky

bank statement

[fin] bankovy vypis / vypis / banky

bank subbranch / bank agency

[fin] expozitura banky / bankova expozitira

bank transfer

[fin] bankovy prevod

bankbook / passbook / depositor's book / deposit
book

[fin] vkladna knizka [The depositor's book in which
/ bank records deposits and withdrawals.]

bankbook account / passbook account /
depositor's book account / deposit book account

[fin] vkladovy ucet / Gcet vkladnej knizky

bankcard

[fin] bankova karta [A credit card issued by /
bank.]

banker's acceptance / banker's bill / Br /
acceptance

[fin] bankovy aval [A short-term credit instrument
issued by an importer's bank that guarantees
payment of an exporter's invoice. / bill of
exchange or time draft drawn on and accepted by
/ bank, usually as part of / line of credit under /
letter of credit or acceptance credit. The act of
accepting, i.e., agreeing to honor, such / bill of
exchange or time draft.]




banker's order / Br / standing order

[fin] trvaly prikaz na Ghradu / trvaly platobny
prikaz / staly prikaz na Ghradu / staly platobny pri-
kaz / sporoziro [An order to / bank by / customer
to pay / specified amount at specified times (e.g.,
monthly or quarterly), until the order is canceled,
from / specific bank account of the customer to
another named bank account. see / direct debit]

banking [fin] bankovnictvo [The business of / bank or /
banker.]

banking board [fin] bankova rada

banking group [fin] bankova skupina

Banking Law [law] zakon / bankach

banking license

[fin] bankova koncesia / povolenie na ¢innost
banky

banking product

[fin] bankovy produkt

banking secrecy

[fin] bankové tajomstvo

banking sector

[fin] bankovy sektor

banking services

[fin] bankové sluzby

banking supervision

[fin] bankovy dohlad / bankovy dozor

banking transaction

[fin] bankova operacia / bankova transakcia

bankrupt

[law] konkurzny subjekt / subjekt / konkurze /
Upadca

bankrupt debtor / debtor in bankruptcy / debtor
in bankruptcy proceedings

[law] dlznik / konkurze / dlznik / konkurznom
konani / zruinovany dlznik

bankruptcy

[fin] konkurz / ipadok [The process by which the
property of / person (in legal terms, an individual
or corporation) unable to pay debts is taken away
under / court order and divided fairly among the
person's creditors, after preferential payments
such as taxes and wages. Proceedings may be
instituted either by the debtor (voluntary
bankruptcy) or by any creditor for / substantial
sum (involuntary bankruptcy). Until discharged, /
bankrupt person is severely restricted in financial
activities.]

Bankruptcy and Liquidation Law / Bankruptcy and
Composition Law / Law on Receivership and
Composition

[law] zakon / konkurze / vyrovnani / zdkon /
upadku / vyrovnani

bankruptcy order

[law] vyhlasenie konkurzu sidom / vyhldsenie
Upadku sudom




bankruptcy petition / petition for bankruptcy /
petition for / bankruptcy order

[law] navrh na vyhlasenie Gpadku / navrh na
vyhldsenie konkurzu [A petition presented by
creditor(s), the Director of Public Prosecutions, /
person affected by / voluntary arrangement set
up by / debtor, or the debtor, to the court to
initiate bankruptcy proceedings against / specified
person.]

bankruptcy proceedings

[law] konkurzné konanie / konanie / konkur-ze /
konanie / upadku

bankrupt's estate

[fin] konkurzna podstata / majetkova podstata
Upadcu / likvidaény zostatok

baptismal certificate

[law] krstny list

Bar Association / Bar

[law] advokatska komora [All with the profession
of / barrister. see / trial lawyer]

bar code

[com] ¢iarovy kod

bare majority

[law] nepatrna vacsina

bargain for / price

[com] dohadovat cenu

barter

[com] vymenny obchod / barter

barter agreement

[com] zmluva / vymennom obchode / bartrova
zmluva

base lending rate for loans to commercial banks

[fin] zakladna poZi¢ovna sadzba pre Gvery
komerénym bankam

base metals

[com] zakladné kovy [The metals copper, lead,
zinc, and tin.]

base rate

[fin] zakladna sadzba / vychodiskova sadzba [The
rate of interest used as / basis by banks for the
rates they charge their customers. In practice
most customers will pay / premium over base
rate to take account of the bank's risk involved in
lending, competitive market pressures, and to
regulate the supply of credit.]

base value

[com] vychodiskova hodnota / vychodiskova cena

Basel Committee on Banking Supervision

[fin] Bazilejsky vybor pre bankovy dohlad
[Established at the Bank for International
Settlements.]

baseline audit

[acc] vychodiskovy audit / zakladny audit

basic state pension

[fin] zakladny Statny d6chodok

basis point / bp / beep

[fin] zakladny bod / vychodiskovy bod [One
hundredth of / percentage point, i.e., 100 bp

batch production

[com] sériova vyroba

bear false witness

[law] krivo svedcit

bear interest / attract interest

[fin] prinasat droky

bear interest at 8% / attract interest at 8%

[fin] Urodit sa sadzbou / % / prindsat droky / %




bearer

[fin] dorucitel [A person who presents for
payment / check or bill of exchange marked "pay
bearer". As / bearer check or bill does not require
endorsement it is considered / high-risk form of
transfer.]

bearer bonds / bonds in bearer form /
nonregistered bonds

[fin] dlhopisy na doruditela / nezaregistrované
dlhopisy / tzv. nezaknihované dlhopisy

bearer check / Br / bearer cheque

[fin] Sek na dorucitela

bearer securities / securities in bearer form /
nonregistered securities

[fin] cenné papiere na dorucitela / nezaknihované
cenné papiere

bearer stock / bearer shares / bearer equity /
stock in bearer form / shares in bearer form /
equity in bearer form

[fin] akcie na doruditela / nezaknihované akcie

beat crime / lick crime

[law] potlaéat zlo¢innost

become due

[fin] see / fall due

become obsolete

[com] morélne zastaravat / mordlne zastarat

beginning from May / ? beginning on or after May
1

[law] zacinajuci 1. maja alebo neskor

behind bars

[law] za mrezami

behind schedule

[com] / skize (oproti harmonogramu)

below the poverty line

[com] pod hranicou chudoby / pod hranicou
Zivotného minima

beneficial owner

[fin] prospechovy vlastnik / kryci vlastnik (pri
akciach)

beneficial ownership

[fin] prospechové vlastnictvo / uzitoéné
vlastnictvo

beneficiary

[fin] beneficient / prijemca (platby) / opravneny
[A person who receives money from the proceeds
of / letter of credit, or an inheritance in
accordance with somebody's will. / payee. see / in
favor of / payee]

beneficiary debit

[acc] na tarchu prijemcu

benefit / benefits

[com] plnenie / davka / podpora / pozitok / uzitok

benefits in kind / in-kind benefits / perks

[com] naturalne pozitky / naturélne plnenie /
vecné plnenie [Benefits other than cash arising
from employment. Examples include company
cars, credit tokens or vouchers, living
accomodation, beneficial loans, mobile
telephones, medical insurance provided by the
employer, subscriptions paid, payment by the
employer of the employee's personal liability, or
any costs paid on the employee's behalf. see /
perks]

benchmark

[com] komparativ / komparacny $tandard /
porovnavaci standard / komparacna méta /
porovnavacia méta




benchmark transaction

[com] komparativna transakcia / porovnévacia
transakcia / Standardnd transakcia

benchmarking

[com] komparacia / porovnavanie (pomocou
$tandar-dov) / porovnavanie (pomocou mét)

benchmarking analysis

[com] komparativna analyza / porovnavacia
analyza

best professional estimate

[com] kvalifikovany odhad

best-case and worst-case alternatives

[com] optimisticky / pesimis-ticky variant

better returns on / higher returns on

[fin] vy$sie zhodnotenie (nie¢oho) / lepsie
zhodnotenie (nie¢oho)

bid / tender offer [com] ponuka na nakup / ponuka do obchodnej
sutaze

bid bond [fin] ponukovy dlhopis

bid down / bid down the price [fin] znizit pondkand cenu

bid for [com] uchéadzat sa / (nieco)

bid for the role as financial adviser / tender for
the role as financial adviser

[com] uchéadzat sa / funkciu finanéného poradcu

bid price / bid

[fin] see / offering price

bid rate

[fin] dopytova sadzba / Urocenie vkladov [The rate
of interest offered for / deposit, and lower than
the offer rate.]

bid up / bid up the price

[fin] zvysit ponukanu cenu

bidder / tenderer

[com] Ucastnik vyberového konania / Géastnik
ponukového konania / Uc¢astnik obchodnej sutaze
/ zdujemca / draz-bu / drazitel

bid-offer spread

[fin] dopytovo-ponukové rozpatie [The difference
between the asking price (offer) and offering price
(bid).]

Big Bang

[fin] Velky tresk [The term used to encapsulate
the changes culminating on October 27, 1986
with the abandonment of the commission
agreement between members of the London
Stock Exchange and of strict segregation of
jobbers and brokers.]

bilateral loan

[fin] dvojstranny Gver / dvojstranna p6zicka [A
simple lending arrangement between two
entities, especially as distinguished from
multilateral loans.]

bill of credit

[fin] pokladni¢na poukazka




bill of exchange / B/E / bill / draft

[fin] zmenka (cudzia) / trata [An unconditional,
often negotiable, written order from one person
(drawer) to another (drawee, payer) to pay /
specified sum of money to / designated person
(payee). Bills of exchange are divided into bank
bills, trade bills, fine trade bills, and finance bills.
Also, / form of commercial credit instrument, or
IOU, used in international trade.]

bill of lading / B/L

[com] nékladny list / konosament

bill placement fee

[fin] poplatok za umiestnenie zmenky / poplatok
za realizaciu zmenky

bill rate

[fin] see / discount rate

billed at cost

[fin] Uctovany / obstaravacich cenach / uctovany /
skutocnej vyske

billing [fin] vyuctovanie / vyfakturovanie / fakturacia /
fakturovanie

billing clerk [acc] fakturant / fakturantka

billing cycle [acc] fakturaény cyklus

billing procedure / billing process

[fin] fakturacny postup

bills of exchange to be collected

[acc] zmenky na inkaso / zmenky na inkasovanie

bills of exchange to be paid

[acc] zmenky na Uhradu

bills payable

[acc] see / accounts payable

bills receivable

[acc] see / accounts receivable

binding upon / binding on

[law] zavazny pre (niekoho)

birth certificate

[law] rodny list

birth registration No. / birth identification No. /
birth certificate No.

[law] rodné &islo

BIS

[fin] see / Bank for International Settlements

black knight

[fin] Cierny jazdec [A person or firm that makes an
unwelcome takeover bid for / company.]

black marketeer

[com] Smelinar / ierny trhovnik

blank bill of exchange / blank bill / blank draft

[fin] bianko zmenka / nevyplnena zmenka [A bill
of exchange in which the name of the payee is left
blank.]

blank draft

[fin] see / blank bill of exchange

blank check

[fin] bianko Sek / nevyplneny Sek

blank promissory note / blank note of hand

[fin] vlastna bianko zmenka / nevyplnenad vlastna
zmenka

bloated costs

[acc] see / overstated costs

block

[fin] balik (akcii) [A large holding of stock (shares)
in one company. / block trade is usually
considered to involve the sale or purchase of at
least 10,000 shares.]

block the account

[acc] zablokovat Ucet / blokovat et




blue chip

[fin] modry Zetén / modry taldon [Colloquial name
for any of the common stock in the most highly
regarded companies traded on / stock market.
Originating in the U.S., the name comes from the
color of the highest value chip used in poker. Blue-
chip companies have / well-known name, / good
growth record, and large assets. The main part of
an institution's equity portfolio will consist of blue
chips. / consistently successful and profitable
venture or enterprise. An outstandingly
worthwhile or profitable property or asset. / high
investment quality stock issue.]

board and lodging

[com] strava / ubytovanie

Board of Trustees

[law] poruénicka rada / rada poruénikov /
spravcovska rada / rada spravcov

bond / note [fin] dlhopis / obligacia / Gpis / poukazka [A
document promising to pay / sum of money at /
specified time.]

bond issue [fin] vydanie dlhopisov / emisia dlhopisov /

vydanie obligacii / emisia obligacii

bond offering

[fin] ponuka dlhopisov / ponukanie dlhopisov /
ponuka obligacii / ponukanie obligacii

bonded goods

[com] konsignovany tovar / neodbaveny tovar
[Imported goods on which duty, either customs or
excise, has not been paid. They are putin /
bonded warehouse pending either payment of
the duty or re-export.]

bonded warehouse / consignment warehouse /
consignment stock

[com] konsignacny sklad [Warehouse designated
for the imported goods on which duty, either
customs or excise, has not been paid. The owner
of the warehouse guarantees that the duty will be
paid if the goods are released, or the goods will
be re-exported. The bonded goods may be moved
from one bonded warehouse to another. The
document authorizing removal is called /
warehouse warrant.]

bondholder

[fin] drzitel dlhopisu / majitel dhopisu

bonds in bearer form

[fin] see / bearer bonds

bonds, debentures, and similar securities

[acc] dIZné cenné papiere

bonuses

[fin] prémie (ku mzde)

book entry clearance

[acc] zuctovanie Uctovnych polozZiek




book of original entry / Br / book of prime entry

[acc] prvotna uctovna kniha [A book or record in
which certain types of transaction are recorded
before becoming part of the double-entry
bookkeeping system. The most common books of
original entry are the daybook, the cashbook, and
the journal.]

book of patterns / book of samples

[com] vzorkovnica / kniha vzo-riek

book of suggestions and complaints

[com] kniha priani / staznosti

book value

[acc] uc¢tovnda hodnota [The value at which / debt
security is shown on the holder's balance sheet. It
is often acquisition cost / or /
amortization/accretion, which may differ
considerably from market value.]

bookclosing

[acc] uctovna uzavierka

bookkeeper

[acc] nizsi uctovnik / uctovny referent [One who
records the accounts or transactions of /
business.]

bookkeeping

[acc] vedenie Uctovnictva

bookrunner

[fin] spravca knihy [One who controls the order
book.]

books of account

[acc] see / accounting records

boost exports

[com] podporit vyvoz

boost investment

[com] zvySovat investicie

boost living standards / boost standards of living

[com] zvySovat Zivotnu Uroven

boost output / boost production

[com] zvySovat produkciu / zvysit produkciu /
zvysovat vyrobu / zvysit vyrobu

boost prices

[com] zvySovat ceny / zvysit ceny

boost profitability

[com] zvySovat ziskovost / zvysit ziskovost

borrower

[fin] Gverovy klient / Gverovy dlZnik / ten, ktory si
pozi¢iava

borrowing costs / costs of borrowing

[acc] uverové naklady / naklady na Gvery /
naklady stvisiace / Gvermi [Interest and other
costs incurred by an organization in connection
with the borrowing of funds.]

borrowings

[fin] ziskané Uvery / ¢erpané Gvery

bottom line

[fin] celkovy vysledok / rozhodujici moment [A
rather metaphorical expression used when
referring to the net financial profit or loss.
Therefore, the final result or outcome of
something. Also, the final word or deciding factor
in an issue.]

bought daybook / Br / purchase day book / Br /
purchases journal

[acc] kniha doslych faktar [The book of prime
entry in which invoice amounts for purchases are
entered. The daybook that gives details of all the
items / business has bought. The totals from the
bought daybook are regularly transferred to the
nominal ledger account.]




bought deal

[fin] kipena emisia / kipena transakcia [A
method of raising capital for / new issue of bonds,
acquisitions, etc., as an alternative to / rights
issue or placement, where an investment bank
buys all securities issued. The borrower invites
banks or groups of banks to bid for new issues of
bonds or stock, selling them to the highest bidder,
who then sells them to the rest of the market in
the expectation of making / profit. The borrower
is guaranteed that the new issue is successful.]

bought ledger / Br / creditors' ledger / Br /
purchases ledger

[acc] saldokonto zavazkov [The ledger recording
the amounts owed by / business.]

bounce / check

[fin] zamietnut Sek [To return / check (as by /
bank) because there is not enough money in the
checking account.]

bourse

[fin] eurdépska burza [A European stock exchange.]

Br / company articles

[law] stanovy spolocnosti [Document setting out
the rules by which / company will be
administered, e.g., the voting of directors and the
calling of meetings. Rules adopted by an
organization for managing its internal affairs.]

Br / chartered certified accountant / CCA

[acc] autorizovany uctovny znalec [An accountant
who has met the requirements of / state law and
has been granted / state certificate. In the U.S., he
or she is / member of the American Institute of
Certified Public Accountants. The title is conferred
by state authorities, licensing the person to give
an audit opinion on / company's financial
statements. ]

brand [com] znacka (vyrobku)

brand name [com] see / trade name

branded goods / branded articles / brand-name  |[com] znackovy tovar / znackové druhy tovaru
products

branch [com] pobocka / od$tepny zavod

branch network

[com] siet pobociek / siet odstepnych zavodov

branch office

[com] poboéna kancelaria / filidlka

Bratislava Stock Exchange

[fin] Bratislavska burza cennych papierov

breach / contract, duty, etc.

[law] porusit zmluvu, povinnost atd’.

breach of / contract, duty, etc.

[law] porusenie zmluvy, povinnosti atd’.

breach of discipline

[law] spravny delikt / disciplinarny priestupok

breach of duty

[law] zanedbanie povinnosti

breach of the peace

[law] narusenie pokoja [For example, fighting in /
public place.]




break / bank note (into change)

[fin] rozmenit bankovku (na drobné)

break- even point

[fin] / nulovy bod / mftvy bod [Situation where
income equals expenditure so that neither / profit
nor / loss is made. / point in / graph in which total
revenues equal total costs.]

breakdown of receivables

[fin] ¢lenenie pohladavok / rozpis pohladavok

bribe [fin] Uplatok / podplatenie [Something (as money
or / favor) given or promised to / person to
influence conduct.]

bribery [fin] uplatkarstvo / podplacanie

bridge loan / bridge financing / Br / bridging loan /
Br / bridging facility

[fin] preklenovaci Uver / medzidver [A loan taken
on / short-term basis to bridge the gap between
the purchase of one asset and the sale of another.
It is particularly common in the property and
housing market.]

brief balance sheet

[acc] sivaha / skratenom rozsahu / skratena
suvaha

bring / claim against / make / claim against / bring
action against / take action against

[law] podat Zalobu na (niekoho) / vzniest Zalobu
na (niekoho) / zazalovat (niekoho)

bring / legal claim / file / lawsuit / make / legal
claim / bring legal action / take legal action / take
action

[law] podat sudnu Zalobu / vzniest sidnu Zalobu /
rieSit sudnou cestou

bring / legal claim against / file / lawsuit against /
make / legal claim against / bring legal action
against / take legal action against

[law] podat sudnu zalobu na (niekoho) / vzniest
sudnu Zalobu na (niekoho) / zazalovat (niekoho)
na sude

bring action against

[law] see / bring / claim against

bring charges against

[law] vzniest obvinenie proti (niekomu)

bring into balance

[fin] vybilancovat / vyrovnat

bring legal action

[law] see / bring / legal claim bring legal action
against

bring sb to justice

[law] postavit (niekoho) pred zdkon / postavit
(niekoho) pred spravodlivost

British Bankers Association / BBA

[fin] ZdruZenie britskych bankarov

broad product range

[com] Siroky sortiment vyrobkov

broaden the product range

[com] rozsirit vyrobny sortiment / rozsirovat
sortiment vyrobkov

broken down to / itemized into

[com] / ¢leneni na (niedo) / ¢leneny na (nieco) /
rozc¢leneny na (nieco)




broker

[fin] maklér / dohodca [An agent who brings two
parties together, enabling them to enter into /
contract to which the broker is not / principal.
Intermediary who arranges the sale of financial
products (shares, insurance, mortgages, etc.) to
the public for / commission or brokerage fee. The
broker remuneration consists of / brokerage,
which is usually calculated as / percentage of the
sum involved in the contract but may be fixed
according to / tariff. Brokers are used because
they have specialized knowledge of certain
markets, or to conceal the identity of / principal,
in addition to introducing buyers to sellers. An
intermediary between / buyer and / seller in /
highly organized market, e.g., / stockbroker, /
commodity broker, or / market operator working
on their own account, such as an insurance
broker, pawnbroker, or bill broker. Since the Big
Bang many brokers have become broker-dealers
(a firm of broker-dealers is known as / brokerage
house in the U.S.) combining functions of the
broker and the market maker.]

brokerage

[fin] 1. maklérstvo / dohodcovstvo [The business
of / broker.] 2. maklérsky poplatok / maklérske /
dohodné [The fee or commission charged by /
broker.]

brokerage contract

[fin] maklérska zmluva / dohodcovska zmluva

brokerage house / brokerage firm / brokerage

[fin] maklérsky dom / maklérska firma /
maklérstvo [A firm of brokers or broker-dealers.]

broker-dealer

[fin] burzovy obchodnik / obchodnik na burze [A
person or organization buying and selling
securities, commodities, and contracts, both on
their own account (i.e., as principal) and as an
agent for clients.]

brought forward

[acc] prenieslo sa

budget account

[fin] sporoziro / rozpoétovy ucet / ucet rozpoctu

budget costs

[com] planovat naklady

Budget Law

[law] zakon / rozpodéte

budgeted costs / budgeted expenses

[fin] planované naklady / rozpoétované naklady /
kalkulované naklady

budgeting

[fin] tvorba rozpoctu / rozpoctovnictvo /
rozpoctovanie




building lot

[com] stavebny pozemok [A distinct portion or
piece of land.]

buildings, halls, and structures

[acc] budovy, haly / stavby

bulk cargo

[com] hromadny naklad

bulk discount / bulk-purchase discount / quantity
discount

[com] objemova zlava / mnoZstvova zlava

bull [fin] finan¢ny Spekulant / finan¢ny byk [One who
buys securities or commodities in expectation of /
price increase.]

bullet loan [fin] jednorazovo splatny uver [A loan in which the

principal is repaid in / final bullet, although
interest may be paid in interim payments.]

bullet repayment / bullet

[fin] jednorazové splatenie [The final repayment
of / loan, which consists of the whole of sum
borrowed.]

Bund

[fin] Bund / nemecky $tatny dlhopis [A German
government bond.]

burglary / break-in

[law] vldmanie / vldmacka / kradez vldmanim

business activities

[com] podnikatelska ¢innost / obchodné aktivity

business administration

[com] podnikové riadenie / riadenie podnikov /
obchodné riadenie

business agency

[com] obchodna kancelaria

business agent / business representative

[law] obchodny zastupca [For example, in /
contract on business representation.]

business case

[com] obchodny pripad

business combination

[com] kombinacia podnikov [The bringing
together of separate enterprises into one
economic entity as / result of one enterprise
uniting with or obtaining control over the net
assets and operations of another enterprise.]

business cycle / Br / trade cycle

[com] hospodarsky cyklus / podnikatelsky cyklus
[A cycle of economic activity caused by
fluctuations in total national output, income, and
employment, whose main phases are recession
(also contraction or slump), and expansion (also
growth or boom). If recession is long and deep, it
is referred to as depression. The period before
expansion is referred to as recovery.]

business day / workday

[com] pracovny den

business deal

[com] konkrétny obchod / transakcia

business dealings / dealings

[com] obchodné rokovanie / pracovné rokovanie
/ rokovanie

business entity / business

[com] podnikatelsky subjekt

business ethics

[com] podnikatelskd etika




business experience

[com] obchodna prax (pracovné skusenosti)

business gazette / commercial bulletin / business
bulletin

[com] obchodny vestnik

business channel

[com] obchodné prepojenie / obchodny kanal

business impact analysis

[com] analyza vplyvu na podnikatelsky subjekt

business intelligence

[com] obchodné informacie

business location

[com] obchodné miesto (vSeobecne)

business meeting

[com] pracovné rokovanie / pracovné stretnutie

business name / company name

[com] obchodny nazov / obchodné meno

business partner

[com] obchodny spoloénik / obchodny partner

business practices

[com] obchodné zvyklosti

business premises / commercial premises /
nonhousing premises

[com] nebytové priestory

business representative

[com] obchodny zastupca

business results

[acc] see / operating results

business risk

[com] podnikatelské riziko / obchodné riziko

business sense / spirit of enterprise / commercial
sense / commercial spirit

[com] zmysel pre podnikanie / podnikatelsky duch

business trip

[com] sluzobna cesta / obchodnd cesta

business turnabout / business turnaround

[com] ozdravovanie podnikatelskych subjektov /
ozdravovanie podnikov

business unit

[com] organizadna zlozka / organizaény Utvar /
organiza¢na jednotka

business valuation

[fin] ocennovanie podnikatelskych subjektov

buy on credit

[com] kupit na dver / kupovat na tver

buy on installment credit / buy by installments /
Br / buy on hire purchase / Br / buy on HP

[com] kapit na splatky / kupovat na splatky

buy on invoice

[com] kupit na faktdru / kupovat na faktdru

buy-back

[fin] see / repurchase transaction

buy-back agreement

[fin] see / repurchase agreement

buyer credit

[fin] odberatelsky Uver [A bank finances an
importer to pay the exporter on cash terms.]

buyer's market

[com] trh kupujuceho [A market in which,
because the supply exceeds the demand, the
buyers in effect control the prices.]

buy-in

[fin] see / management buy-in

buying power

[com] see / purchasing power

buying price / purchase price

[fin] ndkupna cena / kipna cena

buyout

[fin] see / management buyout

buy-side advisory

[com] poradenstvo na strane kipy / poradenstvo
na strane kupujliceho

by bank transfer

[fin] bankovym prevodom

by installments

[com] na splatky [see / installment credit]




by law

[law] zo zakona

by legal means

[law] pravnou cestou / zakonnou cestou /
pravnymi prostriedkami

by resolution of the Executive Board

[law] uznesenim predstavenstva

cadastral territory

[law] katastralne Gizemie [Showing or recording
property boundaries, subdivision lines, buildings,
and related details on the administered territory.]

cadastre

[law] kataster [An official register of the quantity,
value, and ownership of real estate used in
apportioning taxes.]

calculated at the relevant exchange rate on the
day of the invoice

[fin] vypocitany podla kurzu platného / den
vystavenia faktury

call / strike

[law] vyzyvat na Strajk

call for one's pardon

[law] Ziadat / milost / Ziadat / udelenie milosti

call option / call

[fin] opcia na nakup / opcia na kidpu / opcia na od-
kup / opény nakup [An option to buy, usually
purchased in the expectation of / rising price. The
underlying security, e.g., / bond, is thus termed
callable.]

call to subscribe stock

[fin] vyzva na upis akcii

callable bond

[fin] odkupitelny dlhopis / vypovedatelny dlhopis
pred terminom [A bond that the issuer has the
right to redeem prior to maturity by paying some
specified call price.]

called-in capital stock / Br / called-up share capital

[fin] vyZiadané zakladné imanie [A company has
issued 100,000 shares of $1 each, but called in (or
called up) only 75c per share, i.e., called-in capital
stock is 75% of $100,000, i.e., $75,000. Later in
the future the company calls in the remainder.]

Canadian Bar Association / CBA

[law] Kanadska advokatska komora

Canadian Institute of Chartered Accountants /
CICA

[acc] Kanadsky institut autorizovanych uctovnych
znalcov

cancel an account

[acc] zrusit Ucet / stornovat Ucet

cancel the debt

[fin] zrusit dlh

cancellation

[acc] storno / zrusenie

cancellation fee

[fin] stornovaci poplatok / poplatok za storno

canvass new orders

[com] uchéadzat sa / nové objednévky / uchadzat
sa / nové zakazky

capacity to contract

[law] see / legal capacity

capacity utilization rate / capacity utilization

[com] kapacitné vyuzZitie / vytazenost kapacit /
miera vyuzitia kapacit




capital

[fin] kapital / imanie [Equity plus long-term debt.
Finance as required for investment, rather than
consumption. Generally, wealth, money or
property. Accumulated or inherited wealth held in
the form of assets (such as stocks and shares,
property, and bank deposits). In stricter terms,
capital is defined as the stock of goods used in the
production of other goods, and may be fixed
capital (such as buildings, plant, and machinery)
that is durable, or circulating capital (raw
materials and components) that is used up
quickly.]

capital adequacy / minimum capital adequacy

[fin] kapitalova primeranost / primeranost imania
/ povinné minimalne rezervy / PMR [A minimum
capital requirement set by / regulatory body,
typically / central bank, that / financial institution
must meet as compared to its credit exposure.]

capital adequacy ratio / CAR

[fin] ukazovatel kapitalovej primeranosti /
ukazovatel primeranosti imania / ukazovatel
povinnych minimalnych rezerv / ukazovatel PMR
[For example, commercial banks need to have
capital (equity / long-term debt) equal to 8% of
risk-adjusted assets.]

capital adequacy return

[fin] hldsenie / kapitalovej primeranosti / vykaz /
kapitalovej primeranosti

capital allowances

[fin] investi¢né ulavy [Reductions in tax liability
that are related to / firm's capital expenditure.]

capital appreciation

[fin] zhodnocovanie kapitalu / zhodnocovanie
imania

capital assets / capital goods / capital means

[acc] investi¢né celky / investi¢né prostriedky /
zakladné prostriedky / investi¢né statky
[Machinery, tools, factories, and comodities used
in the production of goods.]

capital at risk

[fin] kapital vystaveny rizikdm / imanie vystavené
rizikdm

capital construction

[fin] investi¢na vystavba

capital construction expenditure

[fin] vydavky na investi¢nu vystavbu

capital contribution to / venture

[fin] kapitalovy vstup do podniku

capital contributions of the partners

[fin] kapitalové vklady spolo¢nikov

capital development

[com] investi¢ny rozvoj

capital employed

[fin] pouZité imanie / pouzity kapital / vyuZivané
imanie / vyuzivany kapital [Stockholders' equity
plus long-term debt.]




capital expenditure / capital costs / capital
investment / capex / investment costs /
investment expenditure

[fin] investi¢né vydavky / vyrobné investicie /
vydavky na investi¢nu vystavbu / vydavky na
investi¢ny rozvoj / investi¢na vystavba / investi¢ny
rozvoj / rozvoj VTZ / platené investicie / nakup
investicii [An expenditure of an appreciable sum
for the purchase or improvement of / fixed asset.
The amount expended would warrant the item
being depreciated over an estimated useful life of
/ reasonably extended period.]

capital expenditure loan / loan for capital
expenditure

[com] investi¢ny Gver / Gver na investi¢nu
vystavbu

capital expenditure program / capital investment
program

[com] investi¢ny program / program investi¢ného
rozvoja / program RVTZ

capital expenditure project

[com] investi¢na akcia / investi¢ny zdmer

capital funding

[fin] kapitalové financovanie / financ¢ny kapital

capital gain

[fin] kapitalovy vynos [The increase in value of an
asset (as stock or real estate) between the time it
is bought and the time it is sold.]

capital gains tax

[fin] dan / kapitalového vynosu / dan /
kapitalového zisku / dar / vynosu kapitalového
vkladu

capital gearing

[fin] kapitalova zataZzenost [Bank borrowings and
other debt as / percentage of net tangible assets.
see / leverage]

capital increase / increase in capital / new capital

[fin] navysenie kapitadlu / kapitalové navysenie

capital instruments

[fin] kapitalové ndastroje [The means used by
companies to raise finance, including stock,
debentures, and loans, and those options and
warrants that give the holder the right to
subscribe for or to obtain capital instruments.]

capital intensive

[fin] kapitalovo naroény / naro¢ny na kapital

capital maintenance

[fin] reprodukcia zakladnych prostriedkov /
kapitalova udrzba




capital market

[fin] kapitalovy trh / investi¢ny trh / trh
dlhodobych zdrojov [A market in which long-term
capital is raised by industries and commerce, the
government, and local authorities. The money
comes from private investors, insurance
companies, pension funds, and banks, and is
usually arranged by issuing houses and
investment banks. Stock exchanges are also part
of the capital markets in that they provide /
market for the stock and loan stocks that
represent the capital once it has been raised. The
various sources of long-term capital needed both
for the creation of new companies and for the
development and expansion of existing ones.]

capital not yet paid in

[fin] zostavajuci nesplateny kapital / zatial
nesplateny kapital

capital raising / raising capital

[fin] ziskavanie kapitalu

capital redemption reserve

[fin] rezerva na umorenie kapitalu

capital reserve / capital fund

[fin] kapitalova rezerva / kapitalovy fond [Reserve
or fund that cannot be distributed as dividend
under any circumstances.]

capital resources

[fin] kapitalové zdroje / zdroje kapitélu

capital stake in / company

[fin] kapitalovy podiel / spolo¢nosti / podiel na
imani spoloc¢nosti

capital stock / Br / share capital

[fin] zakladné imanie / kmenrové imanie [The total
stock authorized or issued by / corporation. The
outstanding stock of / joint-stock company
considered as an aggregate. The ownership
element of / corporation divided into stock and
represented by certificates. That part of the
finance of / company received from its investors
(i.e., its members or stockholders) in exchange for
stock. Reporting standards require that capital
stock be split into equity stock and nonequity
stock. see / issued capital stock]

capital stock increase / capital stock gross-up / Br
/ share capital increase / Br / share capital gross-

up

[fin] navysenie zakladného imania / navySenie
kmenového imania

capital structure

[fin] kapitalova struktdra / Struktdra imania [The
makeup of the capital employed in / business or
other organization. The most prominent
characteristic of capital structure will be the
relationship of debt to equity.]

capital surplus / capital paid in excess of par value
/ Br / share premium

[fin] emisné azio [The difference between the
issue price of / share and its par value. For
example, $1.20 (IP) / $1 (PV)




capital surplus fund / Br / share premium fund

[fin] fond emisného &zia / aZiovy fond

capital tied up in

[law] kapital umftveny / (nie¢om) / imanie
umftvené / (nie¢om)

capitalization

[fin] 1. kapitalizacia (premena na kapital)
[Conversion into or use as capital.] 2. kapitalizacia
(kapitalova vybavenost) [Available supply of
capital.] 3. aktivacia / zaradenie do pouZivania
[Recognizing (a cost) as part of the cost of an
asset.]

capitalization expenses

[fin] ndklady na aktivaciu / ndklady na zaradenie
do pouZivania

capitalization of / receivable

[fin] kapitalizacia pohladavky

capitalization protocol / protocol of capitalization
/ commissioning protocol / protocol of
commissioning

[com] zarad'ovaci protokol / protokol / aktivacii /
protokol / zaradeni do pouzivania / protokol /
uvedeni do pouzivania / protokol / uvedeni do
prevadzky

capitalize

[fin] 1. kapitalizovat [To convert into or use as
capital.] 2. kapitalizovat (vybavit kapitalom) [To
supply capital for.] 3. aktivovat / zaradit do
pouzivania [To recognize (a cost) as part of the
cost of an asset.]

capitalize / receivable

[fin] kapitalizovat pohladavku

capitalize fixed assets

[acc] aktivovat investi¢ny majetok / zaradit
investi¢ny majetok do pouZivania

capitalize interest

[fin] kapitalizovat Groky

capitation [fin] dan na hlavu [A direct uniform tax levied on
each person.]

car tax [fin] darl / automobilu

card index / card file [com] kartotéka

cardholder [fin] drzZitel karty / majitel karty

carried down /C/D / c/d

[acc] prendsané do nasledujuceho obdobia [In

bookkeeping, denoting an amount that is to be
transferred as the opening balance in the next

period.]

carried forward / C/F / c/f

[acc] prendsané na nasledujucu stranu [In
bookkeeping, denoting the total of / column of
figures that is to be the first item in the
corresponding column on the next page.]

carrier / shipper

[com] prepravca / dopravca

carry forward / carry over

[acc] previest stratu do budtcich rokov /
prevadzat stratu do buddcich rokov / preniest
stratu do buducich rokov / prenasat stratu do
buducich rokov

carry out one's responsibilities

[com] plnit si povinnosti




carryback

[acc] odpoditatelna polozka [A loss sustained or /
portion of / credit not used in / given period that
may be deducted from taxable income of / prior
period.]

carryover / carryforward

[acc] prevod strat do buducich rokov / strata
prenasana do buddcich rokov [Deduction of / loss
or an unused credit for taxable income of / later
period.]

cartel

[com] kartel [A combination of independent
business enterprises designed to limit
competition. / group of companies that restricts
supply in order to drive up prices. Do not use it to
describe just any syndicate or association of
producers.]

case study

[com] pripadova studia [An intensive analysis of
an individual unit (as / person or community)
stressing developmental factors in relation to
environment.]

cash

[acc] periazné prostriedky / peniaze / hotovost
[Legal tender in the form of vault cash (bills and
coins) that are readily acceptable for the
settlement of debts. Loosely, money in any form.
In the accounting sense, cash on hand and
demand deposits.]

cash / bill of exchange

[fin] zinkasovat zmenku / dat si preplatit zmenku

cash / check

[fin] zinkasovat Sek / dat si preplatit Sek

cash advance

[fin] vydaj pefaZnej hotovosti

cash advance slip / cash disbursement slip / cash
slip

[fin] vydavkovy pokladni¢ny doklad

Cash and Bank

[acc] pokladni¢né poukazky

Cash and Investments

[acc] finanény majetok

cash at bank / bank accounts

[acc] bankové ucty / Gty / bankach / vklady na
uétoch / bankach / peniaze na bankovych Gétoch
[The total amount of money held at the bank by /
person or company, either in demand deposit or
time deposit accounts. It is included in the
balance sheet under current assets.]

cash card

[fin] karta do bankomatu [Plastic card used for
obtaining one's money from / machine outside /
bank, at any time of day.]

cash collection / cash collections

[fin] penazné inkaso / periazné inkasa

cash consideration

[fin] ponukané penazné plnenie

cash count / count of cash on hand

[fin] inventura pokladni¢nej hotovosti / inventura
hotovosti / inventura hotovosti / pokladni

cash deposit

[fin] vklad / hotovosti




cash desk

[fin] pokladna (miesto)

cash disbursements

[fin] pefiazné vydavky

cash discount

[fin] penaZina zlava [A discount granted in
consideration of immediate payment or payment
within / prescribed time.]

cash dispenser

[fin] see / automatic teller machine

cash equivalents

[acc] periazné ekvivalenty [Highly liquid
investments that are capable of being converted
into known amounts of cash without notice and
that were within three months of maturity when
acquired. From this total must be deducted bank
advances that are repayable within three months
from the date of the advance.]

cash float / petty cash float / float

[fin] pokladni¢na hotovost / pociatocny vklad
[Amount of money (bills and coins) that
storekeepers put in their tills every morning for
the purpose of being able to give change to
customers.]

cash flow / cash flows

[fin] pefazné toky / finanéné toky [The
movements of cash and cash equivalents into and
out of / business (cash inflows and cash outflows).
/ measure of an organization's liquidity that
usually consists of net income after taxes plus
noncash charges (as depreciation) against
income.]

cash flow from financing activities

[fin] penazné toky / finanénej ¢innosti

cash flow from investing activities

[fin] pefiazné toky / investi¢nej ¢innosti

cash flow from operating activities

[fin] penazné toky / prevadzkovej ¢innosti

cash flow from operations / cash flows from
operations

[fin] prevadzkové penazné toky

cash flow model

[fin] model pefaznych tokov

cash flow pipeline

[fin] penazovod (hovor.)

cash flow return on investment / CFROI

[fin] pefiazna navratnost investicie

Cash Flow Statement / Statement of Cash Flows

[acc] vykaz periaznych tokov / prehlad finanénych
tokov

cash flow stream

[fin] prisun periaznych tokov / prad periaznych
tokov

cash in [fin] inkasovat (v hotovosti) / zinkasovat (v
hotovosti)
cash in hand [acc] see / cash on hand

Cash in Transit

[acc] peniaze na ceste

cash inflows

[fin] vstupné penazné toky / penazné toky na
vstupe

cash inflows and outflows

[fin] vstupné / vystupné penazné toky

cash management

[fin] penaznictvo / periazné hospodarstvo

cash on delivery

[fin] see / collect on delivery

cash on hand / cash in hand

[acc] pokladria (pokladni¢na hotovost)

cash outflows

[fin] vystupné penazné toky / periazné toky na
vystupe




cash payment / cash settlement / clean payment /
ordinary payment

[fin] platenie / hotovosti / hladka platba /
$tandardna uhrada / standardna platba

cash payments

[fin] pefazné Uhrady / platené Uhrady

cash payments journal

[acc] kniha periaznych Uhrad / kniha platenych
Uhrad [A journal recording payments of cash from
an organization's bank account. This journal may
be combined with / cash receipts journal to form
/ cashbook.]

cash point / cash point machine

[fin] see / automatic teller machine

cash position

[fin] stav hotovosti

cash purchase / purchase for cash

[com] hladky nakup / priamy na-kup / nakup /
hotovosti

cash ratio

[fin] ukazovatel hotovosti [The ratio of the cash
reserve that / bank keeps in coin, bank notes,
etc., to its total liabilities to its customers, i.e., the
amount deposited with it in demand deposits and
time deposits.]

cash receipt slip / cash receipt / cash slip

[fin] prijmovy doklad

cash receipts

[fin] pefiazné prijmy / prijaté Ghrady

cash receipts journal

[acc] kniha periaznych prijmov / kniha prijatych
Uhrad [A journal recording receipts of cash into an
organization's bank account. This journal may be
combined with / cash payments journal to form /
cashbook.]

cash register

[fin] pokladnica [A business machine that usually
has / money drawer, indicates the amount of
each sale, records the amount of money received,
and often automatically makes change.]

cash sale / sale for cash

[fin] klasicky predaj (nie na uver)

cash settlement

[fin] see / cash payment

cash shortage / shortage of cash

[fin] nedostatok penazi

cash slip

[fin] pokladniény doklad [see / cash advance slip /
cash receipt slip]

cash transaction

[fin] penaznd operécia

cash transfer

[fin] pefiazny prevod / prevod finanénych
prostriedkov




cashbook / Br / cash book

[acc] pokladniéna kniha / pokladni¢ny dennik [A
book in which bank cash transactions are
recorded. These include cash receipts (from
customers) and cash payments (to suppliers), as
well as bank charges, interest received, etc. The
balance will be included in the trial balance. The
cashbook is regularly reconciled with bank
statements as an internal control check. Cash
transactions not made through the bank are
normally recorded in / petty cashbook.]

cashier

[fin] pokladnik / pokladni¢ka / periazny hospodar
[Person whose job is to receive and pay out
money in / bank, store, etc. One that has charge
of money, e.g., / high officer in / bank or trust
company responsible for moneys received and
expended. One who collects and records
payments. Generically, this term is applied to /
person who has the responsibility of accounting
for cash transactions and keeping / record
thereof. In / narrower sense, it denotes /
particular job at / bank normally that of handling
cash transactions with the public at the bank
counter.]

cashier's check

[fin] pokladniény Sek [A check drawn by / bank
upon its own funds and signed by its cashier.]

cashingin

[fin] zinkasovanie / inkaso

catering benefit

[com] prispevok na zavodné stravovanie

catch sb in the act

[law] chytit (niekoho) pri ¢ine

cause / case

[law] kauza / pripad [A suit or action in court. /
case.]

cede st to

[law] postupit (niekomu) (nieco) / cedovat
(niekomu) (nieco) [To yield or give up especially
by treaty. To assign or transfer.]

central bank

[fin] Gstrednd banka / centralna banka

central bank governor

[fin] guvernér Ustrednej banky / guvernér
centralnej banky

central bank regulations

[fin] opatrenia Ustrednej banky / opatrenia
centralnej banky

certficate of insurance

[fin] see / insurance certificate

certficate of origin

[com] osvedéenie / pévode [Document stating the
country in which goods have been manufactured.]

certficate of workmanship

[com] osvedcenie / kvalithom remeselnom
prevedeni

certificate of apprenticeship

[com] vyucny list




certificate of deposit / CD

[fin] vkladovy list / vkladovy certifikat [A
negotiable certificate, normally / bearer security,
issued by / bank in return for / term deposit of up
to five years. It is repayable on / fixed date, up to
five years from the date of issue. CDs can be sold
and resold at / discount in the secondary market,
so varying the yield.]

certified public accountant / CPA / Br / chartered
accountant / CA / certified information systems
auditor

[com] akreditovany auditor informacnych
systémov

cession

[law] cesia / postupenie [A yielding (as of rights)
to another.]

cession of / receivable

[fin] prenechanie pohladavky / postupenie
pohladavky

CFR

[com] naklady / dopravné zaplatené (dohodnuty
pristav urcenia) [One of 13 Incoterms 1990,
standing for "cost and freight (named port of
destination)".]

CIF

[com] naklady, poistné / dopravné zaplatené
(dohodnuty pristav urcenia) [One of 13 Incoterms
1990, standing for "cost, insurance, and freight
(named port of destination)".]

CIP

[com] dopravné / poistné zaplatené do
(dohodnuté miesto urcenia) [One of 13 Incoterms
1990, standing for "carriage and insurance paid to
(named place of destination)".]

circuit authority

[law] obvodny urad

circuit court

[law] obvodny sud

circuit judge

[law] obvodny sudca [For example, England and
Wales have six circuits altogether.]

circulating assets

[acc] see / current assets

circumvent the law

[law] obchadzat zakon

city council / town council / town fathers

[law] mestska rada / mestské zastupitelstvo

city occupancy tax

[fin] dari / pobytu / meste

city tax [fin] mestska dan

civic freedoms [law] obcianske slobody

Civil Code [law] obciansky zakonnik

Civil Court [law] obciansky sud [A court exercising jurisdiction

over civil rather than criminal cases.]

Civil Court Procedures Code

[law] obciansky sudny poriadok

civil law [law] obcianske pravo
civil lawsuit [law] obdianska Zaloba / civilna Zaloba
civil servant [law] zamestnanec $tatnej spravy / zamestnanec

verejnej spravy / statny uradnik / Gradnik / Statnej
sprave




civil service [law] $tatna sprava / verejna sprava / verejné
sluzby / $tatna sluzba / organy statnej spravy [The
administrative service of / government.]

civilian [law] civilny obcan / civil

claim / assert / claim to / lay / claim to / put
forward / claim to

[law] narokovat si (nieco) / uplatfiovat si narok na
(nieco) / domahat sa (niecoho)

claim / tax rebate / claim / tax refund

[fin] Ziadat / tzv. dafiovu vrat-ku / Ziadat / tzv.
vratku dane / Ziadat / vratenie dariového
preplatku

claim assets pledged

[fin] uplatnit zaloZné pravo na majetok / vyuzit
zalozné pravo na majetok

claim compensation

[fin] doZadovat sa ndhrady / Ziadat nahradu /
uplatriovat si narok na nadhradu

claim damages / seek damages / seek to recover
damages

[law] robit si narok na odskodné / Ziadat
odskodné / uplatriovat si narok na odskodné

claim for damages

[law] narok na odskodné / Ziadost / odskodné

claim letter [com] reklamacny list
claimant [law] poskodeny / stazovatel
clause [law] bod / veta / stat / dolozka

clause shall be amended to read as follows

[law] bod bude upraveny na nasledujice znenie

clean audit opinion / clean auditors' opinion

[acc] see / unqualified audit opinion

clean audit report / clean auditors' report

[acc] see / unqualified audit report

clean criminal record

[law] Cisty register trestov / bez zaznamu / registri
trestov

clean legal opinion

[law] see / unqualified legal opinion

clean payment

[fin] see / cash payment

clear goods through the customs

[acc] preclit tovar / preclievat tovar / colne
odbavit tovar

clear the accounts / balance the accounts / square
the accounts

[acc] vyrovnat Gcty / vyrovnavat ucty /
vybilancovat Géty

clearance sale / sale

[com] vypredaj zasob / vypredaj

clearing

[fin] z4étovanie / vyuctovanie / zapoditanie /
kliring / retazova platba [The passing of checks
and claims through / clearinghouse. The offsetting
of liabilities or purchases and sales between two
parties. If denominations are in different
currencies, usually the foreign exchange mean
rate is used.]

clearing account

[acc] zUcétovaci Ucet / zapoditavaci Ucet /
kliringovy ucet

clearing agreement / agreement on clearing

[acc] dohoda / zucétovani / dohoda / zapoditani /
kliringova dohoda

clearing bank

[acc] bankové zuétovacie centrum / bankové
kliringové centrum




clearing checks

[acc] zucétovanie Sekov / Sekovy kliring

clearing of liabilities / clearings

[acc] zuétovanie pohladavok / zavazkov

clearing operation

[fin] zUcétovacia transakcia / vyuctovacia
transakcia / kliringova transakcia / retazova platba

clearing order

[fin] prikaz na zUétovanie / zUctovaci prikaz /
kliringovy prikaz

clearinghouse / Br / clearing house

[fin] zGétovacie centrum / zGétovacia banka /
kliringové centrum / kliringova banka [Any
institution that settles mutual indebtedness
between / number of organizations.]

clerical work

[com] dradnicka praca / kancelarska praca /
administrativna praca

client service

[com] sluzby zdkaznikom / zakaznicky servis /
sluzby klientom

client-sensitive data

[com] diskrétne udaje / klientoch

close of business / close of trading

[com] ukoncenie obchodného diia [For example,
on / stock exchange.]

close relatives

[law] blizki / blizki pribuzni

close the books

[acc] vykonat Gctovnu uzévierku

closed tender

[com] neverejné vyberové konanie / neverejna
sutaz

closed-end fund

[fin] uzatvoreny fond

closed-end investment fund / closed-end
investment trust / closed-end investment
company

[fin] uzatvoreny investi¢ny fond / uzatvoreny
investi¢ny trast / uzatvorend investi¢na
spoloénost

closed-end mutual fund / Br / closed-end unit
trust

[fin] uzatvoreny podielovy fond / uzatvoreny
vzajomny fond

closing balance

[acc] stav na konci / konecny stav / koncovy stav

closing balance sheet account

[acc] uzavierkovy ucet

closing date

[com] datum uzavierky

closing price

[fin] zadverecna cena (konkrétnych akcii na burze)

closing provisions / final provisions

[law] zaverecné ustanovenia

co-accept / bill of exchange

[fin] spoluavalovat zmenku

co-acceptance of / bill of exchange

[fin] spoluaval zmenky

code

[law] zakonnik

code book / codes table / Br / code-book

[com] kddovnik / tabulka kédov / ¢éiselnik

co-lead manager / co-lead

[fin] spoluveduci manazér / spoluveddci

collar

[fin] kurzové rozpétie / tzv. kurzovy golier

collateral agreement

[fin] zmluva / ruéeni / zmluva / kolaterale

collateral for / loan

[fin] rucenie Gveru / kolaterala na Gver

collateral granted / guaranty issued

[fin] poskytnuté rucenie




collateral security / collateral / Br / security

[fin] predmet rucenia / predmet zabezpeky /
predmet kolateraly / rucenie / zdbezpeka /
kolaterala [A security, especially an impersonal
form of security (such as stock or life-insurance
policies), in addition to the personal security of
the borrower, pledged for the repayment of /
loan. Under the U.S. Commercial Code, collateral
security includes goods, intangibles, paper
(negotiable instruments and documents of title),
and proceeds. In some senses such impersonal
securities are referred to as / secondary
collateral, rather than / primary security, such as /
guarantee. Additional security in the form of
money or property given for / loan, usually over
and above assets on which the loan is charged.]

collateral tax

[fin] zabezpecenie dane / darfové zabezpedenie

collateralization

[fin] rucenie (zabezpecovanie)

collateralize

[fin] rucit / zabezpedit / zalozZit / kolateralizovat
[To pledge assets to secure / debt. If the borrower
defaults on the terms and conditions of the
agreement, the assets will be forfeited.]

collateralize assets / pledge assets / create
security interest over assets

[fin] rucit majetkom / zalozit majetok

collateralized loan

[fin] ruCeny Gver / zabezpedeny Uver

collateralized loan obligation / CLO

[fin] ru¢eny Gverovy zavazok / zabezpedeny
Uverovy zavazok

collect

[fin] inkasovat / vybrat

collect call / Br / reverse charge call

[com] hovor na ucet volaného

collect on delivery / COD / Br / cash on delivery

[com] na dobierku / nevyplatene

collectibility

[fin] vymoZitelhost / ndvratnost

collection account

[acc] inkasny Géet / zberny Ucet

collection agency

[fin] inkasny dom / inkasna agentura

collection of bills receivable

[acc] inkaso pohladavok

Collection of Laws / Coll.

[law] zbierka zdkonov / Z. z. / Zb.

collection order

[fin] see / direct debit order

collection period

[fin] inkasné obdobie

collective bargaining

[law] kolektivne vyjedndvanie

Collector of Taxes

[fin] vyberca dani / vyberadé dani

come in at $120 million

[fin] vyjst na 120 mil. USD

come into force

[law] vstupit do platnosti / nadobudnut platnost

come into force and take effect March 1

[law] byt platny / Géinny od 1. marca

come into force as of March / ? come into force
from March 1

[law] vstupit do platnosti 1. marca

comfort letter

[fin] see / letter of comfort




commence / litigation

[law] zacdat sudne konanie

commence insolvency proceedings

[law] zacat konanie / platobnej neschopnosti

commercial / commercial spot

[com] reklama (reklamny spot)

commercial attache

[com] obchodny pridelenec

commercial bank

[fin] komercna banka [A bank organized chiefly to
handle the everyday financial transactions of
businesses (as through demand deposit accounts
and short-term commercial loans).]

commercial company

[com] obchodna spoloénost

commercial company

[com] obchodna spoloénost

commercial correspondence

[com] obchodna koreSpondencia

commercial credit company / industrial bank / Br
/ wholesale finance house

[fin] spolo¢nost na obchodné dvery

commercial crime

[law] hospoddrska kriminalita

commercial lawyer

[law] komercny pravnik

commercial paper

[fin] obchodny cenny papier / komerény cenny
papier [Short-term unsecured discounted paper
usually sold by one company to another for
immediate cash needs.]

Commercial Register / Company Register / Br /
Register of Companies

[com] obchodny register (kniha)

Commercial Registry / Company Registry / Br /
Registrar of Companies

[law] obchodny register (Urad) / podnikovy
register (Urad)

commercial sense / commercial spirit

[com] see / business sense

commercialese

[com] obchodny Zargdn / nezrozumitelny
obchodny jazyk

commission

[com] provizia [The allowance made to an agent
for transacting business for another. / payment
made to an intermediary, such as an agent,
salesman, broker, etc. usually calculated as /
percentage of the value of the goods sold.]

commission agreement / commission contract

[fin] provizna zmluva / komisionarska zmluva

commission broker / agency broker / Br /
stockbroker

[fin] komisionar / burzovy agent [A dealer on /
stock exchange who executes orders to buy or sell
securities for the public in return for / commission
or fee. An agent, / type of broker-dealer, who
buys and sells securities on / stock exchange on
behalf of clients and receives remuneration for
this service in the form of / commission.]

commission income

[fin] prijmy / provizii

commission of / crime

[law] spachanie zlocinu

commissioner for quality

[com] splnomocnenec pre kvalitu /
splnomocnenec pre akost

commitment

[fin] podstvahovy zmluvny zavazok




commitment fee

[fin] zavazkovy poplatok / poplatok za
nedocerpanie

committee on the judiciary

[law] sudcovsky vybor / vybor stdnictva

commodities

[com] statky / komodity [Base metals, precious
metals, energy, coal, cotton, grain, etc.]

common law / custom law / customary law

[law] vSeobecné pravo / zvykové pravo [The body
of law developed in England primarily from
judicial decisions based on custom and precedent,
unwritten in statute or code, and constituting the
basis of the English legal system and of the
system in all of the U.S. except Louisiana.]

common stock / shares of common stock / Br /
ordinary shares

[fin] kmeriové akcie / obycajné akcie [Capital
stock other than preferred stock.]

common stockholder / shareholder of common

stock / Br / ordinary shareholder

[fin] kmeriovy akcionar / obycajny akcionar

community of property / entirety / tenancy in
common

[law] spoloéné vlastnictvo manzelov / majetok /
spolo¢nom vlastnictve manzelov / bez-podielové
vlastnictvo manzelov [Property held jointly by
husband and wife.]

commutation

[fin] komutéacia / vymena [Substitution of one
form of payment or penalty for another.]

commuter benefit

[com] prispevok na dopravu (do / zo zamestnania)

company bodies / company boards

[com] organy spolocnosti

company car

[com] sluzobné auto / firemné auto

company dissolution / company winding-up /
company liquidation / company termination /
closing down / company

[com] zruSenie spoloénosti / zanik spoloénosti /
ukoncenie cinnosti spolo¢nosti

company formation / company foundation

[com] vznik spolocnosti

company growth

[com] rozvoj spolocnosti / rast spolo¢nosti

company headquartered in Sydney

[com] spoloénost so sidlom / Sydney

company limited by shares

[law] akciova spolo¢nost

company member

[com] spolocnik (Elen spolo¢nosti)

company name

[com] ndzov spolo¢nosti

company official

[com] predstavitel spolo¢nosti

Company Registration No.

[com] identifika&né &islo organizacie / ICO

company seal

[com] peciatka spolocnosti [The common seal
with the company's name engraved on it in legible
characters. The company's corporate bylaws set
out how and when the seal is to be affixed to
contracts, stock certificates, or other documents.]




company secretary

[law] tajomnik spolocnosti / prokurista [A
company officer, usually appointed by company
directors, who performs mainly administrative
duties (e.g., preparing the agenda for directors'
meetings, keeping the minutes, and submitting
the annual return). / modern company secretary
may also manage the office and enter into
contracts on behalf of the company.]

company's contribution to GDP

[com] podiel spolo¢nosti na HDP

company's exports as percentage of Slovakia's
total exports

[com] podiel vyvozu spolo¢nosti na celkovom
vyvoze Slovenska

company's voluntary winding-up

[fin] dobrovolna likvidacia zo strany spoloc¢nosti

compensation

[fin] kompenzaéné plnenie / kompenzacia

compensation claim

[fin] poziadavka na poistné plnenie / poziadavka
na plnenie

competitive bid / competitive tender

[com] ponuka do vyberového konania

competitive contest / competitive bidding /
bidding competition / bidding process / bidding
procedure / selection process / selection
procedure

[com] vyberové konanie, riadeny vyber

competitive landscape

[com] konkurencné prostredie

competitive pressure

[com] konkurenény tlak

competitive struggle

[com] konkurenc¢ny boj

competitive tender / tender / tender process /
tendering procedure

[com] obchodnd sutaz / tender

complaint / claim

[com] reklamdcia / staznost

complaint note

[com] reklamacny list

complaint process / complaint procedure

[com] reklamaéné konanie / reklamacny proces /
reklamacia

completion guarantee

[com] zaruka za dokoncéenie

compliance in all material respects

[law] sulad vo vSetkych podstatnych ohladoch

comply with the agreed-upon conditions

[law] dodrZiavat dohodnuté podmienky

comply with the provisions

[law] dodrziavat ustanovenia

components of capital

[fin] zloZky kapitalu / sGéasti kapitalu [Short-term
debt, long-term debt, preferred stock, common
stock, hybrids.]

compound interest

[fin] zloZené Uroky / droky plus droky / Grokov
[Interest paid on both the principal (the original
amount of money) and on the interest added to
it. Interest charge calculated on the sum loaned
plus any interest that has accrued in previous
periods. |

comprehensive home insurance

[fin] komplexné poistenie domacnosti




comptroller

[fin] financny riaditel [The title of the financial
director in some companies or chief financial
officer of / group of companies.]

compulsory insurance

[fin] povinné poistenie

compulsory liquidation / compulsory winding-up

[law] povinna likvidacia / vynutena likvidacia

compulsory purchase order / CPO

[law] prikaz na nutend kdpu [For example, when
the local council wants to build / road through
your garden, they issue this CPO.]

computer assurance review

[com] previerka bezpecnosti pocitacového
prostredia / previerka pocitatového prostredia

conditional on sb's approval

[law] podliehat suhlasu (niekoho)

conditions precedent

[law] odkladacie podmienky [The conditions that
must be met in order for something to become
effective.]

condone an offense

[law] odpustit precin / odpustit priestupok
[Overlook or forgive an offense by treating the
offender as if he had done nothing wrong.]

conduct an audit / conduct audit

[acc] vykonat audit / vykonavat audit

confidentiality letter / letter of confidentiality

[law] vyhlasenie / ml€anlivosti / vyhlasenie /
diskrétnosti / vyhlasenie / zachovani ml¢anlivosti
/ vyhlasenie / zachovani diskrétnosti

confidentiality notice

[law] upozornenie / diskrétnosti informacii /
upozornenie na diskrétnu povahu informdcii

confirmation of balance

[fin] odsuhlasenie zostatku / potvrdenie zostatku

conflict of interest

[law] stret zaujmov / konflikt zaujmov / kolizia
zaujmov

conflicting interests

[law] protichodné zaujmy

conglomerate

[com] koncern / koncernovy podnik /
konglomerat / kombinat [A widely diversified
corporation. / business organization generally
consisting of / holding company and / group of
subsidiaries engaged in dissimilar activities.]

conquer / market

[com] dobyt trh / presadit sa na trhu




consideration / purchase consideration

[fin] 1. zmluvna ponuka na kidpu / ponukané
plnenie / ponukané protiplnenie [A promise by
one party to / contract that constitutes the price
for buying / promise from the other party to the
contract. / consideration is essential if / contract,
other than / deed, is to be valid. It usually consists
of / promise to do or not to do something or to
pay / sum of money.] 2. zmluvna hodnota
cennych papierov [The money value of / contract
for the purchase or sale of securities on the
London Stock Exchange, before commissions,
charges, stamp duty, and any other expenses
have been deducted. The amount paid for
securities before commission and taxation.] 3.
plnenie / protiplnenie [Something given in
exchange for something else, i.e., the total
amount of cash, goods, or other property, or
rights to cash or property, transferred from buyer
to seller in settlement of / transaction.]

consignee

[com] prijemca (zasielky)

consignor

[com] zasielatel / odosielatel zasielky

consolidate one's reputation as excellent supplier

[com] upevriovat si povest vynikajiceho
dodavatela

consolidated data

[acc] konsolidované udaje

consolidated financial statements

[fin] konsolidované uctovné vykazy [Financial
statements of the parent company and its
subsidiaries after adjustment for minority
interests and elimination of intragroup
transactions and balances.]

consolidation exercise

[acc] konsolidaéné ukony / konsolidaéna ¢innost

consolidation field

[acc] konsolidacné pole

consols

[fin] konsoly [Government consolidated stock. It is
irredeemable and issued at various times at
various rates of interest. The price varies
according to the rate of interest prevailing at the
time and is / good indication of current gilt-edge
interest rates because there is no question of
capital repayment to be taken into account.
Consols are quoted per £100.]

consortium

[com] konzorcium [A group of businesses, banks,
etc. with / common purpose.]

constant prices

[fin] stale ceny




constitute

[law] napliat skutkovd podstatu (nie¢oho) /
naplnit skutkovu podstatu (nie¢oho) /
predstavovat (nieco)

constitute an event of default

[law] zakladat pravny pripad neplnenia

Constitutional Court

[law] dstavny sud

constitutional documents of the company

[law] ustanovujuce doklady spolo¢nosti

constitutionality

[law] dstavnost

construct the credit portfolio model

[fin] vytvorit model dverového portfdlia

construction (of terms, etc.)

[law] vyklad (pojmov / pod.)

construction contract / contract of work

[law] zmluva / diele

construction project / construction job /
construction

[com] stavba / dielo

constructive dismissal

[law] vykonstruované prepustenie /
vykonstruovand vypoved zo zamestnania
[Termination of an employment contract by an
employee because his employer has shown that
he does not intend to be bound by some essential
term of the contract. Although the employee has
resigned, he has the same right to apply to an
industrial tribunal as one who has been unfairly
dismissed by his employer.]

consultancy firm / consulting firm / consultancy

[com] konzultantska firma

consulting services / consultancy

[com] konzultantstvo / konzultantské sluzby

consumable materials / consumables

[acc] rezijny materidl / spotrebovany rezijny
material / spotrebny material / spotrebované
dodavky / pomocny material / spotrebované
nakupy

consumer credit / consumer loan

[fin] spotrebny Uver / spotrebitelsky Gver [Short-
term loan available to the public for the purchase
of specific goods. It takes the form of credit by
storekeepers and other suppliers, credit accounts,
personal loans, and hire purchase.]

consumer goods

[com] spotrebny tovar

consumer price index / CPI / Br / retail price index
/ Br/ RPI

[com] index spotrebitelskych cien [An index
number measuring changes in the weighted
average of prices of / basket of goods and
services. Intended to measure changes in the cost
of living.]

Consumer Product Safety Commission

[com] urad na ochranu spotrebitela

consummate / transaction / consummate / deal

[com] zavfsit transakciu / zavisit obchod




contingencies

[acc] eventuality / mozné buduce zisky / straty /
eventudlne vynosy / naklady [Potential gains and
losses known to exist at the balance sheet date
although the actual outcomes will only be known
after one or more events have occurred (or not
occurred). Depending on the nature of the
particular contingency, it is either included in the
financial statements, or shown as / note to the
accounts.]

contingency plan

[com] plan na nepredvidané udalosti

contingency reserve / contingency fund

[fin] rezerva na mimoriadne pripady / fond na
mimoriadne pripady

contingent gains

[acc] mozné buddce prijmy / eventudlne prijmy

contingent liabilities

[acc] mozné budlce zavazky / mozné buddce
pasiva / eventualne buduce zavazky / eventualne
buduce pasiva [An accounting term for liabilities
that may or may not arise, i.e., / debt contingent
on an uncertain event.]

contingent losses

[acc] mozné buduce straty / eventudlne straty

continue to operate as / going concern / continue
as / going concern

[com] pokradovat / ¢innosti ako nadale;j
prevadzkyschopny podnik / pokracovat / ¢innosti
ako nadalej zivotaschopny podnik / pokracovat /
¢innosti ako nadalej prosperujuci podnik /
pokradovat / ¢innosti ako nadalej fungujuci
podnik

contra / counter-entry

[acc] protizapis / protipolozka / kontrazépis [A
bookkeeping entry on the opposite side of an

account to an earlier entry, with the object of
canceling the effect of the earlier entry.]

contract

[law] zaviazat sa / zmluve / zmluvne sa zaviazat

contract execution / execution of the contract

[law] uzatvorenie zmluvy

contract for brokerage of sale of securities

[law] zmluva / obstarani predaja cennych
papierov / zmluva / sprostredkovani predaja
cennych papierov

contract for professional services

[law] zmluva / poskytnuti odbornych sluzieb /
zmluva / odbornych sluzbach

contract for services / contract for service /
service contract

[law] zmluva / poskytnuti sluzieb

contract for the sale of goods

[law] zmluva / predaji tovaru

contract for the supply of

[law] zmluva / dodavke (niec¢oho)

contract of carriage

[com] prepravna zmluva

contract of publicity

[law] zmluva / reklame

contract on business representation

[law] zmluva / obchodnom zastupeni




contract termination

[law] vypovedanie zmluvy

contract value

[com] zmluvna hodnota

contracted deadline

[law] zmluvne dohodnuty termin / kontrahovany
termin

contracted work

[law] zmluvna praca

contracting parties / agreeing parties /
contractual parties / parties to the agreement /
parties to the contract

[law] zmluvné strany / kontrahenti

contracting parties agree that / contracting
parties have agreed that

[law] zmluvné strany sa dohodli, Ze

contractor

[com] dodavatel / poskytovatel / kontrahent /
objednavatel

contractual amount

[fin] zmluvna Ciastka

contractual fines and penalties

[acc] zmluvné pokuty / penéle

contractual obligations

[law] zmluvné zavazky

contractually bound

[law] zmluvne viazany / zmluvne zaviazany

contravene / provision

[law] porusit ustanovenie

contribution of capital / capital contribution

[fin] kapitalovy vklad / navySenie zakladného
imania

contributory

[fin] prispievatel / poplatnik

contributory insurance

[fin] prispevkové poistenie

contributory pension insurance

[fin] prispevkové déchodkové poistenie

contributory pension scheme

[fin] systém prispevkového doplnkového
dochodkového poistenia / systém prispevkového
dochodkového pripoistenia [A pension in which
the employee, as well as the employer,
contributes to the pension fund.]

control

[fin] kontrolny vplyv [The power to govern the
financial and operating policies of / company so
as to obtain benefits from its activities.]

control account

[fin] kontrolny Ucet / spojovaci Gcet

control procedures / controls

[com] kontrolné postupy

controller

[acc] hlavny Gétovnik / uctovny riaditel / riaditel
kontroly [The chief accounting executive of an
organization. The controller will normally be
concerned with financial reporting, taxation, and
auditing but will leave the planning and control of
finances to the treasurer.]

controlling interest / controlling stake / control

[fin] kontrolny podiel / kontrolny balik / kontrolny
vplyv [An interest in / company that gives /
person control of it. Ideally, more than 50%, but
usually more than 20% of the voting stock.]

conversion charge

[fin] konverzny poplatok / poplatok za konverziu /
poplatok za prevod

convertible bonds

[fin] premenitelné dlhopisy / premenitelné
poukdazky




convict sb of

[law] usvedcit (niekoho) / (nie¢oho)

cooperation agreement / agreement on
cooperation

[com] zmluva / spolupraci / zmluva / vzdjomnej
spolupraci / dohoda / spolupraci

cooperative association

[com] druZstvo / druZstevné zdruzenie

co-owner

[com] spolumaijitel' / spoluvlastnik

copyright infringement

[law] porusovanie autorskych prav / porusenie
autorskych prav / zasahovanie do autorskych prav
??neoprdvneny zdsah do autorskych prav

core assets

[com] majetok suvisiaci / hlavhym predmetom
¢innosti ??majetok suvisiaci s?hlavnou ¢innostou
/ majetok suvisiaci / hlavhym predmetom
podnikania

core business

[com] hlavny predmet ¢innosti / zdkladné
podnikatelské ¢innosti / hlavné podnikatelské
¢innosti

corporate accounts and personal accounts

[fin] firemné Géty / osobné Uty

corporate banking

[fin] firemné bankovnictvo / podnikové
bankovnictvo [Typically, / function with / bank to
deal with corporate clients.]

corporate banking services

[fin] sluZby firemného bankovnictva [For example,
investment financing, securitites and foreign
exchange business and derivatives, corporate
finance, international financing, portfolio
management, structured project financing, or
cooperative ventures]

corporate bylaws / company bylaws / Br / articles
of association / corporate bonds

[fin] firemné dlhopisy / podnikové dlhopisy
[Especially as opposed to sovereign bonds.]

corporate cu lture

[com] firemna kultura

corporate finance

[fin] firemné financovanie / podnikové financie /
financovanie firiem / financovanie podnikov

corporate finance services

[fin] sluzby firemného financovania / sluzby
podnikovych financii

corporate governance

[com] organizacia / riadenie / organizacné
riadenie podniku

corporate headquarters

[com] ustredie podniku / podnikové Ustredie /
vedenie podniku

corporate income tax / CIT / Br / corporation tax /
Br/CT

[fin] dan / prijmov pravnickych oséb / dan zo zisku
pravnickych os6b / dan zo zisku spoloc¢nosti

corporate income tax return

[fin] dafiové priznanie / dani / prijmov
pravnickych oséb

corporate ladder

[law] podnikova hierarchia / hierarchia / podniku

corporate lawyer / corporation lawyer

[law] podnikovy pravnik / firemny pravnik

corporate lending

[fin] firemné Gverovanie / poskytovanie Gverov
pravnickym osobam / poskytovanie Gverov vo
velkobankovnictve




corporate loan

[fin] firemny Gver / Gver pravnickej osobe

corporate operations department

[fin] odbor firemnych operacii

corporate policy / firm policy

[com] firemna politika

corporate recovery

[fin] ozdravovanie firiem / ozdravovanie podnikov

corporate risk

[fin] firemné riziko / riziko firmy

corporate strategy

[com] firemna stratégia

correctional facility / correctional establishment /
custodial facility / custodial establishment

[law] ndpravno-vychovné zariadenie

correspondent bank

[com] koreSpondencna banka

cost accounting

[acc] prevadzkové Uctovnictvo / nakladové
uctovnic-tvo [The systematic recording and
analysis of the costs of material, labor, and
overhead incident to production.]

cost accounting department / cost department

[acc] prevadzkova uctaren / nadkladova uétaren

cost apportionment / cost allotment / cost
allocation

[acc] pridelovanie nakladov / rozdelovanie
nakladov / rozuc¢tovanie na-kladov

cost budgeting

[com] planovanie nakladov / nakladova kalkulacia

cost center

[fin] ndkladové stredisko / hospodarske stredisko
/ hmotne zodpovedné stredisko

cost control / cost management

[fin] riadenie nakladov / riadenie na-kladovosti

cost cutting / cost reduction

[fin] zniZovanie nakladovosti / zniZovanie
nakladov

cost engineer / cost manager

[fin] nakladovy kalkulant / cenovy kalkulant /
ekonomicky riaditel / ekoném

cost engineering / cost management / Br / costing

[fin] nakladové kalkulacie / cenové kalkulacie /
ekonomika

cost engineering department / cost management
department / Br / costing department

[fin] odbor nakladovych kalkulacii / odbor ce-
novych kalkulacii / ekonomicky odbor

cost method

[acc] nakladova metdda

cost of acquisition / cost / original cost

[fin] obstaravacie naklady / obstaravacia cena /
cena obstarania (pri finan¢nych investiciach) /
akviziéné naklady / naklady na akviziciu [The
amount of cash or cash equivalents paid or the
fair value / at the date of exchange, of the other
purchase consideration given by the acquirer in
exchange for control over the net assets of the
other enterprise, plus any costs directly
attributable to the acquisition. Short formula:
Cost of Acquisition




cost of capital

[fin] ndkladovost kapitalu / cena kapitalu [The
return (usually expressed as an interest rate) that
an organization is required to pay for the capital
(a mix of equity common stock, loan capital, and
debt) used in financing its activities.]

cost of funds

[fin] ndklady na finan¢né prostriedky [A term used
to describe banks' setting of lending rates in
relation to the rates paid by themselves for funds
raised in the wholesale market.]

cost of goods sold / COGS / cost of sales

[acc] naklady na predany tovar / naklady na
predaj / naklady predaja / naklady na obchodnu
¢innost / naklady predaja tovaru [In / sales
organization, the opening stock at the beginning
of an accounting period plus the purchases for the
period, less the closing stock at the end of the
period. In / manufacturing organization the
purchases for the period would be replaced by
the production of finished goods for the period.
The COGS figure is deducted from the sales
revenue to obtain the gross profit for the period.]

cost of inventories

[fin] ndklady na zasoby

cost of living / COL

[fin] naklady na Zivobytie / Zivotné naklady

cost of quality

[fin] nadklady na kvalitu

cost of repair

[fin] naklady na opravu

cost of subcontractors

[fin] ndklady na subdodavatelov

cost overruns

[fin] prekrocenie ndkladov

cost savings

[fin] Uspora nakladov / Uspory nakladov

cost-benefit analysis

[fin] ndkladovo-vynosova analyza / analyza
ekonomickej efektivnosti

cost-effective / cost-efficient

[fin] hospodarny / Usporny / nakladovo Usporny /
ekonomicky vyhodny [Economical in terms of
tangible benefits produced by money spent.]

cost-effectiveness / cost-efficiency

[fin] hospodarnost / Uspornost / nakladova
uspornost / ekonomicka vyhodnost

costing

[fin] see / cost engineering

costing department

[com] see / cost engineering department

costly project

[fin] ndkladna akcia / nakladny projekt

cost-plus contract

[com] zmluva typu "néklady plus pausal" [A
contract where the payment is made on the basis
of / fixed fee or / percentage added to actual
cost.]

costs of disposal

[fin] ndklady na odpredaj

council tax

[fin] radni¢na dan

counselor at law

[law] pravny poradca




counselors at law

[law] advokatska kanceldria / advokatska poradna

count tags

[com] inventarne Stitky / inventarizacné Stitky

counter entry

[acc] suvztainy zapis / stvztazny Gctovny zapis

counterfeit bank note

[fin] faloSna bankovka

counter-inflationary measures

[fin] protiinflacné opatrenia

counteroffer

[com] protiponuka / protindvrh

counterpart / conformed copy

[law] rovnopis / odpis originélu / origi-nalny
rovnopis / vyhotovenie

counterparty

[law] protistrana (napr. / zmluve)

country of residence

[law] krajina trvalého pobytu

country risk / sovereign risk

[com] riziko krajiny

county seat

[law] krajské sidlo

coupon date

[fin] kupdnovy datum / datum kupdnu

court case

[law] sudny pripad

court decision / legal decision / judgment

[law] sudne rozhodnutie / sidnopravne
rozhodnutie / judikat

court hearing / hearing

[law] sudne pojednavanie / sidne vypocélvanie

court charges / court fees / legal charges

[law] sudne trovy / sidne poplatky / sudne
vydavky

court injunction / injunction / court ruling /
judicial ruling

[law] sidne nariadenie / nariadenie sudu [A court
writ whereby one is required to do or to refrain
from doing / specified act.]

court martial

[law] vojensky sud

court order / court rooling

[law] sudny prikaz / sidne nariadenie / nariadenie
sudu

court proceedings

[law] sudne konanie

court records / court files

[law] sudne spisy

court ruling

[law] see / court injunction

court sitting in London

[law] sud so sidlom / Londyne

courthouse / Br / law court / Br / lawcourt

[law] obcianskopravny sud [A building in which
courts of law are held or county offices are

located.]

courtroom [law] stidna siefi [A room in which / court of law is
held.]

covenant [law] zmluvny prislub / zmluvné vyhlasenie /

zmluvny ukazovatel [A formal binding agreement.
/ loan agreement in the form of / covenant will
include / series of undertakings, the breaching of
which will make the loan repayable immediately.
The undertakings may be split between ratio
covenants and nonratio covenants. The breaching
of an undertaking will also be an event of default.]

covenant waiver

[law] dispenz zmluvného prislubu / vynimka zo
zmluv-ného prisfubu




CPT

[com] dopravné zaplatené do (dohodnuté miesto
urcenia) [One of 13 Incoterms 1990, standing for
"carriage paid to (named place of destination)".]

crack down on

[law] zakrocit proti (niekomu/nie¢omu)

create / lien on assets

[fin] see / create security interest over assets

create disincentives for

[law] vytvérat demotivacné prostredie pre (nieco)

create security interest over assets / create / lien
on assets

[fin] zria-dit zalozné pravo na majetok / zriadit
Iéno na majetok [The debtor affords / creditor the
rights in the debtor's personal property to secure
/ loan from, or an obligation toward, that
creditor.]

creation of law / law creation

[law] tvorba prava

credentials / qualifications / statement of
qualifications

[com] refe-rencie / prehlad referencii /
poverovacie listiny / kvalifikaéné listiny / prehlad
kvalifikacie / kvalifikacia

credible evidence

[law] vierohodné ddokazy / vierohodny dokaz

credit [acc] Dal / kredit / zatuétovat na strane Dal
credit / sum to sb's account / credit sb's account |[acc] pripisat sumu na (niekoho) ucet / zGétovat
with / sum sumu / prospech (niekoho) uctu

credit account 123

[acc] / prospech Gctu 123 / zuctovat / prospech
Uctu 123 / pripisat na ucet 123

credit agreement / loan agreement

[fin] Gverova zmluva

credit card

[fin] Gverova karta / kreditna karta [A card
authorizing purchases on credit.]

credit committee

[fin] Gverovy vybor

credit control

[fin] riadenie pohladdvok [An organization's
activities aimed at ensuring that outstanding
debts are paid on time (or within / reasonable
period), by establishing / credit policy, credit
rating of clients, and by chasing accounts that
become overdue.]

credit control department

[fin] odbor riadenia pohladavok

credit enhancement

[fin] skvalitfiovanie Uverovych zdrojov /
zvySovanie kvality Uverovych zdrojov

credit exposure / loan exposure

[fin] Gverova angaZovanost [The amount of all
loans extended by / bank to its clients.]

credit exposure return / credit risk exposure
return

[fin] hldsenie / Gverovej angaZovanosti banky

credit facility

[fin] Gverovy zdroj / Gverovy nastroj / Gverové
vybavenie

credit insurance premium

[com] poistné / poistenia Uveru

credit limit

[fin] Gverovy ramec / Gverovy limit [Prescribed
ceiling up to which borrowings may be made.]




credit line / Br / overdraft facility / Br / bank
overdraft / Br / overdraft

[fin] kontokorentny Gver / bankovy kontokorent
[A loan facility on / customer's checking account
at / bank permitting the customer to overdraw up
to / certain limit for an agreed period. Interest is
paid on the amount of the loan facility taken up,
and it may therefore be / relatively inexpensive
way of financing / fluctuating requirement. Permit
to overdraw on an account up to / stated limit.
Unlike / bank loan, the bank merely suffers the
account to go into the red.]

credit line limit / debit limit / Br / overdraft limit

[fin] kontokorentny ramec / kontokorentny limit

credit management

[fin] Uverové riadenie / riadenie Gverov / riadenie
Uverovej politiky

credit note / credit

[fin] dobropis [A document expressing the
indebtedness of the organization issuing it, usually
to / customer. When goods are supplied to /
customer an invoice is issued. If the customer
returns all or part of the goods the invoice is
wholly or partially cancelled by / credit note.]

credit policy

[fin] Uverova politika

credit portfolio coverage

[fin] krytie Gverového portfdlia / vykrytost
Uverového portfdlia

credit rating

[fin] Gverové hodnotenie / Gverova bonita /
Uverovy rating / Uverové ohodnotenie [An
assessment of the creditworthiness of an
individual or / firm, i.e., the extent to which they
can safely be granted credit.]

credit restriction

[fin] Gverové obmedzenie

credit risk

[fin] Gverové riziko [The risk that one party to /
financial instrument will fail to discharge an
obligation and cause the other party to incur /
financial loss.]

credit risk return

[fin] hlasenie / Gverovych rizikach banky

credit sale / sale on credit

[com] predaj na uver [A sale made on terms in
which cash is to be paid at an agreed future date.
As soon as the debtor pays, the debtor's control
account balance will be reduced. / sale agreement
under which payment is made in installments, but
with ownership of the object of the sale passing
immediately to the purchaser.]

credit sb's account with / sum

[acc] see / credit / sum to sb's account

credit scoring system

[fin] systém kategorizacie Uverov

credit standing

[fin] Uverové postavenie




credit union

[fin] Gverovy zvdz / Gverova Unia [A not-for-profit
organization accepting deposits and making loans,
operated as / cooperative. / mutual organization
that is in effect / savings bank. ]

creditor / lender

[fin] veritel / poskytovatel finanénych
prostriedkov

creditor bank / lending bank

[fin] veritelska banka

creditors' ledger

[acc] see / bought ledger

creditors' voluntary winding-up

[fin] dobrovolna likvidacia zo strany veritelov

creditworthiness

[fin] Gverova bonita / Gverova spolahlivost [An
assessment of / person's or / business's ability to
pay for goods purchased or services received,
typically presented in the form of / credit rating
from / credit reporting agency or rating agency.]

creditworthy

[fin] Gverovo bonitny / Gverovo spolahlivy [Being
financially sound enough to justify the extension
of credit.]

crime [law] trestny Cin

crime remained unaccounted for [law] trestny Cin zostal neobjasneny

criminal [law] pachatel trestného ¢inu / zlo¢inec /
kriminalnik

criminal act [law] trestny skutok

Criminal Code / Penal Code

[law] trestny zdkonnik / trestny zakon

criminal investigation

[law] vysetrovanie trestnych ¢inov / krimindlne
vySetrovanie

Criminal Investigation Department / CID

[law] odbor zlo¢ineckej policie / odbor kriminalnej
policie / odbor vySetrovania zlo¢inov [For
example, the U.K.'s Scotland Yard.]

criminal investigators / criminal investigation
officers / law enforcement officers

[law] organy ¢inné / trestnom konani /
vySetrovacie organy / vySetrovatelia trestnych
¢inov

criminal law / penal law

[law] trestné pravo / trestny zakon

criminal offense

[law] trestny ¢in / zlocin

criminal proceedings

[law] trestné konanie

criminal sanctions

[law] trestné postihy

criminality

[law] trestna ¢innost

crisis management

[com] riadenie krizovych situacii

cross default

[law] krizové neplnenie

Cross exchange rate / cross rate

[fin] krizovy kurz

cross-border business

[com] cezhrani¢né podnikanie

Cross-currency swap

[fin] see / currency swap

cross-examination / cross-questioning

[law] krizovy vysluch

cross-examine / cross-question

[law] krizovo vypocuvat / podrobit krizovému
vysluchu

culprit

[law] pachatel / obzalovany / vinnik




cumulative preferred stock

[fin] kumulativhe prednostné akcie / kumulativne
prioritné akcie [Before / company can pay
common stock dividend, it must not only pay the
current year's preferred dividend, but must also
make good any arrears of preferred dividends
unpaid in previous years.]

curb costs

[fin] obmedzovat naklady

currency appreciation

[fin] zhodnocovanie meny

currency depreciation

[fin] znehodnocovanie meny

currency fluctuations

[fin] menové vykyvy

currency movements

[fin] menové pohyby

currency option

[fin] menova opcia / opcia na menu

currency risk

[fin] menové riziko / riziko meny

currency split / currency separation

[fin] menova odluka

currency swap / cross-currency swap

[fin] menovy swap

current / within maturity

[fin] / lehote splatnosti

current account

[fin] see / demand deposit account

current account deficit

[fin] schodok beZzného Uctu

current account deposit

[fin] see / demand deposit

current assets / Br / circulating assets / floating
assets / circulating capital

[acc] obeziné aktiva / obezny kapital / obezné
prostriedky [The assets turned over in the course
of business. The assets of an orga-nization that
are constantly changing their form and are
circulating from cash to goods and back to cash
again. Cash is used to purchase raw materials,
which become work in progress when issued to /
production department. The work in progress
becomes finished goods, which once they are
sold, become debtors or cash from an accounting
point of view. Debtors are ultimately changed into
cash when they pay, thus completing the cycle.]

current interest-bearing borrowing

[acc] see / short-term loan

current liabilities

[acc] beZné pasiva [Those monies owed in the
near future, usually within the next accounting
period.]

current period

[acc] beZiné obdobie

current portion of long-term debt

[acc] kratkodoba cast dlhodobych dverov / €ast
dlhodobych tverov / beznom obdobi

current rating

[fin] aktudlny rating / aktualne hodnotenie /
priebezny ra-ting / priebezné hodnotenie

current ratio / working capital ratio

[fin] ukazovatel kratkodobej likvi-dity / ukazovatel
beznej likvidity / koeficient bezného krytia /
koeficient likvidity [The ratio of current assets of /
business to the current liabilities, expressed as x:1
and used as / test of liquidity.]

cushion oneself against losses

[fin] zabezpedit sa proti stratam




custodial services

[com] spravcovské sluzby / sluzby / oblasti
uschovy

custom law / customary law

[law] zvykové pravo

custom manufacturing / custom design / Br / job
order production

[com] vyroba na objednéavku / objednavkova
vyroba / vyroba na zakazku / zdkazkova vyroba

customer

[com] odberatel / zdkaznik

customer base

[com] odberatel'ska zakladna

customer contract

[com] odberatel'skd zmluva / zmluva / odbere

customer loyalty

[com] oddanost odberatelov / lojalnost
odberatelov / oddanost zakaznikov / lojalnost
zakaznikov

customer relationship

[com] vztahy / odberatelmi / vztahy so zakaz-
nikmi

customer service

[com] sluzby odberatelom / sluzba odberatelom

customer-centric approach

[com] odberatel'sky orientovany pristup /
zakaznicky orientovany pristup

customize / tailor

[com] upravit na konkrétneho zakaznika /
prispdsobit na mieru zakaznika

custom-made / custom-built / custom-
manufactured / custom-designed / made to order
/ Br / produced on job order

[com] vyrobeny na objednéavku / vyrobeny na
zakazku [Made or built to individual order.]

customs authorities

[com] colné sprava / colné organy

customs clearance

[com] colné odbavenie ?colna deklaracia

customs clearance agent

[com] colny deklarant

customs declaration

[com] colné vyhlasenie / colna deklaracia

customs declaration process

[com] colné konanie

customs duty / customs

[com] clo

customs house / customs

[com] colnica

customs officer / customs official

[com] colnik / colny dradnik

customs tariff / customs rate

[com] colna sadzba

customs union

[com] colna Unia

cut costs / slash costs / cut back on costs / reduce
costs

[fin] zniZovat naklady / zniZovat nakladovost

cut staff [com] zniZovat stav personalu
cut-rate goods [com] zlacneny tovar
DAF [com] dodanie na hranicu (dohodnuté miesto)

[One of 13 Incoterms 1990, standing for
"delivered at frontier (named place)".]

daily allowance

[fin] denné diéty

daily survival allowance

[com] minimalny denny prispevok na Zivobytie

daily takings / daily sales

[com] denné triby

damage to the insured vehicle

[fin] Skoda na poistenom vozidle




damages

[fin] odSkodné / ndhrada skody [Compensation, in
monetary form, for / loss or injury, breach of
contract, tort, or infringement of / right. Damages
refers to the compensation awarded, as opposed
to damage, which refers to the actual injury or
loss suffered. The legal principle is that the award
of damages is an attempt, as far as money can, to
restore the position of the injured party to what it
was before the event in question took place. The
object is to provide restitution rather than profit.]

dampen inflation

[fin] podchytit inflaciu / potladit inflaciu

date for entry on duty

[law] datum nastupu do zamestnania / datum
nastupu do sluzby

date of incorporation

[law] datum vzniku (podla obchodného registra)

date of supply / performance date

[com] datum plnenia

daybook / Br / day book

[acc] uctovny dennik [A specialized journal or
book of original entry recording specific
transactions. For example the sold daybook
records invoices for sales, the bought daybook
records invoices received from suppliers. Daybook
entries are transferred to memorandum ledgers,
such as the sold ledger and the bought ledger,
while totals of entries are transferred to the
nominal ledger control accounts, such as the sold
ledger control account and the bought ledger
control account.]

days' sales in inventory / days' inventory /
inventory turnover interval

[acc] obratka zasob / dni / zdsobach [The amount
of inventory (stock) expressed in days of sales. For
example, if / items / day are sold, and 30 items
are held in inventory, this represents 15 days'
(30/2) sales in inventory.]

days' sales in payables / days' payable

[acc] dni / zavazkoch / obratka zavazkov

days' sales in receivables / days' receivable

[acc] dni / pohladéav-kach / obratka pohladavok
[The amount of receivables (i.e., debtors)
expressed in days of sales. For example, if $5,000
worth of sales are made each day and the total
debtors' balance outstanding is $500,000, this
represents 100 ($500,000/S5,000) days' sales.]




days' sales outstanding / days' outstanding

[acc] zostavajuce dni [The amount of sales
outstanding expressed in days. For example, if
$5,000 worth of sales were made per day and
$50,000 worth of sales were outstanding, this
would represent 10 days' ($50,000/55,000) of
sales outstanding.]

DDP [com] dodanie so zaplatenim cla (dohodnuté
miesto urcenia) [One of 13 Incoterms 1990,
standing for "delivered duty paid (named place of
destination)".]

DDU [com] dodanie bez zaplatenia cla (dohodnuté

miesto urcenia) [One of 13 Incoterms 1990,
standing for "delivered duty unpaid (named place
of destination)".]

deal with the subject of depreciation

[com] riesit otazku odpisov / zaoberat sa otazkou
odpisov / upravovat otazku odpisov

dealership

[com] autorizovany predajca / autorizovany diler /
dilerstvo [An authorized sales agency.]

dealing securities

[com] Spekulativne cenné papiere [Marketable
securities that are acquired and held with the
intention of reselling them in the short term.]

dear money

[fin] drahé peniaze [Money is said to be dear
when loans are difficult to obtain and interest
rates are very high.]

death certificate

[law] dmrtny list

death penalty / death sentence / capital

[law] trest smrti / najvyssi trest / hrdelny trest /

punishment rozsudok smrti

death row [law] oddelenie vizenia pre odsidencov na smrt
[A prison area housing inmates sentenced to
death.]

debenture [fin] dIZobny Upis / dlZobny list [The most

common form of loan capital. / certificate of
indebtedness, especially / bond secured only by
the general assets of the issuing government or
company. / bond secured only by the general
credit of the issuer. / loan raised by / company
using its assets as security for repayment. /
common form of long-term debt in the company
world. It is / document held by the lender and
setting out the terms of / loan or bond secured on
real estate (real property). Debenture holders
receive / fixed interest payment annually and this
must be paid or provided for before any dividends
can be paid to stockholders.]




debenture loan

AVvev

[fin] dIZobny uver / dlZzobna pdZicka [Loan of
money at / fixed rate of interest, involving /
certificate of the debt.]

debit

[acc] Ma dat / debet / zatcétovat na strane Ma dat

debit / sum to sb's account / debit sb's account
with / sum

[acc] odpisat sumu / Uctu (niekoho)? inkasovat
sumu / G¢tu (niekoho)? zaétovat sumu na tarchu
uctu (niekoho) / zatazit sumou téet (niekoho)

debit account 123

[acc] na tarchu G¢tu 123 / zactovat na tarchu Gétu
123 / odpisat / 4étu 123 / zatazit ucet 123

debit card

[fin] debetnd karta / debetnd platobna karta

debit interest

[fin] debetné uroky

debit limit

[fin] see / credit line limit

debit note

[fin] tarchopis / vrubopis [A document sent by an
organization to / person showing that the
recipient is indebted to the organization for the
amount shown in the debit note. Debit notes are
rare as invoices are more regularly used.
However, / debit note might be used when an
invoice would not be appropriate, e.g., for some
form of inter-company transfer other than / sale
of goods or services. / debit note is sent to /
customer when it is intended to charge his
account, normally in an unusual situation, e.g.,
when / person has been insufficiently invoiced for
goods.]

debit one's credit card

[fin] zataZit Gverovu kartu (niekoho)

debit sb's account with / sum

[acc] see / debit / sum to sb's account

debt

[fin] dIh / dlZoba / Gvery / Gverové zdroje / dlhové
zdroje / cudzie zdroje [Something owed by one
person to another.]

debt as / percentage of equity

[fin] podiel Uverov na vlastnom imani / podiel
uverovych zdrojov na vlastnom imani [see / debt-
to-equity ratio]

debt burden / debt load / debt level

[fin] Gverové zatazenie / Uverové bremeno /
dlhové zatazZenie / dlhové bremeno

debt cancellation

[fin] zruSenie Gverov / zruSenie dlhu

debt capital

[fin] kapital / Uverovych zdrojov / kapital /
dlhovych zdrojov / kapital / cudzich zdrojov

debt capital market / DCM

[fin] kapitalovy trh Gverovych zdrojov / kapitalovy
trh dlhovych zdrojov

debt classed as bad debt

[fin] avery klasifikované ako nedobytné / dlh
klasifikovany ako nedobytny

debt finance / debt funding

[fin] financovanie / Gverovych zdrojov /
financovanie / dlhovych zdrojov




debt increase / increase in debt / new debt

[fin] navysenie Gverov / navysenie dlhov /
navysenie Uverovych zdrojov / navysenie
dlhovych zdrojov

debt instrument

[fin] Gverovy nastroj / dlhovy nastroj [A medium
for raising / loan, usually / short-term loan.]

debt liquidation / debt discharge / debt
reclamation / settling the debt

[fin] deblokacia dlhu / odburavanie dlhu

debt market

[fin] trh Gverovych zdrojov / trh dlhovych zdrojov

debt origination

[fin] vznik dverovych zdrojov / vznik dlhovych
zdrojov

debt refinancing

[fin] prefinancovanie Uverov

debt relief / remission of / debt

[fin] odpustenie dlhu

debt repayment

[fin] splatenie Gverov / splacanie Gverov /
splatenie dlhu / splacanie dlhu

debt restructuring

[fin] restrukturalizacia Gverov / restrukturalizacia
dlhov [The adjustment of / debt, either as / result
of legal action or by agreement between the
interested parties, to give the debtor / more
feasible arrangement with the creditors for
meeting the financial obligations. The
management may also voluntarily restructure
debt, for example by replacing long-term debt
with short-term debt.]

debt securities

[fin] Gverové cenné papiere / dlhové cenné
papiere [IOUs created through loan-type
transactions-commercial papers, bank CDs, bills,
bonds, and other instruments.]

debt servicing / debt service

[fin] Gverova sluzba / dlhova sluzba [The payment
of interest on / debt, e.g., on / bank loan. / rather
pompous term for the payment of interest on
debts due.]

debt servicing record / debt service record

[fin] prehlad Uverovej sluzby / prehlad dlhovej
sluzby

debt type

[fin] typ dlhu / typ Gveru [Senior secured, senior
unsecured, and subordinated debt.]

debt-equity ratio

[fin] see / debt-to-equity ratio

debt-free

[fin] nezadlZeny / bez dlhov

debt-free cash flow

[fin] pefiazné toky nezatazené dlhmi / penazné
toky po odratani dlhov

debtor

[fin] dlZnik

debtors' ledger

[acc] see / sold ledger

debt-to-equity ratio / debt-equity ratio

[fin] ukazovatel Uverovej zataZzenosti vlastného
imania / koeficient Gverove] zatazenosti vlastného
imania [see / debt as / percentage of equity]

decision may not be appealed

[law] proti rozhodnutiu sa nemozno odvolat

decision-making powers

[fin] rozhodovacie kompetencie




declaration of dividends

[fin] priznanie dividend / vyhlasenie dividend

declare dividends

[fin] priznat dividendy / vyhlasit dividendy

declare one's income

[fin] podat priznanie / vyske prijmov

decommission / machine

[com] vyradit stroj (z prevadzky) / fyzicky vyradit
stroj

decommission assets

[com] vyradovat majetok / vyradit majetok (z
prevadzky) / fyzicky vyradit

decommissioned inventory

[com] vyradené zasoby

deconsolidate / company

[acc] vynat spoloc¢nost / konsolidacie / vynat
spolo¢nost / konsolidaéného balika / vynat
spolocnost / konsolida¢ného pola

decree

[law] vynos / dekrét / nariadenie / vyhlaska

Decree on the Chart of Accounts

[acc] vynos / Gétovnej osnove

deductible from the taxable income

[fin] odpoditatelny / dariového zakladu /
odpocitatelny zo zdanitelného prijmu

deductible item

[acc] odpocitatelna polozka

deduction

[acc] odpodet / zrazka / zlava

deductions from salary

[acc] zrazky / platu

deductions from wages

[acc] zrazky zo mzdy

deed

[law] pisomny dokument / pisomna zmluva /
pisomnd dohoda [A written document (containing
some legal transfer, bargain, or contract) that is
signed, sealed, and delivered.]

deed of arrangement

[law] listina / vyrovnani [A document drawn up
and registered with the Department of Trade and
Industry within seven days of / scheme of
arrangement being agreed.]

deed of gift / deed of donation

[law] see / gift deed

deed of charge

[law] listina / zatazeni

deed of partnership

[law] see / articles of partnership

deed of trust

[law] see / trust deed

deep loss / substantial loss / material loss

[fin] vyrazna strata / hlboka strata

default

[law] porusenie / neplnenie [Usually / failure to
make payments or repayments of interest or
principal on the due date. / failure to fulfil /
contractual or other legal obligation. Defaults
include failure to settle / debt, failure to defend
legal proceedings, failure to submit / value added
tax return on time, or to make / VAT payment on
the appropriate date. In the case of / VAT default,
/ surcharge liability notice is served on the taxable
person.]

default interest

[fin] droky / omeskania (pri splatkach Gverov /
urokov)

default interest income

[fin] vynosové uroky / omeskania

default interest rate

[fin] Urokova sadzba / omeskania (pri splatkach
uverov / urokov)




default margin

[fin] marZa pri omeskani / sankéna marza

default on / loan

[fin] porusit Gverovi zmluvu / porusit podmienky
Uverovej zmluvy

default risk

[fin] riziko neplnenia

defeasance

[fin] vinkulacia majetku [Irrevocably committing
specific assets to meet long-term obligations. It
provides / method of eliminating from /
company's balance sheet liabilities that carry no
appropriate right of early repayment.]

defective goods

[com] poskodeny tovar / chybny tovar

defendant / respondent

[law] obZalovany / odporca / Zalovany [A person
required to make answer in / legal action or suit.]

defense lawyer / defense attorney

[law] obhajca / obhajujuci advokat

Defense Minister / Defense Secretary

[law] minister obrany

defer / liability to future periods

[acc] odlozit zavazok na budice obdobie

deferred expenses / deferred expense

[acc] ndklady buducich obdobi

deferred charges

[acc] poplatky buducich obdobi

deferred income tax

[fin] odlozena dan / prijmu / odklad dane / prijmu

deferred payment

[fin] odlozené platenie / odklad Uhrad

deferred revenues / deferred income

[acc] vynosy buducich obdobi

deferred tax asset

[fin] odloZena darnova pohladavka

deferred tax liability

[fin] odlozeny dafnovy zavazok / odlozend dariova
povinnost

deferred taxes / deferred tax liability

[acc] odlozena dariova povinnost / odloZzeny
dafiovy zavazok / odlozené dane

deficit

[fin] schodok / deficit / manko

definition of terms

[law] vymedzenie pojmov

delete / paragraph / eliminate / paragraph / strike
/ paragraph

[law] vynechat odsek / vymazat odsek

delete from the files / delete from the records /
strike off the files / strike off the records

[law] vynat / evidencie / vymazat / evidencie

delinquent

[law] delikvent / previnilec

deliver notice

[law] dorucit vypoved

deliverables

[com] vysledky prac / plnenie

delivery / performance / goods delivered /
services delivered / deli-verables

[com] plnenie / predmet plnenia / vysledky prac

delivery note

[com] dodaci list

delivery terms

[com] dodacie podmienky

demand deposit / checking account deposit / Br /
current account deposit / Br / sight deposit

[fin] bezny vklad / vklad na beZny ucet / vklad na
Sekovy ucet




demand deposit account / checking account / Br /
current account / Br / sight deposit account

[fin] bezny uUcet / Sekovy Ucet [Bank account from
which money can be drawn without notice. The
most common type of bank account, on which
deposits do not necessarily earn interest but can
be withdrawn by check at any time.]

demand for payment

[fin] Ziadost / Uhradu / Ziadost / zaplatenie

demand notice

[fin] vyzva (na zaplatenie / pod.)

demand repayment of / loan

[fin] Ziadat / vratenie Gveru / dozadovat sa
vratenia Uveru

demerger

[com] rozdelenie spolocnosti [A business strategy
in which / large company or group of companies
splits up so that its activities are carried on by two
or more independent companies. Alternatively,
subsidiaries of / group are sold off. ]

demotion

[com] preradenie na nizsiu funkciu [see /
promotion]

demurrage

[com] zdriné / stojné

denominated in U.S. dollars

[fin] vyjadreny / americkych dolaroch

department manager / head of department

[com] riaditel odboru

dependent child

[law] nezaopatrené dieta

deposit

[fin] vklad / depozit

deposit account

[fin] see / time deposit account

deposit agreement

[fin] zmluva / vklade / depozitnd zmluva

deposit book

[fin] see / bankbook

deposit book account

[fin] see / bankbook account

deposit money on an account

[fin] vloZit peniaze na Ucet

deposit pledge / restriction on / deposit / deposit
binding

[fin] vinkulacia vkladu

deposit slip

[fin] vkladovy prijmovy doklad / tzv. prijemka [A
slip listing and accompanying bank deposits.]

deposit title deeds with the mortgagor

[fin] ulozit vlastnicke listy / poskytovatela
hypotekarneho uveru

deposition

[law] svedecka vypoved / pisomné svedectvo

depositor's book

[fin] see / bankbook

depositor's book account

[fin] see / bankbook account

depository receipt

[fin] vkladova potvrdenka / depozitna potvrdenka
[A certificate issued by / depository, bank, or
other company, stating what has been deposited
for safekeeping.]

depreciable amount

[acc] odpisova zakladna [The value of / fixed asset
used as the basis for calculating the depreciation
charge for the period.]

depreciable assets

[acc] odpisovany majetok / odpisovatelny
majetok / majetok, ktory mozno odpisovat

depreciation

[acc] odpisovanie / odpisovanie investiéného
majetku




depreciation accounting / accounting for
depreciation

[acc] uctovanie odpisov

depreciation allowance / allowance for
depreciation

[acc] rezerva na odpisy / rezerva na odpisové
opravky

depreciation charge

[acc] odpisy [The amount of depreciation
calculated for / fixed asset and to be written off
that fixed asset in an accounting period. For
example, $4,500.]

depreciation rate

[acc] odpisova sadzba [The percentage rate used
in the straight-line method and diminishing-
balance method of depreciation in order to
determine the amount of depreciation that
should be written off / fixed asset and charged
against income or the profit and loss account. For
example, 25%.]

depreciation rules

[acc] odpisové pravidla / pravidla odpisovania

depreciation schedule / depreciation plan

[acc] odpisovy plan / odpisovy harmonogram

deprive sb of their rights

[law] zbavit (niekoho) prav

DEQ

[com] dodanie / nabrezia, clo zaplatené
(dohodnuty pristav urcenia) [One of 13 Incoterms
1990, standing for "delivered ex quay, duty paid
(named port of destination)".]

derivative / derivative instrument

[fin] derivat / derivatny nastroj / odvodenina [A
generic term for futures, options, and swaps, i.e.,
instruments derived from conventional direct
dealings in securities, currencies, and
commodities.]

DES [com] dodanie / lode (dohodnuty pristav uréenia)
[One of 13 Incoterms 1990, standing for
"delivered ex ship (named port of destination)".]
destination [com] see / place of destination

destock / relieve inventory / issue from stock

[com] vyskladriovat / vyskladnit

destocking / relief of inventory / issue from stock

[com] vyskladnovanie / vyskladnenie

details of payment

[fin] Ucel platby

detain

[law] zobrat na zachytku (niekoho)

detention cell

[law] zachytna cela / zachytka

detention center

[law] 1. zachytny tabor 2. ndpravné zariadenie

detention home

[law] polepsovnia [A house of detention for
juvenile deliquents usu. under the supervision of /
juvenile court.]

determine dividends

[fin] stanovit vysku dividend / uréit vysku dividend




determine finally and judicially

[fin] rozhodnut / konecnou platnostou / sidnou
cestou

devalue the currency

[fin] devalvovat menu

development costs

[fin] ndklady na technické zhodnotenie [The
expenditure incurred by an organization in
improving / product or process. All costs that are
directly attributable to development activities or
that can be allocated on / reasonable basis to
such activities.]

development of new products

[fin] vyvoj novych vyrobkov

deviation / variance

[fin] odchylka

differing accounting and tax treatment of
depreciation / differences between depreciation
for accounting and tax purposes

[acc] rozdiely medzi Gétovnymi / dariovymi
odpismi

dilute the shares

[fin] zriedit akcie / rozriedit akcie

dilution / dilution of shares

[fin] zriedenie akcii / rozriedenie akcii / konverzia
akcii [An increase in the number of shares in /
company, for example by the exercise of
warrants, which reduces earnings per share. /
lessening of real value (as of equity) by / decrease
in relative worth through attrition (e.g., dilution of
savings by inflation).]

dilution of earnings per share

[fin] rozpustenie vynosov / akcii

diminishing-balance depreciation / diminishing-
balance depreciation method / diminishing-
balance method / reducing-balance depreciation /
reducing-balance depreciation method / reducing-
balance method

[acc] degresivne odpisy / odpisovanie na zaklade
zmensujucej sa hodnoty [A method of computing
the depreciation of / fixed asset in an accounting
period, in which the percentage to be charged
against income is based on the depreciated value
at the beginning of the period. This has the effect
of reducing the annual depreciation charge
against profits year by year. The formulais: D

diminution in value of an asset

[fin] zniZovanie hodnoty majetku / zniZovanie
hodnoty aktiva

direct costs

[acc] priame néklady [Product costs that can be
directly traced to / product or cost unit. They are
usually made up of prime cost, which includes
direct materials (which can be charged directly to
the product by means of materials requisitions),
direct labor (charged by means of time sheets,
time cards, or computer direct data entries), and
direct expenses (which are subcontract costs
charged by means of an invoice from the
subcontractor).]




direct debit / direct debit of an account

[fin] priame inkaso / G¢tu / bezhotovostné
platenie [For example, for paying rent, electricity,
gas, water, television, telephone, and similar bills,
i.e., regular payments of differing amounts. see /
banker's order]

direct debit authorization / debit authorization

[fin] splnomocnenie na inkaso / Uc¢tu / povolenie
na inkaso / G¢tu

direct debit order / collection order

[fin] prikaz na inkaso / inkasny prikaz / prikaz na
vykonanie inkasa

direct debit right / right to direct debit / right to
collection from account

[fin] préavo na inkaso / G¢tu / pravo na priame
inkaso / uétu / inkasné pravo

direct charge voucher / DCV

[acc] priama objednavka [A prime document that
records the purchases of parts and material
directly chargeable to / job or process, without
passing through the organization's stores.]

direct payment / account-to-account payment

[fin] priama Ghrada / priama platba

direct placement

[fin] priame umiestnenie / priama realizacia
[Selling / new issue not by offering it for sale
publicly, but by placing it with one or several
institutional investors.]

direct relative

[law] priamy pribuzny / pribuzny / priamom rade

directive

[law] nariadenie / prikaz / pokyn / vykonavaci
predpis

Director of Public Prosecutions / DPP

[law] verejny generalny prokurator

directors' fees / special dividends / bonuses /
percentages

[fin] tantiémy / zvla$tne odmeny

directors' remuneration / remuneration of
directors / directors' emoluments

[fin] odmeny ¢lenom organov spolocnosti [The
amounts received by directors from their office or
employment, including all salaries, fees, wages,
perquisites, and other profit as well as certain
expenses and benefits paid or provided by the
employer, which are deemed to be remuneration
or emoluments.]

disability insurance

[fin] poistenie praceneschopnosti (pre pripad
invalidity)

disability leave

[law] dovolenka / dévodu praceneschopnosti

disability pension / disability benefit / disability
allowance / Br / invalidity benefit

[fin] invalidny dochodok

disbar [law] zbavit (niekoho) vykonu pravnickej profesie
[To expel from the legal profession.]
disbarment [law] zbavenie vykonu pravnickej profesie

disburse to an account / pay to an account

[fin] uhradit (niec¢o) na ucet / poukazat (niec¢o) na
ucéet / zaplatit (nieco) na ucet




disbursement

[fin] vyplatena Ciastka / nutny vydavok [Especially
courier charges, facsimile charges, travel
expenses, and incidental expenses.]

disciplinary proceedings

[law] disciplinarne konanie

discipline

[law] disciplindrne potrestat

disclaim / news / disavow / news

[law] dementovat spravu [To deny having /
connection with or responsibility for: DISAVOW.]

disclaimer / disavowal

[law] vzdanie sa zodpovednosti / dementi /
odvolanie sa / popretie / dementovanie [The
refusal or renunciation of / right, claim, or

property.]

disclose an accounting item

[acc] vykazat Gétovnu polozku / uviest Gctovnu
polozku

disclosure requirements

[law] povinné nalezZitosti / nélezitosti

discount

[fin] diskont / skonto / disdzio / zrazka / zlava [A
deduction from / bill of exchange when it is
purchased before maturity date. The party that
purchases (discounts) the bill pays less than its
face value and therefore makes / profit when it
matures. The amount of the discount consists of
interest calculated at the bill rate for the length of
time that the bill has to run.]

discount / bill of exchange

[fin] diskontovat zmenku

discount factor / present value factor

[fin] diskontny faktor / faktor sicasnej hodnoty [A
factor that, when multiplied by / particular year's
predicted cash flow, brings the cash flow to /
present value. The factor takes into consideration
the number of years from the inception of the
project and the hurdle rate that the project is
expected to earn before it can be regarded as
feasible. The factor is computed using the
formula: DF

discount house

[fin] diskontny dom [A financial institution acting
as / broker for the acceptance by banks of bills of
exchange. Today, discount houses broke in /
variety of debt instruments and act as principals
for the purchase of market instruments and of
treasury bills, financed chiefly by borrowing from
the banks.]




discount rate / bill rate / Br / bank rate

[fin] diskontna sadzba / zmenkova sadzba [The
rate on the discount market at which bills of
exchange are discounted (i.e., purchased for less
than they are worth when they mature). The rate
will depend on the quality of the bill and the risk
the purchaser takes. First-class bills, i.e., those
backed by banks or well-respected finance
houses, will be discounted at / lower rate than
bills involving greater risk.]

discount store / Br / discount shop

[com] diskontna predajnia / obchod so zlavou

discount to the face value

[fin] zrdZka / nomindlnej hodnoty / diskont /
nominalnej hodnoty

discount to yield

[fin] zraZka / vynosu / diskont / vynosu

discount yield / discount

[fin] diskontny vynos / diskont [It is calculated
using the formula: D

discounted at the discount rate

[fin] diskontovany / diskontnu sadzbu

discounted cash flow / DCF

[fin] diskontované periazné toky / diskontované
vynosy / diskontovany cash flow [A method of
capital budgeting or capital expenditure appraisal
that predicts the stream of cash flows, both
inflows and outflows, over the estimated life of /
project and discounts them, using / cost of capital
or hurdle rate, to present values or discounted
values in order to determine whether the project
is likely to be financially feasible.]

discounted net cash flow

[fin] diskontované Cisté periazné toky /
diskontovany cisty cash flow

discounts on orders of 100 items or more

[com] zlavy pri objedndvkach od 100 poloziek

discovery value accounting

[acc] uctovnictvo na zaklade hodnoty naleziska
[The method of accounting used for extractive
enterprises, such as oil and gas.]

disfranchise / disenfranchise

[law] odobrat licenciu (niekomu) / odriat licenciu
(niekomu)

dishonor / check

[fin] neakceptovat sek / nekryt Sek [To refuse to
accept or pay / check.]

dishonored check

[fin] neakceptovany sek / nekryty Sek

discharge one's obligation

[com] splnit si zavazok

discharge one's rights and obligations

[law] splnit si prava / povinnosti

discharge sb from / position / dismiss sb from /
position / remove sb from / position

[law] odvolat (niekoho) / funkcie

discharge sb from office / dismiss sb from office /
remove sb from office

[law] odvolat (niekoho) / dradu

dismiss / suit as unfounded

[law] zamietnut Zalobu ako nepodlozend

dismiss an application

[law] zamietnut Ziadost




dispatch department / shipping department / Br /
forwarding department

[com] expeditné oddelenie / expedicia

dispatch note

[com] sprievodka / expediény list

disposable income

[fin] disponibilny prijem / disponibilny zisk
[Income remaining after deduction of taxes.]

disposal value

[acc] see / net residual value

dispose of assets / dispose of property / discard
assets / lay up assets / dispose of assets / discard

property / lay up property

[fin] odpredat majetok / odpredat aktiva / vyradit
majetok / vyradovat majetok / vyradit aktiva /
vyradovat aktiva / nakladat / majetkom /
nakladat / aktivami

dispose of fixed assets

[fin] nakladat / investi¢cnym majetkom / nakladat /
fixnymi aktivami / disponovat investi¢nym
majetkom / disponovat fixnymi aktivami
[Especially to sell, transfer, grant, or lease fixed
assets.]

dispossess sb of

[law] vyvlastnit (niekomu) (nieco) / zbavit
(niekoho) (niecoho)

dissave [fin] vyberat Uspory / nesporit
dissaving [fin] vyberanie Uspor / nesporenie
dissolution [com] zanik / zruSenie / rozpustenie [The ending

of / business entity, for example the breaking up
of / partnership on the death of one of the
partners.]

dissolve / company / wind up / company /
collapse / company / terminate / company / close
down / company

[com] zrusit spoloc¢nost / ukondit ¢innost
spoloénosti

distrain

[law] 1. vyhlasit exekuciu [To force or compel to
satisfy an obligation by means of / distress.] 2.
exekvovat / zabavit [To seize by distress.] 3. uvalit
exekuciu na (nieco) / nariadit exekuciu na (nieco)
/ vykonat exekuciu na (nieco) [To levy / distress
(upon).]

distrainable goods

[law] exekvovatelny tovar / zabavitelny tovar

distrainer

[law] exekutor / zabavovatel

distraint / execution

[law] zabavenie / exekdlcia [The act of distraining.
/ distress.]

distraint of debtor

[law] exekucia na dlznika

distraint proceedings

[law] exekuéné konanie / zabavovacie konanie

distress / execution

[law] 1. zabavenie / exekucia [Seizure and
detention of the goods of another as pledge or to
obtain satisfaction of / claim by the sale of the
goods seized.] 2. zabaveny majetok / exekvovany
majetok

distress claim / distraint claim

[law] exekuény narok / exekucny titul

distress goods / distress merchandise / distress

[law] zabaveny tovar / exekvovany tovar distress
sale




distressed business

[com] podnikatelsky subjekt / nidzi

distribution costs

[fin] distribu¢né naklady / naklady na distribdciu

distribution channel

[com] odbytovy kanal / distribu¢ny kanal [The
network of firms necessary to distribute goods or
services from the manufacturers to the
consumers. It therefore primarily consists of
wholesalers and retailers.]

distribution list

[com] see / mailing list

distribution network

[com] odbytova siet / distribuéna siet /
prerozdelovacia siet

distribution outlet

[law] odbytisko

distribution overhead / distribution cost /
distribution expense

[acc] odbytové rezijné naklady / rezijné naklady
odbytu / distribuc¢né rezijné naklady / rezijné
naklady na distribuciu [The cost classification that
includes the cost incurred in delivering / product
to the customers. Examples include postage,
transportation, packaging, and insurance.]

distribution to owners

[fin] vyplatenie vlastnikov / vyplatenie akcionarov
[A payment of / dividend to stockholders.]

District Attorney

[law] okresny prokurator

District Attorney's Office / District Public
Prosecutions Office

[law] okresna prokuratura

district authority

[law] okresny urad

district court

[law] okresny sud

district judge

[law] okresny sudca

district seat

[law] okresné sidlo

disused machine

[com] vyradeny stroj

divest oneself of

[fin] odpredat (investiciu) / odpredat podiel /
(nie€om) / divestovat (nieco) [Sell off something
or dispose of something through sales.]

divestiture [fin] divestitdra / nateny odpredaj investicie /
nuteny odpredaj podielu [Sale of business
holdings or part of / company, especially under
legal compulsion.]

divestment [fin] divesticia / odpredaj investicie / odpredaj

podielu [The selling-off of interests or assets. The
act of realizing the value of an asset by selling or
exchanging it. It is the opposite of investment.
The selling of or closing down of one or more of /
business's operating activities.]




dividend

[fin] delenec / dividenda / podiel [The amount of /
company's income distributed to common
stockholders, usually expressed either as /
percentage of the nominal value of the common
stock, or as an absolute amount per share.]

dividend cover

[fin] dividendové krytie / dividendové pokrytie /
krytie dividend / pokrytie dividend [The number
of times / company's dividends to common
stockholders could be paid out of its net income
after tax in the same period.]

dividend payout

[fin] vyplata dividend / vyplatenie dividend

dividend stream

[fin] dividendové toky / toky dividend

dividends due to shareholders

[fin] dividendy prislichajiuce akcionarom

division / divisional plant

[com)] divizia / divizny zdvod

division of labor

[com] delba prace

division of responsibilities

[law] delba zodpovednosti

do business / carry on business / conduct business
/ transact business

[com] podnikat / vykonavat podnikatelski ¢innost

dock [law] lavica obZalovanych [The place in / court
where / prisoner stands or sits during trial.]
dock wages [com] redukovat mzdy [To subject wages to /

deduction.]

document of title

[com] dispozi¢ny doklad

documentary collections / documentary
collection

[fin] dokumentarne inkaso

documentary credit / letter of credit

[fin] dokumentarny akreditiv / dokumentarny
uverovy list / akreditiv / Gverovy list [A method of
financing international trade where the bank
accepts bill of exchange from the exporter for the
invoice amount in return for receipt of the invoice
and certain shipping documents. The exporter
asks the importer to open / DC at the importer's
bank (the issuing bank, because it actually issues
the DC for the exporter's negotiating bank in favor
of the exporter) for the amount of the goods, the
exporter as the beneficiary of the credit gives the
name of his bank (the negotiating bank, because
it actually negotiates with the issuing bank), and
on presentation of the shipping documents listed
in the DC the beneficiary receives payment from
the negotiating bank.]




documentary draft

[fin] dokumentarna zmenka [Any order in writing
requiring the recipient to pay the amount
specified on the face of the document, either on
presentation of the document (sight draft) or at /
fixed future date (time draft).]

documentary evidence

[law] listinné dokazy / dokladovy dokazovy
material

documentary evidence to support / statement

[law] dokladovy materidl na podporu tvrdenia

documentary reconciliation / inventory of
documentation

[acc] dokladova inventarizacia / dokladova
inventura

domestic loans

[fin] tuzemské Uvery / domace Uvery

domestic settlements / domestic settlement
system

[fin] tuzemsky platobny styk / doméci platobny
styk

domiciled in Amsterdam

[law] / trvalym pobytom / Amsterdame / so
sidlom / Amsterdame

donate sb to

[fin] darovat (niec¢o) (niekomu) / podarovat
(nieco) (niekomu) / dat (nie¢o) darom (niekomu)

donations / gifts

[acc] dary

donor and donee

[fin] darca / prijemca daru

dormant account

[acc] ucet bez pohybu

dormant company

[com] spoloénost nevykonavajuca Ziadnu ¢innost

double taxation agreement / double taxation
treaty / double taxation avoidance agreement /
double taxation avoidance treaty

[fin] dohoda / zamedzeni dvojitého zdanenia /
zmluva / zamedzeni dvojitého zdanenia

double-entry bookkeeping

[acc] podvojné uctovnictvo [see / single-entry
bookkeeping]

doubtful receivables / doubtful debts

[acc] pochybné pohladavky / pochybné dlhy
[Receivables 360 days or more past their due
date.]

down payment

[fin] zdvdavok / akontéacia / zéloha

downgrade

[com] preradit do niz3ej akosti / znizit akost

downsize / slash staff / reduce staff / cut jobs

[com] znizovat poclet pracovnikov / zniZovat stav
personalu

downsizing / slashing staff / staff reduction / job
cuts

[com] zniZovanie poctu pracovnikov / zniZzovanie
stavu personalu

downtime / idle time / idle capacity / stand time /
standing time / waiting time

[com] prestoje / sklzy [Time during which
production is stopped (as in / factory or on /
machine), especially during setup for an operation
or when making repairs. It is usually measured in
labor hours or machine hours.]

draft

[fin] see / bill of exchange

draft agreement / draft contract

[law] ndvrh zmluvy / ndvrh dohody

draft amendment to the Banking Law

[law] navrh novely zdkona / bankach




draft audit report / Br / draft auditors' report

[acc] navrh auditorskej spravy

draft consolidated financial statements

[acc] navrh konsolidovanej uctovnej uzavierky

draft issuance date

[fin] datum vystavenia zmenky

draft made payable to

[fin] zmenka splatna (niekomu)

draft purchase facility

[fin] Gver na odkup zmeniek

draft report

[fin] predbeZna verzia spravy

draw / bill of exchange on

[fin] vystavit zmenku na (niekoho)

draw / check on

[fin] vystavit $ek na (niekoho)

drawdown

[fin] ¢erpanie / naderpanie [The drawing of funds
against / bank loan, especially / revolving bank
facility.]

drawdown notice

[fin] oznamenie / Cerpani / Ziadost / Cerpanie

drawee

[fin] zmenkovy dlznik / trasat

drawer

[fin] vystavitel zmenky / vydavatel zmenky /
trasant

drive / hard bargain

[com] tvrdohlavo vyjednavat / tvrdo vyjednavat

driver's license / Br / driving licence

[law] vodiésky preukaz

dubious receivable

[acc] dubiézna pohladavka

due and payable forthwith on demand

[fin] splatny bezodkladne na poZiadanie

due date / maturity date / maturity

[fin] datum splatnosti / termin splatnosti

due diligence

[com] hibkova previerka / hibkova revizia

due diligence report

[com] sprava / hibkovej previerky

due to

[fin] naleziaci (niekomu) / prislichajuci (niekomu)

duly licensed to practice law

[law] byt riadne opravneny na vykon pravnickej
profesie

durables / durable goods

[acc] predmety dlhodobej spotreby [Goods
purchased for use over / period, such as washing
machines or refrigerators. It is the consumer's
equivalent of / fixed asset.]

duration

[com] dizka trvania / doba trvania / dizka obdobia

during sb's tenure as managing director

[com] pocas pOsobenia (niekoho) vo funkcii
generdlneho riaditela

Dutch auction

[fin] holandska drazba

dutiable goods

[com] tovar na preclenie / tovar podliehajuci clu

duty stamp / fee stamp

[fin] kolkova znamka / kolok [see / stamp duty]

dynamic overcollateralization

[fin] dynamickd prekolateralizacia [Up-front
discount based on historical default rate, which
will be returned to the company if unused.]

early bookclosing / early closing of accounting
records

[acc] uc¢tovna uzavierka / skorsom termine

early retirement

[law] predéasny odchod do déchodku




earmark funds for / set aside funds for /
appropriate funds for

[fin] vyClenit finan¢né prostriedky na (nieco) /
vyhradit finanéné prostriedky na (nie¢o) / urcit
financ¢né prostriedky na (nieco)

earn income / generate income

[fin] dosahovat prijmy / vytvarat prijmy

earn revenue and incur expenses

[fin] dosahovat vynosy / vynalozit naklady /
dosiahnut vynosy / privodit si naklady

earned but unused vacation / Br / earned but
unused holidays

[com] dovolenka, na ktoru uz vznikol narok, avsak
nebola ¢erpana

earned income

[fin] prijmy zo zavisle]j ¢innosti / prijmy zo
zarobkovej ¢innosti [Income from wages, salaries,
and certain pensions and social security benefits
that are treated as earned income for tax
purposes. see / unearned income]

earnings / net profit / net profit or loss / net profit
margin / net margin

[fin] hospodarsky vysledok [The gross profit less
all further costs, such as administration and
distribution costs. The amount of income earned
by an organization after deducting all expenses.
Earnings are shown before taxation (earnings
before taxes, pretax profit) and after taxation
(earnings after taxes, aftertax profit) in the
income statement.]

earnings after taxes / EAT / net profit after tax

[acc] hospodarsky vysledok po zdaneni

earnings before interest and depreciation / EBID /
net income before interest and depreciation / net
profit before interest and depreciation

[acc] hospodarsky vysledok pred zohladnenim
urokov / odpisov

earnings before interest and taxes / EBIT /
operating profit / net profit before interest and
tax

earnings before interest, taxes, depreciation, and
amortization / EBITDA / net profit before interest,
tax, depreciation, and amortization

[acc] hospodarsky vysledok pred zohladnenim
urokov, dani / odpisov

earnings before taxes / EBT / net profit before tax

[acc] hospodarsky vysledok pred zdanenim

earnings per share / EPS / eps

[fin] vynos na akciu [Earnings (i.e., income after
tax and preferred stock dividends) divided by the
number of common shares. The total income of /
company after taxation and interest, divided by
the number of shares at issue. Earnings per share
will usually be higher than the dividend per share,
because some earnings will be retained in the
company and not distributed as dividends.]




easement [law] vecné bremeno (vecné pravo na cudziu vec)
[A right enjoyed by the owner of land (the
dominant tenement) to / benefit from other land
(the servient tenement).]

EAT [acc] see / earnings after taxes

EBIT [acc] see / earnings before interest and taxes

EBITDA [acc] see / earnings before interest, taxes,

depreciation, and amortization

EBITDA margin / EBITD margin

[acc] prevadzkové rozpitie / prevadzkovy
hospodarsky vysledok pred odpocitanim urokov,
dani / odpisov / hruba marza

EBO [fin] see / employee buyout
EBT [acc] see / earnings before taxes
ECB [fin] see / European Central Bank

e-commerce / electronic commerce

[com] elektronicky obchod / elektronické
obchodovanie

Economic and Monetary Union / EMU

[com] Hospodarska / menova Unia

economic depression

[com] hospodarska kriza [see / business cycle]

economic growth

[com] hospodarsky rast / hospodarsky rozvoj [see
/ business cycle]

economic life

[com] see / useful economic life

economic recession

[com] hospodarsky pokles [see / business cycle]

economic recove ry

[com] hospodarske oZivenie [see / business cycle]

economic turnabout / economic turnaround

[com] hospodarske ozdravenie / hospodarske
oZivenie

economies of scale

[fin] hospodarenie vo velkom / vyhody
hospodarenia vo velkom

economize on staff

[com] usetrit na personali

edict

[law] vyhlaska (vSeobecne)

effect / payment / execute / payment

[fin] vykonat platbu / uskutoc¢nit platbu / vykonat
Uhradu / realizovat Ghradu

effective date

[law] datum ucinnosti

effective from March 1, 2000 / with effect from
March 1, 2000

[law] / G&innostou od 1. marca 2000

effective immediately

[law] / okamzitou Géinnostou

effective payment clause

[law] dolozka / Uéinnej platbe

effective period

[law] doba ucinnosti

efficiencies

[fin] hospodarnost

EFT POS

[fin] see / point of sale

electronic transfer of funds / ETF

[fin] elektronicky prevod finanénych prostriedkov

elimination of intragroup transactions

[acc] eliminacia vnutro-skupinovych transakcii /
ocCistenie od vnutroskupinovych transakcii




e-mail / electronic mail

[com] elektronicka posta [System of sending
electronic messages via computer-based
mailboxes.]

embargo

[com] embargo [A prohibition on commerce.]

embossed card

[fin] reliéfna karta / embosovana karta

emergency loan / emergency loans

[fin] finan¢na vypomoc / finan¢né vypomoci

emerging markets

[com] vynarajlce sa trhy / novovznikajuce trhy

emoluments

[fin] funkéné pozitky / finanéné pozitky [Amounts
received from an office or employment including
all salaries, fees, wages, perquisites, and other
income as well as certain expenses and benefits
paid or provided by the employer, which are
deemed to be emoluments. The total benefits
received by an employee, including money paid as
salary, as well as goods or services acquired as
benefits in kind, e.g private use of company car,
free holidays abroad, subsidized accommodation,
and free meals.]

employee benefits

[com] zamestnanecké vyhody

employee buyout / EBO

[fin] zamestnanecka akvizicia [Purchase of control
of / company (or of / substantial holding in /
company) by its existing stockholding workforce.]

employee stock ownership scheme / employee
share scheme

[com] schéma vlastnictva akcii zamestnancami

employee turnover / flow of employees

[com)] fluktudcia pracovnikov / pohyb
zamestnancov / obmena pracovnikov

employment applicant / job applicant

[com] uchéadzac / pracu

employment application / job application

[com] Ziadost / prijatie do pracovného pomeru

employment contract / contract of employment /
contract of service

[law] pracovna zmluva

Employment Office

[com] drad prace

employment relationship / employment

[com] pracovnopravny vztah

enact / bill

[law] uzakonit navrh zakona

enact / law

[law] prijat zakon

enclose / check for $1,200

[fin] priloZit Sek na / 200 USD / prikladat Sek na /
200 USD

encumber property

[fin] zataZit majetok / uvalit vecné bremeno na
majetok

encumbrance on property / property
encumbrance

[law] vecné bremeno na majetku [A right or
interest in land exercised by someone other than
the owner of the land itself. Examples include
easements, leases, mortgages, and restrictive
covenants.]




end-of-day sweep

[fin] akumulacia prostriedkov (na konci dna) /
zluovanie prostriedkov (na konci dria) [An
automatic transfer of funds from one bank
account held by / company to another of its bank
accounts, usually one that pays interest on
deposits. The sweep takes place at the end of
every day, or at the end of the day when certain
conditions are met, for instance that the cleared
value exceeds $100,000 in one of the accounts.
see / sweep facility]

endorsable

[fin] prevoditelny rubopisom / indosovatelny

endorse / bill of exchange / back / bill of exchange

[fin] rubopisovat zmenku / podpisat zmenku na
rube / indosovat zmenku / previest zmenku
rubopisom / zirovat zmenku [To make over to
another payee the value represented in / bill of
exchange by inscribing one's name on the
document. To sign / bill of exchange on the
reverse to show assignment of / title to payment
to another payee.]

endorse / check

[fin] rubopisovat sek / podpisat $ek na rube /
indosovat $ek / previest sek rubopisom / Zirovat
Sek

endorse an appeal in full

[law] vyhoviet odvolaniu / plnom rozsahu

endorsee

[fin] novy majitel zmenky / indosatar

endorsement

[fin] rubopis / indosament / Ziro [Writing one's
name on the reverse of / bill of exchange to
signify assumption of liability on the bill of
exchange to all subsequent endorsees or holders.]

endorser / backer

[fin] rubopisec / indosant / Zirant

endowment insurance / Br / endowment
assurance

[fin] poistenie pre pripad doZitia [A term
insurance policy that pays / specified amount of
money on the death of the life insured or at the
end of an agreed period, whichever is the earlier.]

endowment insurance policy / Br / endowment
assurance policy

[fin] zmluva / poisteni pre pripad dofZitia

endowment mortgage

[fin] dota¢na hypotéka / darovacia hypotéka
[Mortgage, in which the capital remains unpaid
until the maturity of / life insurance policy taken
out on the borrower's life. Only the interest and
the premiums on the life insurance policy are paid
during the period of the loan.]

enforce the rule of law

[law] zabezpecovat dodrziavanie pravneho
poriadku




enforceability

[law] pravna vymahatelnost / pravna
vynutitelnost

enforceable / enforceable by law

[law] pravne vymahatelny / vymahatelny zo
zdkona / pravne vynutitelny

engagement letter

[law] see / letter of engagement

engagement staffing

[com] personalne obsadenie projektu

engineering

[com] inZinierstvo [The theory and practice of
company design, structure, financing, and
controlling.]

English translation shall prevail

[law] anglicky preklad bude mat vy$siu vahu

enhance stockholder value / Br / enhance
shareholder value

[fin] zvysit akcionarsku hodnotu / zvysit hodnotu
pre akcionarov

enjoy diplomatic privileges and immunity / enjoy
diplomatic privileges and immunities

[law] mat diplomatické vysady / imunitu

enter in the book

[com] zaknihovat / zaregistrovat do knihy

enter into an agreement with / enter into /
contract with / conclude an agreement with /
conclude / contract with

[com] uzatvorit zmluvu / (niekym) / uzatvorit
dohodu / (niekym)

enter into negotiations with

[com] vstupit do rokovani / (niekym)

entered into under standard commercial terms /
concluded under standard commercial terms

[com] uzatvoreny za beZnych obchodnych
podmienok

enterprise risk

[com] riziko podnikania / podnikatelské riziko

enterprise risk management services

[com] sluzby riesenia rizik podnikov / sluzby
rieSenia podnikatelskych rizik

enterprise zone

[com] podnikatelska zona

entertainment expenses / representation
expenses

[acc] ndklady na reprezentdaciu [Disallowables, i.e.
tax allowances, such as for entertainment.]

entitlement to

[law] opravnenie na (nieco) / dispozi¢né pravo na
(nieco)

entitlement to damages / entitlement to claim
damages

[law] narok na ndhradu Skody / moznost
uplatriovat si odskodné

entry clearance

[law] povolenie na vstup

environmental audit

[acc] audit Zivotného prostredia

EPS / eps

[acc] see / earnings per share

equitable mortgage

[fin] majetkova hypotéka / ekvitna hypotéka [A
mortage loan based on deposit of title deeds for
security, but its legal formalities are not sufficient
to give the mortgagee / legal estate.]

equity

[fin] majetok / majetkové zdroje / ekvitné zdroje /
vlastné zdroje [see / stockholders' equity]

equity capital

[fin] kapital / majetkovych zdrojov / kapital /
ekvitnych zdrojov

equity capital market / ECM

[fin] kapitalovy trh majetkovych zdrojov /
kapitalovy trh ekvitnych zdrojov




equity capital stock / Br / equity share capital

[fin] majetkové zakladné imanie / ekvitné
zakladné imanie [The capital stock of acompany
that consists of its equity stock as opposed to its
nonequity stock.]

equity cost of capital

[fin] ndkladovost kapitalu / majetkovych zdrojov /
cena kapitalu / majetkovych zdrojov

equity finance / equity funding

[fin] financovanie / majetkovych zdrojov /
financovanie / ekvitnych zdrojov

equity gearing

[fin] see / leverage

equity in bearer form

[fin] see / bearer stock

equity increase / increase in equity / new equity

[fin] navySenie imania / navysenie ekvity /
navysenie majetku

equity interest / equity stake

[fin] majetkova ucast / majetkovy podiel / ekvitna
Ucast / ekvitny podiel

equity interest in / company / equity stake in /
company

[fin] majetkova ucast / spoloénosti / majetkovy
podiel / spoloénosti / ekvitna ucast / spolo¢nosti /
ekvitny podiel / spoloénosti

equity investment

[fin] majetkova investicia / ekvitna investicia [An
investor buying an equity interest in / company.]

equity issue

[fin] emisia majetkovych akcii / emisia ekvitnych
akcii

equity kicker

[fin] majetkova vyhoda / ekvitna vyhoda [see /
mezzanine / mezzanine finance]

equity market

[fin] trh majetkovych zdrojov / trh ekvitnych
zdrojov

equity method / equity method of consolidation

[acc] metdéda uvedenia do ekvivalencie /
konsolidacna metdda uvedenia do ekvivalencie

equity participants

[fin] podielnici na vlastnom imani

equity securities / stock and similar securities / Br
/ shares and similar securities

[fin] majetkové cenné papiere / ekvitné cenné
papiere

equity stake / proprietary interest

[fin] majetkovy podiel / ekvitny podiel

equity stock / equity shares / equities

[fin] majetkové akcie / ekvitné akcie [Stock and
shares on which fixed interest is not paid.
Common stock evidencing property titles of
common stockholders to equity, with / floating
rate of interest paid.]

equity stockholder / equity shareholder

[fin] drZitel majetkovych akcii / drzitel
majetkovych Ucastin / drzitel ekvitnych akcii /
drzitel ekvitnych Ucastin

equivalent

[fin] ekvivalent / prepocet (hodnoty) /
rovnocenny

erase / company from the register / strike /
company off the register / delete / company from
the register / expunge / company from the
register

[law] vymazat spolocnost / registra

erasure of / company from the register

[law] vymaz spoloénosti / re-gistra




escrow

[fin] deponat [Something (as / deed or / sum of
money) delivered by one person to another to be
delivered to / third party only upon the fulfillment
of / condition. Also, / fund or deposit serving as
an escrow. The funds on an escrow account will
be released by / bank when agreed conditions are
met.]

escrow account

[fin] deponatny Ucet

escrow agreement

[fin] deponatna zmluva / zmluva / deponacii

estate agent

[com] see / realtor

estate tax / inheritance tax / capital transfer tax /
Br / estate duty / Br / death duty

[fin] dedi¢ska dan / dar / dediéstva

estimated accounts

[acc] dohadné ucty

estimated payables

[acc] dohadné ucty pasivne

estimated receivables

[acc] dohadné ucty aktivne

estimated useful life

[acc] ofakavana zivotnost (stroja / pod.)

ETF

[fin] see / electronic transfer of funds

ethnic group / ethnic origin / native origin / native
identity

[law] narodnost

ethnic Hungarian

[law] obcan (napr. Slovenska) madarskej
narodnosti / obcan (napr. Slovenska) madarského
povodu

EU directive on the taxation of savings

[law] smernica EU / zdafiovani Uspor

European Central Bank / ECB

[fin] Eurdpska Ustredna banka / Eurdépska
centralna banka [The ECB is seated in Frankfurt
am Main, Germany.]

European Currency Unit / ECU

[fin] eurépska menova jednotka

European Monetary Union / EMU

[fin] Eurépska penaZzna unia / Eurépska menova
Unia

euro's decline in value

[fin] pokles hodnoty eura

event of default

[law] pripad neplnenia

evidence

[law] dbékazy / d6kazovy material

exceed the credit limit

[fin] prekrodit Gverovy limit / prekrodit Gverovy
ramec

except as otherwise stated / except as otherwise
indicated

[law] pokial nie je uvedené inac

exceptional items

[acc] vynimocné polozky [Such events or
transactions arising from the normal activities of /
company that are of exceptional nature or
magnitude. Items material in nature that fall
within the ordinary activities of the reporting
entity and that need to be disclosed because of
their size or incidence if the financial statements
are to give / true and fair view.]

excess charge / surcharge

[fin] prirazka / priplatok

excess charge on one's insurance policy / excess
on one's insurance policy

[fin] poistna spolut¢ast / spolulcast na poistke




excess inventories / surplus inventories

[com] nadbytocné zasoby / inventarizaény
prebytok

excess reserves

[fin] nadbytocné rezervy [Reserves held by banks
and other financial institutions over and above
required reserves.]

excise tax / excise duty / excise

[fin] spotrebna dar / nepriama dar / akcizna dan
[A tax on the manufacture, sale, or consumption
of goods within / country. / tax charged and
levied on the production of gasoline, alcoholic
drinks, tobacco products for home consumption,
as well as on betting, gaming, using / motor
vehicle, etc., as distinct from customs duties or
tariffs.]

exclusive sales contract

[com] zmluva / vyhradnom predaji

exclusive sponsor

[com] vyhradny sponzor

executed in four counterparts

[law] vyhotoveny / styroch rovnopisoch /
vyhotoveny / $tyroch exemplaroch

execution

[law] vykon / vykonanie / realizécia [A legal term
meaning that / contract has been signed,
witnessed if necessary, and delivered to the
respective parties. The completion of the
formalities necessary for / written document to
become legally valid: in the case of / deed, for
example, this comprises the signing, sealing, and
delivery of the document.]

execution of ownership rights

[law] vykon vlastnickych prav / realizacia
vlastnickych prav

Executive Board / Board of Directors

[law] predstavenstvo

Executive Board statutes / statutes of the
Executive Board

[law] Statut predstavenstva

executive committee

[law] vykonny vybor

executive director / executive

[com] vykonny riaditel' / vykonny riadiaci
pracovnik / vykonny kader

executive officer / company executive / executive

[law] konatel / konatel spolo¢nosti

executor

[law] vykonavatel poslednej vble / spravca
pozostalosti [The person named in / will to carry
out its provisions.]

exempt from tax / tax-free / immune from tax /
not subject to tax

[fin] oslobodeny od dane / nepodliehajici dani

exercise / court order

[law] vykonat sudne nariadenie / vykonat sidne
rozhodnutie / vykonat prikaz

exercise one's claim / exercise / claim / put in
one's claim / put in / claim

[law] uplatnit si narok / vyuzit pravny narok

exercise one's collateral / exercise / collateral

[fin] uplatnit rucenie / vyuZit rucenie / uplatnit
zaruku / vyuzit zaruku

exercise one's guarantee / exercise / guarantee

[fin] uplatnit zaruku / vyuzit zaruku

exercise one's option / exercise an option

[fin] vyuzit opciu / uplatnit opciu




exercise one's pledge / exercise / pledge

[fin] uplatnit zaloZzné pravo / vyuzit zalozné pravo

exercise one's right / exercise / right

[law] uplatriovat pravo / vyuzit pravo

exercise one's right to / exercise / right to

[law] uplatriovat pravo na (nieco) / vyuzit pravo
na (nieco) / uplatnit pravo na (nieco)

exercise price

[fin] realizacna cena [The price at which an option
can be exercised.]

exhaust the expense limit

[fin] vyéerpat vydavkovy limit

exhibit [law] d6kazny predmet [Something produced and
identified in court for use as evidence.]
exchange [com] burza [Place where people meet for

business.]

Exchange and Registration Rights Agreement

[fin] Dohoda / burzach / registra¢nych pravach

exchange control

[fin] devizova regulacia

exchange office / foreign exchange outlet / Br /
bureau de change

[fin] zmenaren

exchange rate

[fin] kurz / vymenny kurz

exchange rate fluctuation

[fin] kolisanie kurzu

exchange rate movements

[fin] kurzové pohyby / pohyby kurzu

exchange rate quotations list

[fin] kurzovy listok [For example, the NBS
exchange rate quotations list.]

exchange rate swings

[fin] kurzové vykyvy / vykyvy kurzu

Exchequer

[fin] vladny Gcet [Historically, the financial
accounts of the government. At present, the
account kept at the Bank of England, through
which all government receipts and payments
pass.]

exorbitant prices / steep prices

[com] premr$tené ceny / prehnané ceny

expected standard

[fin] o¢akavana uroven / oakavana skutoc¢nost [A
cost, income, or performance standard set in
standard costing at / level that is expected to be
achieved by the actual result.]

expedited proceedings

[law] zrychlené konanie

expenditure

[fin] vydavky / naklady

expense allowance

[fin] 1. reprezentacny fond 2. diéty

expenses account

[acc] ucet nakladov / nakladovy Ucet / cestovny
ucet

expenses incurred by the lessee

[fin] vydavky, ktoré vznikli ndjomcovi

expensive both in time and money

[com] ¢asovo aj financne nakladny

expert advice

[com] Specializované poradenstvo

expert opinion

[law] znalecky posudok

expiration / expiration date / date of expiration /
Br / expiry date / Br / date of expiry

[com] datum uplynutia doby / datum vyprsania

exploit loopholes in law / pettifog

[law] vyuZivat medzery / zdkone / vyuzivat $trbiny
/ zdkone

export credit guarantee

[com] zaruka na vyvozny Uver




exposure to risks

[fin] vystavenost rizikdm / stupen vystavenosti
rizikdm

express or implied / explicit or implicit

[law] vyslovny alebo vyvodeny / priamy alebo
nepriamy

extend / loan to / extend credit to

[fin] see / make / loan to

extend maturity

[fin] predIzit splatnost / prolongovat

extend the deadline to June 30

[com] posundt termin na 30. juna

extended trial balance

[acc] rozsirend predvaha / rozsirena hruba sivaha
[A draft balance that gives / vertical listing of all
the ledger account balances with three additional
columns for adjustments, accruals, and
prepayments, and / final two columns (each
containing / debit and / credit side that show the
entries in the income statement and the balance
sheet.]

extent of the damage

[fin] rozsah skod

extenuating circumstance

[law] polah¢ujica okolnost

external debt / external debts / external
indebtedness

[fin] zahrani¢na zadlzenost

extract from the Commercial Register

[law] vypis / obchodného registra

extract from the minutes of / meeting

[law] vypis zo zapisnice zo zasadnutia

Extraordinary General Meeting / EGM

[law] mimoriadne valné zhromazdenie

extraordinary items

[fin] mimoriadne polozky [Costs or income
affecting / company's income statement that do
not derive from the ordinary activities of the
company and, if undisclosed, would distort the
normal trend of profits. They are therefore
disclosed after the normal trading income has
been shown.]

EXW

[com] zo zavodu (dohodnuté miesto) [One of 13
Incoterms 1990, standing for "ex works (named
place)".]

eyewitness account

[law] vypoved ocitého svedka

face value

[fin] see / par value

factoring

[fin] faktorovanie / faktoring [The buying on /
contract basis of the trade debts of /
manufacturer by / factor, who assumes the task
of debt collection and accepts the credit risk, thus
providing the manufacturer with working capital,
but charging / higher rate of commission than for
ordinary invoice discounting or forfaiting. see /
forfaiting]

factoring agreement / factoring contract

[fin] faktorska zmluva / zmluva / faktorovani

factors of production

[com] see / production factors




factory burden / Br / factory overhead / Br /
manufacturing overhead / Br / production
overhead / Br / indirect manufacturing costs

[acc] vyrobna rézia [The costs incurred in the
manufacturing process that cannot be traced
directly to the product or cost unit, e.g.,
machinery depreciation, factory rent, cost of
cleaning materials, or maintenance expenses. All
costs other than direct costs.]

factory overhead

[com] see / factory burden

fail to observe / provision

[law] nedodrzat ustanovenie

fail to repay / loan

[fin] nesplatit p6zi¢ku / nesplatit Gver

failure to do so may result in

[law] nesplnenie tejto povinnosti mbze mat za
nasledok (nieco)

failure to pay

[fin] nezaplatenie / neschopnost zaplatit /
neschopnost platit

failure to repay / loan / nonrepayment of / loan

[fin] nesplatenie Uveru

fair business conduct

[law] poctivy obchodny styk

fair copy

[law] Cistopis

fair market value

[fin] objektivna trhova hodnota / solidna trhova
hodnota / poctiva trhova hodnota

fair value

[fin] objektivna hodnota [The amount of money
for which it is assumed an asset or liability could
be exchanged (or / liability could be settled) in an
arm's length transaction between knowledgeable
and willing parties.]

fake documents

[law] falosné doklady

fall due / become due

[fin] nadobudndt splatnost

fall sale / Br / autumn sale

[com] jesenny vypredaj

fall short of cash

[fin] mat nedostatok penazi / mat nedostatok
hotovych penazi

fall within the remit of

[law] spadat do pdsobnosti (niekoho)

falling due / months from / date

[fin] splatny / mesiacov od datumu

falling due after more than one year

[fin] so splatnostou nad jeden rok

falling due within one year

[fin] so splatnostou do jedného roka

family allowances

[law] rodinné pridavky / pridavky na deti

FAS

[com] vyplatené / boku lode (dohodnuty pristav
nalodenia) [One of 13 Incoterms 1990, standing
for "free alongside ship (named port of
shipment)".]

favor / payee / beneficiary

[acc] prijemca (platby)

FCA

[com] vyplatené dopravcovi (dohodnuté miesto)
[One of 13 Incoterms 1990, standing for "free
carrier (named place)".]

feasibility study

[com] studia priechodnosti / studia
realizovatelnosti [An investigation to determine
which of / range of decisions is likely to give /
satisfactory return in / financial or economic
appraisal of the alternatives.]




Federal Reserve Bank / Federal Reserve / Fed

[fin] Federalna rezervna banka [U.S. central bank]

Federal Reserve System / FRS / Fed

[fin] Federalny rezervny systém

fees for services

[fin] cena sluZieb / odmena za sluzby / poplatky za
sluzby / honorar za sluzby

fellow subsidiary

[com] sesterska spolo¢nost [One of two or more
of the subsidiary undertakings in / group of
companies that consists of / parent company and
at least two subsidiaries.]

felony

[law] zavazny trestny ¢in / tazky zlo€in / hrdelny
zloc¢in [A serious crime punishable by / heavy
sentence.]

felony murder

[law] vrazda najvyssieho stupna

fend off inflation

[fin] zabranit inflacii / zabranovat inflacii

fiat

[law] prikaz / rozkaz / nariadenie [An authoritative
and often arbitrary order or decree.]

fictitious firm / bogus firm / front firm / dummy
firm

[com)] fiktivna firma / fingovana firma /
pseudofirma / nastréena firma / papierova firma

file / lawsuit

[law] see / bring / legal claim

file / lawsuit against

[law] see / bring / legal claim against

file / request for

[law] podat Ziadost / (nieco)

file / tax return

[fin] podat dariové priznanie

file an appeal

[law] odvolat sa / podat odvolanie

file an appeal against

[law] odvolat sa proti (niekomu/nie¢omu) / podat
odvolanie proti (niekomu/nie¢omu)

file an application for asylum

[law] podat ziadost / azyl

file an application for sb with an authority

[law] podat prihlasku na (nieco) na Urade

file an income tax return

[fin] podat dariové priznanie / dani / prijmov

file an insurance claim

[fin] nahlasit poistnu udalost

file copy

[com] vypis / evidencie

file for / apply for

[law] podat ziadost / (nieco) / poziadat / (nieco)

file for bankruptcy / petition for bankruptcy

[law] podat navrh na vyhlasenie konkurzu / podat
navrh na konkurz / podat Ziadost / vy-hlasenie
konkurzu / poziadat / vyhlasenie konkurzu

file for divorce

[law] podat ziadost / rozvod / dat Ziadost / rozvod

fill in the blanks

[com] vyplnit koldnky (formulara)

finable offense

[law] pokutovatelny precin / pokutovatelny
priestupok

final decision

[law] koneéné rozhodnutie / rozhodnutie /
koneénou platnostou

final invoice

[com] konecna faktura

final trial balance / trial balance

[acc] koneéna predvaha / koneéna hlavna kniha /
stvaha

finance bill

[fin] financnd zmenka




finance company

[fin] finan¢na spoloénost [A company that makes
usually small short-term loans usually to
individuals.]

finance house

[fin] finanény dom [An organization, many of
which are owned by commercial banks, that
provides finance for hire-purchase agreements. /
consumer who buys an expensive item (such as /
car) from / trader and does not wish to pay cash,
enters into / hire-purchase contract with the
finance house, who collects the deposit and
installments. The finance house pays the trader
the cash price in full, borrowing from the
commercial banks in order to do so. The finance
house's profit is the difference between the low
rate of interest it pays to the commercial banks to
borrow and the high rate it charges the
consumer.]

finance charge

[fin] finan¢ny poplatok [A charge levied for the
benefit of being able to delay payment of / sum
due.]

finance lease

[fin] lizing / finanény ndjom / dlhodoby prenajom
[A lease that transfers substantially all the risks
and rewards of ownership of an asset to the
lessee. The lessee should record the finance lease
as an asset in the balance sheet.]

finance lease agreement / finance lease contract

[fin] lizingova zmluva / zmluva / finanénom
prendjme / zmluva / dlhodobom prendjme

Finance Ministry Regulation on Accounting
Policies

[fin] opatrenie ministerstva financii / postupoch
uctovania

financeable

[fin] financovatelny

finances / funds

[fin] financie / finan¢né prostriedky [Money
available for use by / person or company.]

financial accountancy department

[fin] finan¢na uctaren

financial accounting

[acc] finanéné Uctovnictvo [The branch of
accounting concerned with classifying, measuring,
and recording the transactions of / business, in
order to provide / true and fair view of the
activities of / business to parties external to it. At
the end of / period, usually / year but sometimes
less, an income statement and / balance sheet are
prepared to show the performance and position
of the business. Financial accounting can be
separated into / number of specific activities, such
as conducting audits, taxation, bookkeeping, and
insolvency.]

financial adviser

[fin] finan¢ny poradca




financial advisory services

[fin] sluzby finan¢ného poradenstva /
financnoporadenské sluzby [Services connected
with mergers and acquisitions, privatization,
capital raising, due diligence, transaction
structuring, valuation, corporate recovery,
forensics, and with environmental advisory
services.]

financial covenant

[fin] finanény zmluvny ukazovatel

financial credit / trust

[fin] finan¢ny Gver

financial derivatives / derivative financial
instruments

[fin] finan¢né derivaty / derivatne finanéné
nastroje [For example, options, swaps, forwards,
and futures.]

financial director / financial manager

[fin] financny riaditel / riaditel finanéného Useku

financial engineering

[fin] finan¢né inZinierstvo

financial expenses

[fin] finanéné naklady

financial gearing

[fin] see / leverage

financial inducement / inducement / financial
incentives

[com] finan¢na motivacia [Something (as money)
that encourages somebody to do something,
especially work.]

financial institution

[fin] penazny uUstav / finan¢na institdcia

financial instrument

[fin] finan€ny nastroj [Primary instrument such as
/ bond, stock, or / derivative product. Any
contract that gives rise to both / financial asset in
one entity and / financial liability or equity
instrument in another.]

financial intermediary / financial institution

[fin] finan¢ny sprostredkovatel / pefiazny Ustav [A
bank, building society, hire-purchase company,
insurance company, savings bank, or investment
trust that holds money balances of, or borrows
from, individuals and other institutions, in order
to make loans or other investments, serving the
purpose of channeling funds from lenders to
borrowers.]

financial investments / investments

[fin] finan¢né investicie / kapitalové Ucasti

financial investor / financier

[fin] finan¢ny investor [A person who invests large
sums of money.]

financial management

[fin] finan¢né riadenie

financial misstatements

[fin] nespravne U¢tovné Gdaje / nespravne
finan¢né udaje

financial performance

[fin] finan¢né hospodarenie / finanéné fungovanie

financial policies

[fin] zasady financ¢nej politiky

financial position

[fin] finan¢na situdcia [The relationship of the
assets, liabilities, and equities of / company, as
reported in the balance sheet.]

financial reporting

[fin] finan¢né vykaznictvo

financial resources

[fin] finan¢né zdroje

financial revenues

[fin] financné vynosy




financial scam

[fin] finan¢ny podvod

financial services

[fin] finanéné sluZby

financial sourcing / financial sources creation

[fin] tvorba finan¢nych zdrojov

financial standing

[fin] finan¢né postavenie

financial statements

[fin] uEtovné vykazy / U¢tovna uzavierka

financial statements date

[fin] datum actovnej uzavierky

financial statements package

[acc] subor Uctovnych vykazov / sibor finanénych
vykazov

financial transaction

[fin] finan¢na operacia / finan¢na transakcia

financial year

[fin] Uctovny rok / finanény rok / hospodarsky rok

financially bearable

[fin] finan¢ne Unosny

financially feasible

[fin] finan¢ne priechodny / financ¢ne prijatelny

financier

[fin] 1. financ / finan¢nik [A person skilled in
managing public moneys.] 2. financny investor [A
person who invests large sums of money]

financing activities

[fin] finan¢né Cinnosti [Activities that result in
changes in the size and composition of the equity
capital and borrowings of / company. In
particular, these include issues and repayments of
certificates of deposit, term notes, bonds, and
other term financing, and sale of treasury stock.]

find st irrelevant / consider st irrelevant / find st
to be of no substance

[law] povazovat (nieco) za bezpredmetné

finding / observation

[law] ndlez / zistenie

finished goods / finished products

[acc] vyrobky / hotova vyroba / hotové vyrobky /
dokoncena vyroba / vyrobky

fire insurance

[fin] protipoziarne poistenie

firm commitment

[com] zavazny prislub

firm offer / firm proposal

[com] zavdzna ponuka

firm order

[fin] zdvazna objednavka / zavazny prikaz [An
order to buy or sell / security within / specified
time limit that can be executed without further
confirmation.]

firsts

[fin] bankové Upisy [Acronym denoting floating
interest rate subordinated securities, i.e., floating-
rate notes issued by banks and subordinated to
deposits.]

fiscal year

[fin] fiskalny rok / dariovy rok [The official
government financial year or year of account.]

fixed asset investment

[fin] investicia do investicného majetku
[Expenditure on tangible assets that are likely to
have / life of more than one year.]

fixed asset rentals

[fin] prendjom investicného majetku




fixed assets / noncurrent assets / capital assets

[acc] investicny majetok / investicie / fixné aktiva
/ stéle aktiva / dlhodobé aktiva / zakladné
prostriedky / polozky investicného majetku [A
total of tangible assets, intangible assets, and
investments (especially buildings, equipment, and
goodwill) classified in / company's balance sheet.
Fixed assets must be written off to the income
statement over their useful economic life, by the
depreciation of tangible fixed assets and the
amortization of intangible fixed assets.]

fixed assets register / assets register / plant
register / fixed assets ledger

[acc] kniha investiéného majetku / register
investicného majetku [A listing of the fixed assets
of / company. It records / description of the asset,
its location, cost, revaluation, estimated net
residual value, estimated useful economic life,
depreciation method, accumulated provision for
depreciation, and net book value.]

fixed assets under construction

[fin] nedokoncéené investicie / nedokoncéena
investi¢na vystavba / investi¢ny majetok vo
vystavbe

fixed exchange rate / peg

[fin] pevny kurz / fixny kurz [A fixed level of
exchange rates or interest rates, normally
established by government intervention.]

fixed income market

[fin] trh pevnych vynosov / trh fixnych vynosov

fixed income securities

[fin] cenné papiere / pevnym vynosom

fixed interest rate / fixed rate

[fin] pevna Urokova sadzba / fixna urokova sadzba

fixed interest securities

[fin] cenné papiere / pevnym Urokom [Those
shares or debentures that carry / fixed rate of
interest.]

fixed re-offer spread

[fin] fixné rozpatie pri opatovnej ponuke

fixed-term / for / limited time period / for /
specified time period

[law] na dobu urditu

fixed-term deposit

[fin] see / time deposit

fixed-term deposit account

[fin] see / time deposit account

fixed-term employment / employment for /
limited time period / employment for / specified
time period

[law] praca na dobu urcitu

fixed-term employment contract

[law] pracovnd zmluva na dobu urcitu

fixtures and fittings

[acc] inventar / inventar / instalacie / drobny
investicny majetok / vybavenie / prislusenstvo /
zariadenie / vybavenie

flat fee / flat

[fin] pausalny poplatok / pausal / jednotny
poplatok

flat rate / flat

[fin] pausdlna sadzba / jednotna sadzba / pausal
[One charge including everything.]




flat retainer fee / flat retainer

[fin] pausalna zalohova platba / pausalny poplatok
za zadrzanie (nie¢oho) / pausalny advokatsky
poplatok

flexible working hours / flexitime

[com] pruZny pracovny ¢as

float

[fin] see / bank float / cash float

float / company

[fin] uviest spoloc¢nost na burzu (vydanim akcii)
[To carry out the flotation of / company. see /
flotation]

floating capital

[fin] uvadzaci kapital [Capital invested in work in
process, wages paid, etc., rather than in fixed
assets.]

floating interest rate / floating rate / variable
interest rate / variable rate

[fin] pohybliva drokova sadzba / premenliva
urokova sadzba / variabilnd urokova sadzba

floating-rate note / FRN

[fin] Upis / premenlivou Urokovou sadzbou / Gpis /
variabilnou tdrokovou sadzbou [A eurobond with /
floating-rate interest, usually based on the LIBOR.
They first appeared in the 1970s and are usually
issued as negotiable bearer bonds. / perpetual
FRN has no redemption. / capped FRN is one with
/ maximum rate of interest.]

flotation

[fin] flotacia / vydanie akcii na burze [The process
of launching / public company for the first time by
inviting the public to subscribe for its stock, also
known as 'going public'. It applies both to private
and nationalized share issues, and can be carried
out by means of an introduction, issue by tender,
public offering, placement, or public issue. After
flotation the stock can be traded on / stock
exchange. Flotation allows the owners of the
business to raise new capital or to realize their
investments. Largely, financing by means of /
bond issue.]

fluctuation band

[fin] fluktua¢né pasmo / pasmo vykyvov

fluid cash [fin] kratkodobé periazné zdroje / kratkodoba
hotovost / kratkodobé peniaze
FOB [com] vyplatené na palubu (dohodnuty pristav

nalodenia) [One of 13 Incoterms 1990, standing
for "free on board (named port of shipment)".]

follow the instructions

[law] dodrziavat pokyny / pridfzat sa pokynov

for / limited time period / for / specified time
period / fixed-term

[law] na dobu urditu

for an indefinite time period

[law] na dobu neurditu




for and on behalf of

[law] / zastUpeni / v mene (niekoho) / za / v mene
(niekoho)

for cash / for ready cash

[fin] za hotové / za hotové peniaze

for inspection / for consultation

[law] na nahliadnutie

for inspection only / for consultation only

[law] len na nahliadnutie / iba na nahliadnutie

for payment / for charge

[fin] za uplatu

for rent / Br/ to let

[com] prenajme sa

for valuable consideration / against payment

[fin] odplatne / odplatnym spdsobom

for value May 15, 2001

[fin] / valutou 15. méaja 2001

force majeure

[law] vysSia moc [For example, war, plane crash,
or embargo.]

forced administration / forced supervision /
forced management

[law] see / administration

forced sale

[law] nuteny predaj / ndteny odpredaj

forecast period

[fin] vyhladové obdobie / prognézované obdobie

foreclose / collateral / foreclose upon / collateral

[law] zabavit / predat zabezpeku / zabavit /
predat kolateralu

foreclose / mortgage / foreclose upon / mortgage

[law] zabavit / predat hypotéku [To take legal
measures to terminate / mortgage and take
possession of the mortgaged property.]

foreclose property

[law] zabavit / predat majetok

foreclosure

[law] zabavenie / predaj (zalozeného majetku)
[The act of foreclosing, especially the legal
procedure of foreclosing / mortgage.]

foreign business affiliate

[com] zahrani¢na obchodna afilacia

foreign business agency

[com] zahrani¢na obchodna kancelaria

foreign currency / foreign currency cash

[fin] valuta / cudzia mena / pefiazné prostriedky /
cudzej mene

foreign currency account

[fin] devizovy Uclet / Ulet / cudzej mene

foreign debt

[fin] zahrani¢né Gvery / zahranic¢ny dlh

foreign direct investment / FDI

[fin] priame zahrani¢né investicie

foreign direct investor

[fin] priamy zahranic¢ny investor

foreign exchange / forex / FX

[fin] 1. devizovy styk [A process of settling
accounts or debts between persons residing in
different countries.] 2. devizy / devizové
prostriedky [Foreign currency or current short-
term credit instruments payable in such
currency.]

foreign exchange allowance

[fin] pridel deviz

foreign exchange dealer

[fin] zmenarnik / pracovnik zmenarne

foreign exchange exposure

[fin] devizovéa angaZovanost (banky)

foreign exchange gains / foreign currency
exchange-rate gains

[acc] kurzové rozdiely pasivne / kurzové zisky

foreign exchange gains or losses / foreign
exchange differences

[acc] kurzové rozdiely




Foreign Exchange Law / Foreign Exchange Control
Law

[law] devizovy zdkon / zakon / devizovej regulacii

foreign exchange loan

[fin] devizovy Gver

foreign exchange losses / foreign currency
exchange-rate losses

[acc] kurzové rozdiely aktivne / kurzové straty

foreign exchange mean rate

[fin] kurz devizy stred

foreign exchange nonresident

[fin] devizovy cudzozemec

foreign exchange permit / foreign exchange
license

[fin] devizové povolenie

foreign exchange position / foreign currency
position

[fin] devizova pozicia banky

foreign exchange position return / foreign
currency position return

[fin] hlasenie / devizovej pozicii banky

foreign exchange rating

[fin] devizovy rating

foreign exchange regime

[fin] devizovy rezim [For example, / currency peg
or managed float.]

foreign exchange regulations

[fin] devizové predpisy

foreign exchange reserves / foreign currency
reserves

[fin] devizové rezervy / valutové rezervy

foreign exchange resident

[fin] devizovy tuzemec

foreign exchange transaction

[fin] devizova operacia / operacia / cu-dzej mene

foreign national

[law] cudzi statny prislusnik / cudzi statny obcan

foreign portfolio investor

[fin] zahrani¢ny portfdliovy investor

foreign trade

[com] zahrani¢ny obchod

foreign trade deficit

[com] schodok zahrani¢ného obchodu

foreign trade surplus

[com] prebytok zahrani¢ného obchodu

foreign trade transaction

[com] zahrani¢noobchodna operacia

forensic expert

[law] sudny znalec [One belonging to, used in, or
suitable to courts of law or to public speaking or
debate.]

forensic medicine

[law] sudne lekarstvo

forex

[fin] see / foreign exchange

forfaiting

[fin] forfejtovanie / forfejting / mimobilanéné
odkupenie pohladavok [A form of debt
discounting for exporters in which / forfaiter
accepts at / discount, and without recourse, /
promissory note, bill of exchange, letter of credit,
etc., received from / foreign buyer by an exporter.
Maturities are normally from one to three years.
Thus the exporter receives payment without risk
at the cost of the discount.]

forfaiting agreement / forfaiting contract

[fin] forfejtovacia zmluva / zmluva / forfejtovani

forfeit

[law] prepadnit / prepadnutd vec [To lose
something as / punishment for or as / result of an
action. Something forfeited.]




forfeiture

[law] prepadnutie / strata platnosti / premlcanie

forge / signature

[law] falSovat podpis / sfalSovat podpis

forged passport

[law] falosny pas

forged signature

[law] falosny podpis / sfalSovany podpis

formal legal requirements

[law] formdlnopravne nalezitosti

formal proceedings

[law] dradné konanie (vSeobecne)

former central parity

[fin] byvala Ustrednd parita

for-profit organization / Br / profitmaking
organization

[com] ziskova organizacia (organizéacia / ciefom
vytvarat zisk)

forward dealings

[fin] buddce obchody / forwardové obchody
[Agreements to buy or sell specific quantities in
goods, currencies, etc. at / stated price and at /
stated time in the future.]

forward exchange transaction

[fin] buduci devizovy obchod / budica devizova
transakcia

forward foreign exchange contract / forward FX
contract

[fin] zmluva / buddcom devizovom obchode /
zmluva / devizovom forwarde [Especially /
forward swap, forward outright (direct purchase),
and maturity option contract.]

forward rate agreement / FRA

[fin] dohoda / budtcej drokovej sadzbe / dohoda
/ budicom kurze [A contract between two parties
that determines the rate of interest that will apply
to / future loan or / deposit, which may or may
not materialize. Also, / specified amount of /
specified currency to be exchanged on an agreed
future date at / specified rate of exchange.]

forward value

[fin] budtca hodnota

forwarding agent / forwarder

[com] see / shipper

found guilty

[law] uznany vinnym

found guilty of kidnapping

[law] uznany vinnym / Gnosu

found innocent

[law] uznany nevinnym

foundation / trust

[fin] nadacia

founder member / charter member / Br/
founding member

[law] za-kladajuci ¢len

founding credit / Br / foundation credit

[fin] zakladatelsky uver

FRA

[fin] see / forward rate agreement

framework credit agreement

[fin] ramcova Gverova zmluva




franchise

[law] 1. licencia / fransiza / autorizacia [A special
privilege granted to an individual or group. For
example, / franchise to operate / ferry. The right
to use the name of another company and to
market its products and/or services in exchange
for / royalty. The franchisee agrees to abide by
the conditions set out in the franchise agreement.
Loosely, the right to sell / product or service.] 2.
volebné pravo [A constitutional or statutory right
or privilege, especially the right to vote.]

franchise agreement

[com] licenénd zmluva / fransizna zmluva / auto-
rizacna zmluva

franchise fees

[com] licenéné poplatky / fransizne poplatky /
autori-za¢né poplatky

franchise tax / business tax

[fin] dan / podnikania / licen¢na dan / dan /
licencie

franchisee [com] drzitel licencie / driitel franSizy /
autorizovany diler
franchisor [com] poskytovatel licencie / poskytovatel

fransizy / poskytovatel autorizacie

free enterprise / profit system

[com] sloboda podnikania [Freedom of private
business to organize and operate for profitin /
competitive system without interference by
government beyond regulation necessary to
protect public interest and keep the national
economy in balance. The organizing and
conducting of business free from direct
government interference, to be regulated only by
the laws of supply and demand and free
competition.]

free market

[com] volny trh [An economic market operating
by free competition.]

free of charge / for free

[fin] bezplatne / zadarmo

free sole proprietor's license / Br / free sole
trader's licence

[law] volny Zivnostensky list / volna Zivhost

free sole proprietorship / Br / free sole trade / Br
/ free trade

[law] volna Zivnost

free trade

[com] 1. volny obchod [Trade based on the
unrestricted international exchange of goods with
tariffs used only as / source of revenue. see / free
enterprise] 2. volna zivnost [see / free sole
proprietorship]

free trade agreement

[com] dohoda / volnom obchode

free trade zone

[com] pasmo volného obchodu

freehold property

[fin] nezatazeny majetok [see / legal estate]

freely transferable security

[fin] volne prevoditelny cenny papier




free-standing committee

[law] samostatny vybor

freight / carriage / freight charge

[com] prepravné / dopravné

freight contract

[com] prepravna zmluva

fringe benefits

[fin] 1. dalSie (nepenazné) vyhody [Nonmonetary
benefits offered to the employees in addition to
their wages or salaries, e.g., company cars,
expense accounts, company products at reduced
prices, private health plans, canteens with
subsidized meals, luncheon vouchers, cheap
loans, social clubs, etc. see / perks] 2. dalsie
(nepenazné) vyhody [Benefits, other than
dividends, provided by / company for its
shareholders, e.g., reduced prices for the
company's products or services, Christmas gifts,
and special travel facilities.]

front office

[fin] predné kancelarie / priehradkova cast /
reprezentacnad Cast / administrativna Cast /
Ustredie

front-end fee

[fin] pociatoény poplatok

fulfill one's contractual obligations

[law] plnit si zmluvné povinnosti

full audit report / full auditors' report

[acc] see / long-form audit report

full balance sheet

[acc] sivaha / plnom rozsahu / Uplna stvaha

full consolidation

[acc] uplnd konsolidacia [The method of
consolidation in which 100% of each item of all
subsidiary undertakings (assets, laibilities, income,
and expenses) is brought into the consolidated
financial statements of / group. If / subsidiary
undertaking is less than 100% owned, the
percentage pertaining to the minority interest
must be adjusted for.]

full employment

[com] plnd zamestnanost

full financial statements

[acc] uctovna uzévierka / uplnom formate /
uctovna uzavierka / Uplnom rozsahu

full provision

[acc] 100 / opravna polozka / opravna polozka /
plnej vyske

full range of services / seamless services

[com] komplexné sluzby

full-fledged member

[law] plnopravny clen

full-time/part-time status

[law] typ pracovného uvazku

fully licensed store / fully licensed shop

[com] obchod / povolenim na predaj vsetkych
druhov liehovin

fully provide for

[acc] vytvorit opravnu polozku / plnej vyske na
(nieco)

fully recoverable

[fin] navratny / plnej vyske




function

[com] usek / funkcia [A section or department of
an organization that carries out / discrete activity,
under the control of / manager or director. It is
the section of the business for which functional
budgets are produced. Examples of separate
functions are production, sales, finance, and
HR/personnel.]

fund

[acc] fond / zékladina [A resource managed on
behalf of / client by / financial institution. /
separate pool of monetary and other resources
used to support designated activities.]

fund / refinance

[fin] prefinancovat

fund manager

[fin] manazér investi¢ného fondu

fundamental provisions

[law] zakladné ustanovenia

funding / refinancing

[fin] prefinancovanie / financovanie / dotovanie
[A term used in connection with / variety of
operations concerning the replacement of short-
term loans by longer-term ones, normally
associated with / government's management of
the national debt. The term is often applied to
companies that issue debentures or long-term
securities with the intention of using the proceeds
to pay off short-term debts and thereby
strengthen the financial base of the company.]

funding sources

[fin] zdroje financovania

funding strategy

[fin] stratégia financovania

fund-raiser

[fin] 1. organizator finanénej zbierky / ziskavatel
finan¢nych prostriedkov [A person employed to
raise funds.] 2. akcia na ziskanie finan¢nych
prostriedkov [A social event (as / cocktail party)
held for the purpose of raising funds.]

fund-raising

[fin] finan¢na zbierka / ziskavanie finanénych
prostriedkov [The organized activity of raising
funds (as for an institution or political cause).]

funds earmarked for / funds set aside for / funds
appropriated for

[fin] finan¢né prostriedky vyclenené na (nieco) /
financ¢né prostriedky vyhradené na (nieco) /
financné prostriedky urcéené na (nieco)

funds were not received until March 1

[fin] finan¢né prostriedky sme obdrzali aZ 1.
marca

funeral expenses insurance

[fin] poistenie pohrebu

furnish further information

[com] podat dalsie informacie

furnish information

[com] podat informécie

furniture and vehicles

[acc] inventar / dopravné prostriedky




future economic benefits

[com] budtci hospodarsky prinos / buddci
ekonomicky efekt

Futures and Options Association / FOA

[fin] ZdruZenie pre opcie / terminové obchody

futures contract / future

[fin] terminova zmluva / terminovy obchod [An
agreement to buy or sell / fixed quantity of /
particular commodity, currency, or security for
delivery at / fixed date in the future at / fixed
price. Unlike an option, / futures contract involves
/ definite purchase or sale and not an option to
buy or sell. It therefore may entail / potentially
unlimited loss. However, futures provide an
opportunity for those who must purchase goods
regularly to hedge against changes in price. For
hedging to be possible there must be speculators
willing to offer these contracts.]

FX

[fin] see / foreign exchange

GAAP

[acc] see / Generally Accepted Accounting
Principles

gain / foothold in / market

[com)] ziskat si postavenie na trhu

gain on disposal of subsidiaries

[fin] zisk / predaja dcérskych spoloc¢nosti /
rozhodujlcim vplyvom

gains or losses from investments

[acc] oceriovacie rozdiely / kapi-talovych ucasti

gains or losses from revaluation of assets

[acc] oceriovacie rozdiely / precenenia majetku

GDR

[fin] see / Global depository receipt

gearing

[fin] see / leverage

gearing ratios

[fin] see / leverage ratios

general contractor

[com] generdlny dodavatel

general damages / restitution

[com] bolestné

general delivery

[com] poste restante

General Meeting

[law] valné zhromazZdenie (organ akciovej
spolo¢nosti)

general partner

[law] komplementar / spolocnik / neobmedzenym
ru¢enim

general personal insurance

[fin] vS8eobecné poistenie os6b

general provision

[acc] vSeobecna opravna polozka / opravna
poloZka na vSeobecné ucely

general provisions

[law] vSeobecné ustanovenia

general reserve / reserve fund / surplus fund

[acc] rezervny fond / vSeobecna Zelezna rezerva

Generally Accepted Accounting Principles / GAAP

[acc] VSeobecne prijaté uctovné principy

generally accepted custom / convention

[com] uzancia / zvyklost / konvencia

generate sufficient cash flows

[fin] vytvarat dostatocné pefiazné toky

gentlemen's agreement

[law] dzentimenska dohoda / ¢estna dohoda /
Ustna dohoda




genuine signature

[law] pravy podpis

geographical distribution of sales

[com] zemepisné ¢lenenie odbytu / zemepisné
rozlozenie odbytu / odbyt / zemepisnom ¢leneni /
teritoridlne rozdelenie odbytu

get / job as sales clerk

[com] zamestnat sa ako obchodny referent

gift deed / donation deed / deed of gift / deed of
donation

[law] darovacia zmluva / darovacia listina

gift tax

[fin] dani / darovania / darovacia dan

gifts / donations

[acc] dary

gilt-edged securities / gilts

[fin] cenné papiere / pozlatenym okrajom [The
term used, somewhat euphemistically, to
describe stocks and bonds issued by the
government of the U.K. and quoted on the Stock
Exchange, theoretically bearing no risk.]

gilts [fin] see / gilt-edged securities / government
stock
giro [fin] Ziro [A service of many European banks that

permits authorized direct transfers of funds
among account holders, as well as conventional
transfers by check.]

give / presentation

[com] poskytnut prezentaciu / predniest
prezentaciu

give / true and fair view of the income / give /
true and fair view of the profit or loss

[com] podavat pravdivy / objektivny obraz / zisku
/ podavat pravdivy / objektivny obraz /
hodpodarskom vysledku

give away / house to

[law] porucit (niekomu) dom

give notice to quit / give notice

[law] dat vypoved (zo zamestnania)

give sb notice to quit / give sb notice

[law] dat (niekomu) vypoved (zo zamestnania)

Global Depository Receipt / GDR

[fin] globalny vkladovy list

Global Emerging Markets / GEM

[com] globdlne vynarajuce sa trhy

go bankrupt / go into bankruptcy

[fin] skrachovat / zbankrotovat / ist do bankrotu

go into force

[law] vojst do platnosti

go into hiding [law] prejst do ilegality

go into liquidation [fin] ist do likvidacie

go on strike [fin] ist do Strajku / vstupit do Strajku

go public [fin] ist na verejny trh [(Of / close corporation) to
offer shares for sale to the general public.]

go to court [law] ist na sud / sudit sa

go to court for redress / seek redress at court

[law] doZzadovat sa napravy na stude

go to waste / run to waste

[com] vyjst nazmar / vyjst navnivoc




going concern

[acc] nadalej prevadzkyschopny podnik / nadalej
Zivotaschopny podnik / nadalej prosperujuci
podnik / nadalej fungujuci podnik [Business
assumed to continue in operation for the
foreseeable future, with accounts that assume no
intention or necessity to liquidate or significantly
curtail the scale of the enterprise's operation. The
implication of this principle or concept is that
assets are shown at cost, or at cost less
depreciation, and not at their breakup values.]

going concern concept / going concern basis

[acc] princip kontinuity podnikatelského subjektu

going concern value / GCV / Br / net assets value /
Br / net asset value / Br / NAV

[fin] hodnota nadalej prevadzkyschopného
podniku / hodnota nadalej Zivotaschopného
podniku / hodnota nadalej prosperujiceho
podniku / hodnota nadalej fungujiceho podniku
[The value of / company according to the balance
sheet, calculated by taking fixed assets plus
current assets less liabilities owed to all except
the owners of the company, and therefore is the
same as stockholders' equity and is also called net
worth.]

gold standard

[fin] zlaty Standard / krytie zlatom

golden handcuffs

[fin] zlaté puta / tzv. vernostné [Financial
incentives offered to key staff to persuade them
to remain with an organization.]

golden handshake / golden goodbye

[fin] dar podniku pri odchode zamestnanca / tzv.
odchodné [An ex gratia payment for loss of office
made by an employer to an employee if the
contract of employment is terminated. For
example, in the case of / takeover or if somebody
retires.]

golden hello in] dar podniku pri nastupe do zamestnania

Iden hell [fin] d dniku pri na d ia/
zlaté uvitanie / tzv. nastupné [A payment made to
induce an employee to take up employment.]

golden key [fin] zlaty kld¢ [The key that unlocks the golden

handcuffs. It usually consists of / single payment
to an employee who has not lived up to
expectations or who is no longer considered
worth retaining.]

golden parachute

[fin] zlaty paddk [A clause in the employment
contract of / senior executive in / company that
provides for financial and other benefits if the
executive is sacked or decides to leave as the
result of / takeover or change of ownership.]




golden share

[fin] zlaty podiel / zlata akcia [A share in /
company that controls at least 51% of the voting
rights. / vote on / company's strategy.]

goods in short supply / short-supply goods

[com] nedostatkovy tovar / Uzkoprofilovy tovar

goods in transit / merchandise in transit

[acc] tovar na ceste

goods issue from inventory / goods issue from
storehouse / goods issue from warehouse / Br /
goods issue from stock

[acc] vydaj tovaru zo skladu / vydaj tovaru zo
skladu zasob

goods purchased for resale

[com] tovar nakupeny na predaj

goods received note / GRN

[com] potvrdenie / prevzati tovaru / potvrdenie /
prijati tovaru [A form completed by the recipient
of ordered goods confirming the specification of

the goods received. / GRN includes / description

of the goods, the quantity, the commodity code,

the date received, and the order number.]

goodwill

[acc] gudvil / kladny konsolidaény rozdiel / aktivny
konsolidaény rozdiel [The value of / business to /
purchaser over and above its going concern value.
It is normal practice to show goodwill in the
balance sheet but to write it down for
depreciation. Any excess of the cost of acquisition
over the acquirer's interest in the fair value of the
assets and liabilities acquired.]

goodwill is not tax deductible

[fin] gudvil nie je odpocitatelnou poloz-kou

goodwill write-off reserve

[fin] rezerva na odpis gudvilu [A special reserve
against which to place / goodwill write-off. The
reserve has / debit balance and is referred to as
the dangling debit.]

govern: be governed by English law

[law] riadit sa anglickym pravom / spravovat sa
anglickym pravom / riadit sa anglickymi zakonmi

governing law

[law] rozhodné pravo / spravovacie pravo /
zékonitost

government agency / government organization

[law] rozpoctova organizécia / vlddna organizacia
/ organ statnej spravy

government bond auction

[fin] drazba vladnych dlhopisov / aukcia vladnych
dlhopisov

government commissioner / government
appointee

[law] vladny splnomocnenec

government directive

[law] vladne nariadenie

government grant

[fin] vladny grant

government guarantee / state guarantee

[com] vladna zaruka / Statna zaruka / zaruka zo
strany Statu

government security

[fin] Statny cenny papier




government stock / treasury stock / Br / gilt-
edged securities

[fin] Statne akcie [A term most commonly used to
refer to central government stock. / bond issued
by government.]

government-subsidized agency / government-
subsidized organization

[law] prispevkova organizacia

grace period / grace

[fin] tolerancné obdobie

grand total

[fin] celkovy sucet

grant / license

[law] vydat koncesiu / vydat povolenie

grant / loan to / grant credit to

[fin] see / make / loan to

grant asylum to / grant sb asylum

[law] poskytnut azyl (niekomu) / udelit azyl
(niekomu)

grant entry to / country

[law] dat povolenie na vstup do krajiny

grant sb asylum

[law] see / grant asylum to

grant security over assets

[fin] zalozit aktiva / dat aktiva do zdlohu

gray knight

[com] sivy jazdec [In / takeover battle, / counter-
bidder whose ultimate intentions are undeclared.
The gray knight is an ambiguous intervener whose
appearance is unwelcome to all.]

greater efficiencies / greater economy

[com] vy$sia hospodarnost

greenmail

[fin] grinmejl / tzv. zelena posta [The purchase of
/ large block of shares in / company, which are
then sold back to the company at / premium over
the market price in return for / promise not to
launch / bid for the company. This practice is not
uncommon in the U.S., where companies are
much freer than in the U.K. to buy their own
shares.]

grievance [law] staznost
gross [fin] hruby / celkovy / brutto
gross debt [fin] celkova zadlZenost / hruby dlh [Debt usually

defined as the aggregate amount of the
indebtedness for borrowed money of / group on /
consolidated basis, excluding contingent liabilities
other than contingent liabilities for third parties
which are not members of the group.]

gross margin

[fin] see / gross profit

gross misconduct

[law] hrubé porusenie discipliny / hruby
disciplinarny priestupok

gross negligence

[law] hruba nedbanlivost / hrubé zanedbanie

gross pay

[fin] hruby plat [see / net pay]




gross profit / gross profit margin / gross margin

[fin] hruby zisk / hrubd marza [The difference
between the sales revenue of / business and the
cost of goods sold. It does not include finance
costs, administration, or the cost of distributing
the goods. Generally in finance, the difference
between the price at which something is bought
and the price at which it is sold. Thus the
contribution towards overheads and other costs.
see / net profit / net margin]

gross up capital stock / gross up share capital

[fin] see / increase capital stock

group costs / costs for the group

[fin] ndklady skupiny / naklady za skupinu /
naklady koncernu / koncernové naklady

group income / group profit

[fin] zisk skupiny / zisk za skupinu / zisk koncernu /
koncernovy zisk

group insurance

[fin] zdruZené poistenie

group investment / collective investment

[fin] kolektivne investovanie

group reporting package

[acc] subor hldseni za skupinu / sdbor hlaseni /
ramci skupiny

group revenues / revenues for the group

[fin] vynosy skupiny / vynosy za skupinu / vynosy
koncernu / koncernové vynosy

group travel insurance

[fin] zdruZené poistenie pre cesty / pobyt

growth fund

[fin] rastovy fond / rozvojovy fond

guarantee will expire

[fin] zaruka zanikne

guaranteed bond

[fin] dlhopis / ru¢enim [In the U.S., / bond issued
by one party with payment guaranteed by
another party. For example, / bond may be issued
by / subsidiary and guaranteed by its holding
company.]

guarantees issued

[fin] vystavené zaruky / poskytnuté zaruky

guarantor / guaranty

[fin] rucitel

guarantor accession agreement

[fin] dohoda / pristupeni rucitela / zavazku




guaranty / guarantee

[fin] rucenie / zaruka [An undertaking to answer
for another's failure to pay / debt or perform /
duty. / promise made by / third party (guarantor),
who is not / party to / contract between two
other parties, that the guarantor will be liable if
one of the parties fails to fulfill the contractual
obligations. For example, / bank may make / loan
to / person, provided that / guarantor is ready to
repay the loan if the borrower fails to do so. The
guarantor assumes secondary liability and is
sometimes called / surety. This is different from
an indemnity, which is / contract where one party
(potential indemnifier) agrees to suffer the loss of
the other (e.g., in fire insurance) and assumes
primary liability (there are only two persons
concerned).]

guaranty issued / collateral granted

[fin] poskytnuté rucenie

guidance on the rights and duties

[law] poucenie / pravach / povinnostiach

guild

[com] cech [An association of people with
common aims and interests, especially / medieval
association of merchants or craftsmen.]

haggle over / price / haggle about / price

[com] handrkovat sa / cenu / dohadovat sa / cene
/ zjedndvat cenu

hand in one's resignation

[law] podat demisiu / podat oznadmenie /
odstupeni

handling fee

[fin] manipulacny poplatok

handover agreement

[com] odovzdavaci protokol / preberaci protokol

hard copy

[law] papierova verzia [A copy produced on paper
in normal--size type (e.g., as / handout).]

have / monopoly on

[com] mat monopol na (nieco)

have / pecuniary interest in

[fin] byt finanéne zainteresovany na (nie¢om)

have an impact on profitability going forward

[fin] mat vplyv na dalsi vyvoj ziskovosti

have jurisdiction to settle disputes

[law] mat sidnu pravomoc urovnavat spory

have legal identity / have legal personality

[law] mat pravnu subjektivitu

have on file

[law] mat / evidencii

have one's head office in / have one's
headquarters in

[com] sidlit / ? mat svoje Ustredie v

have overall responsibility for / be ultimately
responsible for

[com] celkovo zodpovedat za (nieco) / niest
celkovu zodpovednost za (nieco)

have responsibility for / be responsible for

[com] zodpovedat za (nieco) / byt zodpovedny za
(nieco)

have st reimbursed

[fin] dat si (nieco) preplatit




have the power to do

[law] mat pravomoc urobit / mat / pravomoci
urobit

head lease

[fin] hlavny prendjom / hlavny lizing [The main or
first lease, out of which subleases may be created.
see / sublease]

head of accounts

[acc] veduci uctovnik

head office / headquarters

[com] ustredie / sidlo / prezidium

health insurance

[fin] zdravotné poistenie

health insurance company / health insurer

[fin] zdravotna poistoviia

hearings

[law] vypocivanie

heavy workload

[com] velké pracovné zaneprazdnenie

hedge funds / hedged funds

[fin] zabezpecovacie financovanie [Funding in
which the managers invest in liquid instruments,
such as currency and interest rate derivatives with
the aim of making profits from movements in
foreign-exchange or bond markets.]

hedge the risks

[fin] zabezpecit sa proti rizikdm ??tzv. zahedZovat
rizikd

hedging instruments

[fin] zabezpecovacie nastroje (rizik) / tzv.
hedzZingové nastroje

hereinafter the 'Guarantor' / hereinafter referred
to as 'Guarantor’
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[law] dalej len "ruditel" / dalej uvadzany len ako

"rucitel"

hidden reserves

[fin] skryté rezervy / tzv. tiché rezervy

higher-level collective agreement

[law] kolektivna zmluva vyssSieho stupnia

high-street banks

[fin] banky pre Siroku verejnost / kliringové banky

Highway Code

[law] pravidla cestnej premavky / zbierka vyhlasok
cestnej premavky

high-yield Yankee bond

[fin] vysokovynosovy americky dlhopis

hike interest rates / raise interest rates

[fin] zvySovat Urokové sadzby

hire purchase / HP

[fin] see / installment credit

historical cost / original cost / acquisition cost

[acc] niekdajsia cena / pbvodna cena /
obstaravacia cena / niekdajsie naklady / povodné
naklady / obstaravacie naklady [The original cost
of an asset as opposed to its salable value,
replacement value, or value in present or
alternative use.]

historical operating results / historical business
results

[acc] prevadzkové vysledky minulych obdobi

history of payments

[fin] see / payment record

hold / charge over sb's property

[fin] mat zaloZné pravo na majetok (niekoho)

hold an office / hold / position / hold / post /
exercise an office

[com] vykonavat funkciu / zastavat funkciu /
zastavat post

hold an open tender for

[com] vypisat verejnu sutaz na (nieco) / vypisat
konkurz na (nieco)

hold arms illegally

[law] nedovolene drzat zbrane / nedovolene sa
ozbrojovat

hold harmless / hold free and harmless

[law] see / hold sb harmless from




hold harmless letter / hold free and harmless
letter

[law] vyjadrenie / zabezpedeni nepostihnutelnosti
/ vyjadrenie / zabezpeleni ochrany

hold harmless undertaking / hold free and
harmless undertaking

[law] zavézok zabezpedenia nepostihnutelnosti /
zavazok zabezpecenia ochrany

hold in detention

[law] drzat vo vySetrovacej vazbe

hold in escrow

[law] drzat / deponacii / drzat / Gschove [see /
escrow]

hold sb harmless from / hold sb free and harmless
from

[law] zabezpetit nepostihnutelnost (niekoho)
(nie¢im) / zabezpecit ochranu (niekoho) pred
(niecim)

hold sb responsible

[law] brat (niekoho) na zodpovednost

hold the office of managing director

[com] vykonavat funkciu generalneho riaditela

holding

[com] holdingova pobocka

holding company

[com] holdingova spoloénost [A company whose
primary business is holding / controlling interest
in the securities of other companies, usually
without direct participation in the other
companies' operation.]

holiday shutdown period

[com] celozavodna dovolenka

home banking

[fin] bankovnictvo / domu

home delivery service

[com] don&askova sluzba do domu

home loan / housing loan / Br / building loan

[fin] stavebny Uver / hypotéka

home loan account / housing loan account / Br /
building loan account

[fin] Ucet stavebného Uveru

home loan agreement / housing loan agreement /
Br / building loan agreement

[fin] zmluva / stavebnom Gvere

home loan company / housing loan company

[fin] spolo¢nost poskytujlca stavebné Gvery /
spoloénost poskytujica Uvery na byvanie

homeowner

[com] vlastnik domu (alebo bytu)

honor / bill of exchange

[fin] akceptovat zmenku / zaplatit zmenku

honor the agreement

[law] dodrzat dohodu / dodrzat zmluvu

horizontal integration

[com] vodorovna integrécia / horizontalna integ-
racia [Acquisition of or merger with / company of
/ similar profile that operates in the same
industry.]

hostile bid [com] antagonisticka ponuka
hourly rate [com] hodinova sadzba
hourly wage [com] hodinovd mzda

house insurance

[fin] poistenie domu

house mortgage

[fin] hypotéka na dom

housing savings / housing association savings / Br
/ building society savings

[fin] stavebné sporenie (¢innost)

housing savings agreement / Br / building society
savings agreement

[fin] zmluva / stavebnom sporeni




human resources department / HR department

[com] odbor ludskych zdrojov / personalny odbor

human resources management / personnel
management

[com] riadenie ludskych zdrojov / persondlne
riadenie

human rights abuses

[law] porusovanie fudskych prav

hurdle rate of interest / hurdle interest rate

[fin] minimalny drokovy vynos / minimalna
urokova navratnost

hypothecate [fin] dat do hypotéky / zatazit hypotékou
hypothecation [fin] zataZenie hypotékou
chain store [com] obchodny retazec / obchodné zoskupenie /

filialka (v obchodnej sieti)

challenge / claim

[law] napadnut narok / spochybnit narok

Chamber of Commerce

[com] obchodna komora [An association of
business people for promoting commercial and
industrial interests in the community.]

change hands

[law] zmenit majitela

change in inventory / Br / change in stock

[acc] zmena stavu vnutropodnikovych zasob

channel payments to

[fin] nasmerovat platby na (niekoho) /
nasmerovat Uhrady na (niekoho)

charge

[acc] uctovana sadzba / poplatok

charge account / credit account

[fin] zataZovaci Ucet / obchodny Uverovy Ucet [An
account held by / customer at / retail store that
allows payment of any goods purchased at the
end of / stated period, usually one month. The
store charges interest on any amounts unpaid
after the stated period.]

charge depreciation against income / set
depreciation against incocharge card

[fin] zataZovacia karta [A plastic card issued to /
customer with / charge account.]

charge out / charge

[acc] vyuctovat

charge over book debt

[acc] zatazenie Gétovného dlhu

charge rate book

[fin] sadzobnik poplatkov

charge sb with bribery

[law] obvinit (niekoho) / Uplatkarstva

charge st against expenses / set st against
expenses / charge st to income / Br / charge st
against losses / Br / set st against losses

[acc] zuétovat (nieco) do vynosov / zuctovat
(nieco) oproti ndkladom

charge st against income / set st against income /
charge st to expenses / Br / charge st against
profits / Br / set st against profits

[acc] zucétovat (nieco) do nakladov / zGétovat
(nieco) oproti vynosom

charge the handling fee

[fin] Gétovat si manipulaény poplatok

charge to income / charge to the income account
/ expense to income

[acc] zauétovat do vynosov / zauctovat do prijmov

charge-out rate

[acc] vyuctovacia sadzba

charges for

[fin] poplatky za (nieco)

charity / charity organization

[law] dobrocinna organizacia




chart of accounts / list of accounts / account
classification

[acc] uctova osnova [In Slovakia, the chart of
accounts recognizes the following account
classes: / - Fixed Assets, / - Inventories, / -
Receivables and Payables, / - Capital and Long-
term Liabilities, / - Expenses, / - Revenues, / -
Closing Balance Sheet Accounts and Off Balance
Sheet Accounts, / and / - Internal (Management)
Accounts.]

chartered accountant / CA

[acc] see / certified public accountant

chartered certified accountant / CCA

[acc] see / certified public accountant

chattel / chattels

[com] hnutelnost / hnutelna vec / hnutelny
majetok [An item or items of tangible property
other than real estate.]

cheap and skilled labor / cheap and well-qualified
labor

[com] lacnad / kvalifikovana pracovna sila

cheap money

[acc] lacné peniaze [Money is said to be cheap
when credit is easily obtainable and interest rates
are reasonably low.]

check / Br / cheque

[fin] Sek [A written order to / bank to pay money.]

check compliance with

[com] kontrolovat dodrziavanie (nie¢oho)

check for the sum of $1,200

[fin] ek na sumu / 200 USD

check to order / order check

[fin] $ek na rad / prevoditelny sek

checkbook

[fin] Sekova kniZzka [A book containing blank
checks to be drawn on / bank.]

checking account

[fin] see / demand deposit account

checking account deposit

[fin] see / demand deposit

checklist [com] kontrolny zoznam (prehlad) [A complete
list, inventory, or catalog.]
cherry pie [fin] lahko ziskané peniaze

chief accountant

[acc] hlavny Gctovnik / hlavny Uétovny referent

chief administrative officer / CAO / authorized
representative / chief clerk

[law] prokurista

chief executive officer / CEO / chief executive / Br
/ managing director

[com] generalny riaditel / najvy$si vykonny
riaditel

chief financial officer / CFO

[com] najvyssi financny riaditel

chief operating officer / COO

[com] najvyssi prevadzkovy riaditel

child support / child support payment

[law] vyzivné / platba vyZzivného

Chinese wall

[com] Cinsky mur [A notional information barrier
between the separate divisions, departments, or
teams of / business to ensure that no improper or
price-sensitive unpublished information passes
between them.]

choice goods / select goods

[com] vyberovy tovar

IAS

[acc] see / International Accounting Standards

identify oneself

[law] legitimovat sa / predloZit preukaz




identity card

[law] legitimacia / preukaz totoZnosti [For
example, / passport.]

idle time / idle capacity

[com] see / downtime

ignorance is no defense in the eyes of the law /
ignorance is no defense

[law] neznalost zakona neospravedinuje

illegal immigration

[law] nezdkonné pristahovanie / protizakonné
pristahovanie

illegal possession of arms

[law] nedovolené ozbrojovanie / nezdkonné
ozbrojovanie

illegitimate

[law] nezdkonny / neopravneny

illegitimate child

[law] nemanzelské dieta [Child born of unmarried
parents.]

illicit enrichment

[law] nezdkonné obohacovanie sa / protipravne
obohacovanie sa

immediate cash needs

[fin] okamZita potreba penazi / okamZita potreba
hotovosti

Immigration Office

[law] pristahovalecky urad / imigracény Urad

impaired inventories

[com] znehodnotené zasoby / poskodené zasoby

impaired loans / nonperforming loans

[fin] nekvalitné Gvery / nebonitné dvery /
nefunkéné dvery / problémové dvery /
nesplacané uvery

impairment of assets

[com] znehodnotenie aktiv

impeach [law] sudne obvinit (niekoho) / sidne obzalovat
(niekoho) [To charge (a public official) before an
authorized tribunal with misbehavior in office.]

impeachment [law] sidne obvinenie / sidna obZaloba

impending losses [fin] hroziace straty

import duty [com] dovozné clo

import license

[com] dovozné povolenie

import surcharge

[com] dovoznd prirdzka

impose / duty on

[fin] uvalit clo na (nieco)

impose / penalty on

[fin] ulozit pokutu (niekomu) / uvalit pokutu
(niekomu)

impose / tax on

[fin] uvalit dan na (nieco)

imprisonment

[law] odnatie slobody

in / courthouse / Br/in / lawcourt

[law] na obcianskopravnom sude

in / single installment

[fin] jednorazovou splatkou

in accordance with good faith and fair dealing

[law] / sulade / dobrou vierou / zdsadami
poctivého obchodného styku

in accordance with the Accounting Law

[law] / sulade so zakonom / Gétovnictve / v
zmysle zdkona / Uétovnictve

in accordance with the tax legislation

[law] / sulade / dariovymi zakonmi

in advance

[fin] vopred / dopredu [For example, as / payment
term]

in all material respects

[law] vo vsetkych vyznamnych suvislostiach / vo
vsetkych vyznamnych ohladoch

in an account

[fin] na ucte

in an internationally recognizable format

[fin] / medzindrodne uznanom formate




in arrears

[fin] meskat / oneskorit sa

in arrears with the payment

[fin] meskajuci / Ghradou / oneskoreny / platbou

in book-entry form

[fin] / Uc¢tovnej podobe / v U¢tovnej forme

in bookkeeping terms / in accounting terms

[acc] / uétovnom vyjadreni

in court

[law] na sude

in debt

[fin] / dlhoch / zadlZeny

in even and proportionate installments

[fin] rovhomernymi splatkami

in favor of / favor / payee / beneficiary

[acc] / prospech (niekoho) / prijemca (platby)

in financial difficulties

[fin] majuci financné problémy

in financial terms

[fin] vo finan¢nom vyjadreni

in force

[law] / platnosti / v Gc¢innosti

in form and substance

[law] / hladiska formy aj obsahu / z formalnej /
obsahovej stranky

in full [com] / plnom rozsahu / v plnom zneni /
komplexny

in charge [law] kompetentny / zodpovedny / veduci

in charge of [law] kompetentny na (niec¢o) / zodpovedny za
(nieco) / veddci (niecoho)

in kind [com] / naturaliach / naturalne

in koruna terms

[fin] / korunovom vyjadreni / v korunach /
korunovo

in little demand

[com] nejde dobre na odbyt

in money terms

[fin] / pefiaznom vyjadreni

in one or more instances

[law] / jednom alebo vo viacerych pripadoch

in one's own hand

[law] vlastnou rukou / v.r.

in respect of interest / by way of interest

[fin] / titulu Groku / ako drok

in short supply / in great demand

[com] uzky profil / Gzkoprofilovy / nedostatkovy

in shortage of free funds

[fin] nemajuci dostatok volnych finanénych
prostriedkov

in sterling / in U.K. sterling / in pounds sterling

[fin] / librach / v britskych librach

in the aggregate

[fin] / celkovom vyjadreni

in the amount of $1,200

[fin] vo vySke / 200 USD / v ¢iastke / 200 USD

in the eyes of the law

[law] / pohladu prava

in the matter of

[law] vo veci (niecoho)

in the order of $300 million

[fin] radovo 300 mil. USD

in the period under review

[com] / sledovanom obdobi

in the same line of business

[law] / rovnakym predmetom podnikania

in this capacity the "Guarantor"

[law] dalej len "rucitel™

in trust [law] / poruénictve / v sprave [In the care or
possession of / trustee.]
in unit prices [fin] / jednotkovych cenéch

in volume prices

[fin] / objemovych cenach

in witness thereof

[law] na dokaz toho

inactive inventories

[law] zasoby bez pohybu

inalienable rights

[law] nescudzitelné prava




incapacitated

[law] so zniZzenou pracovnou schopnostou

incapacity for work

[law] praceneschopnost / PN

incentive scheme / incentive system / motivation
system

[com] systém motivacie / motivacny systém

incidental expenses

[fin] prilezitostné vydavky

include st within expenses / include st under
expenses / include st with expenses

[acc] zahrnut (niec¢o) do nakladov

include st within income / include st under
income / include st with income

[acc] zahrnut (niec¢o) do vynosov

including value-added tax

[fin] vratane dane / pridanej hodnoty / vratane
DPH

income accounts

[fin] vynosové ucty

income after tax / Br / after-tax profit

[acc] zisk po zdaneni

income and expenditures

[acc] prijmy / vydavky

income before tax / Br / pre-tax profit

[acc] zisk pred zdanenim

income earning product

[fin] spoplatiovany produkt

income formation / profit formation

[fin] tvorba zisku

income from ordinary activities / income on
ordinary activities / Br / profit or loss from
ordinary activities

[acc] zisk / beinej ¢innosti

income margin / profit margin

[fin] ziskova marza [see / gross inco-me / net
income / margin]

income on financial assets

[acc] prijmy / finanéného majetku / prijmy /
finan¢nych aktiv

income on financial transactions

[acc] prijmy / finanénych transakcii

Income Statement / Br / Profit and Loss Account /
Br / Profit and Loss Statement / Br / P / L Account
/ Br /P /L Statement / Br / Statement of Profit
and Loss

[fin] vykaz ziskov / strat / tzv. vysledovka

income support

[fin] Statny vyrovnavaci prispevok

income tax

[fin] dafi / prijmov [A tax on the net income of an
individual or business concern. / direct tax levied
on corporate profits and on personal income,
mainly wages and salaries, but which may include
dividends, interests, rents, royalties, and the value
of receipts other than in cash.]

income tax benefit

[fin] dlava na dani / prijmu [see / tax relief]

income tax return

[fin] dafiové priznanie

Income Taxes Law

[law] zékon / daniach / prijmov

income taxes on extraordinary income / deferred

[fin] dan / prijmov / mimoriadnej ¢innosti /
odlozen3d

income taxes on extraordinary income / due

[fin] dan / prijmov / mimoriadnej ¢innosti /
splatna

income taxes on ordinary income / deferred

[fin] dan / prijmov / beZnej ¢innosti / odloZend

income taxes on ordinary income / due

[fin] dan / prijmov / beZnej ¢innosti / splatna

income to be approved / Br / profit/loss to be
approved

[acc] hospodarsky vysledok vo schvalovacom
konani




incorporate / company

[law] zalozit spolocnost / zriadit spolo¢nost

incorporated under Slovak law

[law] zalozeny podla slovenskych zékonov /
zalozeny podla slovenského prava / zriadeny
podla slovenského prava

incorporation

[com] zaloZenie / zriadenie [The process by which
/ company is registered.]

incorporation expenses / formation expenses

[fin] zriadovacie vydavky [The expenses incurred
on setting up / company.]

Incoterms 1990

[com] Medzinarodné obchodné podmienky
[Thirteen (13) international commercial terms
agreed upon in international commerce and used
for ease of reference.]

increase capital stock / gross up capital stock / Br
/ increase share capital / Br / gross up share
capital

[fin] navysit zakladné imanie / navySovat zakladné
imanie

increase economy

[com] zvySovat hospodarnost

increase in capital

[fin] see / capital increase

increase in equity

[fin] see / equity increase

increase share capital

[fin] see / increase capital stock

incur / loss

[fin] vytvorit stratu / utrpiet stratu / privodit si
stratu

incur expenses

[fin] vynalozZit naklady / spbsobit naklady
(niekomu) / privodit si naklady

indebtedness for borrowed money / debt level

[fin] zadlZzenost / vypozZi¢anych penazi

indemnified person / indemnitee

[law] odskodriovana osoba / odskodriovany /
odskodneny

indemnify sb against

[law] odskodnit (niekoho) za (nieco)

indemnifying party

[law] odskodndjuca strana

indemnity

[fin] poistné odskodnenie / poistné plnenie [The
sum in compensation paid by an insurance
company in the event of loss or damage under
the contract.]

indemnity letter

[law] see / letter of indemnity

indenture

[fin] zmluva / dlZobnom Uupise [A formal
agreement between / group of bondholders and /
debtor as to the terms of the debt.]

independent accountant's report

[acc] sprava nezavislého uctovného znalca

independent auditor's report

[acc] sprava nezavislého auditora

index-linked wages / valorized wages

[fin] valorizované mzdy

indict sb for

[law] obZalovat (niekoho) / (nie¢oho) / sudne
obvinit (niekoho) / (nie¢oho)

indictable offense

[law] sudne Zalovatelny precin / sidne
Zalovatelny priestupok

indicted for murder

[law] obvineny / vrazdy / obZalovany / vrazdy

indicted with murder / found guilty of murder

[law] uznany vinnym / vrazdy

indictment

[law] sidna obZaloba / sidne obvinenie




indictment for murder

[law] obZaloba / vrazdy / sidna obzaloba / vrazdy

indirect manufacturing costs

[acc] see / factory burden

individual retirement account / IRA / Br / personal
pension

[fin] individudlny d6chodkovy Ucet / osobny
dochodok [A pension plan under which employed
people not covered by another retirement plan
and whose income is below / specified minimum
make tax deductible contributions to / fund
invested in securities and other forms of
investments. Contributions are subject to / limit
0s $2,000 / year for an individual, more for
married couples, and withdrawals before age
591/2 are subject to / penalty. ]

indivisible fund

[acc] nedelitelny fond

induce

[com] hmotne zainteresovat / hmotne stimulovat

inducements

[com] hmotna zainteresovanost / hmotné stimuly

industrial dispute / labor dispute

[law] pracovnopravny spor / pracovny spor

industrial property protection

[law] ochrana priemyselného vlastnictva

industrial tribunal

[law] pracovnopravny tribundl [Any body
established under the employment protection
legislation to hear and rule on certain disputes
between employers and employees or labor
unions relating to statutory terms and conditions
of employment.]

industry

[com] priemyselné odvetvie [Airlines, aerospace,
cable, chemicals, communications, conglomerate,
consumer manufacturing, energy, entertainment,
financial, food / beverage, gaming, general
industrial, healthcare, hotels / lodging, media,
metals, packaging, real estate / building,
restaurants, retail, supermarkets / drug,
technology, transport nonair, and utility.]

inelastic demand

[com] nepruZny dopyt

inflation

[fin] inflacia [A fall in the purchasing power of
money, reflected in / persistent increase in the
general level of prices, as measured by the retail
price index. / substantial rise of prices caused by
an undue expansion in paper money or bank
credit.]

inform on

[law] udat (niekoho)

informed decision

[com] fundované rozhodnutie

informer

[law] udavac

infract an obligation

[law] porusit zavazok

infringe on sb's copyright

[law] porusit autorské prava (niekoho)




infringe on sb's rights

[law] neopravnene zasahovat do prav (niekoho)

infringe the rules / break the rules

[law] porusit pravidla

in-house lawyer / in-house legal counsel

[law] podnikovy pravnik / interny pravnik

in-house memorandum / in-house memo

[com] interné oznamenie

initial

[com] parafovat (nieco)

initial fee

[fin] zavadzaci poplatok

initial public offering / IPO

[fin] vstupna verejna ponuka / prva verejna
ponuka

initials

[com] parafa / inicialky

injunction

[law] see / court injunction

in-kind contribution

[fin] nepenaZny vklad

input tax / inbound tax

[fin] dan na vstupe

input VAT / inbound VAT

[fin] DPH na vstupe [Value added tax (VAT) paid
by / taxable person on purchasing goods or
services from / VAT-registered trader. The input
VAT, excluding irrecoverable input VAT, is set
against the output VAT in order to establish the
amount of VAT to be paid to the tax authorities.]

inquiry into [law] preverenie (niec¢oho) / presetrenie (nie¢oho)
/ preskimanie (niec¢oho)
insolvency [fin] platobna neschopnost / nesolventnost [The

inability to pay one's debts when they fall due. In
the case of individuals this may lead to
bankruptcy and in the case of companies to
liguidation. In both of these cases the normal
procedure is for / specialist, / trustee in
bankruptcy or liquidator, to be appointed to
gather and dispose of the assets of the insolvent
and to pay the creditors. Insolvency does not
always lead to bankruptcy or liquidation, although
it often does. An insolvent person may have
valuable assets that are not immediately
realizable.]

insolvency practitioner

[law] likvidacny Specialista

insolvency proceedings

[law] konanie / platobnej neschopnosti

inspect the accounts

[acc] kontrolovat Ucty / skontrolovat Ucty

Inspector of Taxes

[fin] spravca dani

installment credit / Br / hire purchase / Br / HP

[fin] splatkovy Gver / Gver na splatky [A method of
buying goods in which the purchaser takes
possession of the goods as soon as an initial
installment of the price (a deposit) has been paid.
Ownership is obtained when all the agreed
number of subsequent installments have been
completed. ]

installment in interest

[fin] splatka Groku




installment in principal

[fin] splatka istiny

installment purchase plan / installment plan

[fin] splatkovy systém [A system for paying / debt
in fixed amounts at intervals.]

Institute of Chartered Accountants in England and
Wales / ICAEW

[acc] InStitut autorizovanych uctovnych znalcov
Anglicka / Walesu

Institute of Chartered Accountants in Ireland /
ICAI

[acc] InStitut auto-rizovanych Uctovnych znalcov
irska

Institute of Chartered Accountants of Scotland /
ICAS

[acc] InStitut autorizovanych uctovnych znalcov
Skotska

institutional investor

[fin] inStituciondlny investor [An organization,
such as / bank, insurance company, or pension
fund, that trades in very large volumes of
securities. Institutional investors tend to
dominate stock exchanges in many countries.]

instruct / law firm to advise sb on legal matters

[law] inStruovat pravnicku firmu, aby radila
(niekomu) / pravnych zélezitostiach

instruct / law firm to carry out legal work for

[law] inStruovat pravnicku firmu, aby vykonala
pravnicku pracu pre (niekoho)

insufficient funds in the account

[fin] nedostatok finan¢énych prostriedkov na ucte

insurance against accidental death

[fin] poistenie pre pripad smrti / poistenie pre
pripad nahodnej smrti

insurance against accidents

[fin] see / accident insurance

insurance agent / insurance broker / insurance
salesman

[fin] poistovaci agent / poistny agent

insurance benefit / insurance payment /
insurance settlement / insurance compensation /
insurance recompense

[fin] poistné plnenie / poistna davka / poistna
nahrada / odskodné

insurance broker

[fin] see / insurance agent

insurance certificate / certificate of insurance

[fin] poistné osvedcenie / poistny certifikat

insurance claim

[fin] poistna udalost / poistny narok

insurance company / insurer

[fin] poistovnia / poistitel / poistovatel

insurance contributions

[fin] poistné odvody / odvody poistného

insurance COVEF/ insurance coverage

[fin] poistné krytie / poistné plnenie

insurance policy / insurance contract / contract of
insurance / contract for insurance / policy

[fin] poistna zmluva / zmluva / poisteni / poistka

insurance premium / premium

[fin] poistné [Money paid by the insured person
for insurance purposes.]

insurance salesman

[fin] see / insurance agent

insure one's car against theft

[fin] poistit si auto proti kradezi / poistit si auto
proti odcudzeniu

insured accident / accident

[fin] poistna udalost / poistny pripad

insured sum / insured amount / insured value

[fin] poistna suma / poistend hodnota / poistna
Ciastka / poistena Ciastka / vyska poistenia




intangible fixed assets / intangibles / invisible
assets / IFA

[acc] nehmotny investiény majetok / nehmotné
investicie [Fixed assets of / nonmonetary nature
that have no physical substance, e.g.,
development costs, concessions, patents,
licenses, trademarks, brands, and similar rights
and assets, goodwill, payments on account,
copyrights, publication titles.]

intangible fixed assets in progress / IFA in
progress

[acc] nedokoncené nehmotné investicie

intangible fixed assets register / intangible fixed
assets ledger

[acc] register nehmotného investicného majetku /
register NIM

intellectual property

[law] dusevné vlastnictvo

intellectual property rights

[law] prava duSevného vlastnictva

inter alia / among other things

[law] okrem iného

interbank market

[fin] medzibankovy trh

interdepartmental comments-raising process

[com] medzirezortné pripomienkovanie (navrhu
zdkona / pod.)

interest

[fin] drok / interes

interest billing

[fin] vyldctovanie urokov

interest compounded quarterly

[fin] Uroky skladané Stvrtroéne

interest cover

[fin] drokové krytie / Grokové pokrytie [The ratio
showing the number of times interest charges are
covered by earnings before interest and tax. It is
calculated using the following formula: ic

interest due

[fin] splatné uroky

interest due at maturity

[fin] droky splatné / den splatnosti

interest earnings

[fin] see / interest yield

interest expenses / interest expense / interest
costs

[acc] nakladové uroky / platené Groky

interest expenses on loans / interest expenses on
debt

[fin] ndkladové uroky / Uverov

interest income

[acc] vynosové uroky / prijaté aroky

interest margin / interest-rate margin

[fin] Urokova marza

interest on deposits

[fin] aroky / vkladov / Uroéenie vkladov

interest on loans

[fin] Groky / Gverov / Grocenie Gverov

interest penalty

[fin] see / penalty interest

interest penalty rate

[fin] see / penalty interest rate

interest rate differences on deposits

[fin] drokové rozdiely pri vkladoch

interest rate differential

[fin] Urokovy diferencial / diferencial Grokovej
sadzby

interest rate fixing details

[fin] podrobnosti zafixovanej Urokovej sadzby

interest rate forward / forward rate agreement

[fin] Urokovy budtci obchod / zmluva / buddcom
urokovom obchode

interest rate future

[fin] terminovy obchod na Urokovu sadzbu /
urokovy terminovy obchod

interest rate hike

[fin] zvySenie Urokovej sadzby




interest rate option

[fin] opcia na urokovu sadzbu / Urokova opcia

interest rate risk

[fin] Urokové riziko

interest rate setting

[fin] stanovovanie Urokovej sadzby

interest rate swap

[fin] Urokovy swap / swap na urokovu sadzbu

interest spread / interest-rate spread

[fin] drokové rozpatie

interest will be calculated based on the actual
number of days elapsed

[fin] droky sa vypocitaju na zaklade skuto¢ného
poctu uplynutych dni

interest yield / interest earnings

[fin] drokovy vynos

interest-bearing account

[fin] droceny ucet

interest-bearing borrowing

[fin] droceny Gver (prijaty) / prijaty uver / ziskany
Gver / Gver prindsajuci urok

interest-bearing deposit

[fin] droceny vklad / Groceny depozit

interest-bearing loan / interest-bearing lending

[fin] Groceny Gver (poskytnuty) / poskytnuty Gver
/ Gver prinasajuci urok

interest-bearing savings

[fin] drocené Uspory

interested party / party with / vested interest

[law] zainteresovana strana

interest-free

[fin] nedroceny / nepodliehajuci trokom

interest-free loan

[fin] bezUroény Uver / nedroceny Uver / bezlrocna
pbzitka / neurotend pozicka

interim and final dividends

[fin] dividendy za medziobdobie / za cely rok

interim audit

[acc] priebezny audit / medziro¢ny audit

interim financial statements

[acc] priebezné Gétovné vykazy / medziroéné
uctovné vykazy

interim interest

[fin] Uroky za medziobdobie

interim results

[fin] priebezné vysledky / medziroéné vysledky

intermediary

[com] see / middleman

intermediator

[com] see / mediator

internal accounting / management accounting

[acc] vnutropodnikové uctovnictvo / vnitorné
zuctovanie

internal accounting policy

[law] vnutropodnikova uc¢tovna smernica /
vnutropodnikova smernica na vedenie
Uctovnictva

internal audit

[acc] odbor vnatorného auditu / vnatorny audit /
vnutrofiremny audit / interny audit /
vnutrofiremnad revizia / interna kontrola

internal audit cosourcing

[acc] spolupraca / vnatornym auditom /
spolupraca / internym auditom

internal audit's opinion on

[acc] stanovisko odboru vnutorného auditu /
(nieComu)

internal policy / internal bylaw

[com] vnatorna norma / organizacna norma /
podnikova norma / organizacna smernica

Internal Revenue Service / IRS / Br / Inland
Revenue / Br/ IR

[fin] danovy urad

internal services / intragroup services

[acc] sluzby podnikom / skupine /
vnutropodnikové sluzby




International Accounting Standards / IAS

[acc] Medzindrodné uctovné normy

international commerce / international trade

[com] medzindrodny obchod

International Federation of Accountants / IFAC

[acc] Medzindrodny spolok uctovnych znalcov

International Finance Corporation / IFC

[fin] Medzinarodna spolo¢nost pre financovanie

international financing review / IFR

[fin] medzinarodny prehlad financovania

international lending market

[fin] medzinarodny poZiciavatelsky trh

international money order

[fin] medzinarodnd pefaind poukazka

International Paying Agents Association / IPAA

[fin] Medzindrodné zdruzenie platobnych
sprostredkovatelov

International Primary Markets Association / IPMA

[fin] Medzindrodné zdruZenie primarnych
kapitalovych trhov

International Securities Market Association /
ISMA

[fin] Medzindrodné zdruzenie trhov / cennymi
papiermi

international settlements / international
settlement system / foreign settlements / cross-
border payments

[fin] medzindrodny platobny styk / zahrani¢ny
platobny styk

International Standards on Auditing / ISA

[acc] Medzindrodné normy pre audit

International Swaps and Derivatives Association /
ISDA

[fin] Medzindrodné zdruzenie pre swapy /
derivaty

internship

[com] see / on-the-job training

intragroup debt / intragroup loans / intercompany
debt / intercompany loans

Avev

[fin] pbzicky podnikom / skupine / Gvery
podnikom / skupine / Gvery medzi spolo¢nostami
/ dlh medzi spolo¢nostami

intragroup payables / intercompany payables

[acc] zavazky voéi podnikom / skupine

intragroup receivables / intercompany receivables

[acc] pohladavky voéi podnikom / skupine /
vnutroskupinové pohladavky

intragroup subsidiary

[com] dcérska spoloc¢nost / rdmci skupiny /
vnutrokoncernova dcérska spoloénost

intragroup transactions / intercompany
transactions

[fin] vnutroskupinové transakcie / transakcie /
ramci skupiny

intragroup undertakings

[acc] spoloénosti / skupine / vnutrokoncernové
spoloénosti

intrinsic value

[com] skutocnd vnutorna hodnota

introduce the import surcharge

[com] zaviest dovoznu prirdzku

introductory provisions

[law] see / opening provisions

inure / come into force

[law] vstupit do platnosti

invalid inventories

[acc] neregularne zasoby

inventories / inventory / Br / stock / Br / stocks /
Br / stock-in-trade

[acc] zasoby / stav zasob / skladové zasoby / sklad
zasob [In / manufacturing company, inventories
consist of raw materials, work in process, and
finished goods.]

inventories in stock

[com] zasoby na sklade

inventories of / kind

[com] zasoby jedného druhu / zdsoby toho istého
druhu

inventory cards / Br / stock-taking cards

[acc] inventdrne harky / inventdrne listy

inventory control / Br / stock control

[com] riadenie stavu zasob




inventory count / inventory check / inventory
taking / inventory / Br / stock-count / Br /
stocktaking / Br / stocktake

[com] inventura / inventarizacia / inventura zasob
/ kontrola zasob / sUpis zasob

inventory float / inventory movements

[com] pohyb zasob

inventory identification number / count tag
number

[com] inventarne Cislo / ¢islo inventarneho Stitku

inventory item

[com] zasoba / polozka zasob

inventory levels

[com] stav zasob / objem zdsob

inventory listing

[com] inventurny supis

inventory management / stock management

[com] riadenie zadsob

inventory reconciliation / inventory listing /
inventory checklisting

[com] inventarizacia zdsob / supis zdsob

inventory turnover / Br / stock turnover

[acc] obratkovost zasob [A ratio that measures
the number of times inventory items are used
annually. The following formula is used: (number
of units used per annum) / number of units in
inventory. For example, 2.5 (per annum).]

inventory turnover interval

[acc] see / days' sales in inventory

inventory valuation

[fin] ocenovanie zasob

inventory value

[com] hodnota zasob

inventory-taking committee / inventory
committee / Br / stock-taking committee

[acc] inventarizacna komisia

investee

[fin] spolocnost, do ktorej sa investuje

investigation into

[law] vysetrovanie (nie¢oho) / vysetrenie
(niecoho)

investigation officer / investigator / investigating
body

[law] vysetrovatel / vySetrovaci organ

investing activities

[fin] investi¢né Cinnosti [The acquisition and
disposal of long-term assets and other
investments not included in cash equivalents. In
particular, these include purchases and sales of
investment securities, investments, and premises
and equipment.]

investment

[com] investicia / finan€na investicia [The
purchase of any asset with the potential to yield
future financial benefit to the purchaser. An asset
held by an enterprise for the accretion of wealth
through distribution (such as interest, royalties,
dividends, and rentals) for capital appreciation or
for other benefits to the investing enterprise such
as those obtained through trading relationships.]




investment bank / Br / merchant bank / Br/
issuing house

[fin] investi¢na banka / kupecka banka [A financial
intermediary that purchases / new issue and
places it in smaller parcels among investors. /
bank mainly concerned with the financing of
international trade. Its business typically involves
trade financing, floating new companies, mergers,
and takeovers.]

investment capital / invested capital

[fin] investi¢ny kapital [Equity capital and debt
capital, as two basic components of the capital
market.]

investment company

[fin] investi¢na spolo¢nost [A company whose
primary business is holding securities of other
companies purely for investment purposes.]

investment credit / Br / capital allowances

[fin] investi¢ny Gver (dafovy stimul) [A tax credit
equivalent to 10% of the purchase price of
investment goods by businesses. Intended to
encourage investment in fixed assets, the
investment credit was abolished in the Tax
Reform Act 1986. Reductions in tax liability that
are related to / firm's capital expenditure. ]

investment decision

[fin] investi¢né rozhodnutie

investment holding

[fin] investicny podiel

investment portfolio

[fin] kapitalové portfdlio / investi¢né portfélio [A
collection of stocks, shares, bonds, etc. held by
private individuals or institutions investing money
on behalf of others (investment companies and
mutual funds).]

investment portfolio management / portfolio
management

[fin] sprava kapitalového portfélia / sprava
investicného portfélia / sprava kapitalovych
investicii

investment program

[fin] investic¢ny program

investment project / capital expenditure project

[fin] investi¢nd akcia / investi¢ny projekt /
investi¢ny zamer

investment securities

[fin] investi¢né cenné papiere [Securities acquired
and held for yield or capital growth purposes,
usually held to maturity.]

investment tax credit

[fin] investicny danovy Uver [Especially in the U.S.,
an incentive to investment in which part of the
cost of an asset subject to depreciation is used to
offset income tax falling due in the year of
purchase.]




investment trust / investment fund

[fin] investi¢ny fond / investi¢ny trast / investi¢na
spolocnost [A public company that makes
investments in other companies on behalf of its
stockholders. It may issue shares to raise capital
and issue fixed interest securities. / limited
company formed to invest in securities.]

investments put in use

[acc] investicie zaradené do pouZivania

investor awareness

[fin] investorské povedomie

investor base

[fin] investorska zakladna / investori [The
expected category of buyers (as of / security or
company).]

investor community

[fin] investorska obec

investor search

[fin] investorsky prieskum

investor type

[fin] typ investora [Banks, bond funds, corporates,
insurance, retail, and savings banks.]

invoice date

[com] datum fakturacie

invoice filing card

[com] evidencny list faktuary

invoice in twofold/threefold/fourfold

[fin] faktura dvojmo/trojmo/Stvormo

invoice processing card

[com] likvidacny list faktury

invoiced amount / amount invoiced / invoice
amount / invoiced sum

[com] fakturovana ¢iastka / fakturaéna Ciastka /
vyfakturovana ciastka

involuntary unemployment

[law] nedobrovolna nezamestnanost
[Unemployment in which workers who would be
willing to work for lower wages than those in
employment are still unable to find work.]

IPO

[fin] see / initial public offering

irrecoverable claim

[fin] nevymozitelny narok / nedobytna
pohladavka / nevymozitelnd pohladavka

irrecoverable receivable

[fin] see / bad debt

ISA

[acc] see / International Standards on Auditing

issuance date

[fin] emisny datum / datum emisie

issuance from stock

[com] vyskladnenie

issue / document

[com] vystavit doklad

issue / joint communique / put out / joint
communique

[com] vydat spolo¢né komuniké

issue / warrant on / put out / warrant for sb's
arrest

[law] vydat zatykac na (niekoho)

issue bonds

[fin] vydat dlhopisy / emitovat dlhopisy / vydat
obligacie / emitovat obligacie

issue from stock

[com] vyskladnit / vydat zo skladu

issue inventories from stock

[com] vydavat zasoby zo skladu / vydavat zasoby
do obehu

issue price

[fin] emisna cena

issued bonds receivable

[acc] pohladavky / emitovanych dlhopisov




issued capital stock / Br / issued share capital

[fin] emitované zakladné imanie [The par value of
capital stock that has been issued to stockholders.
It cannot exceed the authorized capital. Example:
/ company's authorized capital stock is, say,
$150,000. The company decides to issue 100,000
shares of $1 each (i.e., the par value is $100,000),
therefore the issued capital stock is $100,000.
(The company will have an option to issue the
remaining $50,000 worth of stock later.) If the
company expects high interest in the issue, it may
issue its capital at / capital surplus (capital paid in
excess of par value) of, say, 10c per share, i.e., at /
capital surplus of $10,000. Therefore the called-in
capital will be $110,000. If the subscribers to
stock only pay, say, $105,000, the capital not yet
paid will be $5,000.]

issued in duplicate

[law] vystaveny dvojmo

issued share capital

[fin] see / issued capital stock

issuer

[fin] emitent

issuing bank

[fin] emisnd banka / emitujdca banka

issuing house

[fin] emisny dom [A financial institution issuing
securities.]

items required by law

[law] pravne nalezitosti

jailbait

[law] neplnoleta [An informal word to denote /
girl under the age of consent with whom sexual
intercourse is unlawful and constitutes statutory
rape.]

job description

[com] popis prace / pracovna naplri / napli prace

job rotation

[com] rotacia kadrov

job satisfaction

[com] spokojnost / praci / pracovné uspokojenie /
uspokojenie / prace

joint account

[fin] zdruZeny Ucet / spolocny Ucet

joint and several liability

[law] spoloénd / nerozdielna zodpovednost /
spolo¢na / solidarna zodpovednost

joint control

[com] spolocny kontrolny vplyv [The contractually
agreed sharing of control over an economic
activity.]

joint lead manager / joint lead arranger

[fin] zdruZeny veduci manazér / zdruzeny veduci
obstaravatel (finanénych prostriedkov)

joint provisions

[law] spolo¢né ustanovenia

joint tenancy

[law] bezpodielové vlastnictvo / spolocné
vlastnictvo

joint venture for automobile manufacture

[com] spolo¢ny podnik na vyrobu automobilov

jointly and severally liable

[law] zodpovedajuci spoloéne / nerozdielne




joint-stock company / shareholding company

[law] ucastinna spoloénost [A company or
association consisting of individuals organized to
conduct / business for gain and having / joint
stock of capital represented by shares owned
individually by the members and transferable
without the consent of the group. Joint-stock
companies originated in the 17th century and
some still exist, although they are now rare.]

journal

[acc] uctovna kniha [A book of original entry in
which transfers to be made from one account to
another are recorded. It is used for transfers not
recorded in any other of the books of original
entry, such as the sold daybook or the cashbook.]

judge advocate general / JAG

[law] starsi dostojnik pravnej sluzby / starsi
vojensky sudca

judicature

[law] 1. stdnictvo / justicia / pravosudie [The
administration of justice.] 2. sudcovstvo /
sudcovsky stav / sudcovsky zbor

judicial inquiry

[law] sudne vySetrovanie

judicial power / justice

[law] sudna moc

judicial proceedings

[law] sudne konanie

judicial review

[law] sudne preskimanie [The simplified
procedure by which prerogative and other
remedies are obtainable in the High Court against
inferior courts, tribunals, and administrative
authorities.]

judicial review of / decision

[law] sudne preskimanie zdkonnosti rozhodnutia

judicial sale

[law] sudna drazba

judiciary

[law] 1. stdnictvo / justicia / sudcovsky zbor [A
system of courts of law. Also, the judges of these
courts.] 2. sudnictvo / justicia [A branch of
government in which judicial power is vested.]

jumbo-sized deal

[fin] obchod obrej velkosti

junk bond [fin] odpadovy dlhopis [A slang term for / security
that is officially rated as "below investment
grade".]

jurisdiction [law] pravny poriadok / sidna p6sobnost / sidna

pravomoc / sudnictvo / jurisdikcia

jurisprudence

[law] pravna veda

juristic person / artificial person

[law] pravnicka osoba [An entity, such as /
corporation, that is recognized as having legal
personality, i.e., it is capable of enjoying and
being subject to legal rights and duties.]




justice

[law] 1. justicia / sidnictvo 2. sudca 3. siidna moc
4. spra-vodlivost

Justice Department

[law] ministerstvo spravodlivosti

justifiable interests

[law] opravnené zaujmy

just-in-time deliveries

[com] nac¢asované dodavky / dodavky prave véas

juvenile court

[law] sud pre mladistvych

juvenile delinquency

[law] delikvencia mladistvych / previnenia
mladistvych

juvenile delinquent

[law] mladistvy delikvent / mladistvy previnilec

keep account of / keep accounting records of

[acc] viest uctovnu evidenciu (niec¢oho) / viest
uctovné zaznamy / (nieCom)

keep files of / keep / record of / keep / register of
/ keep account of

[com] evidovat (nieco) / viest evidenciu (niec¢oho)

keep the accounts / run the accounts / do the
accounts / keep the books / maintain the
accounting records / maintain the books

[acc] viest uctovnictvo / viest Gctovnu evidenciu

keep the change / keep the small change

[com] drobné si nechajte

keep the schedule

[com] dodrzat harmonogram

key facts of / crime

[law] skutkova podstata trestného ¢inu

kickback

[fin] dplatok / (nezakonnad) provizia / tzv. vS§imné
[A secret return of / part of / sum received.]

kickoff meeting

[com] Gvodné rokovanie / otvaracie rokovanie

kitty / pool

[fin] bank [Money collected by several people for
/ shared use. / fund made up of contributions
from several sources.]

Labor Code / Employment Code

[law] zdkonnik prace

labor costs / cost of staff

[fin] ndklady na pracovnu silu

labor dispute

[law] see / industrial dispute

labor force / labor / workforce / work force

[com] pracovna sila

labor market / job market

[com] trh prace / trh pracovnych prilezitosti

labor morale / staff morale

[com] pracovna moralka / morélka pracovnikov

labor official / Br / trade-union official / Br / shop-
steward

[law] odborarsky funkcionar / odborarsky predak
/ odborar

labor productivity

[law] produktivita prace [Ratio of man-hours per
tonne produced.]

labor union / union / Br / trade union / Br / trades
union / Br / trade association

[com] odborovy zvaz / odborova organizacia /
odbory [An association of workers formed for the
purpose of bargaining with employers in order to
improve and advance general working conditions,
especially with regard to wages, benefits, and
physical working conditions.]

labor unionists / unionists / Br / trade unionists

[com] odborovi predaci / odborari

Land and Buildings

[acc] pozemky / budovy




Land Register

[com] pozemkova kniha / katastralna kniha

Land Registry

[com] pozemkovy Urad / katastralny urad

land trust

[com] pozemkovy spolok

landlord

[law] vlastnik / prenajimatel

language of business

[com] rokovaci jazyk

lapse / expire

[law] premlcat / uplynat

last resort / last instance

[law] posledna instancia

last will

[law] see / will

late payment charge / late charge / penalty
interest / interest penalty / late payment interest
/ interest for late payment

[fin] Uroky / omeskania (vSeobecne) [Interest
charged for late payments, for the period
commencing on the original settlement date
through to the actual settlement date.]

launder money

[fin] prepierat Spinavé peniaze

launch / huge advertising campaign

[com] spustit obrovskd reklamnd kampan

launch / new product

[com] zaviest novy vyrobok / uviest novy vyrobok
na trh

Law 123/1995 Coll., as amended

[law] zakon 123/1995 Zb., / zneni neskorsich
predpisov

law firm [law] pravnicka firma

law office [law] advokatska kancelaria / pravnicka kancelaria

lawsuit [law] obcianskopravne sudne konanie / sidny
spor

lawyer [law] pravnik / advokat / fiskal

lay an indictment against

[law] obzZalovat (niekoho) / podat Zalobu na
(niekoho)

lay one's claim / lay / claim

[law] uplatnit si narok / uplatriovat si narok

layaway

[com] dohoda / odloZeni tovaru [A purchasing
agreement by which / retailer agrees to hold
merchandise secured by / deposit until the price
is paid in full by the customer.]

lead manager

[fin] vedlci manaZér (napr. emisie dlhopisov)
[One bank (or / few banks together) launching /
new issue of bonds. Such banks are usually
chosen either because they have / close
relationship with the borrower or because they
have been successful in / competitive bought deal
contest.]

lead time

[com] operaény ¢as / realizatna doba [The time
between the beginning of / process or project and
the appearance of its results or deliverables. For
example, manufacturing lead time is the time
elapsed between placing / production order and
the receipt of the completed production.]




lease agreement / lease contract / lease / rental
agreement

[fin] ndjomna zmluva / zmluva / prendjme [A
contract between the owner of / specific asset
(the lessor) and another party (the lessee)
allowing the latter to hire the asset. The lessor
retains the right of ownership but the lessee
acquires the right to use the asset for / specific
period of time in return for the payment of
specific rentals or lease payments. Leases are
classified into operating leases and finance leases
with differing accounting treatments.]

lease out

[fin] see / rent out

lease out office space

[fin] prenajat kancelarske priestory

lease period / lease term

[fin] obdobie prenajmu / lizingové obdobie

lease premium

[fin] platba za prendjom

leaseback / renting back

[fin] spatny prendjom [An arrangement in which
the owner of an asset (such as land or buildings)
sells it to another party but immediately enters
into / lease agreement with the purchaser to
obtain the right to use the asset. Such /
transaction is / method for raising funds and can
affect the financial statements of / company,
depending on whether / finance lease or an
operating lease is entered into. / contractual
arrangement in which an asset is sold and
immediately leased back to the seller. It is /
means of raising finance from an institution such
as an insurance company and then renting it back
on / long lease.]

leased asset

[fin] predmet prenajmu / predmet lizingu

leasehold

[fin] ndjomna drzba [The right acquired under /
lease to use land and buildings for / specified
period in return for the payment of / specific
rental.]

leasehold deed

[fin] ndjomna zmluva / zmluva / prenajme

leave office

[law] zloZit funkciu / odist / funkcie

leave to enter the country

[law] povolenie na vstup do krajiny / po-volenie
vstupu do krajiny




ledger / account file

[fin] saldokonto [A collection of accounts of /
similar type. Traditionally, / ledger was / large
book with separate pages for each account. In
modern systems, ledgers may consist of separate
cards or computer records. The most common
ledgers are the nominal ledger containing the
impersonal accounts, the sold ledger (or sales
ledger) containing the accounts of an
organization's customers, and the bought ledger
(or purchases ledger) containing the accounts of
an organization's suppliers.]

ledger account

[acc] saldokontovy Géet / synteticky Gcet / Ucet
saldokonta [An account in / ledger that holds the
records for all the transactions relating to that
particular person (e.g., / debtor), thing (e.g., stock
item), or activity (e.g., sales).]

legacy [law] dedic¢stvo [Money or property left to
somebody in / will.]

legal act [law] pravny ukon

legal action [law] sudny proces / sudna Zaloba

legal art [law] pravne umenie

legal capacity / capacity to contract

[law] prévna spOsobilost / spbsobilost na pravne
ukony

legal capital [fin] zakonny kapital / minimalny kapital [In the
U.S., the amount of stockholders' equity that
cannot be reduced by the payment of dividends.]

legal claim [law] sudna Zaloba / Zaloba

legal code / code [law] zakonnik

legal costs [law] pravne naklady

legal counsel / legal adviser / lawyer

[law] pravny poradca / advokat / pravnik

legal decision

[law] see / court decision

legal deed

[law] 1. pravny ukon 2. pravna listina

legal deficiencies in / document

[law] pravne nedostatky dokladu

legal document

[law] pravny doklad

legal entity / legal person

[law] pravnicka osoba / pravny subjekt

legal estate

[law] plnopravne vlastnictvo pody /
bezpodmienecné vlastnictvo pody

legal expenses

[fin] pravne vydavky

legal fees

[law] pravnické poplatky

legal guardian of / child / a child's legal guardian

[law] zakonny za-stupca dietata

legal charges

[law] see / court charges

legal identity / legal personality

[law] pravna subjektivita

legal immigration

[law] zakonné pristahovanie

legal limit

[law] zakonnd hranica

legal mortgage

[fin] pravna hypotéka




legal opinion [law] 1. pravny vyrok / pravne stanovisko /
sudnoznalecky posudok 2. pravna veta
legal person [law] pravny subjekt [A natural person (i.e., /

human being) or / juristic person.]

legal personality

[law] see / legal identity

legal proceedings

[law] sudne konanie

legal recourse

[law] pravny postih / pravny rekurz

legal regulations

[law] prévne predpisy / pravna Uprava

legal remedy

[law] opravny prostriedok

legal representative / statutory representative

[law] zakonny zastupca / Statutarny zastupca

legal requirements

[law] pravne nalezZitosti

legal reserve

[law] zakonna rezerva [The minimum amount of
bank deposits or life insurance company assets
required by law to be kept as reserves.]

legal rights and duties

[law] zakonné prava / povinnosti

legal status

[law] pravna forma / pravne postavenie

legal statute / mandatory statute

[law] vSeobecne zavazny pravny predpis / pravny
predpis / zakonny predpis / pravna norma

legal statutes in force / valid legal statutes

[law] platné pravne normy

legal succession

[law] pravne nastupnictvo

legal successor

[law] pravny ndstupca

legal technicalities

[law] pravne nuansy

legal tender / lawful currency

[com] zakonna mena / zakonné platidlo

legal term

[law] pravny pojem

legal title to

[law] pravny narok na (niekoho/nieco) /
opravnenie na (niekoho/nieco)

legal warrant

[law] sudny prikaz

legally binding on / legally binding upon

[law] pravne zavazny pre (niekoho)

legally privileged information

[law] zakonom chranené informacie

legatee [law] porucenec [The person to whom / legacy is
given.]

legator [law] porucitel [The person who gives / legacy.]

legislation [law] 1. zdkonodarstvo [The action of legislating.]

2. pravne predpisy / pravna Uprava / zakonné
predpisy [The laws made by / legislative body.]

legislative body / legislator

[law] zakonodarny organ / zdkonodarca

legislature [law] zakonodarny zbor / zdkonodarny organ [An
organized body of persons having the authority to
make laws.]

legitimate [law] zakonny / opravneny

legitimate complaint [law] opravnena staznost

lender [fin] poskytovatel Gverov / pozZidiavatel / Gverovy
veritel

lending bank [fin] poskytujuca banka

lending operations

[fin] operacie / oblasti poskytovania Uverov




lending rate [fin] poZicovna sadzba [Typically, / bank's base
rate or reference rate (e.g., LIBOR) plus an
interest margin.]

lendings [fin] poskytnuté Gvery

length of employment

[law] dlZzka zamestnania

lengthy approval process

[com] zdlhavy schvalovaci proces

less expenses

[fin] znizeny / vydavky

lessor

[fin] prenajimatel / lizingovy prenajimatel

letout

[fin] opcia na ndkup za nominal / opcia na odkup
za nominal [Option to call the bond and redeem
at par.]

letter of allotment

[fin] oznamenie / prideleni akcii [see / allotment
of shares]

letter of application

[law] ziadost / prijatie / prihlaska

letter of appointment

[law] menovaci dekrét

letter of awareness / awareness letter

[fin] vyhlasenie / informovanosti [A formal letter
(the weakest form of / letter of comfort) written
by / parent company to / lender, acknowledging
its relationship with its subsidiary and its
awareness of / loan being made to that
subsidiary.]

letter of comfort / comfort letter

[law] patronatne vyhlasenie / odporucajuci list [A
letter to / bank from the parent company of /
subsidiary that is trying to borrow money from
the bank. The letter gives no guarantee for the
repayment of the projected loan but offers the
bank the comfort of knowing that the subsidiary
has made the parent company aware of its
intention to borrow. The parent usually also
supports the application, giving, at least, an
assurance that it intends that the subsidiary
should remain in business and that it will give
notice of any relevant change of ownership.]

letter of confidentiality

[law] see / confidentiality letter

letter of engagement / engagement letter

[law] poverovaci list [A letter (usually prepared by
an auditor and discussed with the management of
the organization to be audited) to define clearly
the scope of the auditor's responsibilities in an
engagement. It provides written confirmation of
the auditor's acceptance of the appointment, the
scope of the audit, the form of the report, and
details of any nonaudit services to be provided.]

letter of guaranty / letter of guarantee

[fin] vyhlasenie ruditela / rucitelské vyhlasenie
[see / guaranty]




letter of indemnity / indemnity letter

[law] vyhlasenie / odskodneni [Document sent by
/ manufacturer exporting goods in which he
agrees to make good any loss due to faulty
packing, short loading, etc. In doing this, he
ensures / clean bill of lading.]

letter of intent

[law] vyhlasenie / zdmere / vyhlasenie / buducej
zmluve [A written statement of the intention to
enter into / formal agreement.]

letter of lien

[fin] zalozny list [see / lien]

letter of reccommendations

[acc] list odporucani

letter of reference

[law] see / reference letter

letter of representation

[law] see / management representation letter

letter of the law

[law] litera zdkona / znenie zadkona

letter of understanding

[law] vyhlasenie / porozumeni

letter stock / letter securities

[fin] listinné cenné papiere

level of provisions

[fin] vySka opravnych polozZiek

level of receivables

[fin] objem pohladavok

leverage / Br / gearing / Br / equity gearing / Br /
financial gearing

[fin] Gverova zatazenost / zatazenost dlhmi [The
ratio of the total debt to the total shareholder's
equity. The relationship between the funds
provided to / company by common stockholders
and the long-term funds with / fixed interest
charge, such as debentures and preferred stock.
The relative importance of loans in the capital
structure of / business. The higher the leverage
the greater the risk to the equity stockholder.]

leverage ratio / Br / gearing ratio

[fin] Gverové krytie / ukazovatel Gverovej
zatazenosti / koeficient Uverovej zatazenosti [A
ratio that express / company's leverage. There are
/ number of different ratios that can be calculated
from either the balance sheet or the income
statement. Ratios based on the balance sheet
usually express debt as / percentage of equity, or
as / percentage of debt plus equity. Income
leverage is normally calculated by dividing the
profit before interest and tax by the gross interest
payable to give the interest cover. Leverage ratios
normally appear among financial covenants in
loan agreements. Usually, leverage is the ratio of
/ company's gross debt to its stockholders' equity,
e.g., 0.75:1 (or 75%), that the company has to be
in compliance with, e.g., at any time during its
financial year. see / debt-to-equity ratio]




leveraged buyout / LBO

[fin] akvizicia na Gver / akvizicia na dlh [The
acquisition of one company by another through
the use of borrowed funds. Usually the acquiring
company or individuals use their own assets as
security for the funds. The intention is that the
loans will be repaid from the cash flow of the
acquired company. / form of takeover engineered
from within / company either by management or
by / minority stockholding group, with or without
the backing of institutional investors, banks, and
finance houses.]

levies [fin] odvody / davky

levy / tax [fin] vyberat dan / vyrubit dan

levy customs duties [fin] vyberat clo

levy fees [fin] vyberat poplatky

liability [acc] pasivum / zavazok (v sivahe) [An obligation

to transfer economic benefits (generally money)
as / result of past transactions (e.g., the purchase
of / fixed asset or / current asset). The amount
that is owed by an individual or company,
whether money, products, or services, to others. /
present obligation of / business arising from past
events, the settlement of which is expected to
result in an outflow from the business of
resources embodying economic benefits.]

liability insurance

[law] poistenie zodpovednosti za Skodu

liability limited to $100,000

[fin] rucenie do vysky 100 000 USD

liable for / accountable for / responsible for

[law] pravne zodpovedny za (nieco) / zo zakona
zodpovedny za (nieco) / nesuci zodpovednost za
(nieco) / nesuci pravnu zodpovednost za (nieco)

liable to penalty

[fin] povinny zaplatit pokutu / povinny zaplatit
pokutu

liable to tax

[fin] podliehajuci dani / podliehajuci zdaneniu /
povinny zaplatit darn / byt predmetom dane

liable under the law

[law] pravne zodpovedny / zo zdkona zodpovedny

liberate the assets

[fin] uvolnit aktiva

LIBOR, three-month LIBOR quoted for dollar
deposits

[fin] [London Interbank Offered Rate] trojmesacny
LIBOR kétovany pre dolarové vklady




license / Br / licence

[com] koncesia / povolenie / povolenka
[Permission to act, especially / legal permission to
engage in an activity. / document, plate, or tag
evidencing / license granted.]

license fee

[com] koncesionarsky poplatok

license sb to do

[com] povolit (niekomu) robit (nieco) / poskytnat
(niekomu) koncesiu na (nieco)

licensed auditor

[fin] auditor / koncesiou / auditor / povolenim /
auditor / dekrétom

licensed tax advisor

[fin] dariovy poradca / koncesiou / dafiovy
poradca / povolenim

licensee

[com] koncesionar / pouzivatel koncesie

licenseholder

[com)] drZitel koncesie / drzitel povolenia

licensing agreement / license agreement / license

[com] koncesna zmluva / koncesna dohoda

lick crime

[law] see / beat crime

lien / lien on property

[fin] Iéno / |éno na majetok / zadrzné pravo /
zadriné pravo na majetok / retenéné pravo /
retencné pravo na majetok [A legal claim on the
property of another for the satisfaction of / debt
or the fulfillment of / duty. The right of / creditor
to appropriate the debtor's property on
nonpayment of / debt, usually, but not always,
where the property is legally in the possession of
that creditor.]

life assurance

[fin] see / life insurance

life in prison / life imprisonment

[law] doZivotie (doZivotné vazenie)

life insurance / Br / life assurance

[fin] Zivotné poistenie

life insurance policy / Br / life assurance policy

[fin] Zivotna poistka

life sentence

[law] doZivotie (doZivotny test)

lifetime replacement warranty / lifetime
replacement guarantee

[com] doZivotna zaruka vymeny tovaru

lifetime warranty / lifetime guarantee

[com] doZivotna zaruka

limitation period / period of limitation / validity
period / period of validity

[law] premlcacia lehota / premlc¢acia doba

limited liability

[law] obmedzené rucenie [Liability (as of /
stockholder or shipowner) limited by statute or
treaty. In the case of / partnership, the limited
liability provides / maximum amount an owner
stands to lose in the event of insolvency, i.e., up
to his share of capital.]

limited partner

[law] komanditista / spolo¢nik / obmedzenym
rucenim

limited partnership

[law] komanditna spolo¢nost [Partnership
consisting of both general and limited partners.]




line management

[com] liniovy manaZment / liniové riadenie /
Usekové riadenie

line of business / type of business

[com] predmet podnikania

line of credit / bank line

[fin] Gverovy ramec / Gverova linka / bankova
linka [An agreed amount of loan arranged
between / bank and its customer, normally to be
drawn down in stages.]

linking account for association

[acc] spojovaci ucet pri zdruzeni

liguefy the assets

[fin] zlikvidnit aktiva / zlikvidnit majetok

liquid instrument

[fin] likvidny nastroj [A negotiable instrument that
the purchaser is able to sell before maturity.]

liquid ratio / acid test ratio / quick ratio

[fin] likvidny pomer / rychly pomerovy ukazovatel
/ ukazovatel likvidity [A ratio used for assessing
the liquidity of / company. It is the ratio of the
liquid (quick) assets, i.e., the current assets less
the inventories, to the current liabilities.]

liquidate / debt / discharge / debt / reclaim / debt
/ settle / debt

[fin] deblokovat dlh / odburavat dlh

liquidation / winding-up

[law] likvidacia / vyrovnanie [The termination of /
company by converting all its assets into money
to pay off its liabilities.]

liguidation committee / winding-up committee

[law] vybor pre likvidaciu

liquidation order / winding-up order

[law] prikaz na likvidaciu / likvida¢ny rozkaz

liquidator

[fin] likvidator [An official who supervises the
winding-up of / company. He takes over the
company's property though it does not vest in
him unless / court says so. He acts rather as /
receiver and manager. He calls meetings where
necessary, fixes / date for the proof of debts,
admits or rejects proofs, settles lists of
contributories, makes calls, and disclaims

property.]

liquidity

[fin] likvidita [The extent to which an
organization's assets are liquid, enabling it to pay
its debts when they fall due and also to move into
new investment opportunities. The availability of
sufficient funds in / bank to meet deposit
withdrawals and other financial commitments as
they fall due.]

liquidity index

[fin] index likvidity [A measure of / company's
liquidity assessed by calculating the number of
days it would take for current assets to be
converted into cash.]




liquidity ratio

[fin] ukazovatel likvidity / likviditny pomer [The
proportion of the total assets of / bank that are
held in the form of cash and liquid assets. All
larger banks are required to deposit e.g., 0.5% of
eligible liabilities, with the central bank.]

liquidity return

[fin] hldsenie / likvidite / hlasenie banky / likvidite

list price

[com] kataldgova cena [The price of an item as
published in / catalog, price list, or advertisement
but subject to discounts.]

listed bonds / quoted bonds

[fin] kétované dlhopisy / registrované dlhopisy

listed company / quoted company

[fin] kétovana spolo¢nost / registrovana
spolo¢nost [Company listed on an official stock
exchange, i.e., company whose shares are listed
and traded on that stock exchange.]

listed on an exchange / quoted on an exchange /
registered on an exchange

[fin] kétovany na burze / zaknihovany na burze /
registrovany na burze

listed securities / quoted securities

[fin] kdtované cenné papiere / registrované cenné
papiere

listed securities market / quoted securities
market

[fin] trh kétovanych cennych papierov / trh
registrovanych cennych papierov

listed stock / listed shares / listed equity / quoted
stock / quoted shares / quoted equity

[fin] kdtované akcie / registrované akcie

listing agent

[fin] kétovaci agent / kotaény agent / registracny
agent

litigant / litigation counterparty

[law] sporna strana / strana / sidnom spore /
strana / sidnom konani [A party to / lawsuit.]

litigation

[law] sudny spor / sidne konanie / stidna
pokonavka / sudna rozopra / litigacia [A legal
contest by judicial process.]

living standards / standards of living

[com] Zivotna Uroven

lloan purpose

[fin] Ucel Gveru

loan

[fin] aver / pbzicka

loan / Br/ lend

[fin] poZicat (peniaze) / poZiCiavat (peniaze) /
Uverovat

loan advice / bank advice

[fin] Gverové avizo / bankové avizo

loan agreement / credit agreement

[fin] Gverova zmluva

loan application / loan request / application for /
loan / letter of application for / loan

[fin] Ziadost / Uver / Ziadost / poskytnutie Gveru /
Ziadost / pozicku

loan book

[fin] register Gverov / kniha Gverov

loan capital

[fin] pozi¢any kapital / cudzi Gverovy kapital [Fixed
interest borrowed funds, e.g., debentures. Long-
term liabilities of debenture stock (debentures)
and loan stock or bonds.]




loan classification / loan category / debtor
classifications / debtor category

[fin] klasifikacia Uveru / kategdria Gveru /
klasifikacia dlznika / kategdria dlznika [Typically at
/ bank, loans or debtors are classified as: pass
(Standardny) / watch (Standardny / vyhradou) /
substandard (ne-Standardny) / doubtful
(pochybny / sporny) / loss (stratovy). Additions to
provisions are made depending on the category.]

loan collateralization / securing loans

[fin] zabezpecfovanie Uverov / rucenie Uverov /
kolateralizacia Uverov

loan drawdown

[fin] Cerpanie Gveru

loan files

[fin] Gverova evidencia / evidencia Gverov

loan for discounted securities / credit for
discounted securities

[fin] diskontny Gver

loan obligations

[fin] Gverové zavazky / zavazky / Gverov / zavazky
vyplyvajlce / dverov

loan officer [fin] Gverovy Specialista / Gverovy referent /
Uverovy pracovnik
loan period [fin] Gverové obdobie

loan portfolio / credit portfolio

[fin] Uverové portfélio

loan provisioning / provisioning for loans

[acc] tvorba opravnych poloziek na Gvery / tvorba
opravnych poloziek / rezerv na Gvery

loan provisions / provisions for loans

[acc] opravné polozky / rezervy na Uvery

loan review form

[fin] formular na previerku tverov / formular na
posu-dzovanie Uverov

loan secured on / guarantee by / third party

[fin] Gver zabezpecdeny zarukou tretej strany /
Uver zabezpeceny rucenim tretou stranou

loan secured on assets / loan backed by / pledge
of assets

[fin] Gver zabezpedeny aktivami / Gver
zabezpedeny majetkom / Gver zaruceny aktivami /
Uver zaruceny majetkom

loan secured on movable property

[fin] Gver zabezpeceny hnutelnym majetkom /
uver zaruceny hnutelnym majetkom

loan servicing cost

[fin] ndklady na obsluhu Gverov / ndklady na
Uverovu sluzbu

loan shark

[fin] see / usurer

loans agency

[fin] vedenie Gverovej agendy / sprava Uverovej
agendy

loans made to related parties

[fin] dvery poskytnuté spriaznenym strandm

local authority / local government

[law] miestny urad

local government

[law] miestna samosprava [The government of /
specific local area constituting / subdivision of /
major political unit (as / nation or state).]

lock

[fin] fixacia (kurzu) / zafixovanie (kurzu)

lock in an exchange rate

[fin] zafixovat kurz




lockout

[com] vyluka / vymknutie [Action by employers
equivalent to / strike by employees. The employer
refuses employees entry unless they agree to
certain terms.]

lodge / claim / lodge / complaint / file / claim /
file / complaint

[com] podat reklaméciu / uplatriovat si narok

London approach

[fin] londynsky pristup [The approach adopted by
London banks to customers facing / cash-flow
crisis. The key feature is that the banks remain
supportive for as long as possible, decisions are
made collectively, and all information and any
money paid is shared between the lending banks
on an equitable basis. It usually consists of four
phases: standstill, investigating accountants,
rescue package negotiation, and monitoring
accountants.]

London Interbank Bid Rate / LIBID

[fin] londynska medzibankova ponukova sadzba

London Investment Bankers Association / LIBA

[fin] Londynske zdruZenie investi¢nych bankarov

long overdue

[fin] dIhodobo po lehote splatnosti

long position

[fin] dlhodobo volna (krytd) pozicia / tzv. dlha
pozicia [A position held by / dealer in securities,
commodities, currencies, etc., in which holdings
exceed sales, because the dealer expects prices to
rise enabling / profit to be made by selling at the
higher levels.]

long-form audit report / full audit report / Br /
long form auditors' report / Br / full auditors'
report

[acc] neskratena verzia auditorskej spravy /
neskratena auditorska sprava / auditorska sprava
/ neskratenom rozsahu

long-term disability insurance

[fin] poistenie dlhodobej praceneschopnosti

long-term liabilities / noncurrent liabilities

[acc] dlhodobé pasiva / stéle pasiva

long-term loan / long-term debt / noncurrent
interest-bearing borrowing

[fin] dIhodoby uver

long-term note / LTN

[fin] dlhodoba zmenka

long-term residence permit

[law] povolenie na dlhodoby pobyt

loose change / small change

[fin] drobné

loss of goodwill

[law] poskodenie dobrého mena

loss of profit / profit loss / lost profit

[fin] zmareny zisk

loss of property

[fin] ujma na majetku / majetkova ujma

loss of tax / tax loss / lost tax

[fin] zmarena dan

loss of wages / wage loss / lost wages

[fin] zmarena mzda

loss-making company

[fin] stratova spoloc¢nost

lost profit

[fin] see / loss of profit

lost tax

[fin] see / loss of tax

lost wages

[fin] see / loss of wages




low price guarantee

[fin] zaruka najnizsej ceny

low risk profile

[com] nizky profil rizika

lowball [fin] hrat nizkou loptou [To give (a customer) /
deceptively low price or cost estimate.]
lowballing [fin] hra nizkou loptou [An alleged practice in

which auditors compete for clients by reducing
their fees for statutory audits. The lower audit
fees would be compensated by the auditor
carrying out highly lucrative nonaudit work, such
as consultancy and tax advice, for the client.]

low-interest loan

[fin] nizkourokovy (lacny) tGver / Gver / nizkymi
urokmi

low-value intangible fixed assets / low-value IFA /
low-value items

[acc] drobny nehmotny investi¢ny majetok /
drobny NIM

low-value tangible fixed assets / low-value TFA

[acc] drobny hmotny investiény majetok / drobny
HIM

lump sum

[fin] pausal / pausalny

luncheon vouchers

[fin] stravné kupodny / stravné listky [Vouchers (or
slips of paper) that an employer may issue to their
staff as additional benefits in kind, which they can
exchange for meals (although not for cash) at
some restaurants. The employer purchases the
vouchers from / specialized organization for /
commission. The organization later repurchases
the vouchers at / discount from the restaurants.]

made to order

[com] see / custom-made

magistrate

[law] vysetrovaci sudca / policajny sudca [An
official entrusted with administration of the laws.
The lowest level of judge in the U.K. judicial
system.]

magistrate's court

[law] vysetrovaci sud / policajny sud [Court of first
resort (instance) where criminal or civil
proceedings can be initiated.]

Machines, Tools, and Equipment

[acc] stroje, pristroje / zariadenia

mailing list / Br / distribution list

[com] rozdelovnik

mail-order catalog / Br / mail-order catalogue

[com] objednavkovy katalog

mail-order house

[com] zasielkovy obchod

maintain an account with / bank / keep an
account with / bank

[fin] viest Ucet / banke

maintain one's innocence

[law] trvat na svojej nevine




maintenance period

[fin] obdobie udrzby [The period in which the
banks must meet the reserve requirement set
down by the Federal Reserve, i.e., in which the
average level of / bank's deposits in its reserve
account at the Federal Reserve Bank must be at
least equal to the amount required.]

major / adult

[law] pInolety

major stockholders / major shareholders

[fin] rozhodujuci akcionari

majority / adulthood

[law] plnoletost

make / claim against

[law] see / bring / claim against

make / counteroffer

[com] zaslat protiponuku / zaslat protinavrh

make / legal claim

[law] see / bring / legal claim

make / legal claim against

[law] see / bring / legal claim against

make / loan to / extend / loan to / provide / loan
to / grant / loan to / extend credit to / provide
credit to / grant credit to / loan to / lend to

[fin] poskytnut Gver (niekomu) / poskytnut
pozicku (niekomu)

make / provision for / make provision for / make
allowance for / make additions to the provision
for / create / provision for / provision for

[acc] vytvorit opravnu polozku na (nieco) / tvorit
opravnu polozku / (nieomu)

make / reserve for / make additions to the
reserve for / create / reserve / reserve for

[acc] vytvorit rezervu na (nieco) / tvorit rezervu
na (nieco)

make / tax repayment claim to the Internal
Revenue Service / make / repayment claim to the
Internal Revenue Service

[fin] podat si Ziadost / vratenie dane na dafiovom
urade

make additional provisions / create additional
provisions / record additional provisions / make
additional allowances

[acc] dotvorit opravné polozky

make an appeal against / judgment / appeal
against / judgment

[law] odvolat sa proti rozsudku

make available for sb's inspection

[com] dat (nie¢o) na nahliadnutie (niekomu)

make good / loss

[fin] vyrovnat stratu / vykryt stratu

make money on

[fin] zarobit na (nie¢om)

make out / contract

[com] vyhotovit zmluvu / vypracovat zmluvu

make out an invoice / issue an invoice

[com] vystavit fakturu / vyhotovit faktudru

make provision for adequate funding

[fin] vyélenit adekvatne finan¢né prostriedky

make provisions / make provision / make
allowance / make additions to provisions / create
provisions / provision

[acc] tvorit opravné polozky / vytvorit opravné
polozky

make sb redundant

[com] prepustit (niekoho) zo zamestnania

malpractice insurance claims

[law] poistné podvody / nahlasovanie
podvodnych poistnych udalosti

manage / mutual fund

[fin] spravovat podielovy fond

managed float

[fin] riadeny floating [Monetary policy with
respect to the currency.]




managed liquidation

[com] riadena likvidacia

management accounting / cost accounting

[acc] manazérske Gétovnictvo / prevadzkové
uctovnictvo / vnutropodnikové Uctovnictvo /
nakladové uctovnictvo [The techniques used to
collect, process, and present financial and
guantitative data within an organization to enable
effective scorekeeping, cost control, planning,
pricing, and decision-making to take place.]

management analysis of company performance

[com] rozbor hospodarskych vysledkov
spoloc¢nosti

management buy-in / buy-in / MBI

[fin] manaZérska externa akvizicia / externa
manazérska akvizicia [Purchase of / holding of
more than 50% in / company by (or on behalf of) /
group of executives from outside the company,
who wish to run that company.]

management buyout / buyout / MBO

[fin] manaZérska interna akvizicia / interna
manazérska akvizicia [Purchase of control of /
company (or of / substantial holding in /
company) by its existing management. Acquisition
of / company by its existing managers. If debt
funding is used for the MBO, it becomes /
leveraged buyout.]

management discussion and analysis / MD&A

[fin] vyjadrenie / rozbor vedenia [In the U.S., the
section in the annual report to stockholders that
is required by the Securities and Exchange
Commission. Its purpose is to assist investors to
understand the impact of changes in accounting
and business activity that have affected
comparisons with the results of previous years.
Management should primarily summarize and
discuss the reasons for changes in the operating
results, capital resources, and liquidity.]

management fee

[fin] poplatok za vedenie / poplatok za spravu /
spravovaci poplatok




management information system / MIS

[com] riadiaci informacny systém / manazérsky
informacny systém [An information system
designed to provide financial and quantitative
information to all the levels of management in an
organization. Most modern MISs provide the data
from an integrated computer database, which is
constantly updated from all areas of the
organization in / structured way. Access to the
data is usually restricted to the areas regarded as
useful to particular managers. Access to
confidential information is limited to top
management.]

management letter

[acc] list vedeniu [A letter written by an auditor to
the management of / client company at the end
of the annual audit to suggest any possible
improvements that could be made to the
company's accounting and internal control system
or to communicate any other such information
that the auditor believes would be of benefit to
the client.]

management representation letter / Br / letter of
representation

[law] vyhlasenie vedenia [A formal written record
of representations made by the management of
an organization to its auditors, usually prepared
by the auditors themselves. The management
should sign the letter on / date as near as possible
to the audit report date and after all audit work
has been completed (inluding the review of post
balance sheet events). The information referred
to in the letter is material to the financial
statements for which the auditor is unable to
obtain independent corroborative evidence (as
future legal claims or adjusting events.)]

mandate / mandate agreement

[law] mandatna zmluva / zmluva / povereni /
poverovacia dohoda / mandatna dohoda

mandate letter / mandate

[law] poverenie / poverovacia listina

mandator

[law] poverovatel / zadavatel / mandant [One
who gives / mandate.]

mandatory / mandatary

[law] poverenec / povereny / mandatar [One who
has received / mandate.]

mandatory statute

[law] see / legal statute

manday [com] osoboden [The labor of one man in one
normal workday.]
manhour [com] osobohodina [A unit of one hour's work by

one man.]

manufacturing overhead

[acc] see / factory burden




margin

[fin] obchodna marza / marza / predaja [The
difference between net sales and costs. Also the
part of an equity investment purchased with
credit from / broker. In banking, the difference
between the interest rate paid to depositors or
for funds on the money market and the rate
charged to borrowers. In banking, the price added
to / market rate of interest (as to LIBOR) or
subtracted from / market rate of deposit to
provide / return for the bank. In retailing, the
difference between the sales revenue and cost of
goods or services expressed as / percentage of
revenue. Example: if / product cost $8 and is sold
for $12, the profit is $4, i.e., the margin is 33%.
see / spread]

marginal credit

[fin] hrani¢ny aver

marginal utility

[com] hrani¢ny UZitok [The amount of additional
utility provided by an additional unit of an
economic good or service.]

mark down [fin] znizit cenu (nie¢oho) [Put / lower price on
goods or services.]

mark up [fin] zdvihnut cenu (nie¢oho) [Put / higher price
on goods or services.]

markdown [fin] zaporna ziskova prirazka

market capitalization / market valuation

[fin] trhova kapitalizacia / trhova hodnota [The
value of / company obtained by multiplying the
number of shares issued as capital stock by the
market price per share. The total value at market
prices of the securities at issue for / company or /
stock market or sector of the stock market.]

market conventions

[com] trhové zvyklosti / trhové uzancie

market economy

[com] trhové hospodarstvo

market fluctuations / market turbulence / market

[fin] vykyvy trhu / trhové vykyvy / nestalost trhu /

volatility volatilita trhu
market gap [com] medzera na trhu
market hall [com] trZnica

market leadership

[com] vedUce postavenie na trhu

market maker

[fin] burzovy majster / tvorca trhu [A broker-
dealer who is prepared to buy and sell specific
securities at all times and thus makes / market in
them. Since the Big Bang all members of the stock
exchange may deal with the public as broker-
dealers, specializing either as market makers or
commission brokers. see / Big Bang]

market make-whole premium

[com] trhova dorovnavacia prémia / trhova
vyrovnavacia prémia




market niche

[com] trhovy segment / trhovy fragment

market order

[com] trhovy prikaz / obchodny prikaz [An order
to buy or sell securities or commodities
immediately at the best price obtainable in the
market. An instruction of / client to / broker-
dealer to buy or sell / security or commodity at
the price prevailing at the time of execution of
the transaction.]

market pitfalls

[com] ndstrahy trhu

market research

[com] prieskum trhu [Premarketing activity
undertaken (as by / group of manufacturers) to
ascertain the pattern of / particular market or to
obtain / field study of consumers' demand, e.g., in
relation to / group of products of / very similar
kind. see / marketing research]

market saturation

[com] nasytenost trhu

market share

[com] podiel na trhu / trhovy podiel

market valuation

[fin] trhové ocenenie / trhové ohodnotenie

marketability discount

[com] zlava za obmedzenu predajnost / diskont za
obmedzenu predajnost

marketable [com] predajny na trhu / obchodovatelny na trhu
marketeer [com] trhovnik
marketing [com] trhovnictvo / marketing / odbyt / predaj

marketing research

[com] marketingovy prieskum [Research
conducted (as by / particular manufacturer) to
establish the extent and location of the market
for / particular product, to discover the best way
of selling that product or special problems in
selling it, or to analyze the cost of products and
processes as compared with that of alternative or
competitive products or processes. see / market
research]

marketing strategy

[com] odbytova stratégia / predajna stratégia

marketplace

[com] trhovisko

marking of goods

[com] oznacenie tovaru

mark-to-market value

[fin] hodnota oznamkovana trhom [Value
resulting from the daily valuation of derivatives
prices in comparison with those of the underlying
documents.]




markup

[fin] obchodna prirazka / ziskova prirazka / rezijna
prirazka / marza / nakupu [The amount by which
the cost of / service or product has been
increased to arrive at the selling price. For
example, if / product cost $8, and is sold for $12,
the markup is 50%.]

martial law

[law] stanné pravo / vojenské pravo

material adverse change

[law] vyznamna nepriazniva zmena / vyrazna
nepriazniva zmena [A clause in / loan agreement
or bank facility stating that the loan will become
repayable if there should be / material change in
the borrower's credit standing. The clause may be
contentious because it is not always clear what
constitutes / material change.]

material commodities

[com] hmotné statky

material in store

[acc] material na sklade

material in transit

[acc] material na ceste

material information

[acc] vyznamné informacie [Information whose
omission or misstatement could influence the
economic decision of users taken on the basis of
the financial statements.]

material inventory

[com] materidlové zasoby

material loss

[com] hmotna Skoda

material misstatements

[fin] vyznamné nepresnosti / zavazné Gdajové
nedostatky [For example, in financial statements.]

material subsidiary

[acc] vyznamna dcérska spolocnost [For example,
one having at least 7.5% of total fixed assets or
total (net) revenues of the group.]

materials and equipment

[acc] materidlno-technické zabezpedenie / MTZ

materials cost / cost of materials

[acc] materidlové naklady

materials oncost

[acc] materialova rézia

materials requisition / MR / stores issue note /
SIN / stores requisition / inventory issue slip /
warehouse issue slip / warehouse issue card

[com] skladova vydajka / vydajka materidlu zo
skladu [A form requiring that / specified item be
issued from an organization's stores for /
specified use. Such / requisition is usually / prime
document, which must be properly completed
and authorized. It will contain / description of the
material, commodity code, job number or
expenditure code, and the value of the material
transferred from store to expenditure. It is used
to credit inventories and debit expenditure.]




materials returns note / MRN / stores returns
note / SRN / warehouse receipt / goods receipt

[com] skladova prijemka / prijemka materiadlu na
sklad / skladova navratka [A form (and / prime
document) that records the return of material to
store, and contains information similar to /
materials requisition. It is used to debit
inventories and credit expenditure.]

match warehouse receipts with invoices / pair up
warehouse receipts with invoices

[com] spoijit skladové prijemky / faktirami / dat
do paru skladové prijemky / faktirami

maturities return

[fin] vykaz splatnosti Uverov (banky)

maximize stockholder value / maximize
shareholder value

[fin] maximalizovat akcionarsku hodnotu /
mazimalizovat hodnotu pre akcionarov

MBI [fin] see / management buy-in
MBO [fin] see / management buyout
MD&A [fin] see / management discussion and analysis

me / charge depreciation to expenses

[acc] zucétovat odpisy do nakladov / zictovat
odpisy oproti vynosom / odpisovat do nakladov

means / available funds

[fin] disponibilné prostriedky

means of payment

[fin] platobny prostriedok

mediator / intermediator

[com] sprostredkovatel (vSeobecne)

medical insurance

[fin] nemocenské poistenie

medical insurance benefits

[fin] nemocenské davky

medium-sized company / MSC

[fin] stredne velky podnik

medium-term note / MTN

[fin] strednodoby Upis [An unsecured note issued
in / eurocurrency with / maturity of about three
to six years.]

meet one's obligations to

[law] plnit si zavazky vodéi (niekomu) / splnit si
zavazky voci (niekomu)

meet the targeted costs

[fin] dodrzat vytycent vysku nakladov

meeting room / conference room / boardroom

[com] zasadacka / zasadacia miestnost / rokovacia
miestnost

megabuck

[fin] meldn (milién dolarov) [A slang word for one
million dollars.]

member of the Executive Board

[law] ¢len predstavenstva

membership dues / membership fees

[fin] ¢lensky poplatok / ¢lenské prispevky /
Clenské

memorandum of association

[law] see / articles of incorporation

mercy killing / euthanasia

[law] akt milosrdenstva / zabitie / milosti

merge company / into company B

[com] delimitovat spoloénost / do spoloc¢nosti/ ?
fuzovat spoloénost / do spolo¢nosti B

merge company / with company B

[com] fuzovat spolo¢nost / so spoloénostou B

merger

[com] fuzia / zlGcenie

merchandise pledge document

[com] tovarovy zalozny list

method of accounting for

[acc] see / accounting treatment of




mezzanine

[fin] mezanin [A term signifying an intermediate
stage in / financing operation. It usually refers to
unsecured debt and equity in ranking for payment
in the event of default. It may carry an option on
some other claim to / stake in equity (an equity
kicker).]

mezzanine finance

[fin] mezaninové financovanie [The middle layer
between senior debt and equity, most often
associated with leveraged buyouts in the U.S. To
entice lenders to subordinate their debt to senior
bank lenders who come first in the case of /
default, mezzanine finance provides some sort of
equity kicker, such as warrants.]

middle office

[com] stredné kancelarie [Usually marketing and
sales support.]

middleman / intermediary

[com] prostrednik [In commerce, / person who
puts producers in touch with consumers. In the
sale of goods, both wholesalers and retailers are
middlemen.]

midyear results

[com] polro¢né vysledky

military prosecutor

[law] vojensky prokurator

minimum wage

[fin] minimalna mzda

minor / infant

[law] malolety / maloleté dieta / neplnoleté dieta
[A child under the age of eighteen (18).]

minority / infancy

[law] maloletost / neplnoletost

minority interests

[fin] mensinové Gcasti / mensinové podiely /
ostatné dcérske spoloc€nosti [Equity interests of
less than 20%.]

minority shareholders

[fin] drobni akcionari

misappropriate / document

[law] odcudzit doklad

misconduct

[law] porusenie discipliny / disciplinarny
priestupok

misdemeanor

[law] priestupok / precin / vy€in

missing / reported missing

[law] nezvestny / zmiznuty (bez stopy)

misuse of funds

[law] zneuzitie finanénych prostriedkov

mitigate risks

[com] zmiertiovat rizika / znizovat rizika

model contract

[com] vzorova zmluva / vzor zmluvy

monetary and budgetary policies

[fin] menova / rozpodtova politika / monetarna /
rozpoctova politika

monetary resources

[fin] peniaziné zdroje

monetary unit

[fin] menova jednotka [The standard unit of value
of / currency.]

money back guarantee

[com] zaruka vratenia penazi

money box

[fin] pokladnicka (na mince) [Box used for saving
coins.]

money earmarked for

[fin] peniaze vyclenené na (nieco)




money laundering

[com] legalizacia nezakonnych prijmov /
legalizacia necistych prijmov / finan¢né
machinacie / prepieranie penazi

money laundry

[com] pracka (Spinavych) pefiazi / miesto prania
penazi

money manager

[fin] pefainy spravca

money market

[fin] penazny trh / trh kratkodobych zdrojov [The
trade in short-term negotiable instruments (as
certificates of deposit or U.S. Treasury securities).
/ country's market for short-term loans in which
money brokers arrange for loans between the
banks, the government, the discount houses, and
the accepting houses, with the central bank acting
as lender of last resort. The main items of
exchange are bills of exchange, Treasury bills, and
trade bills. Private investors, through their banks,
can place larger deposits in the money market at /
higher interest rate than bank time deposits. /
wholesale market for low-risk, highly liquid, short-
term 10Us, especially various sorts of debt
securities rather than equities. The various
sources of short-term loans, especially as
provided by discount houses, banks, and even the
government itself. These deal in very short-term
loans, the principal commodities dealt with being
bills of exchange in the shape of Treasury bills
which are offered for tender each week. Other
organizations included in the money market are
accepting houses, finance houses, and merchant
banks.]

money market line

[fin] penazna Uverova linka / Gverova linka na
pefiaznom trhu [An agreement between / bank
and / company that entitles that company to
borrow up to / certain limit each day in the
money markets, on / short-term basis / often
overnight or in some cases up to one month.]

money order

[fin] pefiazna poukazka [An order issued by / post
office, bank, or telegraph office for payment of /
specified sum of money usually at any branch of
the organization.]

money value / cash value

[fin] pefiaznd hodnota

moneylender

[fin] poZiciavatel kratkodobych prostriedkov /
poskytovatel kratkodobych prostriedkov

monopoly / trust

[law] monopol

moribund economy

[com] krachujuce hospodarstvo




mortgage

[fin] hypotéka [Any transaction by which land is
given as security for repayment of / loan. / long-
term loan backed by real estate or valuable
property, usually the item purchased with the
loan. The creditor can claim that property if all
payments are not made by the borrower when
they are due. The mortgage is usually
accompanied by the deposit of title deeds.]

mortgage bond

[fin] hypotekarna listina [A bond in which / debt is
secured by / real asset. / mortgage bond may
have / closed-end provision that prevents an
organization issuing further bonds of / similar
nature on the same asset, or an open-end
provision that permits further issues with the
same status.]

mortgage debenture

[fin] hypotekarny zaloZny list

mortgage loan

[fin] hypotekarny Gver

mortgage property

[fin] zaloZit majetok do hypotéky

mortgagee

[fin] hypotekarny veritel

mortgagor

[fin] hypotekarny dlznik

motion / motion for / resolution

[law] navrh na uznesenie

motor hull insurance

[fin] havarijné poistenie motorovych vozidiel

motor third-party liability insurance / motor third-
party insurance / motor liability insurance

[fin] zdkonné poistenie zodpovednosti za skodu /
prevadzky motorovych vozidiel [Insurance
required of automobile drivers by law to protect
other road users and property.]

movable property / chattels

[fin] hnutelny majetok

MR

[com] see / materials requisition

MRN

[com] see / materials returns note

multinational company / multinational /
supranational company / supranational

[com] nadnarodna spolocnost / nadnérodny
podnik

multiple payment order / multiple remittance
order / multiple order for payment / multiple
order to pay

[fin] hromadny prikaz na Ghradu / hromadny
platobny prikaz

municipal loan / muni loan

[fin] komunalny Gver

municipal notes / municipal paper / municipal
bonds / muni paper / muni notes / muni bonds

[fin] komunalne dlhopisy

municipal utilities

[law] komunalne podniky verejnych sluzieb /
komunadlne verejnoprospesné podniky /
komunalne podniky




municipality / municipal authorities

[law] obecna samosprava / obecné zastupitelstvo
/ mestské zastupitelstvo / samosprava / organy
samospravy / mestska samosprava / komunalna
sprava / komunalne organy / obecny urad / obec
[An urban political unit with corporate status and
usu. powers of self-government.]

mutual fund / mutual / unit investment trust / Br
/ unit trust

[fin] podielovy fond / vzajomny fond / otvoreny
investi¢ny fond [An openend investment company
that invests money of its stockholders in / usu.
diversified group of securities of other
corporations. An organization for the collective
purchase of stock, securities, etc., which thus
minimizes its investment risk by spreading it over
/ large portfolio of investments. By appointing
experienced managers, profit, by way of dividend,
interest, or

mutual fund shares / mutual fund certificates / Br
/ trustee shares / Br / trust certificates / Br / trust
units

[fin] podielové listy

mutual savings bank / thrift

[fin] vzajomna sporitelfia / nebankovy Ustav [Bank
accepting interest-bearing deposits and owned by
their depositors.]

NAFTA

[com] see / North American Free Trade
Agreement

named place of destination

[com] dohodnuté miesto urcenia

named port of destination

[com] dohodnuty pristav urcenia

named port of shipment

[com] dohodnuty pristav nalodenia

national

[law] statny prislusnik / statny obéan

national auditing standards

[com] Statne normy pre audit

national company / state-run company / state-
owned company

[com] Statny podnik

national debt

[fin] Statny dlh [Debt incurred by the central
government of / country to its own people and
institutions and also to overseas creditors.]

national insurance contributions / national
insurance contribution

[com] odvody do $tatneho fondu poistenia /
odvody do $tatneho poistného fondu / prispevky
do statneho fondu poistenia / prispevky do
Statneho poistného fondu [Payments made by
those with earned income that contribute to the
National Insurance Fund (NIF).]

National Insurance Fund / NIF

[com] Statny fond poistenia / $tatny poistny fond
[From the NIF, benefits are paid / retirement
pensions, unemployment benefits, widow's
benefits, invalidity benefits, and certain sickness
and maternity benefits.]




national insurance scheme

[com] systém Statneho poistenia / systém
narodného poistenia

National Property Fund / National Assets Fund

[com] Fond narodného majetku

nationality

[law] $tatna prislusnost

natural attrition of workforce

[com] prirodzeny Ubytok pracovne;j sily

NBS Banking Board

[fin] Bankova rada NBS

negative balance / negative account balance

[acc] debetny zostatok / zaporny zostatok

negative goodwill

[acc] zaporny konsolidaény rozdiel / pasivny konso
lidaény rozdiel / zaporny gudvil / pasivny gudvil
[Any excess of the acquirer's interest in the fair
value of the assets and liabilities acquired over
the cost of acquisition.]

negative pledge

[fin] obmedzenie ruc¢enia / obmedzenie zabezpeky
[Undertaking that no secured borrowings or
pledging of assets (through mortgage, guarantee,
etc.) will be made. / covenant in / loan agreement
in which / borrower promises that no secured
borrowings will be made during the life of the
loan or will ensure that the loan is secured equally
and ratably with any new borrowings as
specifically defined.]

negative pledge covenant

[fin] zmluvny prislub obmedzit ruéenia / zmluvny
prislub obmedzit zabezpeky

negative pledge on fixed assets

[fin] obmedzenie rucenia investiénym majetkom /
obmedzenie zabezpeky investiénym majetkom

negotiatiable securities

[fin] obchodovatelné cenné papiere

negotiating table

[fin] rokovaci st6l

net asset value

[fin] Cista hodnota majetku / ¢ista hodnota aktiva
/ substan¢na hodnota majetku / substan¢na
hodnota aktiva

net assets

[fin] Cisty majetok / Cisté aktiva / Cisté imanie [The
difference between the assets of / company and
its liabilities.]

net book value / NBV / carrying value / residual
value / depreciated cost / depreciated value

[acc] zostatkova hodnota / Cista Gc¢tovna hodnota
/ rezidualna hodnota [The value at which an asset
appears in the books of an organization (usually
as at the date of the last balance sheet) less any
depreciation that has been applied since its
purchase or its last revaluation.]

net cash flow

[fin] Cisty peniazny tok [Net income plus
depreciation.]




net income / net earnings / profit

[fin] Cisty zisk / Cisty hospodarsky vysledok [The
amount that revenues exceed expenditures or the
earnings that remain after all expenses and taxes
are deducted from the gross income.]

net margin [fin] see / earnings

net of [fin] po zohladneni (nie¢oho) / odisteny od (nieco)
/ po odpoditani (niec¢oho)

net pay [fin] Cisty plat / Cistd mzda [The gross pay less tax

less national insurance contributions.]

net present value / NPV

[acc] cistd sucasna hodnota [In discounted cash
flows, the difference between the present values
of the cash outflows and the present values of the
cash inflows.]

net profit / net profit or loss / net profit margin

[acc] see / earnings

net profit after tax

[acc] see / earnings after taxes

net profit before interest and tax

[acc] see / earnings before interest and taxes

net profit before tax

[acc] see / earnings before taxes

net profit ratio / earnings ratio

[fin] pomer hospodarskeho vysledku [The net
income for / financial period expressed as /
percentage of the turnover.]

net realizable value / NRV

[acc] reprodukéna hodnota / Cista realizovatelna
hodnota [The sales value of the stock of an
organization less the additional costs likely to be
incurred in getting the stocks into the hands of
the customer. The estimated selling price in the
ordinary course of business less the estimated
costs of completion and the estimated costs
necessary to make the sale.]

net related-party payables

[acc] Cisté zavazky vodi zucastnenym stranam

net related-party receivables

[acc] Cisté pohladavky voci zicastnenym stranam

net residual value / disposal value

[acc] vyradovacia hodnota / koneéna zostatkova
hodnota / Cista uc¢tovna hodnota pri vyradeni [The
expected proceeds from the sale of an asset, net
of the costs of sale, at the end of its estimated
useful life.]

net sales

[fin] Cisté trZby

netting

[fin] ocistovanie [A method of reducing bank
charges in which the number of payments and
receipts between connected parties is reduced by
offsetting transactions between them. Netting
can be bilateral or multilateral.]




netting off [acc] odratanie / odpoditanie [The deduction of
one amount from another. For example, debtors
are usually shown in / balance sheet after netting
off (deducting) / provision for bad debts and
doubtful debts.]

new capital [fin] see / capital increase

new equity [fin] see / equity increase

new hire [law] novoprijaty pracovnik / novy pracovnik

no appeal lies against the decision

[law] proti rozhodnutiu sa nemozno odvolat

no earlier than March 1, 2000 / not earlier than

March 1, 2000

[com] najskér 1. marca 2000

no later than 30 days after delivery / not later

than 30 days after delivery

[com] najneskor 30 dni po dodavke

no-confidence vote

[law] hlasovanie / vyjadreni nedévery

nominal ledger / general ledger

[acc] hlavna kniha / hlavna Gétovna kniha [The
ledger containing the nominal accounts and real
accounts necessary to prepare the accounts of an
organization. This ledger is distinguished from the
personal ledgers, such as the sold ledger and
bought ledger, which contain the accounts of
customers and suppliers respectively.]

nominal share capital

[fin] see / authorized capital stock

nominal value

[fin] see / par value

nominal wage and real wage

[fin] nominalna mzda / redlna mzda

nominate / colleague in one's place

[com] vymenovat namiesto seba kolegu

nominate / substitute

[com] vymenovat nahradnika / menovat
nahradnika

nominee

[fin] povereny [A person or company holding
securities on behalf of another in order to
preserve anonimity or to simplify settlement.
Many stockbrokers have set up nominee
companies in which their clients have nominee
accounts recording their beneficial interest in
shares legally owned by the nominee companies.
Such / system avoids the necessity for the broker
to send stock certificates through the post and
could be the basis for the paperless settlement
systems now being considered in several
countries. ]

nonaccrual loans

[fin] bezurocné pbziéky / beziroéné Gvery

nonbank

[fin] nebankovy subjekt

nonbanking sector

[fin] nebankovy sektor

nonbearer bonds

[fin] see / registered bonds

nonbearer securities

[fin] see / registered securities

nonbearer stock / nonbearer shares

[fin] see / registered stock




nonbinding

[law] nezavazny

nonborrowed reserves

[law] vlastné rezervy [Those reserves of U.S.
commercial banks that are not derived from
borrowings from the Federal Reserve, i.e.,
reserves accumulated through ordinary banking
business.]

noncash item / nonmonetary item

[fin] bezhotovostna polozka / nepenazna polozka

noncash payment system

[fin] bezhotovostny platobny styk

noncash transaction

[fin] bezhotovostna operacia / bezhotovostna
transakcia

noncash transfer

[fin] bezhotovostny prevod

noncompetitive

[fin] konkurencieneschopny / neschopny
konkurencie

noncompliance penalty

[fin] pokuta za nedodrzanie / pokuta za
nesplnenie

noncore assets

[com] majetok nesuvisiaci / hlavhym predmetom
¢innosti / majetok nesuvisiaci / hlavnou ¢innostou
/ majetok nesuvisiaci / hlavhym predmetom
podnikania

noncore business

[com] vedlajsi predmet ¢innosti / vedlajsie
podnikatelské ¢innosti

noncurrent interest-bearing borrowing

[acc] see / long-term loan

nondepreciable assets

[acc] neodpisovany majetok / neodpisovatelny
majetok

nondisclosure

[acc] neuvedenie / nevykazanie

nondistributable reserves / undistributable
reserves

[acc] nerozdelitelné rezervy / nedelitelné rezervy

nonequity stock / nonequity shares

[fin] nemajetkové akcie / nekapitalové akcie
[Stock or shares in / company having one of the
following characteristics: (a) any of the rights of
the share to receive payments are for / limited
amount that is not calculated by reference to the
company's assets or profits or the dividends on
any class of equity share, (b) any of the rights of
the share to participate in / surplus on liquidation
are limited to / specific amount that is not
calculated by reference to the company's assets
or profits, (c) the share is redeemable either
according to its terms or because the holder, or
any party other than the issuer, can require its
redemption.]

nongovernmental organization

[com] mimovladna organizacia

noninterest income

[fin] nedrokové prijmy

noninvoiced inventories / unbilled inventories

[com] nevyfakturované zasoby

nonmoving inventories / nonmoving stock

[com] bezobratkové zasoby / neobratkové zasoby




nonnegotiable instrument

[com] neobchodovatelny néstroj

nonpayment

[fin] nezaplatenie / neplatenie

nonperforming assets / nonoperating assets /
underperforming assets

[fin] neproduktivne aktiva / nefunkéné aktiva /
nevynosné aktiva / nevynosové aktiva

nonperforming loans / impaired loans

[fin] nekvalitné Gvery / nebonitné dvery /
nefunkéné Gvery / problémové avery /
nesplacané uvery

nonperforming subsidiaries / nonoperating
subsidiaries

[com] nefunkéné dcérske spolocnosti /
nefungujuce dcérske spolo¢nosti

nonproductive segment of the society

[com] ekonomicky neaktivne obyvatelstvo

non-profit organization / non-profitmaking
organization

[com] see / not-for-profit organization

nonquoted bonds

[fin] see / unlisted bonds

nonguoted company

[fin] see / unlisted company

nonquoted securities

[fin] see / unlisted securities

nonquoted securities market

[fin] see / unlisted securities market

nonquoted stock / nonquoted shares / nonquoted
equity

[fin] see / unlisted stock

nonratio covenant

[fin] nepodielovy zmluvny ukazovatel

nonrecourse factoring

[fin] faktorovanie bez regresu / faktorovanie bez
moznosti postihu

nonrecourse finance

[fin] financovanie bez regresu / financovanie bez
moznosti postihu [A loan whose servicing and
repayment is dependent solely on the profitability
of the underlying project, and not on other funds
potentially in the possession of the borrower.]

nonregistered bonds

[fin] see / bearer bonds

nonregistered securities

[fin] see / bearer securities

nonregistered stock / nonregistered shares /
nonregistered equity

[fin] see / bearer stock

nonrepayable loan / nonrefundable loan

[fin] nendvratnd pbzicka

nonrepayable subsidy

[fin] nendvratna dotdcia / nendvratna subvencia

nonrepayment / failure to repay

[fin] nesplatenie / nesplacanie

nonstatutory reserves

[fin] neStatutarne rezervy / nepovinné rezervy
[Reserves consisting of profits which are
distributable as dividends, if the company so
wishes.]

nontaxable amount

[fin] nezdanitelna Ciastka / Ciastka nepodliehajica
zdaneniu

nontaxable item

[fin] odpoditatelna polozka / nezdanitelna polozka

nonvoting stock / nonvoting shares

[fin] akcie bez hlasovacieho prava

normal interest

[fin] riadne Uroky / bezné uroky

normal price

[com] obvykla cena

North American Free Trade Agreement / NAFTA

[com] Severoamericka dohoda / volnom obchode




not be subject to taxation

[fin] nepodliehat zdaneniu / nepodliehat dani

not to be sold / not for sale

[com] nepredajny (nie na predaj)

notarial deed

[law] notdrska zapisnica

notarial fees

[law] notarske poplatky

notarize

[law] notarsky overit

notarized copy / certified copy

[law] notarsky overena kdpia / overena kopia

notary public

[law] verejny notar

note / bill

[fin] protestovat zmenku

note issuance facility / NIF / note purchase facility
/ NPF / draft purchase facility / DPF / revolving
underwriting facility / RUF / bill credit / paper
credit

[fin] zmenkovy Uver [A means of enabling short-
term borrowers in the eurocurrency markets to
issue euronotes, with maturities of less than one
year, when the need arises rather than having to
arrange / separate issue of euronotes each time
they need to borrow. / revolving underwriting
facility (RUF) achieves the same objective.]

note issuance facility agreement / note purchase
agreement

[fin] zmluva / zmenkovom Uvere / zmluva /
odkupeni zmeniek

note purchase

[fin] odkdpenie zmeniek

notes to the financial statements / footnotes to
the financial statements

[acc] priloha uc¢tovnych vykazov

not-for-profit organization / Br / non-profit
organization / Br / non-profitmaking organization

[com] neziskovd organizacia [An organization that
provides goods or services with / policy that no
individual or group will share in any profits or
losses. Examples are government organizations
and charity organizations.]

notice of termination / notice

[law] vypoved / vypoved zmluvného vztahu

notice period / period of notice / term of notice /
length of notice

[law] vypovedna lehota

notice period to terminate / contract / period of
notice to terminate / contract

[law] lehota na vypovedanie zmluvy

notice to quit

[law] vypoved' / pracovného pomeru (zo strany
zamestnanca) / vypoved zo zamestnania (zo
strany zamestnanca)

notify sb of [law] vyrozumiet (niekoho) / (niecom) /
upovedomit (niekoho) / (niecom)

novate [law] novelizovat [To substitute / new legal
obligation for an old one.]

novation [law] novdcia [The substitution of / new legal

obligation or / new contract for one already
existing. / cancellation of the rights and
obligations under one loan agreement and their
replacement by new ones under another
agreement. The principal effect is to change the
identity of the lender.]




NOW account

[fin] tCet NOW [A personal interest-bearing
savings account at / bank or savings and loan
association on which / negotiable order of
withdrawal (NOW, in effect / check) may be
drawn, making it an interest-bearing checking
account.]

null and void

[law] nulitny / neplatny

number of days' inventory held / Br / number of
days' stock held

[acc] pocet dni / zdsobach [A ratio that measures
the average number of days' inventory held by an
organization. The following formula is used: NDIH

objection dismissed / dismissed

[law] ndmietke sa nevyhovuje / zamieta sa [The
judge's refusal of an objection raised in court.]

objection sustained / sustained

[law] namietke sa vyhovuje / vyhovuje sa [The
judge's approval of an objection raised in court.]

obligation / contractual relationship

[law] zmluvny zavazok / zavazok / zavazkovy
pravny vztah [In Civil Law and Common Law,
respectively.]

obligations / contracts

[law] zavazkové pravo [In Civil Law and Common
Law, respectively.]

obliged to do

[law] povinny urobit (nieco)

obligor

[law] dlznik / povinny / zaviazana strana

observe / provision

[law] dodrzat ustanovenie

observe one's obligations

[law] plnit si zmluvné zavazky / plnit si zavazky

obsolescence

[com] mordlna zastaranost / moralne zastaranie

obsolescent technology

[com] moralne zastardvajuca technika

obsolete equipment / obsolete technology

[com] mordlne zastarané zariadenie / moralne
zastarana technika

occupancy certificate / certificate of occupancy

[law] kolaudacné rozhodnutie

occupancy tax

[fin] dan / pobytu / kolaudacna dan [For example,
/ city occupancy tax.]

occupational disease

[com] choroba / povolania

occupational hazard

[com] profesionalna deformacia

occupational pension scheme

[fin] systém zamestnaneckého doplnkového
dochodkového poistenia / systém
zamestnaneckého déchodkového pripoistenia

occupational safety / work safety

[com] bezpecnost prace / pracovna bezpecnost

occupational strain

[com] pracovné vypitie

off balance sheet account

[acc] podsuvahovy Ucet / mimobilanény ucet /
mimosuvahovy Ucet




off balance sheet finance / off balance sheet
financing / off balance financing

[fin] podstvahové financovanie / mimobilanéné
financovanie / mimosuvahové financovanie
[Where / business asset is not purchased and
subject to depreciation, but is acquired by leasing
or hire purchase, it may not appear on the
balance sheet.]

off site [com] mimo aredlu pracoviska
offender [law] previnilec / priestupca / delikvent
offense / Br / offence [law] precin / priestupok

offer [com] ponuka na predaj

offer 15% off the cover price

[fin] ponukat 15% zlavu / ceny na obale / ponukat
15% zlavu / maloobchodnej ceny

offer of clemency / clemency offer

[law] udelenie milosti

offer price / offer

[fin] see / asking price

offer rate

[fin] ponukova sadzba / Grolenie Gverov /

Urocenie po6ziciek [The rate of interest charged for
/ loan, normally higher than the bid rate.]

offer sb full cooperation

[law] poskytnut (niekomu) potrebni sucéinnost

offer sb refuge

[law] poskytnut (niekomu) Utocisko

offering circular / offering memorandum

[fin] ponukovy prospekt / ponukovy obeznik /
ponukové memorandum

offering price / offered price / Br / bid price / Br /
bid

[fin] navrhovana kdpna cena / ponukana cena
[The price at which / buyer is willing to close /
deal.]

office space

[com] kanceldrske priestory

official autopsy

[law] sudna pitva

official recorder

[law] dradnd zapisovatelka

official seal

[law] Uradna pecat / Gradny uzaver

official secret

[law] utajovana skuto¢nost

official stamp

[law] dradna pediatka

official translation into English

[law] dradny preklad do anglického jazyka

officialese

[law] dradny Zargdn / nezrozumitelny Uradny
jazyk

offset account

[acc] vyrovnavaci Ucet

offsetting of liabilities

[fin] see / setoff of liabilities

Old Bailey

[law] najvyssi trestny sad / Anglicku

old-age pension

[law] starobny déchodok

on / business trip

[com] na sluZobnej ceste

on / mutuality basis

[fin] podla principu vzajomnosti

on / noncontingent basis at cost

[fin] na zaklade skuto¢nych / nie moznych
buducich / nadkladov

on / prudent basis

[fin] na principe obozretnosti

on an accruals basis

[acc] na zéklade vecnej / ¢asovej suvislosti / podla
vecnej / ¢asovej suvislosti

on an arm's length basis

[com] na komerénej baze / na principe
nezavislosti

on hire purchase / on HP

[fin] see / on installment credit




on installment credit / by installments / Br / on
hire purchase / Br / on HP

[fin] na splatky / splatkovym spdsobom [see /
installment credit]

on maternity leave

[law] na materskej dovolenke

on maturity

[fin] / den splatnosti

on offer

[com] / ponuke

on one's own account

[fin] na vlastny ucet

on parole

[law] na Cestné slovo

on probation

[law] na podmienku / v podmienke /
podmienecne / pod dozorom

on sb's account / on the account of

[fin] na Ucet (niekoho) / z Gétu (niekoho)

on sick leave

[law] byt vypisany / byt PN / na tzv. marddke

on study leave

[law] mat Studijné volno

on temporary files

[com] / operativnej evidencii

on the books

[acc] / uétovnictve

on the books of / on sb's books

[acc] / knihdch (niekoho)

on the buy side

[com] na strane kupy

on the credit side

[acc] na strane Dal

on the debit side

[acc] na strane Ma dat

on the due date / at maturity / on maturity /
when due

[fin] / den splatnosti / v deri datumu splatnosti /
pri splatnosti

on the exchange

[fin] na burze

on the sell side

[com] na strane predaja

on trial for / criminal offense

[law] sudeny za spachanie trestného Cinu

on trial for attempted murder

[law] sudeny za pokus / vrazdu

on vacation

[law] na dovolenke / mat dovolenku

oncost / bycost

[acc] rézia / vedlajsie ndklady [The additional
costs incurred as / consequence of employing
personnel, i.e., wages oncost, or the additional
costs incurred by storing and handling direct
materials, i.e., materials oncost, or stores oncost.]

one-month's written notice

[law] vypoved' / jednomesacnou vypovednou
lehotou

one-stop client service

[com] komplexné vybavenie klienta na jednom
mieste

on-lend [fin] poskytnut Gver dalej [Lend borrowed funds
further, usually at / profit.]

on-sale [com] predaj dalej

on-sell [com] predat dalej

on-the-job training / internship [com] prax / staz

OPEC [com] see / Organization of Petroleum Exporting

Countries

open an account

[acc] otvorit si Ucet / zriadit si Ucet




open position / naked position

[fin] otvorenad pozicia [A trading position in which
/ dealer has commodities, securuties, or
currencies bought but unsold or unhedged (the
delaer has / bull position), or sales that are
neither covered nor hedged (the dealer has / bear
position). In either case the dealer is vulnerable to
market fluctuations until the position is closed or
hedged.]

open tender

[com] verejné vyberové konanie / verejna sutaz

open-end credit / Br / revolving bank facility / Br /
revolver / Br / standby revolving credit

[fin] obnovovaci uver / revolvingovy bankovy Gver
/ revolvingovy Uver [A loan from / bank or group
of banks to / company in which the company has
flexibility with regard to the timing and the
number of drawdowns and repayments. Any loan
repaid can be reborrowed subject to fulfillment of
the conditions of the committed facility.]

open-end fund / open-ended fund

[fin] otvoreny fond [An investment company in
which units may be purchased from or sold to the
fund manager, i.e. / mutual funds company. The
fund is open in the sense that its size depends
upon its success in selling units, in contrast to an
investment trust.]

open-end investment fund / open-ended
investment fund / open-end investment trust /
open-ended investment trust

[fin] otvoreny investi¢ny fond / otvoreny
investi¢ny trast

open-end mutual fund / open-ended mutual fund
/ Br / open-end unit trust / open-ended unit trust

[fin] otvoreny podielovy fond / otvoreny
vzajomny fond

opening balance

[acc] stav na zadiatku / zaciato€ny stav /
pociatocny stav

opening bank

[fin] otvarajuca banka [The bank opening / letter
of credit.]

opening price

[fin] Uvodna cena (konkrétnych akcii na burze)

opening provisions / introductory provisions

[law] uvodné ustanovenia

operate in the same industry

[fin] pbsobit / tom istom odvetvi

operating activities

[fin] prevadzkové Cinnosti

operating cash flow

[fin] prevadzkové penazné toky

operating expenses / operating costs

[acc] prevadzkové naklady

operating income / operating revenues

[acc] prevadzkové vynosy




operating lease

[fin] prevadzkovy ndjom / Géelovy ndjom /
kratkodoby prendjom [A lease other than /
finance lease. / lease under which an asset is
leased out to / lessee or lessees for / period
substantially shorter than its useful economic life.
Under an operating lease, the ownership of the
leased asset always remains with the lessor.]

operating lease agreement / operating lease
contract

[fin] zmluva / prevadzkovom najme / zmluva /
ucelovom prendjme / Zmluva / kratkodobom
prenajme

operating model

[com] prevadzkovy model

operating profit

[acc] see / earnings before interest and taxes

operating results / results of operations / business
results

[acc] prevadzkové vysledky [Operating revenues
less operating expenses.]

operational safety

[com] bezpecnost prevadzky / prevadzkova
bezpelnost

opinion on / matter

[com] stanovisko / zaleZitosti

option

[fin] opcia / op€na zmluva

option of redemption

[fin] opcia na spatny nakup (cennych papierov) /
opcia na spatny odkup (cennych papierov)

option premium

[fin] priplatok za opciu / opény priplatok

option purchase price

[fin] okamzita zostatkova cena / opéna kdpna
cena

order book

[com] kniha objednévok / objednavkova kniha

order for goods

[com] objednavka tovaru

order form

[com] objednavkovy formular

order check

[fin] see / check to order

orders in progress

[com] platné objednavky / neuzatvorené
objednavky / nevybavené objednavky / aktudlne
objednavky

orders on backlog / backlog of orders

[com] nevybavené objednavky / objednavky
¢akajuce na vybavenie

ordinance

[law] nariadenie / prikaz / pokyn / vykonavaci
predpis [An authoritative decree or law, especially
/ municipal regulation.]

ordinary payment

[fin] see / cash payment

ordinary shares

[fin] see / common stock

Organization of Petroleum Exporting Countries /
OPEC

[com] Organizacia krajin vyvazajucich ropu

original cost

[acc] povodna cena / pdvodné naklady [see /
historical cost]




original document / prime document

[acc] prvotny uc¢tovny doklad / prvotny doklad
[One of the documents used to initiate and record
the accounting entries in an accounting or
management accounting system. Original (prime)
documents include invoices, materials
requisitions, materials returns notes, and direct
charge vouchers.]

original guarantor

[com] p6vodny rucitel

originator [fin] p6bvodca [For example, an organization
seeking new sources of funds.]
OTC [fin] see / over-the-counter

other deductions

[fin] dalSie zrazky

other equity

[fin] ostatné imanie / ostatna ekvita [Other equity
consists of capital paid-in in excess of par value
(capital surplus), revaluation surplus, reserves,
and retained earnings.]

outflows

[fin] vystupné toky

out-of-court solution

[law] mimosudne riesenie

out-of-pocket expenses / out-of-pocket costs

[fin] vedlajsie vecné vydavky / priame vreckové
vydavky / priame hotovostné vydavky

output inspection

[com] vystupnd kontrola

output tax / outbound tax

[fin] dan na vystupe

output VAT / outbound VAT

[fin] DPH na vystupe [Value added tax (VAT)
charged on total taxable supplies by / trader
registered for VAT.]

outside lawyer / outside legal counsel

[law] externy pravnik / externy pravny poradca

outside maturity

[fin] see / overdue

outsource st to

[com] externe objednat (nieco) / (niekoho)

outsourcing

[com] objednavanie externych vykonov

outstanding amount / amount due

[fin] dlZna Ciastka / nezaplatenad Ciastka

outstanding balance / balance due

[fin] dIZzny zostatok / nezaplateny zostatok

outstanding insurance claims

[fin] nevysporiadané poistné udalosti

outstanding invoices

[fin] nezaplatené faktury [They do not necessarily
have to be overdue.]

overcapitalization

[fin] nadkapitalizacia / nadmerna kapitalova
vybavenost

overdemand

[com] prevaha dopytu nad ponukou

overdraft

[fin] precerpanie / debetné saldo

overdraft account with permission / overdraft
with permission

[fin] kontokorentny Ucet

overdraft interest

[fin] debetné Uroky / Uroky za prederpanie

overdraft interest rate / overdraft rate

[fin] debetna Urokova sadzba / Grokova sadzba za
precerpanie / debetnd sadzba / sadzba za
precerpanie

overdraft limit

[fin] see / credit line limit

overdraw an account

[fin] precerpat ucet

overdue / past due / outside maturity

[fin] po lehote splatnosti / po datume splatnosti /
splatny, ale neuhradeny




overdue amount

[fin] nesplatena Ciastka / splatna neuhradena
Ciastka / dlzna ¢iastka po lehote splatnosti

overdue amounts accrue interest at 10.05%

[fin] nesplatené Ciastky sa Urocia sadzbou 10.05%

overdue by 360 days or more

[fin] po lehote splatnosti 360 alebo viac dni

overhead / overheads / overhead expenses

[acc] rezijné naklady / rezijné vydavky / rézia
[Business expenses not chargeable to / partcular
part of the work. That part of manufacturing costs
for which cost per unit produced is not readily
assignable. Costs that do not vary with output in
the short run, e.g., rent, administrative salaries.
Expenses incurred in manufacture, though not
directly identified with any particular item
produced. Examples are administrative expenses,
selling expenses, etc.]

overhead administrative costs

[acc] reZijné prevadzkové naklady

overindebted

[fin] prili$ zadlZzeny / nadmerne zadlzeny

overindebtedness

[fin] prilisné zadlZenie / nadmerné zadlzenie

overmanned

[com] prezamestnany

overrun the budget

[fin] prekrodit rozpocet

overrun the costs

[fin] prekrodit naklady

overstated costs / bloated costs

[acc] nadsadené ndklady

overstated price

[com] nadsadenad cena

oversubscription

[fin] nadmerny Upis / Gpis nad pozadovany ramec

oversupply

[com] prevaha ponuky nad dopytom

over-the-counter instruments / OTC instruments

[fin] mimoburzové nastroje / pultové nastroje /
pokladni¢né ndstroje [Instruments such as caps,
floors, collars, swaptions, exotic options, foreign
exchange contracts, FRAs, and commodities.]

over-the-counter market / OTC market

[fin] mimoburzovy trh / pultovy trh / pokladniény
trh [A group of licensed dealers who provide two-
way trading facilities in company securities
outside the stock exchange.]

over-the-counter securities / OTC securities

[fin] mimoburzové cenné papiere / pultové cenné
papiere / pokladniéné cenné papiere

overtime

[com] nadcasy

ownership right

[law] see / ownership title

ownership structure

[fin] vlastnicka Struktdra / Struktira vlastnikov

ownership title / title of ownership / ownership
right

[law] vlastnicke pravo / majetkové pravo /
vlastnicky narok

P /L Account /P /L Statement

[acc] see / Income Statement




packing list

[com] balny list / stpis

paid by the amount

[com] plateny podla mnoZstva prace

paid by the hour

[com] plateny za hodinu prace

paid maternity leave

[law] platend materska dovolenka

paid sick leave

[law] platena zdravotna dovolenka

paid vacation / paid leave / pay leave

[law] platenda dovolenka

paid-in capital stock / Br / paid-up share capital

[fin] splatené zakladné imanie [Since not all
investors are prompt or reliable payers and they
sometimes delay their payment or even default
on payment.]

paper money

[fin] papierové peniaze

par

[fin] roven / nominal / parita / pari / menovita
hodnota / nominalna hodnota [Nominal or face
value of / security.]

par value / face value / nominal value

[fin] menovita hodnota / nomi-ndlna hodnota /
paritna hodnota / tzv. licova hodnota / zmenkova
suma [The monetary value of / stock or bond. The
nominal price of / share or other security. If the
market value of / security exceeds the nominal
price it is said to be above par. If it falls below the
nominal price it is below par. If it equals the
nominal price it is at par.]

parcel registration form

[com] sprievodka na balik

pardon

[law] amnestia [Excuse of an offence without
penalty, especially an official release from legal
punishment.]

parent / parent company / holding company /
parent undertaking

[com] matersky podnik / materska spolo¢nost

parental benefit

[law] rodicovsky prispevok

parental leave

[com] rodic¢ovska dovolenka / materska
dovolenka

pari passu

[fin] pari passu / zarovno [Covenant (usually in the
form of / pari passu clause in / loan agreement) in
which the borrower promises to ensure that the
loan in question will rank equally (pari passu) with
any other unsecured or unsubordinated debt,
except for those mandatory or required by law.]

parole

[law] prepustenie na ¢estné slovo [A conditional
release of / prisoner before his sentence expires.]

part and parcel of

[com] pevna sucast (nie¢oho) / neodmyslitelna
sucast (niecoho)

part owner

[law] Ciastocny vlastnik

partial disability pension / partial disability benefit
/ partial disability allowance / Br / partial-
invalidity benefit / partially disabled person's
benefit

[fin] Ciastocny invalidny dochodok




partial provision

[acc] opravna polozka / ¢iastocnej vyske

partially disabled person's benefit

[law] see / partial disability pension

participating loan

[fin] UCastnicka poZicka [A loan arrangement in
which the lending entity lends part of the loan
only.]

participation amount

[fin] vySka Ucasti

participator

[com] podielnik [Any person having an interest in
/ company's capital or income, e.g., / stockholder,
loan creditor, or any person entitled to participate
in the distributions of the company.]

partner

[law] spoloénik / partner [A member of /
partnership.]

partner in charge / PIC

[law] kompetentny spoloénik / kompetentny
partner / zodpovedny spolocnik / zodpovedny
partner / veduci spolo¢nik / veduci partner

partnership

[law] zdruzZenie spoloénikov / zdruzenie [An
association of two or more people formed for the
purpose of carrying on / business. / business
organization in which two or more individuals
have / contractual agreement to share in the
profits and the risks and losses of the business.
Unlike an incorporated company, / partnership
does not have / legal personality of its own and
therefore partners are liable for the debts of the
firm. General partners are fully liable for these
debts, while limited partners are only liable to the
extent of their investment.]

partnership agreement

[law] spolocenska zmluva [An agreement made
between or among the partners of / partnership.
see / articles of partnership]

pass / bill

[law] schvélit navrh zakona / prijat ndvrh zdkona

pass / law

[law] schvalit zakon / prijat zakon

pass / motion

[law] schvalit ndvrh na uznesenie / prijat navrh na
uznesenie

pass / motion by / bare majority

[law] schvalit ndvrh nepatrnou vacsinou

pass / motion by / simple majority

[law] schvalit navrh prostou vacsinou

pass / resolution

[law] schvalit uznesenie / prijat uznesenie

pass sentence

[law] vyslovit rozsudok / vyslovit ortiel

passage of / bill

[law] schvalovanie navrhu zakona

passage of / law

[law] schvalovanie zakona

passage of / motion

[law] schvalovanie navrhu na uznesenie

passage of / resolution

[law] schvalovanie uznesenia

passbook

[fin] see / bankbook

passbook account

[fin] see / bankbook account

passport control

[law] pasova kontrola

past due

[fin] see / overdue




pawn

[fin] dat ako zéloh (v zaloZni)

pawn in

[fin] dat do zalohu / zaloZit

pawn ticket

[fin] zaloZny listok

pawnbroker

[fin] majitel zalozne / zalozria [A dealer in pledges,
licensed to carry on / moneylending business on
the security of goods taken into pawn. The goods
pledged are redeemable within / months, with /
days' grace. After this, the pawnbroker may then
dispose of the goods at / public auction. When
the pawnbroker sells goods pawned, he may on
no account buy them himself.]

pawnshop

[fin] zaloZna [A pawnbroker's place of business.]

pay an insurance claim

[fin] poskytnut poistné plnenie / poskytnut
plnenie / poistnej udalosti / zaplatit poistnu
udalost

pay an insurance claim for the repair of

[fin] poskytnut poistné plnenie na opravu
(niecoho)

pay as you earn / PAYE

[fin] platenie dane zaroven / vyplatou [An income
tax collection system whereby tax is deducted
from wages or salaries by the employer before
payment.]

pay back / repay

[fin] splacat / splatit

pay by bill of exchange

[fin] platit zmenkou

pay by check [fin] platit Sekom

pay cash / pay in cash [fin] platit hotovostou / platit / hotovosti
pay day [fin] vyplatny deni / den vyplaty

pay duty on the goods [com)] platit clo za tovar

pay envelope / Br / pay packet / Br / wage packet

[fin] vyplatny balicek

pay child support

[law] platit vyZivné

pay in installments

[fin] platit / splatkach

pay in sterling

[fin] platit / librach

pay interest on

[fin] platit droky / (nie¢oho)

pay into account 123, under advice to

[fin] zaplatit na Ucet 123, / avizom na (niekoho)

pay into an account

[fin] zaplatit na ucet / platit na ucet

pay leave

[law] see / paid vacation

pay off / debt / repay / debt / pay down / debt

[fin] splatit dIh / splatit Gver

pay on delivery / POD

[fin] Ghrada pri dodani / platba pri dodani /
platenie pri dodani

pay on time [fin] platit nacas / zaplatit nacas
pay raise / Br / pay rise [fin] zvySenie platu
pay rentals [fin] platit najomné / platit poZi¢ovné [For

example, subsidiaries may pay rentals to their
parent company for using the latter's premises or
other assets.]




pay sb off [fin] vyplatit (niekoho)

pay slip [fin] vyplatna paska / vyplatny listok

pay this check to the order of [fin] zaplatte tento Sek na rad (niekoho)
pay up [fin] splatit (Uplne)

pay up front [fin] zaplatit zalohovo / zaplatit ako zalohu
payable to [fin] splatny (niekomu)

payable within 10 days of the receipt of the
advice

[fin] splatny do 10 dni po obdrzani aviza

payable within / days of presentation

[fin] splatny do / dni po predloZeni

payables

[acc] see / accounts payable

payables from finance leases

[acc] zavazky / lizingu / zavazky / finanéného
najmu / zavazky / dlhodobého najmu

payables to

[fin] zavazky voci (niekomu)

payback / payback period

[fin] doba navratnosti [The period over which the
cumulative net revenue from an investment
project equals the original investment. Its main
defects are that it does not allow for the time
value of money or for cash flows over the whole
life of the project.]

payee / beneficiary / favor

[fin] prijemca (platby)

payer

[fin] platitel / platca

paycheck

[fin] 1. vyplatny listok [A check in payment of
wages or salary.] 2. mzda

paying agency agreement

[fin] dohoda / platobnom sprostredkovatelstve

paying agent

[fin] platobny sprostredkovatel / platobny agent
[An intermediary, usually / bank, responsible for
transmitting payments of interest and capital,
received from the fiscal agent, to holders of
bonds, normally international in character (e.g.,
Eurobonds), against presentation of coupons and
bond certificates.]

payment arrears

[fin] see / arrears

payment by installments

[fin] platba na splatky

payment card

[fin] platobna karta

payment date

[fin] datum platby / datum dhrady / datum
plnenia

payment discipline

[fin] platobna disciplina

payment in kind

[com] nepenaZzné plnenie

payment instructions

[fin] platobné pokyny / platobné dispozicie

payment is due upon receipt of invoice

[fin] platba je splatnd po obdrzani faktury

payment letter of credit

[fin] akreditiv na vyplatu

payment method / method of payment

[fin] spbsob platenia / platobna metdda

payment of banker's orders / Br / payment of
standing orders

[fin] sporoZirové platby / sporoziro / platba
trvalych prikazov

payment order / remittance order / order for
payment / order to pay

[fin] prikaz na dhradu / platobny prikaz




payment record / payment history / history of
payments

[fin] doteraj-Sia platobna disciplina / doterajsi
vyvoj platieb

payment reminder

[fin] platobna upomienka

payment request / request for payment

[fin] Ziadost / Ghradu

payment schedule

[fin] platobny kalendar / platobny harmonogram /
harmonogram platieb

payment suspension

[fin] pozastavenie Uhrady

payments system

[fin] platobny styk / platobny systém

payout ratio

[fin] krytie vyplacanych dividend [The total
dividends paid as / percentage of the net income.]

payroll / Br / pay-sheet

[fin] vyplatna listina / mzdovy list [A list of persons
entitled to receive pay. Also, the money to pay
those on such / list.]

payroll accounting / Br / pay-sheet accounting /
wage and salary administration

[acc] mzdové Uctovnictvo / zGétovanie miezd /
platov

payroll department

[acc] mzdova uctaren

payroll tax

[fin] dan zo mzdy / dan zo zévislej ¢innosti

pecuniary obligations

[fin] penazné zavazky [Obligations consisting of,
relating to, or measured in money.]

peg

[fin] see / fixed exchange rate

penalty / penalties

[fin] pendle / pokuta / sankcia

penalty clause

[fin] penaliza¢na dolozka / sank¢na dolozka

penalty interest / interest penalty

[fin] penalizaéné droky / sankéné droky

penalty interest rate / interest penalty rate

[fin] penaliza¢na Urokova sadzba / sankéna
urokova sadzba

penalty invoice

[fin] penaliza¢na faktura

pending litigation

[law] nedoriesené sidne spory / prebiehajlce
sudne spory

penetrate / market

[com] prenikndt na trh / presadit sa na trhu

penitentiary / Br / house of correction / prison

[law] napravné zaria-denie (vazenie) [A public
institution in which offenders against the law are
confined for detention or punishment.
Specifically, / state or federal prison in the U.S.]

pension / pensions

[fin] dochodok / penzia [A fixed sum paid regularly
especially to / person retired from service.]

pension arrangements

[fin] d6chodkové zaopatrenie

pension fund

[fin] penzijny fond / d6chodkovy fond [A fund into
which contributions are paid according to an
agreed pension scheme, which is invested in
securities and other assets, and from which
pensions are ultimately paid.]

pension insurance

[fin] d6chodkové poistenie

pension insurance company

[fin] d6chodkova poistovnia

pension insurance scheme / pension insurance
plan

[fin] systém ddchodkového poistenia / program
dochodkového poistenia




pension security

[fin] d6chodkové zabezpeclenie

pension scheme / pension plan

[fin] systém doplnkového déchodkového
poistenia / systém déchodkového pripoistenia
[Any arrangement the main purpose of which is to
provide / defined class of individuals (called
members of the scheme) with pensions. / pension
scheme may include benefits other than / pension
and may provide pension for dependents of
deceased members.]

perform an engagement

[com] realizovat projekt

perform one's obligations / perform one's duties /
perform one's tasks

[law] plnit si zavazky / plnit si povinnosti / plnit si
ulohy

perform under the contract

[com] plnit zmluvu

performance

[com] vykonnost / plnenie [The relationship of the
income and expenses of / company, as reported
in the income statement.]

performance benchmarks

[com] vykonové porovnavacie standardy / kritéria
na porovnanie vykonov

performance bond / performance guarantee

[com] vykonova zaruka / vykonova zéaruka za
kvalitu / zaruka za vykon / garancia za splnenie
kontraktu [A surety given by, say, / bank, on
behalf of / person doing contract work for, for
instance, / government department. It is /
guarantee that the work will be done properly.]

performance deadline

[com] termin plnenia / termin realizacie

performance indicators

[com] vykonové ukazovatele

performance measures

[com] vykonové parametre / vykonnostné
parametre

performance related bonuses

[fin] vykonové prémie / vykonnostné prémie

performance risk

[com] riziko neplnenia

performance standard

[com] vykonova norma

performance under an agreement / performance
of an agreement

[com] plnenie dohody / plnenie podla dohody

period bill / period draft

[fin] see / time bill

period has elapsed

[law] lehota uplynula

period of employment

[law] doba zamestnania

period of firmness

[law] lehota viazanosti

perishable goods

[com] netrvanlivy tovar / rychlokazivy tovar

perjury

[law] kriva prisaha

perks / perquisites / emoluments

[com] sluzobné vyhody / dalsie vyhody / dalsie
pozitky [Money, goods, etc. given by the
employer above an employee's pay.]

permanent address / permanent home address

[law] trvalé bydlisko / adresa trvalého bydliska

permanent establishment / permanent practice

[law] trvala prevadzkaren




permanent residence

[law] trvaly pobyt / adresa trvalého pobytu

permanent residence permit

[law] povolenie na trvaly pobyt

permitted merger

[law] povolena fuzia

perpetual bond

[fin] vecny dlhopis / vetna (nevypovedatelnad)
renta

personal accident insurance

[fin] osobné Urazové poistenie / individualne
Urazové poistenie

personal account

[fin] osobny ucet

personal identification number / PIN

[fin] osobné identifikacné Cislo

personal income tax

[fin] dan / prijmov fyzickych osdb

personal income tax return

[fin] dariové priznanie / dani / prijmov fy-zickych
0s6b

personal injury / personal injuries

[law] $koda na zdravi / osobnd ujma

personal insurance

[fin] poistenie osbb / individuélne poistenie

personal liablity for damage

[fin] osobna zodpovednost za skodu

personal loan

[fin] osobna poZicka / osobny Gver

personal number

[law] osobné cislo

personal pension insurance

[fin] individualne d6chodkové poistenie

personal pension scheme

[fin] systém individudineho doplnkového
dochodkového poistenia / systém individualneho
dochodkového pripoistenia

personal taxes

[fin] dane fyzickych os6b

personalize responsibility

[law] urcit osobnu zodpovednost

personnel expenses / personal costs / cost of staff
/ staff costs / staff cost

[fin] osobné naklady / ndklady na personal

personnel management

[com] see / human resources management

pettifog [law] vyuZivat medzery / zdkone / vyuzivat slucky
/ zdkone
petty cas in] drobna pokladni¢na hotovost / hotovost na
h [fin] drobna pokladni¢nd h '/ h {

drobny nakup [Ready money kept within /
business for the purpose of meeting small
incidental expenses on / day-to-day basis, and for
reimbursing staff for minor costs incurred on
behalf of the business.]

petty cash float

[fin] see / cash float

petty cash transactions

[fin] operacie / lokalnej pokladni

petty cashbook / Br / petty-cash book

[fin] pokladni¢na kniha (drobnej hotovosti) /
pokladni¢na kniha (drobného ndkupu)

phantom stock plan

[fin] fantédmovy akciovy program

physical inventory / physical inventory count / Br
/ physical stock check

[com] fyzicka inventura / fyzicka inventura zésob
[The process of counting the physical balance of
stock items at / particular time with / view to
carrying out / stocktaking under / system of either
inventory control or continuous stocktaking.]

pickup

[fin] vzostup / zdvih [Sale of some bonds and
purchase of higher-yield bonds.]




piecemeal delivery / piecemeal consignment

[com] kusova zasielka

piecemeal production

[com] kusova vyroba / zékazkova vyroba

piecework

[com] Ukolova préca

place / loan on demand / put / loan on demand

[fin] vypovedat Gver

place an order for st with

[com] zadat objednavku na (nieco) (niekomu) /
vystavit objednavku na (nieco) (niekomu)

place of business / principal place of business

[law] miesto podnikania

place of destination / destination

[com] miesto urcenia

place of incorporation

[law] miesto zaloZenia

place of issuance

[fin] emisné miesto

place of jurisdiction

[law] miesto sudnej pravomoci

place of performance / delivery place

[com] miesto plnenia / miesto dodania

place of shipment

[com] miesto odoslania / miesto nalodenia

place sb under arrest

[law] zatknut (niekoho)

placed deal

[fin] umiestnena transakcia [A transaction in
which / bank, or group of banks, undertakes to
market, an entire new issue of bonds or similar
securities. Unlike / bought deal, the borrower is
not guaranteed that the new issue will be
successful. Such transactions are favored by
smaller financial institutions, such as merchant
banks, who do not have large marketing
departments.]

placement / Br / placing

[fin] umiestnenie / realizacia [The sale of stock
(shares) by / company to / selected group of
individuals or institutions. Placements can be
used either as / means of flotation or to raise
additional capital for / listed company. They are
usually the cheapest way of raising capital on /
stock exchange and they also allow the directors
of / company to influence the selection of
stockholders. The success of / placement usually
depends on the placing power of the company's
stockbroker. Placements of public companies are
sometimes called public placements.]

placement fee / Br / placing fee

[fin] poplatok za umiestnenie / poplatok za
realizaciu

plaintiff

[law] Zalobca / civilny Zalobca [The complaining
party in / lawsuit. / person who brings / legal
action against somebody.]

Plant, Machinery, and Equipment

[acc] stroje, pristroje / zariadenia




plea [law] obhajoba [A defendant's answer in law to
charges made against him.]
plead guilty [law] priznat sa / ¢inu / priznat sa / vine / potvrdit

svoju vinu

plead guilty to charges of

[law] priznat sa / obvineniach / (nie¢oho)

plead guilty to murder

[law] priznat sa / vrazde / priznat sa / vine /
vrazdy

plead guilty to the murder of

[law] priznat sa / vrazde (niekoho) / priznat sa /
vine / vrazdy (niekoho)

plead not guilty / plead innocent

[law] popriet svoju vinu / trvat na nevine

pleading [law] pisomna obZaloba
please charge $200 to my Visa card [fin] nadctujte mi na Visa kartu 200 USD
pledge [fin] zaloh / zéloZné pravo / zalozenie

pledge / deposit / restrict / deposit / bind /
deposit

[fin] vinkulovat vklad

pledge agreement / collateral agreement

[fin] zmluva / zaloZznom prave / zmluva / zriadeni
zalozného prava

pledge assets

[fin] zalozit aktiva

pledge of assets

[fin] zaloZenie majetku

pledge of shares

[fin] zaloZenie akcii

pledge over receivables

[fin] zaloZné pravo na pohladavky

pledged as collateral

[fin] predmetom rucenia

pledged as security

[fin] predmetom zalozného prava

pledged as security for / liability

[fin] predmetom zdloZného prava ako rucenie za
zavazok / zalozeny ako rucenie za zavazok

pledged deposit

[fin] vinkulovany vklad

pledgee

[fin] zaloZny veritel

plenipotentiary

[com] diplomaticky splnomocnenec

plethora of regulations

[com] rozbujnené predpisy / nadmiera predpisov

plight insurance benefits in sb's favor / bond
insurance benefits in sb's favor / bind insurance
benefits in sb's favor

[fin] vinkulovat poistné plnenie / prospech
(niekoho) / viazat poistné plnenie / prospech
(niekoho)

pocket money / spending money

[fin] vreckové

point in question

[law] predmetna vec / predmetna zélezitost

point of sale / POS / electronic funds transfer
point of sale / EFT POS

[fin] platobny terminal / obchodné miesto /
obchodné zariadenie

point-in-time rating

[com] ¢asovo obmedzeny rating

police certificate / file copy from the Criminal
Records

[law] vypis / registra trestov

police clearance / clean police certificate

[law] Cisty vypis / registra trestov

police foreign department

[law] dtvar cudzineckej policie

policyholder / the insured / the insured party

[fin] poistenec / pois-teny / poistnik [The
possessor of an insurance policy granted by an
insurance company.]

political rights and civil liberties

[law] politické prava / obcianske slobody

political risk

[com] politické riziko

port of destination

[com] pristav urcenia

port of shipment

[com] pristav nalodenia




portfolio

[fin] portfdlio / agenda [A group of securities held
as an investment.]

portfolio investment / financial investment

[fin] kapitalova investicia / portféliova investicia
[Purchase of securities, e.g., shares or bonds.]

portfolio management

[fin] see / investment portfolio management

POS

[fin] see / point of sale

positive account balance / positive balance

[acc] kreditny zostatok na Géte / plusovy zostatok
na ucte

post balance sheet events / subsequent events

[acc] udalosti po datume suvahy

postage

[com] postovné

postage prepaid

[fin] Gverované postovné / postovné Gverované

postage stamp

[fin] poStova znamka

postal money order

[fin] posStova penaZzna poukazka

postal order

[com] poStova poukazka

postdate [law] postdatovat [To date with / date later than
that of execution.]
poverty line [fin] hranica chudoby / hranica Zivotného minima

power of attorney

[law] plnomocenstvo / splnomocnenie [A legal
instrument authorizing one to act as the attorney
or agent of the granter.]

powers and duties

[law] prava / povinnosti

pp / per pro / per procurationem

[law] / zastUpeni [Written before one's name
when signing / document in lieu of somebody
else.]

preclude

[law] vopred vylucit moznost (nie¢oho) / vopred
zamedzit (nie¢omu) / vopred zabranit moznost
(niecoho)

preemption right

[fin] predkupné pravo / prednostné pravo [A
principle established in company law, according
to which any new stock must first be offered to
the existing stockholders as the legitimate owners
of the company.]

preference shares

[fin] see / preferred stock

preferred stock / pref stock / Br / preference
shares

[fin] prednostné akcie / prioritné akcie /
preferencné akcie [Stock in / company that is
entitled to / fixed percentage dividend rather
than / variable dividend. If the company goes into
liguidation, the preferred stock is paid out after
debt capital, but it must be paid before common
stock. Preferred stockholders have / priority over
common stockholders to / return of their capital if
the company goes into liquidation. Preferred
stock does not carry / right to vote.]




premium

[fin] 1. poistné 2. priplatok / prirazka / aZio /
doplatok / penéle [Of securities, the amount by
which the secondary market price exceeds the
issue price or par value. Loosely, an additional
payment.]

premium bankbook / premium passbook

[fin] prémiova vkladna knizka / vyherna vkladna
knizka

premium on capital stock

[fin] zaplatené aZio [The excess amount received
from stockholders over the par value of the stock
issued. The premium account is shown in the
balance sheet under the paid-in-capital section of
stockholders' equity and should not be regarded
as income.]

prepaid postage / prepaid postage

[fin] poStovné Uverované / Uverované postovné

prepare financial statements / draw up financial
statements

[fin] vypracovat uc¢tovné vykazy / vypracuvat
uctovné vykazy

prepay [fin] predéasne splatit / splatit pred lehotou
splatnosti
prepayment [fin] predéasné splatenie / predéasna platba /

predplatenie / platba pred lehotou splatnosti [An
early repayment of / loan, etc.]

prepayment / advance payment / advance

[acc] preddavok / zdloha / predplatenie / platba
vopred

prepayment to cover future expenses / advance
payment to cover future expenses

[fin] preddavok na thradu buddtcich vydavkov

prepayments made / advance payments made

[acc] poskytnuté preddavky / poskytnuté zalohy /
poskytnuté predplatby

prepayments received / advance payments
received

[acc] prijaté preddavky / prijaté zalohy / prijaté
predplatby

prescription in an estate

[law] vydrZanie dedi¢ného vlastnickeho prava

present / bill of exchange for acceptance

[fin] predloZit zmenku na aval / predlozit zmenku
na avalovanie

present / bill of exchange for payment / exercise /
bill of exchange

[fin] predloZit zmenku na zaplatenie / uplatnit
zmenku

present fairly the financial position

[acc] verne vyjadrovat finanéna situaciu

present for signature

[com] predlozit na podpis

present value / discounted value

[fin] su¢asna hodnota / diskontovana hodnota
[The result arrived at in / discounted cash flow
calculation by multiplying / projected annual cash
flow figure by / discount factor derived from /
hurdle rate of interest and / time period. / current
estimate of the present discounted value of the
future net cash flows in the normal course of
business.]

present value equivalent

[fin] ekvivalent sucasnej hodnoty




preserve wage levels

[com] zachovavat mzdovu Uroven / zachovat
mzdovu Uroven

pre-tax profit

[acc] see / income before tax

prevailing market price

[com] cena prevaZujuca na trhu obmedzenia

price cap

[com] cenovy strop / horné cenové obmedzenie

price fixing

[fin] fixacia cien / uréovanie pevnych cien [The
setting of prices artificially (as by producers or
government) contrary to free market operations.]

price fluctuations

[com] cenové vykyvy

price hike [com] cenovy narast / vzostup cien

price implications [com] cenové dbsledky

price list [com] cennik

price mark [com] cenovka (oznacenie)

price multiple / pricing multiple [fin] cenovy nasobitel / cenovy nasobok / cenovy
koeficient

price range [com] cenové rozpatie

price risk [com] cenové riziko [Currency risk, interest rate

risk, or market risk.]

price setting / pricing

[com] cenotvorba / tvorba cien / tvorba ceny /
cenové kalkulacie / uréovanie cien / uréovanie
ceny

price sticker

[com] cenovka (nalepka)

price support

[com] cenovd podpora [Artificial maintenance of
prices of / comodity at / level usually fixed
through government action.]

price tag / price ticket

[com] cenovka (visacka)

price war

[com] cenova vojna [A period of commercial
competition in which prices are repeatedly cut by
the competitors.]

price-earnings ratio / price/earnings ratio / P/E
ratio / p/e ratio

[fin] pomer cena-vynos / pomer ceny / vynosu [A
company's share price divided by its earnings per
share after tax. The current market price of /
company share divided by the earnings per share
(eps) of the company. The P/E ratio usually refers
to the annual eps and is expressed as / number
(e.g., / or 10) usually called the multiple of the
company. Loosely, it can be thought of as the
numbers of years it would take the company to
earn an amount equal to its market value. High
multiples, usually associated with low yields,
indicate that the company is growing rapidly,
while / low multiple is associated with dull no-
growth stocks.]




price-sensitive information

[fin] haklivé obchodné informacie [Unpublished
data about / company that is likely to cause its
share prices to move.]

pricing / price setting / price making

[fin] cenotvorba / tvorba cien / cenové kalkulacie

pricing policy

[com] zasady cenotvorby / zdsady tvorby cien /
zasady urcovania cien

primary market

[fin] prvotny trh / primarny trh

prime bank

[fin] popredna banka

prime document

[acc] see / original document

prime rate

[fin] prvotriedna sadzba / preferen¢na sadzba /
zvyhodnena sadzba [The rate at which / bank will
lend to its most creditworthy customers (e.g.,
borrowers). This is not the same as the U.K. base
rate, as even the best borrowers in the U.K.
normally pay / margin over the base rate for an
overdraft. The prime rate is therefore / lending
rate, while the base rate is / yardstick.]

principal

[fin] 1. istina [The original sum of money or
capital, not including interest.] 2. priamy dlZnik

principal / represented business

[law] zastipeny [For example, in / contract on
business representation.]

principal amount

[fin] vySka istiny

principal due

[fin] splatna istina

principal due at maturity

[fin] istina splatna / den splatnosti

principal paying agent

[fin] hlavny platobny sprostredkovatel

principal place of business

[com] hlavné miesto podnikania

principle of substitution

[com] z4sada zastupitelnosti / princip
zastupitelnosti

prison term of 10 years

[law] trest odnatia slobody na 10 rokov

private company

[com] spoloénost nekétovana na burze /
sukromna spoloc¢nost

private debt

[fin] sukromné Gverové zdroje / sikromné dlhové
zdroje

private equity

[fin] sukromné majetkové zdroje / sikromné
ekvitné zdroje

private equity finance / private equity funding

[fin] financovanie zo sikromnych majetkovych
zdrojov / financovanie zo sikromnych ekvitnych
zdrojov

private individual / natural person

[law] fyzicka osoba / sukromna osoba [Human
being from / legal point of view.]

private placement

[law] umiestriovanie emisie dlhopisov na
sukromnom trhu

privately owned company

[law] spoloénost / sikromnom vlastnictve

pro forma billing

[fin] see / advance billing




pro forma invoice / pro forma

[com] predfaktura / zalohova faktura / proforma
faktlra / predbezna faktura [An invoice sent in
certain circumstances to / buyer, usually before
some of the invoice details are known. For
example, in commodity trading / pro forma
invoice may be sent to the buyer at the time of
shipment, based on / notional weight, although
the contract specifies that the buyer will only pay
for the weight ascertained on landing the goods
at the port of destination. When the missing facts
are known, in this case the landed weight, / final
invoice is sent.]

pro rata [fin] pomernym dielom / alikvotne [Proportionally
and/or according to the share of each.]
probation [law] prepustenie na podmienku / podmieneéné

prepustenie / prepustenie pod dozorom [The
action of giving / convicted offender freedom
during good behavior under the supervision of /
probation officer.]

probation period / trial period

[com] skusobna doba / zacviéna doba [Typically,
when beginning / new employment.]

probationer

[law] prepusteny / podmienke / podmienecne
prepusteny / prepusteny pod dozorom [A
convicted offender on probation.]

proceeds from sale

[fin] vytazok / predaja

produce / document

[law] predlozit doklad

produce evidence

[law] predlozit dokazy

produce child support

[law] poskytovat vyzivné

produced on job order

[com] see / custom-made

producer price index / PPl / producer price
inflation

[com] index cien vyrobcov / index vyrobnych cien
/ inflacia vyrobnych cien

product development

[com] vyvoj vyrobkov

product range / range of products

[com] vyrobny sortiment / vyrobkovy sortiment /
sortiment vyrobkov

product recall

[com] stiahnutie vyrobku / obehu




production factors / factors of production

[com] vyrobné Cinitele / vyrobné faktory [The
resources required to produce economic goods.
They are land (including all natural resources),
labor (including all human work and skill), capital
(including all money, assets, machinery, raw
materials, etc.), and entrepreneurial ability
(including organizational management skills,
inventiveness, and the willingness to take risks).
Each of these factors can be assigned / price (i.e.,
rent for land, wages for labor, interest for capital,
and profit for the entrepreneur).]

production order

[com] vyrobnd objednavka / vyrobna zakazka

production overhead

[acc] see / factory burden

production schedule

[com] vyrobny program / vyrobny harmonogram

productivity

[com] produktivita [Output per hour. The output
produced by / given quantity of labor, usually
measured as output per person employed in the
firm, industry, sector, or economy concerned.]

professional secret

[com] sluZobné tajomstvo

professional staff

[com] odborny personal

Profit and Loss Account / Profit and Loss
Statement

[acc] see / Income Statement

profit center

[com] stredisko tvorby zisku / vynosové stredisko

profit loss

[fin] see / loss of profit

profit margin

[fin] see / income margin

profit system

[fin] see / free enterprise

profitmaking organization

[com] see / for-profit organization

project finance / project financing

[fin] projektové financovanie

project manager

[fin] projektovy manazér / manazér projektu

promissory note / prom note / note of hand /

note

[fin] vlastnd zmenka [A document that is /
negotiable instrument and contains / promise to
pay / certain sum of money to / named person, to
that person's order, or to the bearer at / specified
time in the future. It must be unconditional,
signed by the maker, and delivered to the payee
or bearer. / promissory note cannot be reissued,
unless the promise is made by / banker and is
payable to the bearer, i.e., unless it is / bank
note.]

promotion

[com] povysenie / preradenie na vyssiu funkciu
[see / demotion]

promotional price

[com] akciova cena




prompt-payment discount

[com] zlava za promptnu platbu / zlava pri
pohotovej platbe

pronounce/sentence

[law] vyniest rozsudok / vyriect rozsudok

proof enough

[law] dostatok dokazov / dostatoéné dbkazy

proof of debts

[law] zdokladovanie vysky dlhu

proof of funds

[law] preukazanie finanéného postavenia /
zdokladovanie vysky finan¢nych prostriedkov /
zdokladovanie disponibilnych finan¢nych
prostriedkov / preukazanie sa finanénymi
prostriedkami

property damage

[law] Skoda na majetku / majetkova skoda / vecna
Skoda

property damage insurance

[fin] poistenie zodpovednosti za Skody na majetku
/ poistenie zodpovednosti za vecné Skody

property law

[law] majetkové pravo

property tax

[fin] majetkova dan / dan / majetku

proportional / proportionate / prorated / on / pro
rata basis

[fin] proporcionalny / alikvotny / pomerny

proposed appropriation of income / proposed
distribution of income / proposed appropriation
of profit / proposed distribution of profit

[fin] navrh na rozdelenie zisku / navrhované
rozdelenie zisku

proprietary information

[law] vlastnicka informacia / majetkova
informacia

proprietary interest / equity stake

[law] majetkovy podiel / kapitalovy podiel

proprietary right

[law] majetkové pravo

proprietor / owner

[law] majitel / vlastnik

prosecution against

[law] trestné stihanie (niekoho)

prosecutor

[law] prokurator / obzalobca / stdny zalobca

protect public interest

[law] chranit verejny zaujem

Protection of National Interests Law

[law] zakon na ochranu statnych zaujmov

rotest [fin] zmenkovy protest [A document drawn up b

p yp p by
/ notary, certifying that / bill of exchange has not
been paid on the due date.]

provide [law] ustanovovat / ustanovit / stanovovat /

stanovit

provide / copy for sb's files

[com] poskytnut képiu pre evidenciu (niekoho)

provide / loan to / provide credit to

[fin] see / make / loan to

provide assets as security

[fin] poskytnut majetok ako zabezpeku

provide security for

[fin] poskytnut zabezpeku (nie¢oho) / poskytnut
zabezpeku za (nieco)




provision

[acc] 1. opravna polozka / $pecificka opravna
poloZzka / rezerva [A provision means money put
aside to compensate for / possible loss. Any
amount written off or retained by way of
providing for depreciation, renewals, or
diminution in value of assets, or retained by way
of providing for any known liability of which the
amount cannot be determined with substantial
accuracy. If the amount is more than the directors
consider

provision for / provision against

[acc] tvorit opravnu polozku na (nieco)/k
(nie€omu) / vytvorit opravnu polozku na (nieco)/k
(nieComu)

provision for accrued liabilities

[acc] rezerva na naklady buducich obdobi

provision for bad and doubtful debts

[acc] rezerva na nedobytné / pochybné
pohladavky / rezerva na nevymozitelné /
pochybné pohladavky

provision for bad debts / provision against bad
loans / charge-off for bad loans / charge-off
against bad loans

[acc] opravna poloZzka na nedobytné pohladavky
[A provision calculated to cover the debts during
an accounting period that are not expected to be
paid. / general provision, e.g., 2% of debtors, is
not allowed as / deduction for tax purposes. /
specific provision, in which specific debts are
identified, is allowed if there is documentary
evidence to indicate that these debts are unlikely
to be paid. / provision for doubtful debts is
treated in the same way for tax purposes.]

provision for credit risks

[acc] opravna polozka na Uverové rizika

provision for deferred taxation

[acc] opravnd polozka na odloZenu dan

provision for depreciation / allowance for
depreciation / depreciation allowance

[acc] opravna polozka na odpisy / rezerva na
odpisy

provision for diminution in value

[acc] opravna poloZzka na pokles hodnoty

provision for doubtful debts / provision for
doubtful receivables / allowance for doubtful
accounts

[acc] opravna polozka na pochybné pohladavky /
opravna polozka na pochybné ucty

provision for loan losses / provision for credit
losses / provision for losses on loans

[acc] opravna polozka na straty / Gverov

provision for payable dividends

[acc] rezerva na vyplatu dividend

provision for permanent diminution in value

[acc] opravnd polozka na trvaly pokles hodnoty

provision for severances

[acc] rezerva na odstupné (pre zamestnancov)

provision for tax

[acc] rezerva na dan

provision for tax assets

[acc] rezerva na danové pohladavky

provision for written-off loans

[acc] opravna polozka / odpisanym Gverom

provisional agenda / tentative agenda

[com] predbezny program / pracovna verzia
programu




provisional budget

[fin] rozpoctové provizérium / provizérny
rozpocet

provisions expressly stipulated in / law /
provisions explicitly stipulated in / law / precisely
stipulated in / law

[law] ustanovenia taxa-tivhe uvedené vo vypocte
zdkona / ustanovenia uvedené / taxativhom
vypocte zdkona

provisions for contingent liabilities

[acc] opravné polozky / rezervy na mozné buduce
zavazky

proxy

[law] 1. splnomocneny zastupca / splnomocnenec
[A person who acts in the place of / member of /
company at / company meeting at which one or
more votes are taken. The proxy need not be /
member of the company but it is quite common
for directors to offer themselves as proxies for
stockholders who cannot attend / meeting.] 2.
prokura / splnomocnenie [A power of attorney
authorizing / specified person to vote corporate
stock. The authority or power to act on behalf of
another, such as in voting corporate stock. Also,
the document giving such authorization.]

prudence

[acc] obozretnost (obozretné podnikanie) [The
inclusion of / degree of caution in the exercise of
the judgments needed in making the estimates
required under conditions of uncertainty, such
that assets or income are not overstated, and
liabilities or expenses are not understated.]

prudent enterprise

[com] obozretné podnikanie

prudential returns

[fin] hldsenie / obozretnom podnikani / hlasenie /
obozretnosti podnikania

public announcement

[law] verejny oznam

public bonded warehouse

[com] verejny colny sklad

public company

[com] spoloénost kdtovana na burze

public debt [fin] verejné Gverové zdroje / verejné dlhové
zdroje
public equity [fin] verejné majetkové zdroje / verejné ekvitné

zdroje

public equity finance / public equity funding

[fin] financovanie / verejnych majetkovych
zdrojov / financovanie / verejnych ekvitnych
zdrojov

public holiday / national holiday / Br / legal
holiday / Br / bank holiday

[law] $tatny sviatok / deri pracovného pokoja /
zakonom stanoveny den pracovného pokoja

public liability insurance

[law] poistenie zakonnej zodpovednosti /
poistenie zdakonnej zodpovednosti za Skody
[Insurance covering the insured against risks
involving liability to the public for damages arising
from negligence.]




public notice

[law] vyhlaska (verejny oznam)

public offering / Br / offer for sale

[fin] verejna ponuka [An invitation to the general
public to purchase the stock of / company
through an intermediary, such as an issuing house
or merchant bank. It is one of the most frequently
used means of flotation.]

public order

[law] verejny poriadok

public relations / PR

[law] styk / verejnostou / vztahy / verejnostou /
propagacia / reklama [The business of fostering
public goodwill toward / person, firm, or
institution. Deliberate, planned, and sustained
effort of an organization to establish and maintain
mutual understanding between itself and its
employees, customers, stockholders, relevant
labor unions, and local communities. Also, the
degree of goodwill and understanding achieved.]

public tender / open tender

[com] verejnd obchodna sutaz / verejny tender

publicity

[com] propagacia

publicity costs

[acc] nédklady na propagaciu

publicity department

[com] propagacné oddelenie

publicity material

[com] propagacné predmety

publicly traded stock / publicly traded shares

[fin] verejne obchodované akcie / akcie, / ktorymi
sa obchoduje na verejnom trhu

punish sb by / prison term of 10 years

[com] potrestat (niekoho) odnatim slobody na 10
rokov

purchase contract / purchase agreement / sale
agreement / sale and purchase agreement /
contract of sale / sales contract / contract of
purchase and sale sale of goods / sale / bill of sale
/ purchase deed

[law] kdpna zmluva / kiipno-predajna zmluva /
predajna zmluva

purchase order

[com] ndkupna objednavka / objednévka na
nakup

purchase price

[com] ndkupna cena / kipna cena

purchase with some ownership rights reserved

[com] kupit (niec¢o) / vyhradou vlastnickych prav /
kipa (nie¢oho) / vyhradou vlastnickych prav

purchase, production, and sales orders

[com] ndkupné, vyrobné / odbytové objednavky

purchaser

[com] kupujtci / ndkupca / vydrazitel / Uspesny
drazitel

purchases invoice

[com] dodavatelska faktira [An invoice sent by /
supplier to / purchaser, detailing the goods sent,
amounts payable, discount applicable, VAT, and
any other relevant information. This is entered
into the bought daybook of the business buying
the goods.]




purchases ledger

[acc] see / bought ledger

purchasing power / buying power

[com] kdpna sila

purpose of the contract

[law] predmet zmluvy

purpose-bound deposit / bonded deposit /
restricted deposit / bound deposit

[fin] vinkulovany vklad

purview

[law] nariadovacia ¢ast zakona

put / cap to expenses / put / cap on expenses /
cap the expenses

[fin] urcit hornu hranicu vydavkov

put / motion before the members

[law] predlozZit ¢lenom navrh na uznesenie

put option / put

[fin] opcia na predaj / opcia na odpredaj / opény
predaj [Option to sell usually bought in the
expectation of / falling price or to protect / profit
on an investment. The underlying security (e.g., /
bond) is thus called puttable.]

put sb on trial

[law] postavit (niekoho) pred sud

puttable depository receipt

[fin] depozitny list / depozitny certifikat

pyramid investment scheme

[fin] pyramidovy investi¢ny projekt

qualified audit opinion / Br / qualified auditors'

[acc] auditorsky vyrok / vyhradami / revizna

opinion sprava / vyhradami
qualified audit report / Br / qualified auditors' [acc] auditorska sprava / vyhradami
report

qualified legal opinion

[law] pravny vyrok / vyhradami / pravne
stanovisko / vyhradami

quality assurance certificate

[com] osvedcenie / kvalite

quality assurance review

[acc] previerka na overenie kvality

quality management / quality control

[com] riadenie kvality / riadenie akosti

quantity discount

[com] see / bulk discount

quit as director

[law] vzdat sa funkcie riaditela

qguorum

[law] uznasaniaschopna vacsina / kvorum [The
number of members required to be present for
business to be legally transacted.]

quotation / quote

[fin] cenova ponuka / kdtovanie [A price for
securities at which / market maker will trade. The
highest bid offered and the lowest price asked for
/ particular stock or security.]

guoted bonds

[fin] see / listed bonds

guoted company

[fin] see / listed company

quoted in the over-the-counter market / quoted
in the OTC market

[fin] kétovany na mimoburzovom trhu / kdtovany
na pultovom trhu / kétovany na pokladni¢nom
trhu

qguoted on an exchange

[fin] see / listed on an exchange

guoted price

[fin] kotovana cena / kétovacia cena

quoted securities

[fin] see / listed securities

quoted securities market

[fin] see / listed securities market

quoted stock / quoted shares / quoted equity

[fin] see / listed stock

quoting code

[fin] konstantny symbol




raise / loan

[fin] ziskat Gver

raise capital

[fin] ziskat kapital / ziskavat kapital

raise finance / raise funds

[fin] ziskat finanéné prostriedky / ziskavat
finan¢né prostriedky

raise new equity

[fin] ziskat dalSie imanie

rate book

[fin] sadzobnik

rate fixing date

[fin] datum fixovania sadzby / datum zafixovania
sadzby / datum fixacie sadzby

rate of return

[fin] miera navratnosti [The income from an
investment expressed as / percentage of the cost
of that investment.]

rate of unemployment

[com] see / unemployment rate

rating

[fin] hodnotenie / ohodnotenie / rating / bonita

rating agency

[com] hodnotiaca agentura / ratingova agentura
[An organization that monitors the credit backing
of bond issues and other forms of public
borrowings.]

ratings adviser

[com] poradca pre hodnotenie / ratingovy
poradca

ratings ladder

[com] rebricek hodnotenia

ratio

[fin] pomerovy ukazovatel / podielovy ukazovatel
/ ukazovatel

ratio analysis

[fin] vztahova analyza / analyza pomerovych
ukazovatelov / analyza podielovych ukazovatelov

ratio covenant

[fin] podielovy zmluvny ukazovatel [For example,
debt-to--equity ratio or interest cover.]

ready money

[fin] hotové peniaze (v pokladnici)

reach $250 million in revenue

[fin] dosiahnut vynosy vo vyske 250 mil. USD

reach the targets set in the business plan

[fin] dosiahnut ciele stanovené / podnikatelskom
plane

real earnings

[fin] skuto¢né prijmy [The value of all earnings as
adjusted for inflation or currency devaluation to
reflect actual purchasing power.]

real estate / real estate assets / real property /
immovable property

[com] nehnutelnosti / nehnutelny majetok /
reality [Property in buildings and land.]

real estate agent / real estate agency

[com] see / realtor

real estate broker

[com] see / realtor

real estate brokerage

[com] sprostredkovanie nakupu / predaja
nehnutelnosti

real estate manager

[com] spravca nehnutelnosti

Real Estate Registry

[com] kataster nehnutelnosti / kataster

real estate tax / Br / estate tax

[fin] darl / nehnutelnosti

real estate tax return

[fin] danové priznanie / dani / nehnutelnosti




real estate transfer tax

[fin] dan / prevodu / prechodu nehnutelnosti

real property

[com] see / real estate

realizable value

[acc] realizaénd hodnota / predajna hodnota [The
amount of cash or cash equivalents that could
currently be obtained by selling an asset in an
orderly disposal.]

realize / collateral value

[com] realizovat hodnotu rudenia / realizovat
zaru¢nu hodnotu

realtor / realty broker / real estate broker / real
estate agent / real estate agency / Br / estate

[com] realitnd kancelaria / realitnd agentura /
obchodnik / nehnutelnostami

agent
reasoning / rationale [law] zdévodnenie
rebate [fin] vratenie preplatku / tzv. vratka [A return of

part of / payment, often at / later date. For
example, / tax rebate or / rent rebate.]

rebut / statement

[law] vyvrétit tvrdenie (dbkazmi)

recall / product

[com] stiahnut vyrobok / obehu

recapitalization

[fin] rekapitalizacia [In the U.S., the process of
changing the balance of / company's debt and
equity financing without changing the total
amount of capital, often as part of company
reorganization under bankruptcy legislation.]

receivables

[acc] see / accounts receivable

receivables as / percentage of total assets

[fin] percentualny podiel pohladavok na celkovych
aktivach

receivables assignment agreement / agreement
on assignment of receivables

[fin] dohoda / postupeni pohladavok

receivables collection period

[fin] see / accounts receivable collection period

receivables for equity subscriptions

[acc] pohladavky za Upis vlastného imania /
pohladavky za upisané vlastné imanie

receivables from

[fin] pohladavky voci (niekomu)

receivables from finance leases

[acc] pohladavky / lizingu / pohladavky /
finanéného najmu / pohladavky / dlhodobého
najmu

receivables recovery

[fin] likvidacia pohladavok

receive / pension / receive / benefit / receive an
allowance

[law] poberat déchodok

receive disability pension / receive disability
benefit / receive disability allowance / Br / receive
invalidity benefit

[law] poberat invalidny déchodok

receive materials for storage

[com] prijat material na sklad

receive partial disability pension / receive partial
disability benefit / receive partial disability
allowance / Br / receive partial-invalidity benefit

[law] poberat ciastocny invalidny déchodok




receiver / official receiver / administrative
receiver / liquidator

[law] likvidator / sudny spravca konkurznej
podstaty [Official appointed to look after the
affairs of / bankrupt company. / person appointed
by the court or some other competent authority,
to take over the property of / debtor, whether /
person or / corporation, and to supervise the
collection of income and its distribution to
creditors until debts are paid in full.]

receiving / receiving inspection

[com] vstupna kontrola / prijem / prebierka /
preberanie

receiving goods

[com] prevzatie tovaru / preberanie tovaru

recipient [com] prijemca (adresat)

reciprocal agreements [com] reciprocné dohody

recital [law] zhrnutie

reclaim tax [fin] Ziadat / vratenie dane / Ziadat / vratenie

danového preplatku

reclaim tax with the Internal Revenue Service /
reclaim tax overpayment with the Internal
Revenue Service

[fin] Ziadat dafiovy Urad / vratenie dane / ziadat
danovy uUrad / vratenie dariového preplatku

reclassify from an account to an account

[acc] pretctovat / Gétu na ucet

recognition / recognition in the financial
statements

[acc] vykazanie (v U¢tovnych vykazoch) [The
process of incorporating in the balance sheet or
income statement an item that meets the
definition of an element and satisfies recognition
criteria. The recognition criteria are: (a) it is
probable that any future economic benefit
associated with the item will flow to or from the
enterprise, and (b) the item has / cost or value
that can be measured with reliability.]

recognize st as an expense

[acc] vykazat (nieco) ako naklad / zauétovat
(nieco) ako naklad / uznat (niec¢o) ako naklad

recognize st as an expense for tax purposes

[acc] vykazat (nieco) ako dariovy naklad /
zalUctovat (nieco) ako dariovy naklad / uznat
(nieco) ako danovy naklad

recognize st as income

[acc] vykazat (nieco) ako vynos / zaucétovat (nieco)
ako vynos / uznat (niec¢o) ako vynos

recognize st for tax purposes / recognize st as tax
deductible / allow st as / deduction for tax
purposes / allow st as tax deductible

[acc] dafiovo uznat (nie¢o) / uznat (nieco) ako
danovy naklad

recognize st in expenses

[acc] vykazat (nieco) / nakladoch / uctovat (nieco)
/ nakladoch

recognize st in income

[acc] vykazat (nieco) vo vynosoch / Gétovat
(nieco) vo vynosoch

recognize st in the financial statements

[acc] vykazat (nieco) / uctovnych vykazoch

recommended price

[com] odporucana cena




reconcile to / reconcile with

[acc] zmierit / (nie¢im) / dat do suladu / (nied¢im)

reconciliation of receivables

[acc] inventarizacia pohladavok

reconciliation to / reconciliation with

[acc] zmierenie / (nie¢im) / zosuladenie / (niecim)

record additional provisions / make additional
provisions

[acc] dotvorit opravné polozky

record an invoice / record / bill

[acc] zaUc¢tovat fakturu / nahrat faktaru

record at acquisition cost / record at cost

[acc] uétovat / obstaravacich cenach / uétovat vo
vyske skutocnych ndkladov

record at valuation

[acc] uctovat vo vyske hodnoty uréenej pri
ocenovani

record date

[acc] datum zapisu / datum zauctovania

record expenses (etc.)

[acc] zauctovat naklady (atd')

record keeping / recordkeeping

[com] evidencia / Gétovna evidencia / vykaznictvo

record provisions

[acc] zauctovat opravné polozky / natctovat
opravné polozky

record st on Account 123 / place st on Account
123 / carry st to Account 123 / bring st into
Account 123

[acc] zaUcétovat (niedo) na ucet 123

record st on an account / place st on an account /
carry st to an account / bring st into an account

[acc] zaUcétovat (nieco) na ucet

record st under expenses

[acc] zaucétovat (nieco) do nakladov / Gétovat
(nieco) do nakladov

record st under income

[acc] zaUcétovat (nieco) do vynosov / Gétovat
(nieco) do vynosov

recorded balances

[com] evidenény stav / evidované zostatky

records / files / books

[com] evidencia

recourse

[fin] regres / regresné pravo / pravo spatného
postihu [The right to demand payment from the
maker or endorser of / negotiable instrument (as
/ check).]

recover / debt

[fin] vymoct dlh / vydobyt dlh

recover / receivable / collect / receivable

[fin] vymoct pohladavku / vydobyt pohladavku

recoverability of / receivable / collectibility of /
receivable

[fin] ndvratnost pohladavky / vymozitelnost
pohladavky / tzv. dobytnost pohladéavky [The
ability to obtain payment title to / receivable,
which is evidenced by that bill receivable.]

recoverable loan

[fin] ndvratny Uver / vymozitelny Gver / tzv.
dobytny uver

recoverable receivable

[fin] ndvratna pohladavka / dobytna pohladavka /
vymozitelnha pohladavka

recruitment firm / staffing agency

[com] personélna agentura




red herring [fin] ¢erveny sled'/ predbezny ponukovy prospekt
/ falosna stopa [Draft and preliminary offering
circular or offering memorandum.]

red tape [com] dradny Simel / byrokraticky aparat
[Unnecessary official rules that delay.]

redeem [fin] spatne odkupit / odkupit

redeem bonds

[fin] spatne odkupit dlhopisy / splatit dlhopisy /
skapit dlhopisy

redeemable security

[fin] odkupitelny cenny papier [Stocks or bonds
that are repayable at their par value at / certain
date, dates, or specified eventuality. Most fixed-
interest securities are redeemable though consols
bear no redemption date.]

redemption

[fin] spatny odkup / splatenie [The repayment of /
loan or the par value of / security at maturity on
the repurchase of / security such as / unit trust
certificate.]

redemption date

[fin] datum odkupenia [The date at which /
certain category of security becomes due for
repayment by the borrower. Also referred to as
the "maturity date".]

redemption premium

[fin] priplatok za odkupenie [An addition to the
par value of / bond issued with / call option, if the
issuer exercises the option.]

redirect / telephone call

[com] presmerovat telefonicky hovor

redirect sales

[com] presmerovat odbyt

rediscounted bills of exchange / rediscounted bills

[com] rediskontované zmenky

rediscounting

[com] rediskont (zmeniek)

reduce risk

[fin] zniZovat riziko

reduction in pay

[fin] zniZenie platu

reduction of capital

[fin] zniZenie kapitalu [A reduction in the issued
capital stock of / company, provided it is allowed
by its corporate bylaws.]

redundancy notice

[law] vypoved zo strany zamestnavatela

reference letter / letter of reference / reference /
testimonial / letter of recommendation

[com] odporucanie / odporucaci list / referencia
[Letter from the current or previous employer
supporting somebody's job application and
usually addressed directly to the potential new
employer.]

reference number / file reference number / filing
code

[com] refe-renéné Cislo / evidenéné Cislo /
referen¢ny kdd / evidenény kod

referenced law

[law] citovany zakon

refinance

[fin] prefinancovat




refinancing interest rate / refinancing rate

[fin] Urokova sadzba na prefinancovanie / sadzba

na prefinancovanie [The interest the central bank
charges on loans to commercial banks that put up
short-term securities as collateral.]

refund

[fin] preplatenie / refundovanie / refundacia

refund st to

[fin] vratit (niekomu) (niec¢o) / refundovat
(niekomu) (nieco) / preplatit (niekomu) (nieco)

Regional Attorney's Office / Regional Public
Prosecutions Office

[law] krajska prokuratura

regional court

[law] krajsky sud / oblastny sud

regional role

[com] celoregionélna pésobnost

register / record book / roll

[law] matrika (kniha)

register assets

[com] zaradit majetok

register at the Land Registry

[com] zaevidovat na pozemkovom Urade /
zaevidovat na katastralnom uUrade

register land at the Land Registry

[law] zapisat pozemok do katastra pozemkov

Register of Companies

[com] see / Commercial Register

register of members / share register

[law] register €lenov / register akcii [A list of the
members of / company, which all companies
must keep at their registered office or where the
register is made up, provided that this address is
notified to the Commercial Registry. It contains
the names and addresses of the members, the
dates on which they were registered as members,
and the dates on which any ceased to be
members.]

register st at the Land Registry

[com] zaregistrovat (nie¢o) na pozemkovom
Urade

registered bonds / nonbearer bonds

[fin] dlhopisy na meno / regis-trované dlhopisy /
tzv. zaknihované dlhopisy

registered capital

[fin] see / authorized capital stock

registered office

[law] sidlo (spolocnosti) [The official residence
(address) of / company. If the address should
change, the Commercial Registry must be
notified.]

registered on an exchange

[fin] see / listed on an exchange

registered securities / nonbearer securities

[fin] cenné papiere na meno / zaknihované cenné
papiere

registered stock / registered shares / nonbearer

stock / nonbearer shares

[fin] akcie na meno / zaknihované akcie

registered trademark

[com] registrovana ochranna znamka /
zaknihovana ochranna znamka

Registrar of Companies

[com] see / Commercial Registry

registration court

[law] registracny sud




registration statement

[com] registraény protokol / zarad'ovaci protokol /
protokol / zaradeni

registry

[law] podateltia

Registry / Br / Registry Office

[law] matrika (Urad) [A designated place where
official public records are made (as of births,
marriages, deaths, etc.).]

regular income

[fin] pravidelny prijem

regulations

[law] zakonné predpisy / predpisy

regulatory authorities / regulators

[com] kontrolné organy / administrativhe organy
/ nadriadené kontrolné organy / organy Statnej
spravy

regulatory measures

[law] administrativne opatrenia

recharge agreement

[fin] zmluva / vyuctovani / zmluva / rozuctovani /
zmluva / preuctovani

reimburse sb for

[fin] preplatit (niekomu) (nieco) / uhradit
(niekomu) (nieco)

reimpose the import surcharge / reintroduce the
import surcharge

[fin] znovu zaviest dovoznu prirdazku / znovu uvalit
dovoznu prirdzku

reinstatement of visas

[law] znovuzavedenie vizovej povinnosti

reinsurance

[fin] zaistenie / pripoistenie

reinsurance company / reinsurer

[fin] zaistovnia / pripoistovnia

reinsure

[fin] zaistit / pripoistit

reject / rejection / spoiled product

[com] nepodarok

reject / loan application

[fin] zamietnut Ziadost / Gver / zamietnut Ziadost
/ poskytnutie Gveru

related party

[law] spriaznena osoba / spriaznena strana /
spriazneny subjekt [An individual, partnership, or
company that has the ability to control, or
exercise significant influence over another
organization.]

relationship banking

[fin] bankovnictvo budovanim vztahov / ban-
kovnictvo / vytvaranim vztahov [The
establishment of / long-term relationship
between / bank and its corporate customers,
often in the form of / bilateral bank agreement.
The main advantage is that it enables the bank to
develop in-depth knowledge of / company's
business, which improves its ability to make
informed decisions regarding loans to the
company. The company expects to benefit by
increased support during difficult times.]

release sb for good behavior

[law] prepustit (niekoho) za dobré spravanie

release sb from an obligation

[law] zbavit (niekoho) povinnosti / oslobodit
(niekoho) od povinnosti

release sb from jail

[law] prepustit (niekoho) / vazenia / prepustit
(niekoho) na slobodu

release sb from office

[law] uvolnit (niekoho) / funkcie

release sb from work

[com] uvolnit (niekoho) / prace




release sb on parole

[law] prepustit (niekoho) na ¢estné slovo

release sb on probation

[law] prepustit (niekoho) na podmienku /
prepustit (niekoho) podmienecne / prepustit
(niekoho) pod dozorom

release the goods from / warehouse

[com] uvolnit tovar zo skladu / prepustit tovar zo
skladu

relieve sb from liability

[law] zbavit (niekoho) zodpovednosti

remaining maturity / time until maturity / time
period until maturity / time period to maturity

[fin] zostavajuca doba splatnosti / zostavajlca
lehota splatnosti / zostatkova doba splatnosti /
zostatkova lehota splatnosti

remedial measures

[law] napravné opatrenia

remedies / remedy

[law] napravny prostriedok / napravné
prostriedky / opravny prostriedok / opravné
prostriedky / odskodnenie

remedy / breach

[law] odstranit nasledky porusenia (zmluvy / pod.)

reminder for payment

[fin] upomienka na zaplatenie / vyzva na
zaplatenie

remission of / debt / debt relief

[fin] odpustenie dlhu

remit / debt / relieve of / debt

[fin] odpustit dIh

remit funds to an account

[fin] poukazat prostriedky na Gcet / uhradit
prostriedky na ucet

remittance advice / remittance notice

[fin] ozndmenie / Ghrade / avizo / Uhrade

remittance date

[fin] datum Ghrady / termin odoslania platby

remittance of bills payable

[acc] uhrada zavazkov

remittance order

[fin] see / payment order

remittance slip

[fin] doklad / Uhrade

remove sb from office

[law] odvolat (niekoho) / funkcie

remuneration

[fin] diéty / ndhrada / tzv. funkéné pozitky [A sum
of money paid for / service given.]

rendering of services

[com] poskytovanie sluZieb

renew / bill of exchange

[fin] prolongovat zmenku

renewal / rollover

[fin] prolongécia / obnovenie

renewal fee

[fin] prolongacny poplatok

renewal notice / rollover notice

[fin] ozndmenie / prolongécii (Uveru) / ozndmenie
/ obnoveni (Gveru)

rent / lease

[fin] prenajat si (nieco) / vziat do ndjmu (nieco)

rent / rental / rental payment / rental charge /
lease payment / lease rental

[fin] ndjomné / renta / ndjomna splatka / lizingova
spldtka [A payment made for the use of land or
property usually, but not necessarily, based on /
lease. The sum received by / person who rents his
property out to another.]

rent in kind / rent in produce

[com] naturalna renta / renta / naturaliach

rent out / lease out

[com] prenajat (nieco) / dat do ndjmu (nieco)

rental period / leasehold period

[com] ndjomné obdobie




rental receipts / rental income

[fin] inkaso ndjomného / prijmy / pre-ndjmu

renter

[com] ndjomnik domu (alebo bytu)

reorganization expenses

[fin] reorganiza¢né naklady / naklady na
reorganizaciu

repatriate profits

[fin] presuvat zisky do domovskej krajiny

repay in preference to other debts

[fin] splacat prednostne pred ostatnymi Gvermi

repayable in installments over an agreed time
period / repayable by installments over an agreed
time period

[fin] splatny / postupnych splatkach pocas
dohodnutého obdobia

repayment claim

[fin] Ziadost / tzv. dafiovu vratku / Ziadost /
vratenie dafiového preplatku [A claim made by /
taxpayer for repayment of the tax overpaid in the
fiscal year. This can occur if basic rate tax is
deducted at source from all or most of the
taxpayer's income without any relief for personal
allowances.]

repayment schedule

[fin] see / amortization schedule

repeal / decision

[law] zrusit rozhodnutie

repeal / law

[law] zrusit zakon

repeat

[law] recidiva

repeat offender

[law] recidivista

replace / paragraph with another

[law] nahradit odsek inym

replace an asset

[law] reprodukovat majetkovu polozku / nahradit
majetkovu polozku

replacement

[com] reprodukcia

replacement cost

[com] reprodukéné naklady [The cost of replacing
an asset, either in its present physical form or as
the cost of obtaining equivalent services.
Replacement cost may be used to value especially
tangible fixed assets.]

replacement value

[acc] reprodukénd hodnota

reply slip [com] ndvratka
repo agreement [fin] see / repurchase agreement
repo rate [fin] see / repurchase rate

repo transaction

[fin] see / repurchase transaction

report / profit, loss, surplus, deficit, etc. / post /
profit, loss, surplus, deficit, etc. / run / profit, loss,
surplus, deficit, etc.

[fin] vykazat zisk, stratu, prebytok, schodok atd' /
mat zisk, stratu, prebytoku, schodok atd.

report directly to

[com] podliehat priamo (niekomu) / byt priamo
pod-riadeny (niekomu)

report tax

[fin] vykazat dani

report to

[com] podliehat (niekomu) / byt podriadeny
(niekomu)

reporting accountant

[acc] nezavisly uctovny poradca

reporting currency

[acc] vykaznicka mena / G¢tovna mena [The
currency used in presenting the financial
statements.]




reporting date

[acc] vykaznicky datum

reporting entity

[acc] vykaznicky subjekt

reporting line

[com] linka podriadenosti

reporting package

[acc] subor hlaseni / subor vykazov

reporting structure

[com] Struktura podriadenosti

repossess sb's property

[law] zabavit (niekomu) majetok [To regain or
resume possession of somebody's property in
their default of the payment of installments due.]

representation

[law] vyhlasenie / Ziadost [A usually formal
statement made to effect / change.]

representation office / representative office / rep
office

[com] zastupitelstvo / zastupitel'ska kancelaria

repricing

[fin] preceriovanie / precenenie (nové ceny)

repurchase agreement / repo agreement / buy-
back agreement

[fin] zmluva / repoobchode / zmluva / predaji /
spatnom odkupeni [Short for sale and repurchase
agreement, / transaction whereby funds are
borrowed through the sale of short-term
securities on the condition that the instruments
are repurchased at / given date. Used principally
as / means of monetary control by / central bank
to relieve short-term shortages of funds in the
money market.]

repurchase rate / repo rate

[fin] reposadzba / sadzba pre predaj / spitné
odkupenie

repurchase transaction / repo transaction /
repurchase / buy-back

[fin] repoobchod / predaj so spatnym odkipenim
[see / repurchase agreement]

request for proposal

[com] Ziadost / zaslanie ponuky / vyZiadanie si
ponuky

request on short notice

[com] Ziadat na poslednu chvilu / Ziadost na
poslednu chvilu

required by law

[law] vyZzadovany zo zakona

required by law to do

[law] mat povinnost zo zakona urobit (nieco)

required reserves

[fin] poZadované minimalne rezervy [Reserves
required to be held by commercial banks,
prescribed in proportion to deposits and other
liabilities.]

resale

[com] opéatovny predaj / odpredaj [The act of
selling again usu. to / new party.]

resale agreement

[com] dohoda / dalSsom odpredaji

rescind an agreement / rescind / contract

[law] see / annul an agreement

research and development expenses / research
and development costs

[acc] naklady na nehmotné vysledky vyskumnej /
obchodnej ¢innosti / naklady na vyskum / vyvoj

reserve / right

[law] vyhradit si pravo / vyhradzovat si pravo




reserve account

[fin] Ulet rezerv / rezervny Ucet [A special account
into which cash flow is paid in order to maintain
certain debt service cover ratios.]

reserve for foreign exchange losses

[acc] rezerva na kurzové straty

reserve for loan impairment

[acc] rezerva na znehodnotenie Uverov

reserve fund

[acc] see / general reserve

reserves

[fin] rezervy / véeobecné opravné polozky / fondy
rezerv / rezervné fondy [Amounts set aside from
profits in company accounts for an unspecified
purpose. Reserves are part of retained earnings,
i.e., they are undistributed profits and belong to
the common stockholders. Part of the capital,
other than the capital stock, largely arising from
retained profit or from the issue of capital stock
at more than its nominal value. Unlike provisions
with / known diminution in value of an asset or /
known liability, reserves are surpluses not yet
distributed and/or distributable. Although
occassionally earmarked for / certain purpose,
reserves should not be seen as specific sums of
money put aside for special purposes as they are
represented by the general net assets of the
company. Reserves are subdivided into retained
earnings (revenue reserves), which are available
to be distributed to the stockholders by way of
dividends, and capital reserves, which for various
reasons are not distributable as dividends,
although they may be converted into permanent
capital stock by way of / bonus issue. In the U.S.
the term 'reserves' is often used in the British
sense of 'provisions', which are sums set aside for
specific anticipated purposes.]

reserves and provisions

[acc] rezervy / opravné polozky [A reserve is an
appropriation of distributable profits for / specific
purpose (e.g., / plant replacement) while /
provision is an amount charged against revenue
as an expense. / provision relates either to /
diminution in the value of an asset (e.g., doubtful
debts) or / known liability (e.g., audit fees), the
amount of which cannot be established with any
accuracy.]

reschedule debts

[fin] prepracovat harmonogram splacania dlhov /
prepracovat splatkovy kalendar dlhov

residence permit

[law] povolenie na pobyt / povolenie pobytu




resident of Slovakia / resident in Slovakia / Slovak
resident

[law] osoba / trvalym pobytom na Slovensku /
osoba so sidlom na Slovensku

residential mortgage

[fin] domova hypotéka

residual income

[fin] zvy$né prijmy / disponibilné prijmy [The
income that is distributed as dividends to holders
of common stock after the payments have been
made to holders of bonds and preferred stock.]

residual tax

[fin] zvysna dar / dodanenie

residual value

[acc] vyradovacia hodnota [The net amount that
an enterprise expects to abtain for an asset at the
end of its useful life after deducting the expected
costs of disposal.]

resign as president

[law] vzdat sa prezidentskej funkcie / rezignovat
na funkciu prezidenta / podat prezidentsku
demisiu

resign one's office

[law] vzdat sa svojej funkcie / rezignovat na svoju
funkciu / podat demisiu

resolve / dispute

[law] vyriesit spor / rozriesit spor

responsibility accounting

[acc] kompetenéné Gctovnictvo

responsibility for st rests with / stis sb's
responsibility

[law] zodpovednost za (nieco) nesie (niekto)

responsible to sb for

[law] zodpovedny (niekomu) za (nieco) /
zodpovedat (niekomu) za (nieco)

restate financial statements into IAS / reconcile
financial statements to IAS

[acc] transformovat Gétovné vykazy na IAS /
pretransformovat Uc¢tovné vykazy na IAS /
previest Uctovné vykazy na IAS

restatement of financial statements /
reconciliation of financial statements

[acc] transformécia Uctovnych vykazov /
prevedenie Uctovnych vykazov

restrained legal capacity

[law] obmedzena pravna spbsobilost /
obmedzend spdsobilost na pravne ukony

restricted cash

[fin] viazané penaZzné prostriedky

restrictive covenant

[law] zmluvné obmedzenie [One of the terms
(usually / clause) in / contract which restricts the
right of one party to contract freely after the
contract is signed or while the contract is in
effect. For example, an employee may agree in his
employment contract not to compete with the
employer, or not to practice his trade within /
given area or time after leaving his employment.]

restructuring alternatives

[fin] restrukturalizac¢né alternativy [Alternative
solutions in the case of debt restructuring,
especially bankruptcy, debt to equity conversion,
delisting of stock, government support, rescue
rights or loan stock issue, standstill, statutory
insolvency, and takeover or merger.]

results of operations

[acc] see / operating results

retail arm / subbranch

[fin] expozitura




retail banking

[fin] malobankovnictvo / malé bankovnictvo [The
activities of the commercial banks carried out
with the general public and business enterprises.]

retail deposits

[fin] vklady od obyvatelstva [Deposits placed by
individual customers, normally in relatively small
amounts, with / bank, in contrast to wholesale
deposits.]

retail lending

[fin] poskytovanie Uverov obyvatelstvu /
poskytovanie uUverov fyzickym osobam

retail store / retail outlet

[com] maloobchodna predajiia / maloobchodné
predajné miesto

retain veto rights over

[law] ponechat si pravo veta / (niecom)

retain wages

[fin] zadrZzat mzdu / pozdrzat mzdu

retained earnings / retained profits / Br /
undistributed profits / Br / unappropriated profits
/ revenue reserve

[acc] nerozdeleny zisk [Profits earned by the
company and not appropriated by dividends,
taxation, or transfer to another reserve account.
Provided the company is earning profits, they
usually increase from year to year. One reason for
retaining some profit each year is to enable the
company to pay dividends even when profits are
low or nonexistent. Another reason is usually
shortage of cash. Very occassionally, you might
come across / debit balance on the retained
earnings account, which indicates the company
has accumulated losses. Undistributed profits that
may simply be reserves or may be used for
investment in fixed assets.]

retained earnings from previous years

[acc] nerozdeleny zisk / mi-nulych rokov

retainer / retainer fee

[fin] zavdavok / zalohova platba / tzv. zadriné [A
fee paid to secure services (as of / lawyer or
financial adviser).]

retainer letter / retainer

[law] objednavka odbornych sluzieb

retirement benefit / retirement pension / old-age
benefit / old-age pension

[fin] starobny d6chodok

retirement pension insurance

[fin] starobné dochodkové poistenie

retirement pension plan

[fin] program starobného doplnkového
dochodkového poistenia / program starobného
dochodkového pripoistenia

retirement pension scheme

[fin] systém starobného doplnkového d6-
chodkového poistenia / systém starobného
dochodkového pripoistenia

retirement savings

[fin] d6chodkové sporenie

retract the claim against

[law] stiahnut Zalobu proti (niekomu)

retraining

[com] rekvalifikacia / preskolenie

retrenchment of staff

[com] zostihlovanie personalu / zostihlenie
personalu / zostihlovanie stavu personalu /
obmedzenie poctu persondlu




return / tax

[fin] odvadzat dan / priznat dan

return on assets / ROA

[fin] ndvratnost majetku / ndvratnost aktiv /
rentabilita majetku

return on equity / ROE

[fin] ndvratnost vlastného imania / rentabilita
vlastného imania

return on investment

[fin] ndvratnost investicie

returns [com] 1. remitenda [Mechandise shipped back to
the supplier as unsold or unsalable.] 2. vynosnost
[Total yield or return on an investment.]

revaluation [acc] preceriovanie / precenenie (aktualizacia

ocenenia) [Restatement of assets and liabilities.]

revaluation surplus

[acc] ocenovaci prebytok

revalue the currency

[fin] revalvovat menu

revenue / revenues

[acc] vynos / vynosy / triba / trzby [The gross
income produced by / given source, such as from
sales of / product or service or returns from
investments.]

revenue generating assets

[com] vynosové aktiva / vynosovy majetok

revenue generation

[com] tvorba vynosov / vytvéaranie vynosov /
dosahovanie vynosov

revenues from merchandise

[acc] trzby za tovar

revenues from own outputs and merchandise

[acc] trzby za vlastné vykony / tovar

reversal / reversals

[acc] rozpustenie / rozpustanie / zruSenie / storno
/ opravné Uc¢tovanie (napr. rezerv)

reversal of reserves / reversals of reserves

[acc] rozpustenie rezerv / zrusenie rezerv

reverse reserves

[acc] rozpustit rezervy / zrusit rezervy

review period

[acc] skimané obdobie / preverované obdobie

revocation of the banking license

[law] odobratie bankovej koncesie / odnatie
bankovej koncesie

revoke / license / take away / license

[law] odobrat koncesiu / odobrat povolenie

revoke sb's banking license / take away sb's
banking license

[law] odobrat bankovi koncesiu (niekomu) /
odnat bankovu koncesiu (niekomu)

revoke sb's driver's license / Br / revoke sb's
driving licence

[law] odobrat vodic¢sky preukaz (niekomu)

revoke sb's operating license

[law] odobrat prevadzkovu koncesiu (niekomu) /
odnat prevadzkovu koncesiu (niekomu)

right to direct debit

[fin] see / direct debit right

right to self-determination

[law] pravo na sebaurcenie

rights and duties / rights and obligations

[law] prava / povinnosti

rights attaching to shares / rights attached to
shares

[law] prava vyplyvajuce / akcii / prava pripadajlce
na akcie / prava vztahujuce sa na akcie




rights issue

[fin] emisia novych akcii pre suc¢asnych akcionarov
[New shares offered to existing stockholders to
raise new capital. The shareholders receive /
discount on the market price while the company
benefits from not having the cost of / re-launch of
the new issue.]

rightsize

[com] racionalizovat pocet pracovnikov /
optimalizovat stav pracovnikov

rightsizing

[com] racionalizacia po¢tu pracovnikov /
optimalizacia stavu pracovnikov

risk assets / assets at risk

[fin] rizikové aktiva

risk loans / loans at risk

[fin] rizikové uvery

risk management

[fin] riadenie rizik

risk mitigation

[com] zmierfiovanie rizik / znizovanie rizik

risk of nonpayment

[fin] riziko nezaplatenia

risk of nonrepayment borne by the lender

[fin] riziko nesplatenia znasané Uverovym
veritefom

risk premium

[fin] rizikova prémia

risk-adjusted assets

[fin] rizikovo vazené aktiva / aktiva po zohladneni
rizik

risk-adjusted pricing

[fin] cenotvorba so zohladnenim rizik

risk-free investment

[fin] bezrizikova investicia

risks incident to / risks inherent in / risks
associated with

[fin] rizika spojené / (niecim)

road show

[com] vyjazdova prezentacia [A promotional
presentation or meeting conducted in / series of
locations.]

road tax / vehicle excise duty

[law] cestna dan [Tax that must be paid in respect
of any mechanically propelled vehicle used,
parked, or kept on / public road. Failure to pay it
is an offense.]

robbery

[law] lapez / lupeiné prepadnutie

roll call

[com] 1. kontrola Ucasti / prezentécia [The act or
an instance of calling off / list of names (as for
checking attendance).] 2. kontrolny zoznam
(ucastnikov)

roll over / loan / roll over / renew / loan

[fin] prolongovat Gver / obnovit Gver / revolvovat
Uver

room tax

[fin] dani / izby

rough estimate

[fin] hruby odhad

round downwards / round down

[fin] zaokruhlit nadol

round figure

[fin] zaokrdhlené Cislo

round off (a number) to three decimal places

[fin] zaokrdhlit (Cislo) na tri desatinné miesta

round seal / circular stamp

[law] okruhla peciatka

round upwards / round up

[fin] zaokrahlit nahor

rounding difference

[fin] vyrovnanie pri zaokrdhlovani / halierové
vyrovnanie

rule of law

[law] principy pravneho statu




Rules of the London Court of International
Arbitration

[law] Pravidla londynskeho sudu pre
medzindrodnu arbitraciu

ruling

[law] uznesenie / nariadenie / vynos / vyrok

run / deficit

[fin] vykazovat schodok / vykazat schodok

run afoul of the constitution

[law] dostat sa do rozporu / Gstavou

run up debts and be unable to repay them

[fin] ponaberat Gvery / nebyt schopny ich splacat

safe / safe deposit box / vault

[com] trezor [A container for keeping articles (as
valuables) safe.]

safeguard / loan

[fin] zabezpedit Uver / zabezpedit pbZicku

safeguard the lender in case of nonrepayment

[fin] zabezpe’it pozi-Ciavatela pre pripad
nesplatenia

safekeeping

[com] Uschova

safety insurance

[com] poistenie bezpecnosti

salable goods

[com] predajny tovar / predajaschopny tovar

salary [fin] zmluvny plat [A fixed payment for
professional work or serv-ices paid at / monthly
or annual rate.]

sale [com] predaj / odpredaj / dopredaj

sale by installments

[com] predaj na splatky

sale for cash

[com] see / cash sale

sale on credit

[com] see / credit sale

sales [acc] trzby / obrat / odbyt
sales account / revenues account [acc] ucet vynosov
sales agent [com] predajca

sales executive / sales exec

[com] obchodny zastupca

sales force / sales staff

[com] odbytova skupina / predavadi /
zamestnanci pre predaj

sales forecast

[com] progndza odbytu / progndza predaja

sales invoice

[com] odberatel'ska faktura [A document sent by
the seller of goods or services to the buyer,
detailing the amounts due, discounts available,
payment dates, and such administrative details as
the account numbers and credit limits.]

sales ledger [acc] see / sold ledger

sales margin [com] predajnd marza / odbytova marza
sales outlet / point of sale / POS [acc] predajna / predajné miesto

sales prices [com] odbytové ceny / predajné ceny

sales promotion

[com] podpora predaja / reklama na podporu
predaja

sales representative / sales rep

[com] obchodny zastupca

sales revenue / sales revenues / sales

[fin] vynosy / predaja / triby / predaja [The
income arising from the sales of products or
services.]

sales slip / sales receipt / receipt

[com] uctenka / potvrdenka

sales tax

[fin] dan / obratu / dan / trzieb

salesman / saleswoman / Br / shop assistant

[com] predavac / predavacka




salvage value

[acc] see / scrap value

save as you earn / SAYE

[fin] podnikové sporenie

savings

[fin] Uspory / sporenie [Unlike investments
(expenditures for the production of goods for
future consumption), savings usualy take the form
of bank time deposits.]

savings account

[fin] see / time deposit account

savings and loan association / S&L association /
S&L / SLA / savings and loan institution / thrift /
housing association / Br / building society

[fin] stavebna sporitelfa [Savings bank that, like /
building society, receives savings deposits and
issues mortgages. It exercises some banking
functions, such as operating checking accounts
and providing consumer credit and high-yield
investment vehicles. S&Ls are largely mutual
organizations, though many have incorporated so
as to broaden their access to capital markets. /
cooperative association that holds savings of
members in the form of dividend-bearing shares
and that invests chiefly in mortgage loans. /
financial institution that accepts deposits, upon
which it pays interest, and makes loans for house
purchase or house improvement secured by
mortgages. Loans made to persons wishing to
purchase real estate are usually repaid by regular
monthly installments of capital and interest over /
number of years. see / endowment mortgage]

savings and loan association account / S&L
association account / housing association savings
account / housing association account / Br /
building society savings account / Br / building
society account

[fin] stavebné sporenie (Ucet)

savings bank

[fin] sporitelfia [A bank that holds funds of
individual depositors in interest-bearing accounts
and makes long-term investments (as in mortgage
loans). / bank that accepts interest-bearing
deposits of small amounts.]

savings bankbook / savings passbook / savings
depositor's book / savings deposit book

[fin] sporitelna knizka / vkladna knizka

savings deposit

[fin] see / time deposit

say / in words

[fin] slovne / slovom / slovami [Short introductory
word(s) used to spell out / numerical sum in order
to avoid confusion. Example: / check for $1,500
(say: United States dollars one thousand five
hundred).]

scope of business

[com] rozsah Cinnosti

scope of contract

[com] predmet zmluvy




scorecard

[acc] kategorizacna karta

scrap value / salvage value

[acc] vyradovacia hodnota / zostatkova hodnota
pri vyradeni (investicného majetku) [The
realizable value of an asset at the end of its useful
life, when it is no longer suitable for its original
use. Fixed assets, inventories, or waste arising
from / production process can all have / scrap
value.]

seal the deal [com] specatit obchod
search warrant [law] prikaz na domovu prehliadku
SEC [fin] see / Securities and Exchange Commission

SEC Rule 144A

[fin] pravidlo SEC 144A [Rule of the U.S. Securities
and Exchange Commission setting out that
securities may only be sold to QIBs (Qualified
Institutional Buyers) and/or IAls (Institutional
Accredited Investors).]

secondary market

[fin] druhotny trh / sekundarny trh

second-degree murder

[law] vrazda druhého stupna

second-hand store / junk store / Br / junk shop

[com] bazar / antikvariat / partiova predajria

secure / bank loan on the borrower's assets

[fin] zabezpecit bankovy Uver majetkom
vypoziciavatela

secure / loan

[fin] zabezpecit Gver [To assure payment of / loan
by giving / pledge or collateral.]

secure by contract

[com] zmluvne zabezpe’it / zabezpedit zmluvou

secure obligations

[fin] zabezpedit (zmluvné) povinnosti

secured by / bank deposit

[fin] zabezpeceny vkladom / banke / zabezpeéeny
pravom na inkaso / Gctu

secured liability

[fin] zabezpecteny zavazok / vykryty zavazok [A
debt against which the borrower has provided
sufficient assets as security to safeguard the
lender in case of nonrepayment.]

secured loan / secured debt

[fin] zabezpeceny Uver / zabezpedeny dlh [A loan
or debt for which repayment is guaranteed by /
promise of something of value.]

secured on / backed by

[fin] zabezpeceny (niec¢im) / ruceny (niec¢im) [For
example, / loan can be secured on assets.]

securing loans

[fin] see / loan collateralization

Securities and Exchange Commission / SEC

[fin] Komisia pre cenné papiere / burzy [In the
U.S., the federal government agency that
monitors and controls corporate financial
reporting, auditing practices, and trading activity.]




securities dealer / securities trader / jobber

[fin] obchodnik / cennymi papiermi

securities dealing / securities trading

[fin] obchodovanie / cennymi papiermi

securities in bearer form

[fin] see / bearer securities

securities in nominee name

[fin] cenné papiere / dematerializovanej podobe
[Securities deposited with an authorized
depositary so that transfers of title can be
effected by mere book entries.]

Securities Law

[fin] zakon / cennych papieroch

securities listed on / stock exchange

[fin] cenné papiere kdtované na burze cennych
papierov

securitization

[fin] vymena aktiv za Gver [An arrangement
(usually / form of off balance sheet finance)
where one party (the originator) sells / portfolio
of high-quality assets (e.g., house mortgages) to /
special purpose vehicle (SPV). The SPV (the issuer)
issues loan notes to finance the purchase. The
substitution of securities for bank loans. For
example, instead of lending to / customer, / bank
may purchase or accept / security.]

securitize assets

[fin] vymenit aktiva za Gver

securitize bills receivable / securitize receivables

[fin] vymenit pohladavky za Gver

security

[fin] cenny papier / investi¢ny cenny papier [An
evidence of ownership or debt, such as / stock
certificate (equities), bond, or commercial paper.]

security / security instrument / safeguard

[fin] zabezpeka / zabezpecenie / zabezpecovaci
nastroj / druh zabezpeky [Something given or
pledged as guarantee for the fulfillment of an
obligation, such as payment of / debt. / pledge of
financial or physical property to be surrendered in
the event of failure to repay / loan, such property
including assets, stock, / bill of exchange, note,
letter of guarantee, letter of indemnity, letter of
comfort, blank draft, right to collection from
account, down payment, collateral, etc.]

security against / loan / security for the
repayment of / loan

[fin] zabezpeka Uveru / zabezpedenie Uveru /
zdbezpeka za splatenie Uveru / zabezpedenie za
splatenie Uveru

security interest

[fin] zaloZné pravo [The rights that / creditor has
in the personal property of / debtor that secures
an obligation.]

security interest over assets / security interest
over property

[fin] zaloZné pravo na majetok

secu rity over assets

[fin] zabezpeclenie aktivami / zdloZné pravo na
majetok




security traded in / capital market

[fin] cenny papier obchodovany na kapitalovom
trhu

security traded on / stock exchange

[fin] cenny papier obchodovany na burze cennych
papierov

security type / type of security

[fin] typ cenného papiera [For example, cash
paying, zero coupon, or preferred stock.]

securityholder

[fin] drzitel cenného papiera / majitel cenného
papiera

seek EU membership

[com] usilovat sa / vstup do EU

seek external sources of finance

[fin] hladat vonkajsie zdroje financovania

seek political asylum

[law] ziadat / politicky azyl

seek redress for

[law] doZadovat sa napravy za (nieco)

seizure

[law] zabavenie (zhabanie) / konfiskacia

select sb by tender / choose sb by tender

[com] vybrat (niekoho) vyberovym konanim /
vybrat (niekoho) na zaklade vyberového konania /
vybrat (niekoho) pomocou konkurzu

selection committee

[com] vyberova komisia [For example, in /
competitive tender.]

selection criteria

[com] podmienky vyberu [For example, in /
competitive tender.]

selection process

[com] riadeny vyber / proces vyberu

self-employed individual

[com] samostatne zdrobkovo ¢inna osoba

self-financing

[fin] samofinancovanie [Method of financing in
which / company finances its capital expenditure
from retained earnings rather than borrowings.]

self-help fund

[fin] svojpomocny fond

self-service store

[com] samoobsluzna predajia / samoobsluha

sell at / loss

[com] predat so stratou

sell at / profit

[com] predat so ziskom

sell by installments

[com] predavat na splatky / predat na splatky

sell off [com] odpredat

sell on arm's length terms / sell on arm's length  |[com] predat za podmienok nezicastnenych stran
basis

sell out [com] odpredat (Uplne) [To dispose of entirely by

sale, especially to sell one's business.]

seller's market

[com] trh predavajuceho [A market in which,
because the demand exceeds the supply, the
sellers are allowed to set high prices.]




selling overhead

[fin] rezijné naklady odbytu / rezijné naklady
predaja [The expenses incurred by an
organization in carrying out its selling activities.
These would include salaries of sales personnel,
advertising costs, sales commissions, etc.]

selling price

[fin] predajna cena [Cost price/ buying price/
purchase price / markup.]

selloff / sale / disposal

[com] odpredaj

sell-side advisory

[com] poradenstvo na strane predaja /
poradenstvo na strane predavajuceho

semifinished products / semifinished goods

[acc] polotovary vlastnej vyroby

send by prepaid post

[com] poslat postou / Gverovanym postovnym

send in / tender

[com] poslat ponuku do sutaze / podat ponuku do
sutaze

senior debt

[fin] nadradeny dlh [Debt having / claim on
corporate assets and income prior to other
securities.]

sentence sb for life in prison / sentence sb for life
imprisonment

[law] odsudit (niekoho) na dozivotie

sentence sb to death / condemn sb to death

[law] odsudit (niekoho) na smrt

sentence sb to eight years in prison

[law] odsudit (niekoho) na osem rokov odnatia
slobody

sentence sb to two years probation

[law] odsudit (niekoho) na dva roky podmienecéne

sequencing

[com] €éasova suslednost

serious offense / serious crime

[law] zavazny trestny Cin

serve / life sentence

[law] odpykavat si doZivotny test

serve / sentence

[law] odpykavat si trest / odpykat si trest

serve an indeterminate sentence for

[law] odpykavat si nepodmienelny trest za (nieco)

serve justice / do justice

[law] ucinit spravodlivosti zadost / urobit
spravodlivosti zadost

service / loan / service / debt

[fin] plInit si Gverovd sluzbu / pinit si dlhovu sluzbu

service center / servicing center

[com] obsluzné stredisko / technické stredisko

service contract

[com] see / contract for services

service provider

[com] poskytovatel sluzieb

set / legal precedent / set / precedent

[law] zakladat pravny precedens / zakladat
precedens

set off / offset

[acc] vzajomne zapoditat / zapoditat / zapoditavat

set off st against / offset st against

[acc] zapoditat (nieco) / (nie¢im) / zapocitat
(nieco) oproti (Comu)

set out / set forth / lay down

[law] uviest / uréit / ustanovit / stanovit

set out in Clause 1.2

[law] uvedeny / bode 1.2

set up / joint venture / establish / joint venture

[com] zaloZit spolo¢ny podnik




set up reserves / create reserves

[fin] vytvarat rezervy / zriadovat re-zervy

setoff / offset

[acc] vzajomny zapodet / zapoditanie /
zapocitavanie [An agreement between the parties
involved to set off one debt against another or
one loss against / gain. / banker is empowered to
set off / credit balance on one account against /
debit balance on another if the accounts are in
the same name and in the same currency. It is
usual, in these circumstances, for the bank to
issue / letter of setoff, which the customer
countersigns to indicate agreement. / letter of
setoff is also needed if the accounts are not in the
same name, e.g., differently named companies in
the same group.]

setoff agreement / agreement on setoff / offset
agreement

[fin] dohoda / vzdjomnom zapocte

setoff of liabilities / offsetting of liabilities

[acc] vzajomné zapoditanie zavazkov / zapoditanie
zavazkov

settle / claim

[com] vybavit reklamaciu

settle / debt

[fin] vyrovnat dlh / uhradit dlh

settle / dispute

[law] urovnat spor

settle all arrears

[fin] vyrovnat vSetky podlZnosti / uhradit vsetky
podlZnosti

settle an insurance claim / pay the insurance
benefit

[fin] poskytnut plnenie / poistnej udalosti /
zaplatit poistnd udalost

settle property matters

[law] majetkovo vysporiadat

settlement account

[fin] Gcet dhrad / platobny Géet

settlement agreement

[law] dohoda / vysporiadani

settlement day / settlement date

[fin] deni dhrad / datum vzajomnych Ghrad [The
day on which trades are cleared by the delivery of
the securities or foreign exchange.]

settlement form / deal ticket

[fin] dilersky listok / dilerska sprievodka /
potvrdenie / obchode

settlement of / debt

[law] vyrovnanie dlhu / uhradenie dlhu

settlement risk / counterparty risk

[fin] riziko plnenia / riziko plnenia druhou stranou

settlement system / settlements

[fin] platobny styk / platobny systém / systém
Uhrad

severance

[com] odchod zo zamestnania

severance package

[fin] bali¢ek odstupného / balicek odchodného

severance pay / severance / payoff

[fin] odstupné / odchodné / vyplatenie
odstupného / vyplatenie odchodného [Extra pay
given an employee upon leaving / job
permanently.]

sexual abuse / statutory rape

[law] pohlavné zneuzitie / pohlavny styk /
neplnoletou




share

[fin] akcia / G¢astina / podielovy cenny papier /
podiel

share / home with

[law] Zit / (niekym) / spolo¢nej domacnosti /
byvat / (niekym) / spolo¢nej domacnosti

share capital

[fin] see / capital stock

share market value

[fin] trhova hodnota akcie

share par value / share face value / share nominal
value / share legal value / share accounting value

[fin] menovita hodnota akcie / no-mindlna
hodnota akcie [Share par value is usually $1, t1,
etc.]

share premium

[fin] see / capital surplus

share the risk

[com] zdielat riziko / podelit sa / riziko

shareholders' equity / shareholders' funds

[fin] see / stockholders' equity

shareholding company

[com] see / joint-stock company

shareholding group

[fin] akcionarska skupina / Géastinarska skupina

shareholding interest / shareholding

[fin] akcionarsky podiel / Uéastinarsky podiel

shares and ownership interests

[acc] see / stock and ownership interests

shares in / company

[fin] akcie / spolo¢nosti

shares in bearer form

[fin] see / bearer stock

shares in nominee name

[fin] akcie / dematerializovanej podobe [Shares
deposited with an authorized depositary so that
transfers of title can be effected by mere book
entries.]

shares registered in the name of / shares
registered in sb's name

[fin] akcie zaregistrované na meno (niekoho) /
akcie zaknihované na meno (niekoho)

shelf life

[com] skladovacia lehota [The period of storage
time during which / material will remain useful.]

shipment airwaybill / airwaybill

[com] zasielkovy letecky nakladny list / letecky
nakladny list

shipper / shipping agent / Br / forwarding agent /
Br / forwarder

[com] zasielatelska firma / Speditérska firma /
$pedic¢na firma / expedi¢na firma / zasielatel /
Speditér

shipping

[com] Speditérstvo / Spedicia / zasielatel'stvo

shipping department

[com] see / dispatch department

shipping instructions

[com] dopravné dispozicie / odosielacie dispozicie
/ pokyny na odoslanie / expedi¢né pokyny /
Spedicné pokyny

shop save st for

[com] / odloZit (nieco) / obchode pre (niekoho)

shop-bought

[com] kapeny / obchodu / kipny [For example, as
opposed to home-made or marketplace-bought.]

shopfloor costing

[fin] kalkulacia priamych vyrobnych nakladov

shopping mall / shopping center

[com] ndkupné stredisko




short position

[fin] kratka pozicia [A position held by / dealer in
securities, commodities, currencies, etc., in which
sales exceed holdings because the dealer expects
prices to fall, enabling the shorts to be covered at
/ profit.]

shortage

[acc] manko

shortage of cash

[fin] see / cash shortage

Shortages and Damage

[acc] manka / skody

short-form audit report / Br / short-form auditors'
report

[acc] skratena verzia auditorskej spravy / skratend
auditorska sprava / auditorska sprava / skratenom
rozsahu

short-form financial statements

[acc] skratena verzia Gétovnych vykazov /
skratené Uctovné vykazy / Uc¢tovna uzavierka /
zjednodusenom formate / Gétovna uzavierka /
skratenom rozsahu

shortchange

[com] zle vydat (niekomu) [To cheat somebody
especially by giving less than the correct amount
of change.]

short-listed bids

[com] ponuky / uzSom vybere

short-term loan / short-term debt / current
interest-bearing borrowing

[fin] kratkodoby uver

show in the profit figure

[fin] premietnut sa do zisku

show window / Br / shop window

[com] vykladna skrifia / vyklad [An outside display
window in which / store exhibits merchandise.]

scheduling conflict

[com] konflikt / harmonograme

scheme 401 K

[fin] schéma 401 / [A savings scheme used in the
U.S., under which employees may have up to 10%
of their salary deducted before taxation for
investment in securities.]

scheme of arrangement / composition

[law] plan vyrovnania / vyrovnanie [A
compromise agreement made between /
company and its shareholders or creditors as an
alternative to bankruptcy. This is usually achieved
by applying the assets and income of the debtor
in proportionate payments to the creditors. Once
/ scheme of arrangement has been agreed, / deed
of arrangement is drawn up.]

sick leave

[law] marédka / praceneschopnost (zo
zdravotnych dovodov) / PN / péenka [Permission
to be absent from work, etc. because of illness.]

sick-leave compensation

[law] preplatenie dni praceneschopnosti /
preplatenie dni PN

side letter / covering letter

[com] sprievodny list

sight deposit

[fin] see / demand deposit

sight deposit account

[fin] see / demand deposit account




sight draft

[fin] zmenka na videnie / vista zmenka [Any order
in writing requiring the recipient to pay the
amount specified on the face of the draft on its
presentation.]

signatory for / company

[com] podpisovatel za spolo¢nost

signboard

[com] firemna tabula [A board bearing / sign or
notice.]

signing ceremony

[com] podpisovy ceremonial / podpisova slavnost

silent partner / Br / sleeping partner / Br / tacit
partner

[com] tichy spolocnik [A person who has capital in
/ partnership but takes no part in its commercial
activities. He has all the legal benefits and
obligations of ownership and shares in the profits
of the partnership in accordance with the
provisions laid down in the partnership
agreement. / partner who provides money but
takes no active part in the management or
organization of the business. He may or may not
be / limited partner. The term has no legal
significance.]

simple interest

[fin] jednoduché uroky [Calculated using the
formula |

simple majority

[law] prosta vacsina / jasna vacsina

SIN

[law] see / social insurance number

single fee

[fin] jednorazovy poplatok

Single Market

[com] Jednotny trh [The markets of EU countries
as / whole.]

single-entry bookkeeping

[fin] jednoduché Gétovnictvo [see / double-entry
bookkeeping]

sinking fund

[fin] umorovaci fond [A fund set up, usually
accumulated by regular installments, for the
paying off of / debt. / holding by / borrower or
the borrower's agent of the borrower's own
bonds purchased in the market or otherwise
acquired to meet future redemption
commitments. The reason may be / requirement
of the loan agreement, or it may be due to
defeasance. see / defeasance]

sit on the Executive Board

[law] byt élenom predstavenstva

site one's registered office

[com] umiestnit svoje sidlo

Sk '000s / SKK thousands

[fin] / tis. Sk

skilled labor [com] kvalifikovana pracovna sila
skilled staff [com] kvalifikovany personal
slash prices [com] zniZovat ceny

Slovak Chamber of Attorneys / Slovak Chamber of
Advocates

[law] Slovenska advokatska komora

Slovak Chamber of Auditors

[law] Slovenska komora auditorov

Slovak resident

[law] see / resident of Slovakia




slow moving inventories / Br / slow moving stock

[fin] pomaly obratkové zasoby / nizkoobratkové
zasoby

slowdown in growth

[com] spomalenie tempa rastu

small loan company / Br / retail finance house

[fin] spolo¢nost na poskytovanie malych Gverov [A
financial institution engaged in the provision of
various forms of installment credit for customers.]

social aid benefits

[fin] davky socidlnej pomoci / davky pomoci pre
socialne odkazanych

social benefit / welfare

[fin] socialna davka / socialna podpora

social fund

[fin] see / social security fund

social insurance benefits

[fin] davky socidlneho poistenia

social insurance number / SIN

[law] Cislo socialneho poistenia

social security

[fin] socidlne zabezpeclenie [Typically, social
security includes social insurance, state benefits,
and social aid benefits.]

social security / welfare

[com] socidlne zabezpecenie

social security benefits

[fin] davky socidlneho zabezpecenia / socialne
davky / socidlny déchodok

social security expenses

[fin] vydavky na socidlne zabezpecenie

social security fund / welfare fund / social fund

[fin] socidlny fond / fond socidlneho zabezpedenia

social security plan / social security benefit plan

[fin] program socidlneho zabezpecenia / program
socialnych davok

social security scheme / social security benefit
scheme

[fin] systém socidlneho zabezpecdenia / systém
socidlnych davok

social security system / welfare system

[com] sustava socialnej starostlivosti

Society for Worldwide Interbank Financial
Telecommunications / SWIFT

[fin] Spoloénost pre celosvetovi medzibankovu
financnu telekomunikaciu

soft copy

[com] elektronicka verzia [A copy in electronic
format (e.g., on / diskette).]

sold daybook / Br / sales day book / Br / sales
journal

[acc] kniha odoslanych faktur [The book of prime
entry in which an organization records the
invoices issued to its customers for goods or
services supplied in the course of its trade.
Postings are made from this book to the personal
accounts of the customers, while the totals of the
invoices are posted to the sales account in the
nominal ledger.]

sold ledger / Br / debtors' ledger / Br / sales
ledger

[acc] saldokonto pohladavok [A memorandum
ledger account in which individual debtors'
accounts are recorded. Each account records sales
made (debit), payments received (credit),
discounts given (credit), and returns inward
(credit).]

sole agency

[com] vyhradné zastupenie / exkluzivita

sole agency agreement

[com] zmluva / vyhradnom zasttpeni / zmluva /
exkluzivite




sole manager

[fin] jediny manaZér [In / bond issue, especially as
opposed to / joint manager.]

sole proprietor / Br / sole trader

[com] Zivnostnik / individualny podnikatel
sukromny podnikatel [A person who trades on his
own account rather than in partnership or as /
member of / company.]

sole proprietor's account / Br / sole trader's
account

[acc] Zivnostensky ucet / Ucet individudlneho
podnikatela

sole proprietor's license / trade license / business
license / Br / sole trader's licence

[law] Zivnostensky list / Zivnost

sole proprietorship / Br / sole trade

[com] Zivnost / individualny podnik

solemn declaration

[law] Cestné vyhlasenie

solicit new clients

[com] ziskavat novych klientov

solicit offers

[com] vyZiadat si ponuky

solicitor [law] mestsky prokurator / statny prokurator
[Lawyer, especially / legal official of / city or
state.]

solvency [fin] platobna schopnost / solventnost [The

availability of cash over the longer term to meet
financial commitments as they fall due.]

sort code / sorting code

[fin] rozliSovaci kdd banky / numericky kéd banky
[For example, 5300 for / Slovak bank, or 24-75-50
for / U.K. bank.]

sourcing

[fin] ziskavanie zdrojov / obstaravanie zdrojov /
nachdadzanie zdrojov

special credit insurance

[fin] exkluzivne poistenie Gveru

special delivery

[com] osobitna zasielka

special purpose fund

[com] ucelovy fond

special purpose vehicle / SPV / special purpose
company / single purpose company / SPC

[com] ucelova spoloénost

specific bank guarantee

[fin] Specificka bankova zaruka [An unconditional
guarantee from the Export Credits Guarantee
Department to / domestic bank enabling that
bank to finance an exporter's medium-term credit
to an export customer without recourse. This
arrangement is known as supplier credit in
contrast to the buyer credit under which the bank
finances the overseas buyer to pay the exporter
on cash terms. see / supplier credit]

specific provision

[acc] $pecificka opravna polozka / opravna
polozka na konkrétne ucely

specimen signature

[law] podpisovy vzor

spending limit

[fin] obmedzenie Utrat / obmedzenie vydavkov

spin off

[com] odpredat / delimitovat / odélenit

spirit of the law

[law] duch zédkona / zmysel zdkona




sponsor / patron

[com] gestor (sponzor)

spot / spot transaction

[com] okamZity obchod / pohotova operacia

spot delivery

[com] okamzitd dodavka / okamzité dodanie

spot check / random check / random review

[com] ndhodna kontrola

spot market

[com] okamZity trh

spot price

[com] okamZitd cena / pohotova cena

spread

[fin] rozpétie / prirazka / diferencia [Number of
basis points above / base rate (as over U.S.
Treasuries, Bunds, or LIBOR). The difference
between the buying and selling price made by /
market maker on the stock exchange. see /
margin]

spread the risk over several investments

[fin] rozloZit riziko na niekolko investicii

spreadsheet

[fin] zostava [Matrix format on / computer that
can provide / basis for numerical manipulation,
used in financial planning.]

spur investment

[com] podnecovat investicie / stimulovat
investicie

stakeholder

[fin] drZitel balika akcii / drZitel akcionarskeho
balika / zauj-mova skupina / zainteresovana
skupina

stamp duty

[fin] kolkovné [A form of taxation that involves, or
used to involve, the fixing of pre-paid stamps on
legal or commercial documents. see / duty stamp]

stamps and vouchers

[acc] ceniny

stand time / standing time

[com] see / downtime

stand trial / stand one's trial

[law] byt postaveny pred sud

standard hourly rates

[fin] beZné hodinové sadzby / zvycajné hodinové
sadzby

standard office procedures / standard office
policy

[com] bezné Gradné postupy / bezny dradny
postup

standardized contract / standardized agreement

[com] typizovand zmluva

standby letter of credit

[fin] zalozny akreditiv / pohotovostny akreditiv

standing committee

[com] stala komisia / staly vybor

standing order

[fin] see / banker's order

standstill agreement / standstill

[fin] stabiliza¢na dohoda

start bankruptcy proceedings against the debtor

[law] dat dlznika do konkurzu

starting price / opening bid

[fin] vyvolavacia cena (na drazbe)

starting salary / initial salary / commencing salary

[fin] nastupny plat

startup company / startup

[com] zacinajlca spoloc¢nost / zadinajuci podnik [A
new independent business venture.]




startup costs

[acc] pociatoéné naklady / rozbehové naklady
[The initial expenditure incurred in the setting up
of an operation or project. The startup costs may
include the capital investment costs plus the
initial revenue expenditure prior to the start of
operations.]

State Bar Association / SBA

[law] Statna advokatska komora [In the U.S., for /
particular state.]

statement of account

[acc] see / account statement

Statement of Cash Flows

[acc] see / Cash Flow Statement

statement of claim

[law] civilna Zaloba

Statement of Financial Position

[acc] see / Balance Sheet

Statement of Changes in Equity

[acc] vykaz / zmenach vo vlastnom imani

Statement of Changes in Financial Position

[acc] vykaz / zmenach vo financnej situacii

Statement of Profit and Loss

[acc] see / Income Statement

state-run company / state-owned company /
state-controlled company / national company

[com] Statny podnik

statute

[law] zakonny predpis / zavazny predpis / Statut
[A law enacted by / legislative body. (Usually used
in plural.)]

statute of limitation date

[law] prekluzivna lehota

statutes of the Executive Board

[law] see / Executive Board statutes

statutory age

[law] zakonna vekova hranica

statutory appropriations

[fin] povinné vyclenenie prostriedkov

statutory audit

[fin] zakonom stanoveny audit

statutory body

[law] Statutdrny organ

statutory contributions

[fin] zakonné odvody

statutory duty

[law] zakonna povinnost

statutory financial statements

[fin] Statutarne Uuctovné vykazy

statutory insovency

[law] Statutarna platobnda neschopnost / platobna
neschopnost podla zdkona

statutory insurance premiums

[law] povinné poistné

statutory provisions

[law] zakonné ustanovenia

statutory rape

[law] zndsilnenie neplnoletej

statutory requirements

[fin] Statutdrne poZiadavky / (slovenské) zakonné
poziadavky

statutory reserve fund

[fin] povinny rezervny fond

statutory reserves

[fin] Statutarne rezervy / zakonom stanovené re-
zervy / povinné rezervy [Reserves which /
company is required to set up by law, and which
are not available for the distribution of dividends.]

statutory retirement age

[law] zakonom stanoveny déchodkovy vek

steering committee

[com] koordina¢na komisia / koordinacny vybor

step down as president

[law] odstupit / funkcie prezidenta

stiff competition / sharp competition / fierce
competition

[com] tvrdd konkurencia / ostra konkurencia




stock

[fin] vlastnicky podiel [Ownership of / corporation
as represented by shares. On an exchange etc.,
100 shares.]

stock and ownership interests / shares and
ownership interests

[acc] podielové cenné papiere / vklady /
podielové cenné papiere / majetkové vklady

stock and similar securities / Br / shares and
similar securities

[acc] majetkové cenné papiere

stock certificate / share certificate

[fin] osvedlenie / akcionarskom vklade / certifikat
na akcie [A document issued by company
registrars or their agents confirming legal title to
the ownership of / stated number of equity stock
(equity shares). An instrument evidencing
ownership of one or more shares of the capital
stock of / corporation.]

stock exchange / securities exchange

[fin] burza cennych papierov

stock in bearer form

[fin] see / bearer stock

stock issued by tender

[fin] akcie vydané pomocou verejnej sutaze

stock management

[com] see / inventory management

stock on consignment / consignment stock

[com] zasoby uréené na komisionalny predaj /
konsignacné zasoby

stock split / stock dividend / Br / scrip issue / Br /
bonus issue / Br / capitalization issue / Br / free
issue

[fin] delenie akcii / vydanie novych akcii /
povodnom vlastnickom pomere [The issue of new
stock certificates to existing stockholders to
reflect the accumulation of profits in the reserves
of / company's balance sheet. It is thus / process
for converting money from the company's
reserves into issued capital. The stockholders do
not pay for the new shares and appear to be no
better off. The shares are given without charge to
existing stockholders in proportion to the stock
already held. / stock split does not add to the
capital employed by the company but is made
where the capital employed has been increased
by retaining profits and is therefore out of line
with the issued capital. Consequently it is / pure
bookkeeping transaction.]

stock warrant / warrant

[fin] opcny list [A financial instrument that gives
the holder the right to purchase common stock.
An instrument issued by / corporation giving the
holder the right to purchase the capital stock of
the corporation at / stated price either prior to /
stipulated date or at any future time.]

stockbroker

[fin] see / commission broker




stockholder / shareholder

[fin] akcionar / Ucastinar [One that holds or owns
/ share in property, especially / stockholder. An
owner of stock in / limited company or limited
partnership. An owner of corporate stock. /
stockholder is / member of the company.]

stockholder base / shareholder base

[fin] akcionarska zakladria / akcionari

stockholder value / shareholder value

[fin] akcionarska hodnota

stockholders' equity / equity / stockholders'
capital / net worth / Br / shareholders' equity / Br
/ shareholders' funds

[acc] vlastné imanie / Cista hodnota imania /
akciovy kapital [The sum of issued common stock,
capital surplus, statutory reserve, legal reserve,
revaluation reserve, contingency reserves,
retained earnings, net profit for the year, and
minority interest. Where consolidated data are
used, stockholders' equity includes group equity
attributable to minorities. The money value of /
property or of an interest in / property in excess
of claims or liens against it. The capital stock and
reserves. The total assets less its external
liabilities (i.e., except those to equity
stockholders). The balance sheet will show
stockholders' equity as paid-up capital,
revaluation reserve, and retained earnings. The
residual value of / company's assets after all
outside liabilities (i.e., other than those to holders
of common stock) have been allowed for.]

stockpile / stock up

[com] predzasobit sa / hromadit zdsoby

stockpile / stockbuild / stock-up

[com] predzésoba / nahromadené zasoby

stockpile on / stock up on

[com] predzasobit sa (nie¢im) / hromadit zasoby
(niecoho)

stockpiling / stockbuilding / stock-upping

[com] predzasobenie sa / hromadenie zasob

storage and disposal methods

[com] spOsob skladovania / vyskladnenia

storage costs

[fin] skladovacie naklady / naklady na skladovanie

stores oncost

[acc] skladovacia rézia / réZia zasob

straight bank debt

[fin] priamy bankovy dlh

straight-line depreciation / straight-line
depreciation method / linear depreciation / linear
depreciation method

[acc] rovhnomerné odpisovanie / rovnomerna
odpisova metdda / lineadrne odpisovanie /
linearna odpisova metdda [A method of
calculating the constant annual depreciation
charge for / fixed asset to be charged against
income in an accounting period, in which the
asset's original cost or valuation, less the asset's
estimated net residual value, is divided by its
estimated life in years.]




streamline operations

[com] napriamovat operacie / zefektivnit operacie
/ zracionalizovat operacie

streamline the sales

[com] napriamovat odbyt / zefektivnit odbyt
??zracionalizovat odbyt

strike / bargain

[com] urobit dobry obchod

strike / deal / cut / deal

[com] uzatvorit obchod / uzatvorit transakciu

strike off the register

[law] vymazat / registra

striking price / Br / strike price

[fin] uvadzacia cena [An agreed-upon price at
which an option contract can be exercised. The
price at which an option holder may buy or sell
the underlying security.]

stub / Br / counterfoil

[fin] kontrolny Ustrizok / Ustrizok [A detachable
stub (as on / check or ticket) usually serving as /
record or receipt.]

study expenses insurance

[fin] poistenie Studijnych nakladov

subclause

[law] podbod

subcontract st to

[com] poverit (niekoho) vykonanim (nie¢oho)

subcontractor

[com] subdodéavatel / subkontrahent /
prenajimatel

subject to approval by

[law] podliehajuci schvéleniu (niekym) /
podliehajuci schvéleniu zo strany (niekoho)

subject to charges

[fin] spoplatneny / spoplatrfiovany

subject to tax

[fin] podliehajuci dani / predmetom dane /
povinny odviest daf / povinny odvadzat dan

subject to taxation

[fin] podliehajuci zdaneniu / podliehajlci dani

sublease

[law] podndjom [A lease granted from / head
lease.]

sublease agreement

[law] zmluva / podnajme

sublease term

[law] doba podndjmu

sublessee / subtenant

[law] podnajomca

sublet leasehold property to

[law] dat prenajaty majetok do podnajmu
(niekomu) / prenajat prenajaty majetok dalej
(niekomu)

submit / VAT tax return

[com] predlozit dafové priznanie na DPH

submit an offer

[com] predlozit ponuku

submit for approval

[com] predlozit na schvalenie

submit for comment

[com] predlozit na spripomienkovanie

submit for review

[com] predlozit na prehodnotenie

subnational / subnational company

[com] podndrodny podnik (z pohladu USA)

subordinated debenture

[fin] podradeny dlZzobny Upis / podriadeny dlZzobny
Upis




subordinated debt / sub debt

[fin] podradeny dlh / podriadeny dih [Liability
ranked below another liability in order of priority
for payment. Junior debt is ranked after senior
debt for repayment in the event of default.]

subrogation

[law] substituéné pravo / sukcesivne pravo [The
assumption by / third party (as / second creditor
or an insurance company) of another's legal right
to collect / debt or damages. In contracts of
insurance, guarantee, etc., the right of the
insurer, etc. to stand in the shoes of the person
whose claim or total loss he has paid and to take
over what is left of the property (subject matter)
and all the legal and equitable rights of the
insured person (including the right to sue / third
party for damages). In / partial loss, the insurer
may take over the rights but not the subject
matter.]

subscribe bonds

[fin] objednat si dlhopisy / abonovat dlhopisy /
predplatit si dlhopisy

subscribed capital stock / Br / subscribed share
capital

[fin] upisané zakladné imanie

subscribed stock / subscribed shares

[fin] upisané akcie

subscriber

[com] predplatitel / abonent

subscription agreement

[law] predplatitelska zmluva / abonentska zmluva

subseq uent events

[acc] see / post balance sheet events

subsidiary / subsidiary undertaking / majority-
owned subsidiary

[law] dcérsky podnik / dcérska spolocnost /
podnik / rozhodujicim vplyvom / dcérska
spoloénost / rozhodujicim vplyvom [Company in
which more than 50% of capital stock is owned by
the parent company.]

subsidiary ledger account / sub-ledger account /
subsidiary account / analytical account

[acc] analyticky ucet / poducet

subsidies from state

[acc] dotdcie zo statneho rozpoctu

subsistence allowance / subsistence

[com] diéty

subsistence money / subs

[fin] preddavok na plat / zaloha na mzdu

subsistence wage

[fin] Zivotné minimum

substantive discussion

[com] vecna diskusia

substantive review

[com] vecna previerka / hmotna previerka

substitute day off / substitute days off

[com] ndhradné volno [Also known as TOIL (time
off in lieu), i.e., in place of extra work done.]

subsubsidiary

[fin] vnukovsky podnik / vnukovska spolocnost [A
subsidiary undertaking of / company that is itself /
subsidiary company.]




subtotal

[fin] medzisucet / priebezny sucet / kontrolné
¢islo

success fee

[fin] odmena za Uspesnost / prémia za Uspesnost

successor

[law] nastupca / nastupnik / naslednik

sue sb for

[law] Zalovat (niekoho) / (nieco) / zazalovat
(niekoho) / (nieco)

sue sb for $100,000 in damages

[law] Zalovat (niekoho) / 100 000 USD

sue sb for damages

[law] Zalovat (niekoho) / odskodné / zazalovat
(niekoho) / nahradu skody

suffer / loss / sustain / loss

[fin] utrpiet stratu

sum will be credited to your account

[fin] suma sa poukdZe na vas ucet

summary financial statement

[fin] sihrnny finanény vykaz

summary of indicative terms

[fin] zhrnutie orientacnych podmienok

summary trial / summary proceedings / summary
procedure

[law] skratené legislativne konanie / skratené
konanie

summation

[acc] s¢itavanie / suc¢tovanie / sucet

summon sb to / police station

[law] predvolat (niekoho) na policajnu stanicu

superannuation

[fin] penzijné poistenie [An occupational pension
scheme where contributions are deducted from
an employee's salary by the employer and passed
to an insurance company or the trustees of /
pension fund. After retirement, the employee
receives / pension payment from the scheme.]

superannuation scheme / superannuation plan

[fin] systém penzijného poistenia / program
penzijného poistenia

superior / boss

[com] nadriadeny / $éf

Supervisory Board

[law] dozorna rada

supplemental agreement

[law] zmluvny dodatok / dodatok ku zmluve /
dodatok / dohode

supplementary income tax

[fin] dodatocné odvody dane / prijmov

supplementary insurance / additional insurance

[fin] doplnkové poistenie / pripoistenie

supplementary payment

[fin] doplatok

supplementary pension insurance / additional
pension insurance

[fin] doplnkové déchodkové poistenie /
dochodkové pripoistenie

supplementary pension insurance company

[fin] doplnkovéa d6chodkova poistovria

supplementary tax

[fin] dodatoény odvod dane / dodanenie

supplier contract / supply contract / supply
agreement

[com] doddvatelskd zmluva / zmluva / dodavke /
dohoda / dodavke

supplier credit

[fin] dodavatelsky Uver [Funds provided by / bank
to an exporter to finance that exporter's medium-
term credit to its overseas customer, typically
against an unconditional guarantee from the
Export Credits Guarantee Department.]

supplier selection process

[com] vyberové konanie na doddavatela




supply disruption

[com] vypadok / dodavke / vypadky / dodavkach

supply chain

[com] dodavatelsky retazec

supply sb with

[com] dodat (niekomu) (nieco)

supported by law

[law] podloZzeny zakonom

supported child

[law] vyzivované dieta

supporting documents / supporting
documentation

[law] podporné doklady / podporna
dokumentdcia

supranational company / supranational

[com] see / multinational company

Supreme Court

[law] Najvyssi sud

surety

[fin] istota / ruéenie / zaloh / zaruka

surcharge / excess charge

[fin] prirazka / priplatok

surplus assets

[fin] nadbytocné aktiva / prebytocné aktiva

surplus fund

[acc] see / general reserve

surplus funds / disposable funds / available
financial resources

[fin] voIné penaziné prostriedky / volné finanéné
prostriedky / disponibilné periazné prostriedky /
disponibilné financné prostriedky

surplus resources / disposable resources /
available resources

[com] volné prostriedky / disponibilné prostriedky

surrender value

[fin] priebeZna poistna suma [An insurance term
for the amount / person will receive if he cashes
in his policy before the date of its maturity. In life
insurance policies that have not run for / very
long time, it will often be less than the amount
actually paid over in premiums.]

suspect sb of

[law] podozrievat (niekoho) / (niecoho)

suspected of having committed / crime

[law] podozrivy zo spachania trestného cinu

suspend repayments

[fin] pozastavit splacanie

suspense account

[acc] prechodny ucet / dohadny Gdet [A
temporary account in the books of an
organization to record balances to correct
mistakes or balances that have not yet been
finalized, e.g., because / particular deal has not
been concluded.]

sustain / court decision

[law] potvrdit spravnost sidneho rozhodnutia /
potvrdit zakonnost sidneho rozhodnutia [To
support it as true, legal, or just.]

sustain / motion / uphold / motion

[law] potvrdit navrh [To allow or admit it as valid.]

swap [fin] swap [In foreign exchange, the purchase/sale
of / currency in the spot market against the
simultaneous purchase/sale of the same amount
of the same currency in the forward market.]

swaption [fin] swapcia [An option to enter into / swap

contract.]

swear allegiance to the constitution

[law] prisahat vernost Ustave




sweep account

[fin] akumulaény Géet / zluCovaci ucet

sweep facility

[fin] akumulaéna sluzba / zlu¢ovacia sluzba [An
automatic service available on some bank
accounts or other demand deposit accounts that
shifts credit balances into / time deposit sweep
account where they will earn interest.]

SWIFT

[fin] see / Society for Worldwide Interbank
Financial Telecommunications

swingline bank facility / swingline bank loan

[fin] pohotovostny bankovy Uver [A facility that
enables / borrower to avail itself of funds at very
short notice, usually on / same-day basis, often to
cover shortfalls in other credit arrangements. It
may form part of / multi-option facility.]

sword law

[law] prévo silnejsieho / zakon meca

sworn interpreter

[law] sudny timocnik

sworn statement

[law] miestoprisazné vyhlasenie / prisazné
vyhlasenie

sworn translation into Slovak

[law] sudny preklad do slovenského jazyka

sworn translator

[law] sudny prekladatel

syndicate

[fin] syndikat / konzorcium [A group of persons
who combine to carry out / financial or industrial
undertaking. / group of banks or other financial
institutions formed to provide / credit or to
underwrite or manage an issue of / security. Deals
are syndicated especially to spread risk.]

syndicated loan

[fin] syndikovany Uver / konzorciovy Uver

synergism [com] synergizmus [Interaction bringing greater
total effect than the sum of parts.]
synergy [com] synergia / sucinnost [An effect in which the

value of the sum of the parts is greater than the
value of the whole. It is usually associated with
mergers and acquisitions, because overhead can
often be cut in the newly formed group by
combining / number of functions previously
carried out separately. Combined action or
operation.]

synthetic account

[acc] synteticky ucet

take / risk / run / risk / undertake / risk / bear /
risk

[com] podstupit riziko / podstupovat riziko /
znasat riziko

take action

[law] see / bring / legal claim

take disciplinary action

[law] prijat disciplinarne opatrenia

take effect / become effective / come into effect

[law] nadobudnut Géinnost / vstupit do Ucinnosti




take effect as of March / ? become effective as of
March / ? come into effect as of March / ? take
effect from March / ? become effective from
March / ? come into effect from March 1

[law] nadobudnut uc¢innost od 1. marca / vstupit
do ucinnosti 1. marca

take inventory of / take stock of

[com] robit inventdru (nie¢oho)

take legal action

[law] see / bring / legal claim

take legal action against

[law] see / bring / legal claim against

take office

[com] nastupit do funkcie / nastupit do Uradu /
prevziat funkciu / prevziat trad

take on / job / take on / new job

[com] nastupit do zamestnania / nastupit do
nového zamestnania

take on / risk / assume / risk

[com] prevziat riziko / preberat riziko

take on debt / incur debt

[fin] ponaberat Uvery / nabrat Gvery

take one's oath of office

[law] skladat prisahu na funkciu

take out / loan / take up / loan / raise / loan

[fin] zobrat si Uver / zobrat si p6zicku

take out an insurance policy

[fin] uzatvorit poistni zmluvu

take out insurance

[fin] uzatvorit poistenie

take remedial measures

[law] prijat ndpravné opatrenia

take sb to task

[law] brat (niekoho) na zodpovednost

take st on credit

[com] zobrat (nieco) na Gver

take st on lease

[com] zobrat (nieco) na lizing

takeout finance / takeout financing

[fin] ndhradné financovanie / zabezpecovacie
financovanie

takeover

[com] prebratie / prevzatie [The act of taking over
(a business etc.). The buying of / majority of the
stock of companies.]

takeover battle

[com] boj / prebratie (podniku) / boj / prevzatie
(podniku)

takeover bid

[com] ponuka na prebratie (podniku) / ponuka na
prevzatie (podniku)

takeover target [com] objekt prebratia / objekt prevzatia
takings [fin] trzby / triba
tally [fin] rovas / zoznam / kontrolny Ustrizok

[Historically, / strip of wood, usu. notched, split
down the middle to record / transaction. Each
party took one half and the fact that the two
halves matched was evidence of the contract. The
word is also used to describe / distinguishing
mark on an item or bale of merchandise.]

tame inflation / keep inflation at bay / stave off
inflation

[fin] dostat inflaciu pod kontrolu

tangible evidence

[law] hmatatelné dokazy / padne dbkazy

tangible fixed assets / tangibles / TFA

[fin] hmotny investi¢ny majetok / hmotné
investicie [Assets that can be touched, such as
land, buildings, plant, machinery, and various
fixtures and fittings.]

tangible fixed assets register / tangible fixed
assets ledger

[acc] register hmotného investicného majetku /
register HIM




TARGET

[fin] Target [The principal large value euro
settlement system for cross-border payments.]

tarnish sb's reputation

[law] poskodzovat povest (niekoho) / posko-
dzovat meno (niekoho)

tax administrator

[fin] spravca dani

tax advisory services

[fin] sluzby danového poradenstva

tax allowance

[fin] danova Ulava / dafiové zvyhodnenie /
odpocet dane / polozka odpoditatelna / dane [A
deduction, e.g., the personal allowance, from the
income of an individual, made in calculating the
taxable income.]

tax arrears

[fin] see / back duty

tax assessment / tax bill

[fin] dafiovy vymer / vymeranie dane / vyribenie
dane [A schedule issued by the Board of Internal
Revenue Service showing / calculation of /
taxpayer's liability to income tax. An individual
can receive several tax assessments for / given
fiscal year, depending on the number of different
sources of income.]

tax at source / be entitled to claim input tax

[law] uplatriovat si dafi na vstupe / mat narok na
odpocet dane na vstupe / mOct si uplatriovat
odpocet dane na vstupe

tax audit / tax compliance review / review

[fin] danova previerka / dariova kontrola (zo
strany poradenskej firmy)

tax authorities / taxation authorities / taxing
authorities / tax office

[fin] dafovy urad (dafové organy)

tax avoidance

[fin] zniZovanie danovej povinnosti [Deliberate
reduction of taxes within legal limits. see / tax
evasion]

tax base / basic taxable income

[fin] dariova zakladna / kategorizacny zéklad na
stanovenie dane [The wealth (as real estate or
income) within / jurisdiction that is liable to
taxation. The specified domain on which / tax is
levied, e.g., an individual's income for income tax,
the estate of / deceased person for inheritance
tax, the profits of / company for corporation tax.
The amount attributed to an asset or liability for
tax purposes.]

tax benefit

[fin] dariova ulava / ulava na dani

tax bracket

[fin] hranice dafiového pasma / dariové pasmo
[Figures between which taxable income is
subjected to / specific rate of tax. For example,
for 1995-96 taxable income between t3,201 and
124,300 is taxed at basic rate of income tax of
25%. Above £24,300 is the higher-rate tax
bracket.]




tax breaks / Br / tax holiday

[fin] dafiové prazdniny

tax burden

[fin] dariové zatazenie / dariové bremeno

Tax Code

[law] danovy zakonnik / dariové zakony

tax collector

[fin] vyberca dani / vyberac dani

tax compliance review

[fin] see / tax audit

tax concessions

[fin] danové ulavy / danové Ustupky

tax deductible expense / expense allowed for tax
purposes / tax-offable expense / tax expense

[fin] dariovo odpoditatelny naklad / dafiovo
uznany naklad / dafovy naklad / naklad
odpocitatelny / danového zakladu / naklad
uznany ako dafiovo odpocitatelnd polozka
[Expense or other amount that can be deducted
from income or profits, in accordance with the tax
legislation, before establishing the amount of
income or profits that is subject to tax. Expense
deductible for income tax purposes.]

tax deductible item / deductible item

[acc] odpocitatelna polozka / polozka
odpocitatelna / dafiového zakladu

tax deduction

[fin] zrazka dane / darova zrazka / zrazena dari /
odpocet dane / polozka odpoditatelna / dane

tax deferral

[fin] dariovy odklad / odklad dane

tax depreciation

[fin] dariové odpisy / odpisy dani

tax due date

[fin] datum splatnosti dane / deri splatnosti dane

tax effect

[fin] danovy vplyv / danovy ucinok

tax evasion

[fin] kratenie dani / dafiovy Unik / vyhybanie sa
danovej povinnosti [The deliberate defrauding of
the Inland Revenue by making false tax returns or
withholding relevant information regarding
taxable income, whether revenue or capital. see /
tax avoidance]

tax fraud

[fin] dafiovy podvod

tax haven

[fin] darfiovy raj / dariové Gtocisko

tax incentives

[fin] dariové zvyhodnenia / darfiové vyhody /
danové ulavy

tax inspection / tax audit

[fin] dafiovd kontrola (zo strany Statneho organu)
/ danova inspekcia

tax invoice / tax bill

[fin] dariova faktura / dariovy Ucet

tax liability

[fin] danova povinnost / danové zatazenie /
odpocet dane

tax liability settlement

[fin] pInenie darovej povinnosti / plnenie
danovych povinnosti

tax liability understatement

[fin] kratenie odpoctu dane / kratenie dafiovej
povinnosti

tax loss

[fin] see / loss of tax

tax loss carryforward

[fin] uplatnenie straty pri zdaneni budtcich rokov
/ darova strata prenesenda do dalSieho obdobia




tax nondeductible expense / tax nonoffable
expense

[fin] dafiovo neodpoditatelny naklad / datiovo
neuznany naklad / nedariovy naklad / naklad
neodpocditatelny / dariového zakladu / naklad
neuznany ako dafovo odpocitatelnd polozka
[Expense not deductible for income tax purposes.]

tax nondeductible item / nondeductible item

[acc] pripocitatelna polozka / polozka
pripoditatelna / danovému zakladu

tax overpaid / amount of tax overpaid / tax

[fin] danovy preplatok / preplatok na dani

overpayment

tax paid on [fin] dari platena / (nie¢oho)

tax payable [fin] dafiové zavazky

tax point [fin] miesto zdanitelného plnenia / moment

zdanitelného plnenia / moment vzniku dariove;j
povinnosti / vznik dafiovej povinnosti [Any stage
in the distribution of goods at which value added
tax becomes payable to the collector. Generally,
this occurs when goods are handed over or
services are given in the course of / genuine
transaction for value.]

tax point date / date of taxable supply

[fin] datum zdanitelného plnenia / ddtum vzniku
zdanitelného plnenia

tax rate

[fin] sadzba dane / dariova sadzba

tax rebate / tax refund

[fin] vratenie danového preplatku / tzv. danova
vratka [A repayment of tax paid.]

tax receipts

[fin] dariové doklady

tax receivable

[fin] dafiové pohladavky

tax reclaim [fin] see / tax repayment claim

tax refund [fin] see / tax rebate

Tax Registration No. [fin] dariové registraéné &islo / DRC

tax relief [fin] dariové ulavy / dariové vyhody / dariové

zvyhodnenia

tax repayment claim / repayment claim / tax
reclaim

[fin] Ziadost / vratenie dane / Ziadost / tzv.
danovu vratku

tax reporting requirements

[fin] poZiadavky na danové vykaznictvo

tax revenue / tax take

[fin] dafiové prijmy

tax shelter / Br / tax avoidance

[fin] zniZovanie dafovej povinnosti [Legal means
used to take advantage of tax concessions to
reduce or eliminate tax liabilities, e.g., the
purchase of tax-free savings bonds, the use of
pensions schemes, or opting for / corporation to
be taxed as / partnership. / legal, if complex,
system of minimizing total taxation liabilities.]

tax shield

[fin] danovy stit [The amount of earnings required
to cover / tax deductible payment, taking account
of the tax relief that can be obtained by making
the payment.]




tax status [fin] dafiové postavenie (plnenie dafovych
povinnosti)
tax treaty [fin] dafiova zmluva / danovy dohovor

taxable amount (excl. VAT)

[fin] zdanitelna Ciastka (bez DPH)

taxable income

[fin] dariovy zaklad / danovy zisk / danovy
vymeriavaci zaklad / zdklad dane / zdanitelné
prijmy / zdanitelny prijem [Income liable to
taxation, calculated by deducting income tax
allowances and any other tax deductible expenses
from the taxpayer's gross income.]

taxable item

[fin] zdanitelna polozka

taxable person

[fin] platca dane [An individual, partnership,
limited company, club, association, or charity as
defined by the value added tax legislation. VAT is
charged on taxable supplies made by taxable
persons in the course or furtherance of /
business.]

taxable supply / taxable supplies

[fin] zdanitelné plnenie [A supply of goods or
services made in / given country, other than an
exempt supply. The term is used in VAT
legislation.]

taxation period

[fin] zdanovacie obdobie

Taxes and Fees Management Law

[law] zakon / sprave dani / poplatkov

tax-exempt income / tax-free income

[acc] nezdanitelny prijem / prijem oslobodeny od
dani / prijem nepodliehajlci dani

taxman

[fin] daniar / vyberca dani

taxpayer

[fin] danovnik / dariovy poplatnik / platca dani /
platitel dani / dafovy subjekt

technical default

[law] technické neplnenie / technické porusenie

technicalities

[law] technické nuansy [Something technical,
especially details meaningful only to / specialist.]

technological improvements / technological
development

[com] technické zhodnotenie / technické
zlepsenia

temporary accounts of assets and liabilities

[acc] prechodné Ucty aktiv / pasiv

temporary address

[law] prechodné bydlisko

temporary difference

[acc] docasny rozdiel [The difference between the
carrying amount of an asset or liability in the
balance sheet and its tax base.]

temporary global bond / TGB

[fin] docasny globalny dlhopis / prechodny
globalny dlhopis

temporary provisions / transitional provisions

[law] prechodné ustanovenia

temporary residence

[law] prechodny pobyt / dodasny pobyt




temporary residence permit

[law] povolenie na prechodny pobyt / povolenie
na docasny pobyt

tenancy agreement

[law] dohoda / drzbe

tender

[com] see / competitive tender

tender offer

[com] ponuka do obchodnej sutaze

tender panel

[fin] kolektiv uchadzacov / obchodnej sutazi
[Typically, / group of banks forming / panel to
tender competitively to lend money to /
company.]

tenor / maturity period

[fin] zmenkova lehota / zmenkova doba / doba
splatnosti (zmenky) [The time that must elapse
before / bill of exchange or promissory note
becomes due for payment, as stated on the bill or
note.]

tentative version / draft version

[law] pracovna verzia (zmluvy)

tenure

[law] drzba / pravo drzby / funkéné obdobie [The
act, right, manner, or period of holding something
(as / landed property or / position).]

term deposit

[fin] see / time deposit

term life insurance / pure endowment / Br / term
assurance

[fin] poistenie na dozitie / terminované Zivotné
poistenie [Life insurance taken out for less than
the whole life. In this case the insured sum is paid
only in the event of the insured person dying
within the term.]

term loan / time loan

[fin] terminovany Uver / terminovana pozicka [A
loan from / bank to / company, extended for /
fixed term (normally / to 10 years) and drawn
down immediately or within / short period of
signing the loan agreement as set out in the
amortization schedule. The loan is repaid with
interest, usually by regular periodical payments.]

term of office / period of service

[law] funkéné obdobie

term sheet

[fin] vykaz podmienok

terminate / contract unilaterally

[law] jednostranne vypovedat zmluvu

terminate an agreement / terminate / contract /
renounce an agreement / renounce / contract

[law] vypovedat zmluvu / ukonéit zmluvu

terminate employment

[law] rozviazat pracovny pomer / dat vypoved'/
pracovného pomeru

termination of employment or suspension

[law] vypoved zo zamestnania alebo pozastavenie
¢innosti

terms and conditions

[com] vztahy / podmienky / zmluvné podmienky

testament

[law] see / will

testimonial

[law] see / reference letter




testimony

[law] 1. svedecka vypoved / vypoved svedka [A
solemn declaration made by / witness under oath
especially in / court.] 2. usvedcujice dbékazy /
svedectvo [Evidence based on observation or
knowledge.]

testimony that sustains our contention

[law] svedectvo potvrdzujice nase tvrdenie

third party

[law] tretia osoba / tretia strana / treti subjekt

third-party inventories / third-party stock

[com] cudzie zasoby / zasoby tretich stran

third-party liability insurance / third-party
insurance / liability insurance

[fin] zakonné poistenie [see / motor third party
liability insurance]

third-party transfer / transfer by / third party

[fin] prevod tretou stranou / prevod tretou
osobou

thirty days' notice

[com] tridsatdriova lehota

threatened litigation

[law] hroziace sudne spory

thrifts

[fin] nebankové Ustavy [A general American term
covering nonbank institutions receiving deposits
and making loans, such as credit unions, mutual
savings banks, or savings and loan associations.]

tight money

[com] taZzko dostupné peniaze / tzv. peniaze na
tesno [Money is said to be tight when credit can
only be obtained at very high interest rates.]

time bill / time draft / Br / period bill / Br / period
draft

[fin] terminovana zmenka / ¢asova zmenka [A bill
of exchange payable at / definite future time (i.e.,
on / particular date, rather than at sight).]

time deposit / Br / term deposit / Br / fixed-term
deposit / Br / savings deposit

[fin] terminovany vklad / sporitelny vklad / vklad
na terminovany Ucet / vklad na sporitelny ucet

time deposit account / Br / deposit account / Br /
fixed-term deposit account / Br / savings account

[fin] terminovany ucet / sporitelny Géet [A bank
account in which deposits earn interest, and
withdrawals from which require notice.]

time draft / time note

[fin] éasova zmenka / ¢asovy Upis [Any order in
writing requiring the recipient to pay the amount
specified on the face of the draft / fixed future
date.]

time period under review

[fin] sledované obdobie / skimané obdobie

time to maturity

[fin] ¢as do lehoty splatnosti

time value

[fin] ¢asova hodnota (opcie) [The value of an
option in relation to its future duration: the
longer the remaining life, the higher the time
value. Time value and intrinsic value together
make up the price of the option.]




time value of money

[fin] ¢asova hodnota penazi [The concept, used as
the basis for discounted cash flow calculations,
that cash received earlier is worth more than /
similar sum received later, because the sum
received earlier can be invested to earn interest in
the intervening period. For the same reasons,
cash paid out later is worth less than / similar sum
paid at an earlier date.]

timing and sequencing

[com] nac¢asovanie / ¢asova suslednost

timing differences

[acc] ¢asové rozlisenie / ¢asové rozdiely / casové
diferencie [The differences between the taxable
income and accounting income for / period that
arise because the period in which some items of
revenue and expense are included in taxable
income does not coincide with the period in
which they are included in accounting income.
Timing differences originate in one period and
reverse in one or more subsequent periods. see /
accruals]

title deed / deed of title / ownership deed /
property deed / deed of entitlement

[law] vlastnicky list / list vlastnictva / dispozi¢ny
list

title to [law] narok na (nie¢o) / dispozi¢né pravo na
(nieco)

to bearer [fin] na dorucitela

to include, but not limited to [law] see / including, but not limited to

to order [fin] 1. na rad / prevoditelny 2. na objednavku

[see / custom-made]

to the best of one's knowledge and belief / to the
best of one's knowledge and conscience

[law] podla svojho najlepsieho vedomia /
svedomia / podla svojho najlepsieho vedomia /
presvedcenia

to the order of

[fin] na rad (niekoho) / prevoditelny (niekomu)

to the tune of millions

[fin] radovo niekolko miliénov

to the value of $200

[fin] / hodnotou 200 USD / v hodnote 200 USD

token check for $10,000

[fin] symbolicky Sek na ciastku 10 000 USD

tort

[law] imyselné porusenie (obc¢ianskeho prava) /
protipravny ¢in / precin / delikt / priestupok [A
wrongful act which does not involve / breach of
contract and for which the injured party can
recover damages in / civil action.]

total amount payable

[fin] celkova dIZna Ciastka

total balance outstanding

[fin] celkovo zostava splatit

tough deadline / tight deadline / steep deadline

[com] prilis kratky termin / tzv. Sibeni¢ny termin

tourism industry / tourism

[com] cestovny ruch

toward the end of the month

[com] / ultimu mesiaca / ku koncu me-siaca




town council / town fathers

[law] mestska rada / mestské zastupitelstvo

town section / ward

[law] mestsky okrsok / okrsok [A division of /
town or city for electoral or administrative
purposes.]

trade balance

[com] obchodna bilancia

trade bill of exchange / trade bill

[fin] obchodna zmenka [A bill of exchange
accepted by / party other than / bank.]

trade confirmation / deal confirmation

[com] potvrdenie obchodu

trade credit

[com] obchodny uver [The credit extended by
business firms to other businesses, usually arising
from the delay of receipts and payments for
services performed.]

trade deficit

[com] obchodny schodok [An imbalance in trade
resulting from an excess of imports over exports.]

trade discount

[com] rabat / obchodna zlava [A deduction from
the list price of goods allowed by / manufacturer
or wholesaler to / retailer. The profit margin that
/ retailer of goods obtains from his supplier (i.e.,
the percentage the supplier deducts from the
recommended retail price).]

trade dispute

[com] obchodny spor

trade fair / fair

[com] predajny veltrh / veltrh

trade finance

[com] obchodné financovanie / financovanie
obchodu

trade invoice / commercial invoice

[com] obchodna faktara

trade law

[law] obchodné pravo

Trade License Law

[law] Zivnostensky zakon

trade name / brand name

[com] obchodna znacka / obchodny nazov [A
name that is given by / manufacturer or merchant
to / product to distinguish it as made or sold by
him and that may be used and protected as /
trademark.]

trade outlet

[com] odbytisko

trade payables

[acc] zavazky / obchodného styku

trade receivables

[acc] pohladavky / obchodného styku

trade secret

[com] obchodné tajomstvo

trade surplus

[com] obchodny prebytok

trade up in the aftermarket

[fin] zobchodovat na dodato¢nom trhu

traded on / stock exchange

[fin] obchodovany na burze

trade-in

[com] tovarova zaloha [An item of merchandise
taken as part payment of / purchase.]

trademark / TM

[com] ochrannd znamka [A device (as / word or
mark) that points distinctly to the origin or
ownership of merchandise to which it is applied
and that is legally reserved for the exclusive use
of the owner.]




trade-off [com] substittcia / kompenzacia [A balancing of
factors all of which are not attainable at the same
time. / giving up of one thing in return for
another.]

trader [com] 1. obchodnik [A person whose business is

the buying and selling of goods or securities.] 2.
obchodnd lod' [A ship engaged in trade.]

tradesman / artisan

[com] Zivnostnik (remeselnik)

trading

[com] obchodovanie / obchodnd ¢innost

trading company

[com] obchodna spoloénost (zaoberajlca sa
obchodom)

trading floor

[fin] burzova séla / obchodovacie priestory

trading income / trading profit

[fin] zisk / obchodnej ¢innosti / obchodny
hospodarsky vysledok / obchodny zisk [The
income of an organization before deductions for
such items as interest, directors' fees, auditors'
remuneration, etc.]

trading volumes

[fin] objemy obchodov

trading was thin

[com] uzatvorilo sa len malo obchodov [For
example, on / stock exchange.]

tranche

[fin] tranZa / emisia [A part or installment of /
large sum of money. / bond series issued for sale
in / foreign country.]

tranche funding

[fin] tranZové financovanie [Making available
successive sums of money (tranches) on /
prearranged basis to / new company, often linked
to the progress of the company and its ability to
reach the targets set in its business plan.]

transaction

[fin] transakcia / obchod / pokonavka [An external
event (e.g., purchase or sale) or internal event
(e.g., depreciation of an asset) that gives rise to /
change affecting the operations or finances of an
organization.]

transborder trading

[com] cezhrani¢ny obchod

transfer

[fin] previest / prevadzat / delimitovat / prevod /
transfer / delimitacia

transfer account

[acc] prevodny Ucet / prevodovy ucet /
prechodovy ucet

transfer assets from company / to company B

[com] delimitovat majetok zo spolo¢nosti / na
spoloc¢nost B

transfer bridge

[acc] prevodovy mostik

transfer by endorsement

[fin] previest rubopisom / prevod rubopisom

transfer date

[fin] datum prevodu

transfer note

[com] prevodka

transfer order

[fin] prikaz na prevod / prevodny prikaz




transfer prices

[fin] vnUtropodnikové ceny / vnitroskupinové
ceny / transferové ceny

transfer pricing

[fin] vnutropodnikova cenotvorba /
vnutroskupinova cenotvorba / transferova
cenotvorba

transferable loan facility / TLF

[fin] prevoditelny uver / prevoditelné Gverové
vybavenie [A bank loan facility that can be traded
between lenders, in order to reduce the credit
risk of the bank that provided the loan. It is / form
of securitization but can have an adverse effect
on relationship banking.]

transferee [law] nadobudatel [One that aquires / title, right,
or property.]
transferor [law] prevodca / prevadzajuci [One that conveys /

title, right, or property.]

transitional provisions

[law] see / temporary provisions

translate dollars into euros

[fin] prepocitat dolare na eura

translate into Slovak currency

[fin] prepocitat na slovenskd menu

transportation costs / transportation cost

[fin] prepravné naklady

transportation means / means of transport /
vehicles

[acc] dopravné prostriedky / prepravné
prostriedky

travel accident insurance / trip accident insurance

[fin] Urazové poistenie pre cesty / pobytu

travel expenses

[acc] cestovné / cestovné vydavky

travel insurance

[fin] cestovné poistenie / poistenie cesty / pobytu

traveler's check / Br / traveller's cheque

[fin] cestovny $ek [A draft purchased from / bank
or express company and signed by the purchaser
at the time of purchase and again at the time of
cashing as / precaution against forgery.]

traveling salesman / Br / commercial traveller

[com] obchodny cestujuci

treasurer

[fin] pokladnik / sprévca pokladne [The executive
financial officer of / club, society, or business
corporation. Person in charge of the money, bills,
etc. of an organization. Person responsible for
looking after the money and other assets of an
organization. This may include overseeing the
provision of the organization's finances as well as
some stewardship over the way in which the
money is spent.]

treasury

[fin] $tatna pokladnica / pokladniéna sprava [For
example, the U.S. Treasury]

Treasury / Finance Ministry / Ministry of Finance

[fin] ministerstvo financii




treasury bill / T-bill

[fin] $tatna pokladni¢nda poukdazka / SPP [A short-
term investment issued by the U.S. Treasury with
/ maturity of less than one year.]

treasury bond / T-bond

[fin] Statny dlhopis (dlhodoby) [A note issued by
the U.S. treasury usually with / maturity of seven
to thirty years.]

treasury note / T-note

[fin] Statny dlhopis (strednodoby) [A note issued
by the U.S. treasury usually with / maturity of
between one and seven years.]

treasury stock / government stock / Br / gilt-
edged securities

[fin] Statne akcie

treat as confidential

[law] zachovavat mléanlivost / (niecom) /
zachovavat dévernost / (nie¢om)

trial [law] sudny proces / proces [The hearing and
judgment of / matter in issue before / competent
tribunal.]

trial balance [acc] obratova predvaha / predvaha [A listing of

the balances on all the accounts of an
organization with debit balances in one column
and credit balances in the other. If the processes
of double-entry bookkeeping have been accurate,
the totals of each column should be the same. If
they are not the same, checks must be carried out
to find the discrepancy. The figures in the trial
balance after some adjustments, e.g., for closing
stocks, prepayments and accruals, depreciation,
etc., are used to prepare the final accounts
(income statement and balance sheet).]

trial lawyer / Br / barrister

[law] sudny advokat / advokat

trial litigation

[law] sidna pokonavka / sudny spor

trial offer [com] skuSobna ponuka

trial order [com] skusobnd objednéavka / objednavka na
skuasku

trial period [com] skusobna doba

troubled loans [com] problematické dvery

truckage [com] preprava kamiénom / tzv. kamidénovné

[Transportation by truck. Also, the cost of such
transportation.]

true and fair opinion

[law] pravdivy / nestranny nazor / pravdivy /
nestranny vyrok

true and fair view on the financial position

[acc] pravdivy / nestranny néazor na finanénu
situaciu

true copy

[law] overenad kopia




truncation

[fin] bankova racionalizacia [Simplification of
banking procedures. For example, to avoid the
movement of such documents as checks, banks
are expanding the space available on bank
statements to improve the description of the
transaction.]

trust

[law] 1. finan¢ny uver [Financial credit. Reliance
on future payment for property (as merchandise)
delivered.] 2. zverenectvo / sprava / kuratorstvo /
gescia [A property interest held by one person for
the benefit of another. An arrangement enabling
property to be held by / person or persons (the
trustees) for the benefit of some other person or
persons (the beneficiaries). The trustee is the
legal owner of the property but the beneficiary
has an equitable interest in it.] 3. monopol [A
combination of firms or corporations formed by /
legal agreement, especially one that reduces or
threatens to reduce competition.] 4. nadacia
[Something committed or entrusted to one to be
used or cared for in the interest of another.]

trust agreement

[law] see / trust deed

trust deed / deed of trust / trust agreement /
trust indenture

[law] poruénicka zmluva / spréavcovska zmluva /
kuratorska zmluva / geséna zmluva [The
document creating and setting out the terms of /
trust. It will usually contain the names of the
trustees, the identity of the beneficiaries, and the
nature of the trust property, as well as the
powers and duties of the trustees. The trustee
acts as an owner while the real owner is
somebody else.]

trust indenture

[law] see / trust deed

trustee

[law] poruénik / spravca / kurator / gestor [Person
responsible for administering money or property
for the benefit of others.]

trustee in bankruptcy / trustee

[law] spravca konkurznej podstaty [Person who
administers / bankrupt's estate and realizes it for
the benefit of the creditors.]

trusteeship

[law] poruénictvo / spravcovstvo / kuratorstvo /
gescia [The office or function of / trustee.]

trustworthiness of financial statements

[acc] preukaznost Uctovnych vykazov /
doéveryhodnost Gétovnych vykazov

try sb on charges of bribery

[law] vysetrovat (niekoho) / dévodu obvinenia /
Uplatkarstva




turnabout plan / turnaround plan / recovery plan

[com] ozdravny program / program ozdravenia

turnkey construction

[com] vystavba na kltc¢ / stavba na kluc

TV license fee

[com] koncesionarsky poplatok za televizor

type of supply

[fin] typ zdanitelného plnenia / typ plnenia

U.N. General Assembly

[com] Valné zhromazdenie OSN

U.S. Supreme Court

[law] Najvyssi sud USA

U.S. Treasury Bonds

[law] americké pokladni¢né dlhopisy

U.S. Treasury Rate / UST rate / UST

[fin] sadzba amerického ministerstva financii /
americka diskontna sadzba [The interest rate at
which U.S. Fed funds are available to U.S.
commercial banks that are part of the Federal
Reserve System.]

ultimately responsible for

[com] celkovo zodpovedny za (nieco) / nesuci
celkovu zodpovednost za (nieco)

unappealable decision

[law] pravoplatné rozhodnutie (organu / pod.)

unappropriated profits

[acc] see / retained earnings

unauthorized invoices

[fin] neopravnené faktury

uncertified stock / uncertified shares

[fin] akcie bez osvedéenia / nelistinné akcie

UNCITRAL

[law] Komisia OSN pre medzinarodné obchodné
pravo [Abbreviation standing for the United
Nations Commission on International Trade Law.]

unclaimed taxes

[fin] neuplatnené dane

uncollectible debt

[fin] see / bad debt

unconcerned party

[com] nezainteresovana strana

unconditional bond / unconditional

[fin] bezpodmienkovy dlhopis

unconsolidated data

[acc] nekonsolidované udaje

under administration / under imposed supervision
/ under forced supervision

[law] pod nutenou spravou / v ndtenej sprave

under advice to us

[fin] / avizom na nas

under Clause 12

[law] podla bodu 12 / podla state 12

under English law

[law] podla anglickych zakonov / podla anglického
prava

under house arrest

[law] / domacom vazeni

under investigation for alleged financial

[law] vySetrovany pre udajné finanéné machinacie

wrongdoing
under legal compulsion [law] / pravneho donutenia
under oath [law] pod prisahou

under the accruals concept

[acc] podla zadsad ¢asového rozliSenia

under the letter of the agreement

[law] podla znenia dohody

undercapitalization

[fin] podkapitalizacia / nedostato¢na kapitalova
vybavenost

undermanned

[com] podzamestnany

underperforming company

[com] nedostatocne fungujuca spoloénost

understated price

[com] podsadend cena

undertake an obligation / enter into an obligation

[law] prevziat zavazok / prevziat povinnost




undertake to do

[law] zavazovat sa urobit (nieco) / zaviazat sa
urobit (nieco)

undertaking

[com] zavazok / prislub / podnik

undertaking agreement

[law] dohoda / zavazkoch

underwrite / new bond issue

[fin] upisat novld emisiu dlhopisov

underwriting group

[fin] upisujtca skupina / upisujice konzorcium [A
group of financial institutions (as investment
banks) that underwrite / new securities issue in
return for an underwriting fee.]

undistributable reserves

[acc] see / nondistributable reserves

undistributed profits

[acc] see / retained earnings

unearned income

[fin] prijmy / nezavislej ¢innosti / prijmy /
nezarobkovej ¢innosti [Income derived from
investments and rents, rather than from trades,
professions, vocations, or emoluments of office.
see / earned income]

unemployment benefit / UB / unemployment pay

[law] podpora / nezamestnanosti / podpora

unemployment insurance

[fin] poistenie / nezamestnanosti

unemployment rate / rate of unemployment

[com] miera nezamestnanosti

unfair competition

[law] nekala sutaz / nekald hospodarska sutaz

unissued capital stock / Br / unissued share capital

[fin] neemitované zakladné imanie [The excess of
the authorized capital stock over the issued
capital stock, i.e., that part of the authorized
capital stock that has not yet been issued.]

unissued inventories / unissued stocks

[com] zasoby nevydané do spotreby /
nespotrebované zasoby

unit cost [fin] jednotkové naklady [Expenditure incurred by
an organization expressed as / rate per unit of
production or sales.]

unit price [fin] jednotkova cena [The price paid for unit of

item purchased or charged for unit of product
sold.]

unless otherwise stated / unless otherwise
indicated

[law] pokial sa neuvadza inac

unlisted bonds / nonquoted bonds

[fin] nekétované dlihopisy / nere-gistrované
dlhopisy

unlisted company / nonquoted company

[fin] nekdétovana spoloénost / neregistrovana
spolocnost [see / listed company]

unlisted securities / nonquoted securities

[fin] nekdtované cenné papiere / neregistrované
cenné papiere

unlisted securities market / nonquoted securities
market

[fin] trh nekétovanych cennych papierov / trh
neregistrovanych cennych papierov




unlisted stock / unlisted shares / unlisted equity /
nonquoted stock / nonquoted shares / nonquoted
equity

[fin] nekétované akcie / neregistrované akcie

unqualified audit opinion / clean audit opinion /
Br / unqualified auditors' opinion / Br / clean
auditors' opinion

[acc] auditorsky vyrok bez vyhrad / vyrok auditora
bez vyhrad

unqualified audit report / clean audit report / Br/
unqualified auditors' report / Br / clean auditors'
report

[acc] auditorska sprava bez vyhrad / Cistd
auditorska sprava

unqualified legal opinion / clean legal opinion

[law] pravny vyrok bez vyhrad / pravne stanovisko
bez vyhrad

unrelated party

[law] nezucastnena strana / nespriaznena strana /
neprepojena strana

unresolved dispute

[law] nerozrieseny spor / nevyrieSeny spor

unsalable goods

[com] nepredajny tovar / predajaneschopny tovar

unsecured debt

[fin] nezabezpeceny dlh

unsecured loan

[fin] nezabezpeceny uver

unsecured obligations

[fin] nezabezpecdené zavazky

unskilled labor

[com] nekvalifikovana pracovna sila

unsubordinated debt

[fin] nepodradeny dlh / nepodriadeny dih

until further notice / till canceled

[law] az do odvolania

unused vacation time / unused vacation

[law] nevycerpand dovolenka / necerpand
dovolenka

up-front fee

[fin] zalohovy poplatok / poplatok vopred

upmarket

[com] pre solventnejsich [Appealing to wealthy
consumers.]

upon deducting

[fin] po odpocitani (niecoho)

upsize / boost staff

[com] zvySovat pocet pracovnikov / zvySovat stav
persondlu

upsize / boosting staff

[com] zvySovanie poctu pracovnikov / zvySovanie
stavu personalu

use of / provision

[acc] ¢erpanie rezervy / Cerpanie opravnej polozky

used vacation time / used vacation

[law] ¢erpana dovolenka

useful economic life / economic life

[com] ekonomicka Zivotnost [The period for which
the present owner of an asset will derive
economic benefits from its use. The asset should
be depreciated over its useful economic life.]

useful life

[com] Zivotnost (stroja / pod.)

usurer / loan shark

[fin] UZernik [One that lends money especially at
an exorbitant rate. Money lender who charges
very high interest.]

usurious loan

[fin] GZernicky aver

utilities bill

[com] ucet za doddvku energii




utility / public utility / public utility service

[com] verejna sluzba / podnik verejnych sluzieb /
verejnoprospesna sluzba / verejnoprospesny
podnik / verejnoprospesna vec / prirodzeny
monopol [A public service such as / streetcar,
trolleybus, bus, railroad line, telephone, electric-
light system, supply of water, etc.]

valid contract

[law] platna zmluva

validate the data

[law] overit spravnost udajov / overovat
spravnost Gdajov

validated by / authenticated by

[law] overil / za spravnost zodpoveda

validity

[law] platnost / pravna sila / overena spravnost /
spravnost

validity period / duration

[law] doba platnosti

valorized wages / index-linked wages

[fin] valorizované mzdy

valuable assets

[fin] majetkové hodnoty

valuable client / creditworthy client

[com] bonitny klient

valuable rights

[acc] ocenitelné prava

valuation

[fin] oceriovanie / ocenenie / ohodnotenie

valuation method / method of valuation

[fin] ocennovacia metdda

valuation methodology

[fin] ocefiovacia metodika / metodicky postup
ocenovania

valuation report

[fin] ocefiovacia spréva / sprava / vysledku
ocenenia

value added services

[com] zhodnocujlce sluzby / zhodnocovacie
sluzby

value added tax / VAT

[fin] dan / pridanej hodnoty / DPH

value added tax return / VAT return

[fin] dafiové priznanie / dani / pridanej hodnoty /
dariové priznanie / DPH

value adding activities

[com] zoSlachtovanie / zhodnocovanie /
zhodnotenie

value adjustments

[acc] opravné polozky (vSeobecne)

value an asset / valuate an asset

[fin] ocefiovat majetok / ocenit majetok /
ohodnocovat majetok / ohodnotit majetok

value assets at par / value assets at face values

[fin] oceriovat majetok nominalnymi hodnotami

value date

[fin] datum valuty / valuta [The time at which /
remittance sent through the bank clearing cycle
becomes available to the payee for use.]

value drivers

[fin] stimuldtory hodnoty

value fund

[fin] hodnotovy fond

value-based approach

[fin] hodnotovy pristup

valued at $10,000

[fin] oceneny na 10 000 USD / ohodnoteny na 10
000 USD / s hodnotou 10 000 USD




variable cost

[acc] variabilné naklady [An item of expenditure
that, in total, varies directly with the level of
activity achieved. For example, direct materials
cost will tend to double if output doubles, /
characteristic being that it is incurred as /
constant rate per unit.]

variable income securities

[fin] cenné papiere / premenlivym vynosom /
cenné papiere / pohyblivym vynosom

VAT

[fin] see / value added tax

VAT payer

[fin] platca DPH

VAT registration certificate

[com] osvedcenie / registracii pre DPH

VAT registration No.

[com] registraéné ¢islo DPH / DRC (pre DPH)

VAT-able supply / VAT-able supplies

[fin] pInenie podliehajuce DPH

VAT-registered trader

[com] registrovany platca DPH

vault

[fin] podzemny trezor [A room or space covered
by / vault, especially when underground, and
used for / special purpose (as for storage of
valuables or wine supplies).]

vault cash / Br / notes and coin

[fin] pefiazna hotovost / banke [Money held at
banks in the form of bills (bank notes) and coins.]

vehicle registration

[law] osvedcenie / evidencii vozidla / technicky
preukaz (vozidla)

vehicle registry / vehicle registration office

[law] dopravny inSpektorat

vendor

[com] predavajuci / dodavatel / poskytovatel




venture capital / risk capital / development
capital / mezzanine / equity capital

[fin] rizikovy kapital / Spekulativny kapital
[Finance provided by specialized venture capital
companies, venture capital funds, captives,
individuals, and investment banks for medium or
long-term business ventures that are not their
own and in which there is / strong element of risk.
Finance provided by / specialized institution to an
entrepreneur, startup, or developing business,
where / fairly high degree of risk is involved.
Strictly, venture capital includes equity capital,
and this is often provided in / package including
subordinated or other loans. Capital (as retained
corporate earnings or individual savings) invested
or available for investment in the ownership
element of new or fresh companies. Long-term
funds invested in companies particularly subject
to risk, as in small or new ventures. Hence the
alternative term venture capital, / somewhat
more precise term meaning capital provided for /
new or young business undertaking by people
other than the proprietors.]

venture capitalist

[fin] investor / oblasti rizikového kapitalu /
Investor / oblasti $pekulativneho kapitalu

venturer [fin] uéastnik spoloéného podniku [A party to /
joint venture that has joint control over that joint
venture.]

verdict [law] ortiel / verdikt

verified copy

[law] overenad kopia

verify / document

[law] overit doklad

vertical integration

[com] zvisla integracia / vertikalna integracia [An
acquisition of or merger with / supplier or
purchaser company.]

vest st in / entrust sb with

[law] zverit (niekomu) (nieco)

veto / bill

[law] vratit navrh zakona / vetovat navrh zdkona
[To refuse assent to (a bill) so as to prevent
enactment or cause reconsideration.]

violate / ban on

[law] porusit zakaz (niecoho)

violate / law / violate an act

[law] porusit zakon / porusovat zakon

violate civil rights

[law] porusovat obcianske prava

violate human rights

[law] porusovat fudské prava

violation of civil rights

[law] poruSovanie obcianskych prav

violation of human rights

[law] porusovanie fudskych prav

violator

[law] nasilnik / narusitel

visa-free contact

[law] bezvizovy styk

void

[law] neplatny (a nedcinny)




voluntary liquidation / voluntary winding-up

[law] dobrovolna likvidacia

voluntary unemployment

[law] dobrovolna nezamestnanost

vote sb into office

[law] zvolit (niekoho) do funkcie

voting rights

[law] hlasovacie prava

voting stock / voting shares

[fin] akcie / hlasovacim pravom

voucher privatization

[com] kupdnova privatizacia

wage

[fin] mzda [The payment, usually of money, for
labor or services based either on an hourly, daily,
or piecework rate.]

wage and salary administration / payroll
accounting / Br / pay-sheet accounting

[acc] zucétovanie miezd / platov / mzdové
uctovnictvo

wage category / wage grade

[fin] mzdova tarifna trieda

wage deductions

[fin] zrazky zo mzdy

wage increase

[fin] mzdovy narast

wage loss

[fin] see / loss of wages

wage restraint

[fin] mzdové obmedzenie / brzdenie rastu miezd

wage scale

[fin] mzdova stupnica

wage slip

[fin] vyplatna paska

wages and salaries / labor costs / wages costs /
wage cost / wage expense / wage spend

[acc] mzdové naklady

wages in kind

[fin] naturalna mzda

wages oncost

[acc] mzdova rézia

wages payable

[acc] mzdové zavazky

waiting time

[com] see / downtime

waiver

[law] dispenz / vynimka / vzdanie sa (naroku) /
zrieknutie sa (prava) / zbavenie sa (povinnosti)

waiver of immunity

[law] dispenz imunity / vzdanie sa imunity /
zrieknutie sa imunity

warehouse management

[com] skladové hospodarstvo

warehouse price / storehouse price

[com] skladova cena

warehouse receipt

[com] see / materials returns note

warehouse warrant / warrant

[com] skladovy list / colna zaruka / colna
zabezpeka [A document that serves as proof that
goods have been deposited in / public warehouse.
The warrant identifies specific goods and can be
transferred by endorsement. / document showing
title to / specific quantity of / commodity in
storage, conveying responsibility for warehouse
charges and insurance. Warehouse warrants are
frequently used as security against bank loans.]

warehouseman / warehouser

[com] skladnik / spravca skladu

warrant

[com] see / stock warrant / warehouse warrant




warranty / warrantee

[com] zaruény list / zarucéna listina / garancny list /
garancia [A usually written guarantee of the
integrity of / product and of the maker's
responsibility for the repair or replacement of the
defective parts.]

warranty period

[com] zaruéna doba / zéruéna lehota

wayhbill

[com] sprievodka / expedicny list [A paper that
accompanies / freight shipment and gives details
of goods, route, and charges.]

wear and tear

[com] beZzné opotrebovanie / fyzické
opotrebovanie / prevadzkové opotrebovanie /
technické opotrebovanie [A diminution in the
value to an organization of / fixed asset due to
the use and damage that it inevitably sustains
throughout its working life.]

weighted arithmetic average / weighted
arithmetic mean

[fin] vaZeny aritmeticky priemer

weighted average / weighted mean

[fin] vaZeny priemer

welfare

[com] see / social security

welfare fund

[fin] see / social security fund

welfare system

[com] see / social security system

what's not forbidden, is permitted

[law] €o nie je zakdzané, je do-volené

whichever is the earlier / whichever occurs earlier
/ whichever occurs first / whichever occurs
sooner

[law] podla toho, ¢o nastane skoér

while supplies last / Br / while stocks last

[com] do vyCerpania zasob

while you wait

[com] na pockanie

white knight

[fin] biely jazdec [A company invited by the target
of / takeover bid to make / rival bid. / person or
firm that makes / welcome takeover bid for /
company on improved terms to replace an
unacceptable and unwelcome bid from / black
knight. If / company is the target for / takeover
bid from / source of which it does not approve, or
on terms that it does not find attractive, it will
often seek / white knight, whom it sees as / more
suitable owner for the company, in the hope that
/ more attractive bid will be made.]

wholesale banking

[fin] velkobankovnictvo / velké bankovnictvo [The
making of loans or acceptance of deposits
between banks and other financial institutions,
especially in the interbank market.]




wholesale deposits

[fin] velkobankové vklady [Deposits, normally of
large amounts, obtained by / bank from other
banks, or from large companies or institutions,
i.e., not deposits placed directly by individual
clients.]

wholesale store / wholesale outlet

[com] velkoobchodna predajna / velkoobchodné
predajné miesto

wholly owned subsidiary

[law] dcérska spoloénost vlastnena na 100% /
Uplne vlastnena dcérska spolocnost [A subsidiary
undertaking that is owned 100% by / holding
company (i.e., there is no minority interest).]

widen one's investor base

[fin] rozsirit svoju investorskd zakladriu

widen the range of business / widen the scope of
business

[com] rozsirit predmet podnikania

widows' pension

[fin] vdovsky déchodok

will / last will / testament

[law] zavet / posledna vola / testament [An act to
determine the disposition of one's property after
death.]

willful default

[law] dmyselné neplnenie

willful misconduct

[law] zlovolné konanie / myselné neplnenie /
zneuzitie pravomoci / umyselné zneuzitie moci /
umyselné zIé spravanie

window dressing

[acc] skraslovanie skutocnosti [Any practice that
attempts to make / situation look better than it
really is. It has been used extensively by
accountants to improve the look of balance
sheets. For example, banks used to call in their
short-term loans and delay making payments at
the end of their financial years, in order to show
spuriously high cash balances. Financial
adjustments made solely for the purpose of
accounting presentation, normally at the time of
auditing of company accounts. For example, /
bank may wish to show large holdings of cash at
the balance sheet date and may in advance of
that date sell securities, only to repurchase them
immediately afterwards.]

window envelope

[com] obdlka / okienkom (na adresu)

wipe out the debts

[fin] zmazat dlhy / vymazat dlhy

with effect from March 1, 2000

[law] see / effective from March 1, 2000

with impunity / unpunished

[law] beztrestne

with recourse

[law] / regresom / s regresnym pravom /s
pravom spdtného postihu

withdraw / proposal

[law] stiahnut navrh

withdraw from / market

[com] stiahnut sa / trhu

withdraw money from an account

[fin] vybrat peniaze / Gétu

withdrawals from / fund

[fin] éerpanie fondu / ¢erpanie / fondu




withholding

[fin] zrazka / odpocet

withholding tax

[fin] zraZkova dan [A deduction (as from wages,
fees, or dividends) levied at / source of income as
advance payment on income tax. Tax deducted at
source from dividends or other income paid to
nonresidents of / country, usually in the form of /
standard rate of income tax. If there is / double
taxation agreement between the country in which
the income is paid and the country in which the
recipient is resident, the withholding tax can be
reclaimed.]

within 30 days of / within 30 days after

[law] do 30 dni po (nie¢om) / v lehote 30 dni po
(niecom)

within limits

[fin] / rdmci povolenej normy

within the law / within legal limits

[law] / medziach zdkona

without delay / without any delay

[com] bezodkladne / neodkladne

without foundation in law

[law] nemat oporu / zakone / bez opory / zdkone

without prejudice to the rights

[law] bez vplyvu na prava / bez dotknutia sa prav

without prior written consent

[law] bez predchadzajliceho pisomného suhlasu

without qualifying our opinion

[acc] bez dalsich vyhrad / naSmu vyroku

without recourse

[fin] bez regresu / bez regresného prava / bez
prava spatného postihu [Words that appear on /
bill of exchange to indicate that the holder has no
recourse to the person from whom it was bought,
if it is not paid. It may be written on the face of
the bill or as an endorsement. If these words do
not appear on the bill, the holder does have
recourse to the drawer or endorser if the bill is
dishonored at maturity.]

without reservation

[law] bez vyhrad / bezvyhradny

without sb's prior written consent / without the

[law] bez predchadzajliceho pisomného suhlasu

prior written consent of (niekoho)
without the prior written consent from / without [[law] bez predchadzajiceho pisomného suhlasu
the prior written permission from (nie-koho)

without undue delay / without unreasonable
delay / without any unreasonable delay

[com] bez zbytocného odkladu

witness intimidation / witness bashing

[law] zastrasovanie svedkov

witness stand / Br / witness box

[law] lavica svedkov

witnesses for the prosecution

[law] svedkovia obZaloby

words of art

[law] pravne pojmy / pravne vyrazy [Words whose
legal interpretation has been fixed so that the
legal effect of their use is known.]




work flow

[com] vykonové toky / toky vykonov / pracovné
toky / toky prac / tok ¢innosti

work in process / WIP / in-process inventory /
unfinished products / Br / work in progress / Br /
stock in trade / Br / stocks

[acc] rozpracovana vyroba / nedokonéend vyroba
/ tzv. zasoby na ceste

work permit

[law] pracovné povolenie

worker protection

[com] ochrana pracovnikov

workforce recuperation benefit

[com] prispevok na regeneraciu pracovnych sil

working capital / operating capital

[fin] prevadzkovy kapital / prevadzkové imanie /
obezny kapital / pracovny kapital [The capital
required to finance the short-term activities of /
business, principally the investment in stock and
debtors. Capital actively turned over in or
available for use in the course of business activity.
All capital of / business except that invested in
capital assets. The excess of current assets over
current liabilities. That part of current assets
financed from long-term funds. The capital of /
business that can be used in its day-to-day
trading. It consists of current assets less current
liabilities. The ratio of current liabilities to the
current assets of / business, the current ratio, is
sometimes used as / measure of liquidity.]

working capital loan

[fin] prevadzkovy aver

working conditions

[com] pracovné podmienky / podmienky na pracu

working life

[com] produktivny vek

working papers

[law] povolenie pracovného pomeru mladistvého
[Official documents legalizing the employment of
/ minor.]

workpapers / supporting documents

[com] podklady / pracovné podklady / pomocné
materialy

World Bank / WB

[fin] Svetova banka

writ

[law] sudny pripis

writ of summons

[law] sudne predvolanie / predvolanie na sud

write back / provision / reverse / provision

[acc] rozpustit opravnu polozku / zrusit opravnu
polozku [Make use of the funds from / provision
where losses have not materialized.]

write down an asset

[acc] zniZzovat hodnotu aktiva / zniZit hodnotu
aktiva




write off

[acc] 1. odpisovat [To reduce the estimated value
of. To depreciate. To reduce the value of an asset
to zero in / balance sheet. An expired lease,
obsolete machinery, or an unfortunate
investment would be written off.] 2. odpisat [To
cancel, e.g., / bad debt. To reduce to zero / debt
that cannot be collected (bad debt). Such / loss
will be shown in the income statement.]

write off / bad debt

[acc] odpisat nedobytnu pohladavku [To remove /
bad debt from asset book values where the debt
has proved impossible to recover.]

write off against income

[acc] odpisat / vynosov / vpisat do nakladov

writebacks of provisions / reversals of provisions

[acc] rozpustenie opravnych poloziek /
rozpustanie opravnych poloziek

writedown of an asset

[acc] zniZenie hodnoty aktiva / znizovanie
hodnoty aktiva

writeoff of / bad debt

[acc] odpisanie nedobytnej pohladavky

written evidence / writs

[law] pisomnosti

written notice

[law] pisomné oznamenie

written reply

[com] pisomna odpoved

written-off receivables

[acc] odpisané pohladavky [Usually, receivables /
years or more past due.]

yea r-end statements

[fin] koncorocné vykazy

year-on-year inflation

[fin] medziro¢na inflacia

year-to-date

[fin] za obdobie roka do dnesného dna

year-to-year growth

[com] medziro¢ny rast / medziroény narast

yield

[fin] vynos (prijem) [The annual percentage return
from an investment. On ordinary stock it is the
dividend expressed as / percentage.]

yield / return

[fin] prindsat dochodok / prinasat vynos

yield curve [fin] vynosova krivka [The normal tendency of
yields to rise with the increasing maturity of the
security. When the opposite effect occurs, this is
described as / reverse yield curve.]

yield payout [fin] vyplata vynosov

your application has not been retained

[law] Vasej Ziadosti sa nevyhovelo

your claim is invalid

[com] Vasa reklamdcia je neopodstatnena

Your Honor! [law] Vasa ctihodnost! [The way of addressing the
judge at court.]
Your Ref: [com] Vasa znacka [Your reference, e.g., in /

letter.]

zero coupon bond

[fin] dlhopis / nulovym kupénom [A bond issued
at / discount to mature at its face value. The
discount is set so that no interest is paid during
the life of the bond. It is the ultimate deep
discount bond.]




zero dividend preferred stock

[fin] prednostné akcie / nulovou dividendou /
prioritné akcie / nulovou dividendou /
preferencéné akcie / nulovou dividendou
[Preferred stock that pays no dividend but / fixed
sum at / redemption date.]

zero-rated amount / nontaxable amount

[fin] nezdanitelna Ciastka / Ciastka nepodliehajica
zdaneniu

zero-rated bond

[fin] nezdanitelny dlhopis / dlhopis / nulovou
danovou sadzbou

zoning approval / Br / planning permission

[law] stavebné povolenie




